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கர்வ உரி ண்‌ 24 பன்ர 
சிரச 





நிக இய வில்‌ 
கயாரிதி குது, 










வ்க்னு ட சவ்வம்‌ 
சொப்பின்‌ செழிப்பான 
ய்ரிசகு சமெண்ணமயாயாண துர ச்டங்கள்‌ 
இய துள்க எழி பாயச்‌ செய்கிறது, 
ப்‌." எஸ்‌. ஸோனா கூறுவதாவது? 
"இருது ட்ப யாரி ள்ய்யாண அ திதாக 
சோப்பைஙவழக்கமாக உபயோகிப்பது 
உங்கள்‌ எழுப்திநிற்கு குறிப்பிடத்‌ 
நிக்க ம்ராறுகுமை அணிக்கி ஐது. 
வி குண்‌ இறப்புகுங் து கத்தார்‌ 
மிசவ்வுபம்‌ துணர கங்கள்‌ 
சருமத்தை மலிக்‌ போல 
செமென்மையாகவும்‌. அழுகாக 

வும்‌ இருக்கச்‌ செய்கிற து"! 


ப்‌ ப. 
கிட கர! 
ப்‌ 


புக சல ப்சய் தி! 





தலைமுதல்‌ கால்வரை | 
களர்ச்சி அளிக்க 
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இப்பொழுது இடைக்கிறுது. 
இன்மே வாங்குங்கள்‌! 






| ரு 
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ரர 428.0 ரந 








மலா்‌ ன்‌ ॥ யூ 

இதம்‌ டந்து 1954 ஆகஸ்டு 22 | ஆவணி 

உ கத்துக்கு ஒரு சோதா ட்தலையங்கம்‌] தன ட] 
சுதந்தரதி இருநான்‌ ட்கார்ட்ட்ன்‌] ம்‌ மி 
ஆசிரியர்களின்‌ சேோகோபம்‌ ப ன்‌ ப்‌ 
அரக்கோணத்தில்‌ ராஜாஜி (படங்கள்‌ ] ப்‌ 
சுபிட்சப்‌ பாதையில்‌ நாம்‌! (அட்டைப்‌ படம்‌) கறத்தல்‌ த ய 
க யர்திலைப்‌ பள்ளன்‌! உ யர்தரக்‌ கள்ளி! படர கன்‌ ட ரில்‌ 
மலைக்‌ சுன்னனில்‌...... சாமா ஞ்‌ 18 
மானகை கன்ளன்‌ டெவெள்ளித்‌ இரை] ஸோமாஸ்‌ நு 1// 
வட்ட மேதை ச வக க்ஸ்‌ 
சக்காவர்திித்‌ திருமகன்‌ ராஜாஜி ரக க்கி 
சிங்கசி சிலை ட்பாப்பா மலர்‌] குண்டுமணி ட கிரி 
எங்கள்‌ சனர்ப்‌ பஞ்சாயத்து டல்‌ ப ய்ய 
தெய்வம்‌ தந்தது! கி. ரங்கராஜன்‌ ல்க லர்‌ 
மீகாகிலா ரமண்லால்‌ தேசாய்‌ - சாடி. க்சி 
வசக்கின்‌ வீரர்‌! கோகோணல்‌ பட ப்வி 
மாங்காய்‌ மாலை தரர்‌ ச ப 
மபயோகாசனச்‌ சிகிச்சை வீ, என்‌. குமாரசாமி தக ப்ப 
பிதுத்தகம்‌ சொபனு ன ப்பி 


கய அண்ணனா கக ௭ ரணட வ டர்‌ | 


யா கள்கி பரிஸ்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ கடனா ளா ப்பவரச்கள்‌ என்னாம்‌ கற்பனைப்‌ சிபலார்ண்‌ ர 
சம்யவங்களும்‌ கதியை யே... 


கணை பைக டட ம அரை டா னை பணய! ப. ர. எ ரணை 





கக காகா கா எ எனா எஸுனானை 








னக ககக கை க க ககக ங்கை க அனகன்‌ 


'ரடரி சீரான 
எவர ர்‌ சில்வர்‌ பாத்திரங்‌“ 


உத்திரவாதம்‌ உளளது. பனபளப்பிலும்‌, உறுதியிலும்‌ குணத்திலும்‌ சிறந்தது 
ஒவ்வொரு சுடும்பத்திற்கும்‌ கல்யாணச்‌ சிருக்கும்‌ பரிசுக்கும்‌ இன்றியமையாதது 
என்ஸா முக்கிய நகாங்களிலும்‌ ஸ்டாக்கிண்டுகள்‌ : உன்னனார்‌ 
பெங்களு ரீ, மைசூர்‌ ண்டாக்கிண்டுகள்‌ 
சீ, கே, ராமசாமி அரன்‌ 25, ஆற்காடு ஸ்ரீசவாசாச்சார்‌ தெரு, பெங்களூர்‌ சிடி 
ம்‌ தி, பி. பம வபர வரண்ட ராப்‌ ஆற்காடு ஸ்ர ரூந்வாசாச்சார்‌ தரு ரூ ,, பெங்களுர்‌ சியூ 
மெளர்ன்‌ ஸரீ லஷ்மி நரசிம்மா ஸ்டோர்ஸ்‌, ந. 10ம்‌, பீட்‌ ரோடு, மைக்‌ 


இயாசிப்பவ பவத்‌ * 


ப்‌ சரம்‌. வி, ஏம்‌. கற ரர 


கும்பேஸ்வார்‌. சந்நிதி, ரய ணம்‌ 






[டன 





சாஸ்தா முறையில்‌ எல்லாவித 
ட மானா விக்கரகங்களும்‌ எந்த 

உலோகத்திலும்‌ ஆர்டருக்குத்‌ 
தயாரித்துக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 





ட ட்ட கு எம்‌ டட க அ ட்ட 


குறிப்பு ்‌ ழு ருக்மணி குக்கர்‌ ** ரர அதிகாரம்‌ வேற்று ஏஜி கன்‌ யயர கட ரனடைக 


அற பவ வப அவக ளகததசசைைை/ நிய வ்விம்‌ அிவண்ை பனிக்க பனானா எனறு களாை! ஜன ககககாகளை ளை பவை 







பத்ரு 7 

ட்ப ந ர | ன. பி 
நாயக்கல்‌ கணன்ளுா . 
வசனம்‌: 


ப்ப, கருணா ௫ ந று ஐ 8 








டாக ந 


81, ஸ்ரீராமுலு 












ம்னர்‌ 14) தமிழ்த்‌ திருநாடு தன்னைப்‌ -மெற்த 
தாயேண்று ரும்பிடடி பாப்பா. பிர தியார்‌ 


உலகத்துக்கு சாத 
உலகத்துக்கு ஒரு சோதனை 
ட்டுக்‌ கதையைக்‌ காட்டிலும்‌ உண்மை அறிக வி௫ுத்திரமானது என்று ஆங்கிலத்‌ 
இல்‌ பழமொழி உண்டு. 

ரிப்‌ வான்‌ விங்விள்‌ (பற யா "பப்பி என்ற மூடன்‌ சேர்ந்தாற்போல்‌ இருபது 
ருண காலம்‌ அயார்து தூங்கி விட்டான்‌. 

பிறகு அவன்‌ விழித்துக்‌ கொண்டபோது, உலகமே அடியோடு மாறி யிருந்தது, 
அவனது குடும்பமே முற்றிலும்‌ மாறி யிருந்தது எனில்‌ உவகத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்பானேன்‌ | 

இவ்வாறு ஒர்‌ அபூர்வமான கற்பனைப்‌ பாத்திரத்தைச்‌ சிருஷ்டித்து, பிரபல அமெரிக்க 
நாவா*ரியர்‌ ஆழ்ந்த கருத்துக்‌ கொண்ட கதை எழு யுள்ளார்‌. ட. 

ம்மைச்‌ சுற்றிலும்‌ உலகத்திலும்‌ எற்படும்‌ மாறுதல்களைக்‌ கண்‌ இருந்தும்‌ பாராமல்‌ 
ங்கும்‌. வித்துப்‌ அிடவிகளயே. அத நூலாசிரியர்‌ அவ்விதம்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
த்திரித்துக்‌ காட்டி யுன்னார்‌. 

ஆனல்‌. ரிப்‌ வான்‌ விங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ உண்மையான, அஇசயமான பிறவிகளை 
இந்த உலங்லே பேரில்‌ பார்க்கிறோம்‌. 

ரிப்‌ வான்‌ விங்கின்‌ இருபது வருஷங்கள்‌ தூங்கியபின்‌ விழித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

பல நூற்றாண்ருகளாகயும்‌ விழித்துக்கொள்ளாமல்‌ தூங்கும்‌ அங்சுயப்‌ பிறவிகள்‌ இரந்த 
உலகத்தில்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்கிறார்கள்‌. 

பூகோள ரீதியாகவும்‌ கலாசிசார ரீதியாகவும்‌ இர்கியாவைச்‌ சேர்ந்தகோவா, போர்ச்‌ 
சகல்‌ நாட்டுக்குச்‌ சொந்தமானது என்று போர்ச்சு8ரியர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌ அல்லவா 7 

அவர்களுடைய கூற்று ப௲னாரும்‌ நாற்ருண்டைச்‌ சேர்ந்த மனிதர்களின்‌ கூற்று 
என்று பண்டித ஜவாஹர்லால்‌ ரோரு கூறியுள்ளார்‌. 

அத்தகையோர்‌ ராணூறு வருஷ காவத்துக்கு முக்கிய உவ௫ில்‌ வ௫ித்து வருகிருர்கள்‌ 
என்று குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 

அதாவது நானூறு வருஷங்களுக்கு மேவாகத்‌ தங்களைச்‌ கற்றியும்‌ உலகத்திலும்‌ 
நிகழ்ந்து வரும்‌ சம்பவங்களைப்‌ பார்க்காமல்‌ போர்ச்சுகசியர்கள்‌ தூங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறார்கள்‌ என்றே சொல்ல வேண்டி யிருக்கிறது. 

நானூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இர்த உலகம்‌ முழுவதும்‌ முடியரசு மயமாக இருந்தது. 

இன்றோ பெரும்பாலான முடியரசுகளும்‌ மறைந்து விட்டன ; எங்கு பார்த்தாலும்‌ 
கடியரசும்‌ ஜனநாயகமும்‌ வளர்ந்தோங்கி வருகிறது. 

பாரத ரஈாட்டிலிருந்து பிரிட்டிஷார்‌, தங்களுடைய இருநூறு வருண ஆட்சிக்கு 
முற்றுப்‌ புள்ளி வைத்து விட்டு வெளியேறி விட்டார்கள்‌. 

அன்னியரின்‌ ஆட்சியிலும்‌ சூழ்ச்சியிலும்‌ உழன்று வந்த மற்றும்‌ பல ஆசிய ராறுகள்‌ 
ச.தந் ஜீரம்‌ பெற்று விட்டன. 

மகா வல்வமை பொருந்திய அமெரிக்கா கூட பிலிப்பைன்‌ நாட்டில்‌ கங்களுடைய 
ஆட்சி நிலைத்திருக்கும்படி செய்ய முடிய விவ்லை. ப 

பல ஆண்டுகள்‌ போர்‌ புரிந்தும்‌ ஐரோப்பிய வல்லரசுகளில்‌ ஒன்றான டச்சு சர்க்கார்‌ 
இந்தோனேஷ்யாவின்‌ சுதந்திரத்தைத்‌ தடுக்க முடிய வில்லை, 

எட்டு ஆண்டுகள்‌ கோர யுத்தம்‌ செய்தும்‌ பிரஞ்சு வவ்லரசு இந்தோ எனொாவைய்‌ 
பணிய வைக்க முடிய வில்லே, ப 

இவ்வாறு ஒவ்வொரு இடமாகக்‌ தாலனி ஆட்ரி முறை மறைந்து வருகிறது: கன 
ஈாயக ஆட்ரி! வலுப்பெற்று வருகிறது, 

அப்படி யிருந்தும்‌, இருபதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌. எப்படிப்‌ பார்த்தாலும்‌ இரந்து 
யாவுக்குசி சொந்தமான கோவா முதலிய பிரதேசங்களைத்‌ தங்கள்‌ பிடியிலிருந்து விட்டு விட 


| இகழ்‌ 4 





ம்‌ 





வலி 


[18 ர்‌ டி 
ப்‌ ர்‌ு 


சுதந்திரத்‌ திருநாள்‌ 


இத்த வருஷம்‌ சுதந்திரத்‌ இருநாகள இந்தியாவெங்கும்‌ பொது ஜனங்கள்‌ 






கிராமங்களிலும்‌ நகரங்களிலும்‌ குதாகலமாகக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. 


முடியாது என்று போர்ச்சுகியர்கள்‌ அடம்‌ 
பிடிப்பது செமிர்‌ துயில்‌ கொண்ட கூாடனின்‌ 
கசனதுயையே ஞாபககட்டுகிறுது. 


ட்‌ ப க 
முிசன்ற இரண்டு கன்று அண்டுகளைக்‌ காட்‌ 


டிதூம்‌ இவ்வருஷம்‌ பாரத காமு எங்கும்‌ ச௪த.ர்இர 
இன விழா வெகு விமரிசையாகவம்‌ கற்சாகத்துட 
னும்‌ சொகொண்டாடப்பட்டது, 

உணவுப்‌ பங்கீடும்‌ அதன்‌ விகாவாக எழுந்த 
களழல்களம்‌ மறைந்து சுபிட்சத் துக்கான அறி 
குனிகள்‌ பேதோன்ற அரம்பித்திருப்பசதே ஐனங்‌ 
கணின்‌ உற்சாகற்துக்குக்‌ காரணம்‌ என்பதைச்‌ 
ிசால்ல வேண்டிய இத்க், 


அரசியல்‌ துறையிலும்‌ பொருளாதாரத்‌ தண 
யிலும்‌ பாரத காடு மகோன்ன தமாக நாகர 
காலம்‌ தாரத்தில்‌ இல்லை. என்ற ஈம்பிக்கையும்‌ 
மக்களின்‌ உல்சாகத்துக்குக்‌ காரணம்‌ ஆகும்‌, 
இர்தியா வெங்கும்‌ மகா ங்கன்‌ அதந்திர 
விழாவைக்‌ கொண்டாடுகையில்‌, கோவா மூதனிய 
இட்டுப்‌ பிரமிதசங்களில்‌ உள்ள மக்கள்‌ மாத்திரம்‌ 
ன ர - பம்ரங்மாற்வர அடக்கு பை 
| கா வருவது சல்க்க டயா 
விஷயம்‌ அல்லவா ! டு பமபல 
அதனுலேயே, சுதந்திர இன ச்தன் று புது டில்லி 
யில்‌ பீோபேிய இவாஹர்லால்வி கோவா பிரரேதசங்‌ 
சளைப்‌ பற்றி அடிக்கடி குறிப்பிட்டார்‌, | 
மாமிபரும்‌ சதரிநிர இந்தியாவில்‌ அன்னிய 
ஆட்சியின்‌ சின்னங்களான இட்டுப்‌ பிர? சங்கள்‌ 


ம்‌ 





இன்னும்‌ இருந்து வருவது மிகுர்த வேதனையைக்‌ 
ிகாமுக்கிறுது என்று வருகி இணர்‌. | ச 

அர்தத்‌ இட்டுப்‌ பிரதேசங்கள்‌ இர்தியாவடன்‌ 
நூக்யெம்‌ அடைந்தே இரும்‌ என்றும்‌ ஐவாஹார்‌ 
லால்தி! கூறு கூறிஞர்‌. 

"கோவாவில்‌ ஏற்பட்டுள்ள நிலைமை உலகத்தில்‌ 
உள்ள ௪கல காழுிகளுக்கும்‌ ஒரு சோதனையாகும்‌, 
ஒரு காடு மற்றொரு காட்டை ஆட்சி 
புரிவது நியாயமா! நஇந்தக்‌ கேள்விக்கு உலக 
காடுகள்‌ சர்தேகத்துக்கு இடமின்றியும்‌ தெளிவாக 
வும்‌ விடை அளிக்க வேண்டிய அவசியம்‌ இப்‌ 
போது எற்பட்டிருக்கிறுது."" 

இவ்வாறு சத்திர இனத்தில்‌ பாரதத்‌ தவப்‌ 
புதள்வரும்‌ உலகக்‌ தலைவர்களில்‌ வருமான 
ஐவாஹரிலால்லி உலக நாடுகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டுள்ளார்‌. 

இக்தியாவில பபோர்ச்சு£சியர்ிகன்‌ கூினம 
கொண்டாடும்‌ இட்டுப்‌ பிரப தசங்கணின்‌ பிமொத்த 
துன த்தொணஸக ஆறு லட்சம்‌ ஆரும்‌, 

அவரிகணில்‌ ஐரீது லட்சத்துத்‌ புதாண்‌ 
யிரம்‌ மக்கள்‌ அதாவது, ரணை வ தங ட்டு 
௪த விகிதம்‌ பேரி மேற்படி பிரேே சங்கள்‌ இந்தியா 
வுடன்‌ இணைக்கப்பட பேண்டும்‌ என்பதை 
ஆதரிப்பதாகக்‌ கணக்கு எழு த்இருக்கிறாரிகள்‌. 

நரா நாடடை மதி்மிறுரு சாடு அட்டி புரிவ 
நதியற்கை நியதிக்கு, ன ரே மடிக்கு. திரட்‌ 
தர்மத்துக்கு விபோ மாகும்‌, 

அதிலும்‌ மிகப்‌ பிெபரும்பாலான மக்களின்‌ அடி 
லாஸஷைக்கு எதிராகக்‌ மககொழடுங்கோல்‌ ஆட்டி 
டா பன்மடங்கு அதிக அக்கிரமம்‌ என்பனதச்‌ 

சால்ல வேண்டியதில்லை. 


கானூற்றைம்பது அண்டுகள மேலாக 
நீடித்து வரும்‌ இந்த நங்க ப ம்‌ நீடிக்க 
இடம்‌ மிகாழுக்கக்‌ கூடாது. ண்யல்யு 

(கோவாவில்‌ முதல்‌ பபோர்ச்சசியர்‌ 7209-ம்‌ 
வருஷம்‌ காலடி, ர என்ற சரித்திர உண்‌ 
ஸ்ம்யை ஜாபககுட்டுகிறோ 

942 டிசம்பர்‌ மாதம்‌ த ேதில்கள்‌ கோவா 
விடுதலை பெற்று விழம்‌ என்று பேோகொவா தேசிய 


காங்கிரஸ்‌ தலைவர்‌ ப்ரீ பிட்டர்‌ ஆல்வாரிஸ்‌ .பதீ 
இரிகை நிருபரிடம்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

எனவே, அழித்த ஆண்டு கடைபெறும்‌ சுதர்திர 
விழாவின்போதுபாரது காட்டில்‌ உன்ன ஒரி அடி 
பூமிகூட அன்ணியருக்குச்‌ சொந்தமாக இராது 
என்பது இண்ணம்‌, அனி ஒருவர்கூட அண்ணிய 
ஆட்சியின்‌ கீழ்‌ அல்லல்பட மாட்டார்‌ என்பது 
நிச்சயம்‌ எண்று கூறலாம்‌. 


ஆசிரியர்களின்‌ கோபம்‌ 


ஸ்குந்த காரணமில்லாமமேே உங்கள்‌ பத்திரிகை 


சலவருடைய பேகோபத்து பாத்திரமாக சேரு 
கிறது. பள்ளிக்கூட ஆசிரியர்களுக்கு 

பழமும்‌ அரீதிகளைக்‌ கண்டிடச்து எழு இய தளுல்‌, 
அந்து அநீதிகளை இஇனழமத்தவர்கள்‌ கம்‌ மிது 
மிகவம்‌ கோபித்ததுண்டு; *தல்கி'அயப்‌ பில 
கரித்ததும்‌ உண்டு, 

இப்பிபாது அரிரியர்கள்‌ சிலர்‌ ஈம்பீது கோபங்‌ 
கொண்டிருப்பசாகத்‌ தெரிகிறது. தற்போதைய 

மஜோேனைறயைக்‌ சண்டித்து எழுதுவது தங்களைக்‌ 
கண்டிப்பதாரும்‌ ண்டு அவர்களில்‌ சிலர்‌ எண்‌ 
ணிக்‌ கொள்ங்கர்‌ இர்சதக்‌ கல்வி மூ 
இப்போ தள்ள ஞ்ரடரி ட்ரஸ்‌ எவ்விதத்திலு 
டர ஹர அல்ல. 

கக்‌ தொடங்கி வை பீதிட்டிஷாரும்‌, 
இன்னமும்‌ இரந்த ன ர ணை 
யைக்‌ கட்டிக்கொண்டு அமும்‌ சுதந்திர இக்திய 
சர்க்காரும்‌ இசாதிய சர்க்கார்களுர்சான்‌ பொறுப்‌ 
பாளிகள்‌, மட்டம்‌ என்று பெதரிந்தும்‌ மாற்றுவ 
தற்கு ஈடவடிக்கை ஒன்றும்‌ எழுக்காமலிருக்கும்‌ 
பண்டித ஓவாயாரிலால்‌ சேருவையே பிரதம 
பொறுப்பாளியாக காம்‌ கருதுகிறோம்‌. 

* அந்தக்‌ கல்விவயயப்‌ போதுப்ப எத்தனை 
ஆசிரியர்கள்‌ கர்ப தவ வ்ன? ம னறபட்ககம்‌ 
பதுமல்லாமல்‌  'சம்பனம்‌ போதாது" என்று 

முனைறயிட்டுச்‌ கொண்டும்‌ வருகிறார்கள்‌!" என்று 

ஆகஸ்டு ட கல்கி"! மஇதமில்‌ நாம்‌ எழுது 

ருப்பது பண்டித சேருவின்‌ மீனே நிலை இப்படி 
இருக்கலாம்‌ என்பதையே சுட்டிக்‌ காட்டுகிறது. 

ஒரு மட்டமான காரியத்‌ ஈடிபட்டிருப்ப 
வர்கள்‌ "சம்பளம்‌ போதவில்லை '' என்று செசொன்‌ 
னல்‌, அகச்‌ செவி கொடுத்துக்‌ கேட்க மேலே 
உள்ளவர்‌ கைக்குப்‌ பொதுமை இராதுதானே ! 
இரக்கக்‌ கல்விநுறை மட்டமானது என்று கருது 
வதினல்கான்‌ பண்டித ஜவாஹர்லால்‌ போன்று 
வர்கள்‌ ஆசிரியர்களின்‌ சம்பன விஷயத்த அநு 
க. கவனிப்பதில்லை, 

ஹல்‌ அர்சு மட்டமான கல்வி மை அப்‌ 

சட வைகத்திருப்பதற்குப்‌ ர பற்ாம 
ஆசிரியர்கள்‌ அல்ல, காட்டின்‌ அரியவை ஈடத்தும்‌ 
பொறுப்பை எற்றுக்‌ கொண்டுள்ள பண்டித 
ஐூவாஹர்லால்‌ (௧௬ முதலிய தலைவர்கள்‌ தான்‌. 

அகையால்‌ அவர்களைக்‌ கல்வி முனறையை கல்ல 
விதத்தில்‌ மாற்றி னை, அகாயத்ப ரர தாண்டவேண்‌ 
டம்‌, பின்னர்‌, அசிரியர்களின்சம்பளத்னைக அதிகப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌ என்ற கோரிக்கைக்கும்‌ பலம்‌ 
எற்படும்‌; அப்போது அரசியல்‌ தலைவர்களாம்‌ 
காது கொடுத்தக்‌ கேட்பார்கள்‌, 

எனவே, கஸ்‌ ரறியை ஈல்லபடி மாற்றி 
அமைக்க வேண்டும்‌ என்ற கிளர்ச்சியில்‌ மற்றவர்‌ 
காக்‌ காட்டிலும்‌ ஆகிரியர்‌ சதூகத்துக்கே அறிக 
அக்கறை இருக்க வேண்டும்‌. 









ஆசிரியர்‌ தலைவர்களில்‌ இலர்‌ சிறிது காலமாக 
ஈம்‌ கல்விமுறையை மாற்றி அமைப்பதில்‌ சிர த்தை 
காட்டத்‌ தொடங்கி யிருக்கிருர்கள்‌. 

மன்னை கிறிஸ்தவக்‌ காலேறைச்‌ பிரிந்த 
னை ஹஸ்கூலின்‌ தமை ஆரிரியர்‌ ஸ்ரீகுருவில்லா 
மேகப்‌ என்பவர்‌ ஐரோப்பாவில்‌ சும்றுப்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்து விட்டுத்‌ இரும்பி யிருக்கிறார்‌. 
அங்கே யெல்லாம்‌ எட்டுக்‌ கல்வியைக்‌ காட்டிலும்‌ 
கொழிம்‌ கல்விக்கு அதிக முக்கியம்‌ தரப்படுகிறது 
என்றும்‌, பின்னைகள்‌ பனள்ளிக்கூடங்களில்‌ எட்டுக்‌ 
கல்வி கற்றுக்‌ கொண்டு சொழிலாளிகளிடம்‌ 
தொழில்‌ பயில்கிறுர்கள்‌ என்றும்‌ கூறியுள்ளார்‌, 
தமது கல்விமுனறையும்‌ உடனே மாற்றியமைக்க 
பவண்டும்‌ என்று ம்‌ கைவிடப்பட்ட 
சாஜாதி நிட்டத்தையும்‌ சபார்சு செய்‌ இருக்கிறார்‌ / 

ஸ்ரீ குருவில்லா ன ரள முசய்துன்ன எறிய 
தவறை மதிற ஆரியர்கள்‌ செய்ய வேண்டிய 

அதாவது (ராஜாஜியின்‌ இட்டம்‌' என்று 

குறிப்பிட வேண்டி யதில்க., 

வேறு உ கங்தனும்‌ ஒரு பெயனாக்‌ கொடுத்‌ துப்‌ 
புதிய கல்வி நூணறயை வகுப்பதற்கு வேண்டிய 
பீரயத்தனங்களைச்‌ செய்யும்படி, ஆசிரியர்‌ சநூகத்‌ 
தைக்‌ கேட்டுச்‌ கொள்கிறோம்‌. 

குற்றும்‌ பயனற்ற" [பிசா] படப்பட 2 கல்வி 
மறை மாறி, உபயோகமுள்ள முறை 
அரும்தூக்கு வற்று விட்டது என்று பண்டித 
ஐ வா ஹரிலால்‌ சேரு நுதனிய தலைவர்கள்‌ ஒப்புக்‌ 
சிகாள்ளாம்‌ நிலைமையை எற்படுத்தி விட்டால்‌, 
11 ஆகிரியர்களின்‌ சம்பளத்தையும்‌ அந்தஸ்தையும்‌ 
உயர்த்து வேண்டும்‌" என்று விரும்பும்‌ கம்‌ 
போன்றவர்களின்‌ இளர்சள்க்கும்‌ நிச்சயமாகப்‌ 
பலம்‌ அதிகம்‌ எற்படும்‌ அல்லவா ! 


ஈபரிவிவி னியா வ பரபரபப்பு 


அரங்கோணத்தில்‌ ணை 
(பட விளக்கம்‌] 


4. சாஜாாலி அவர்களுக்கு வரபவேறியு, 
அ. பொதுக்‌ கூட்டத்தில்‌ கூடியிருந்து 
மக்களில்‌ தரு சிறு பகுதி, 
கடம அரக்கோணம்‌ பஞ்சாயத்தும்‌ தலைவர்‌ 
| அழன்று காத்சி மண்டப. இிஇக்கு 
ரரி] பாய்‌ தன்கை வழங்குகிறுச்‌. 
ழ்‌ சிகாதிதமவ்களம்‌ சகப்புனிண்‌ காந்தி 
மகான்‌ கானககஷைபம்‌ நடக்கிறது. 
பட ஸைதுனர்‌ சங்கத்தினர்‌ வரவேற்புப்‌ 
பத்திரம்‌ வாசிதிதளிக்கின்‌ றுணர்‌, 
ரீ, அரக்போகோணாம்‌ மாக்களிண்‌ சசியுது. 
சூ. 409044 பணா முடிப்பு வழங்கப்படுகிறது. 


£. காழுவுக்குத்‌ இரணாக வந்திரு 
மெபண்மணரிகணில்‌ ஐரு பருதி, ச்சி 














எரு ரலி _ ர்‌ கு 

அரக்கோணத்தில்‌ ராஜாலி 

க்தி மகான்‌ தமது வாழ்கானில்‌ பல 
முறை தமிழ்‌ காட்டுக்கு விஜயம்‌ செ ய்திருக்‌ 
கிறார்‌, கடைசி முறையாக அவர்‌ கம்‌ செறி 
தமிழ்‌ காட்டுக்கு விதயம்‌ செய்தபோது 
அரக்கோணம்‌ ஈகரில்கான்‌ தம்முடைய 
சுற்றுப்‌ பிரயாணச்ைத முடித்தப்‌ பிரார்த்‌ 
தனைக்‌ கூட்டக்கை நடத்தி விட்முச்‌ 
சென்ருர்‌ . அந்து நிகழ்சிகயை மாணத்டுல்‌ 
கொண்டுதானே என்னவோ, அரக்கோ 
ணம்‌ வார்கள்‌ காற்று ஞாபகாரித்த 
மண்டபத்துக்கு உற்சாகமாக நிதி 
இரட்டி, அதக்‌ செகொடுப்பகற்காக 
ரரஜாவி அவர்களைத்‌ தங்கள்‌ க 
வரவனமழத்துப்‌ பெரிய இருவிழாவா கவே 
நடத்தி விட்டார்கள்‌. 

அகண்டு பிம்‌ கடந்து நதிர்த நிதி அளிப்பு 
விழாவுக்குச்‌ கனம்‌ கிவவண்றாகம்‌ பின்னை 
அவர்கள்‌ தலைம காங்கஇணூமி, 

இர்து விழாவுக்கு ஏற்பாடு சேய்த 
ந்கிளை கார்‌ காங்கிரண்‌ தலைவர்‌ ஸ்ரீ ரமா 
துஜம்‌ அவ்ர்கள்‌ வரவேற்புக்‌ கூறிய பின்‌ 
தாலுக்கா காங்கரஸ்‌, இளைஞர்‌ காங்‌ 
இரண்‌, அக்ிகோலம்‌ இராம. காங்கிரஸ்‌ 
கமிட்டி, ஜெயின்‌ சங்கம்‌ முதலிய பல 
ஸ்தாபனங்கள்‌ சாரிபாக ராஜாலி அவர்‌ 
களுக்கு மாலை அணிவித்து வரவேற்புப்‌ 
பத்கரங்கள்‌ வாசித்து அளிக்கப்பட்டன. 
பின்னர்‌ ஆறி இராவிட சங்கத்தின்‌ சார்‌ 
ப்ல்‌ காக்கி மண்டபரிதிக்கு புரி நாகாாாஐுன்‌ 
ரூ. மீரி-ம்‌-10 கொண்ட பண நமூடிப்பபைக்‌ 
சகாடுத்தார்‌, பிபாது மக்கள்‌ சாரிபில்‌ 
ரூ. ம்பிப்‌ முகாண்ட பண மூழடப்பை பர 
ப. ராஜு கொபாவன்‌ வழங்கள்‌, ஜணரி 


சங்கத்தின்‌ சாரியில்‌ ஸ்ரீ கன்யாவால்‌ 
சிசனகார்‌ ரூ, 301 அளித்தார்‌, ஹிந்து 
ஷஹைண்கூல்‌, மாணவர்கள்‌ உபா தறி 


யாயரீகள்‌ சார்பாகத்‌ தலைம அரியர்‌ 
௩, பீபி செகொண்டி பண நூடிப்பைக்‌ 
மிகாஙம்த்தார்‌, கூட்டத்துக்கு வர்இருந்த 
வர்களில்‌ சிலர்‌ பபரும்‌ பிரயதிதன சீ துடன்‌ 
கூட்டத்தை விலக்கக்‌ கொண்டு வரது 
ராாஜாவியிடம்‌ தங்கள்‌ காணரிக்கையைக்‌ 
சகாடுத்து விட்டுப்‌ போர்கள்‌, ராஜாதி 
அவர்கள்‌ காற்றி ஞாபகார்த்த முண்ட 
பத்ிண்‌ . அவசியத்தைப்‌ பற்றியும்‌ தெய்வ 
பக்தியின்‌ அவளிய த்தப்‌ பற்றியும்‌ பபரிய 
ம்ப அட பறினையாயிரம்‌ இனங்களுக்கு 
ப்பான்‌ செருக்கி உட்கார்ந்திருந்து அந்த 
மாபெரும்‌ கூ. டத்தில்‌ நிசப்தம்‌ அமை 
நயம்‌ றில்‌ வியிருந்தனா. அஆரம்ட தீதில்‌ அந்து 


மாபெரும்‌ கூட்டத்தில்‌ இருகி ந்து கலகலப்‌ 
பைப்‌ பார்த்து !! கரு, ௦ பார்த்து மழ 
வேண்டி பூய கூட்டம்‌ து" என்று 


ராஜாலவி குறிப்பிட்டார்‌. 
முண்ணன்‌ பமோயரி இரு 2 ஈ்மசாணி நாயுடு 
வம்‌ கல்ல! ஆசிரியரும்‌ பேசிய பி] ற்கு 
்காத்தமங்களம்‌ ௪ ப்புவின்‌ காந்தி மகான்‌ 
காலகூபம்‌ நடைபெற்றது, 
பொதுக்க | டதிதுக்க நுன்னல்‌ அரக்‌ 
பிகாணம்‌ பஞ்சாயத்து சபையாரி 
ரார்ஜாலவி அவர்களக்கும்‌ சாம்‌ சர்வர்‌ 
நுகம்‌ பின்றை அவ ர்களுக்கும்‌ வரவேற்புப்‌ 
பத்திரங்கள்‌ அளித்து ரூ. 71001 காந்தி 
மண்டபத்துக்கு ஈன்கொன ட தந்தார்கள்‌. 
அரக்கோணம்‌ அண்று அத்தகைய 
சிறப்பு அடைவகற்குக்‌ காரணமா யிருந்த 
வர்கள்‌ அனைவரயும்‌ பாராட்டுகிறோம்‌, 
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॥ 





வந்த ந்த ர ணண்வம்‌! ல்‌. ஏடு படுகின்றன 


தாக்கிச்‌ செல்ல வேண்டிய எதுவாயிருத்தாலும்‌ 
தேவைக்குத்‌ தகுந்தபடி! கவயமாக மாறறி பயண்‌ 
படுத்த முடிகிற டாட்ஜ்‌ டிரக்கிளுல்‌ அதைச்‌ செங்வ 
முடியும்‌ எண்று நீங்கள்‌ உறுதி கொள்ளலாம்‌. நவி 
சீர்திருத்தங்கள்‌, மிகக்‌ குளறவாள கண்காணிப்பில்‌ 
புதிய டாட்ஜ்டிரக்குகளை மிகவும்மோசமான பாது 
களிலும்‌ கணமான சாமான்களை தூக்கிக்‌ செல்வ 
தி குதியூள வானணவாயாக்குகின்‌ ஐனா, 


்‌ பல்வ க வீல்‌ பேஸ்‌ அன வுகளோடும,. 
அதிக கனம்‌ தாங்கும்‌ சக்தியோடும்‌ ௮ 


மாடல்கள்‌ கிளடக்கீன்‌ றன, 


றன னன எ! 


்‌ முன்செத்றததோடூ அம்பாக, சனி டக 


[1 பப ட்‌ 
 ஆபோமாபைல்ஸ்‌ ( ௮ 


ஆகா ங்ராடு, ரிம்‌ பம்பாய்‌. 


ஸ்‌ திடமான சட்‌ 


டங்கள்‌ 


௬ நவினா அமைப்பு, கடினாபாக உழைக்கும்‌ 
ர்‌ ண்ண அரி 


ள்‌ சிறந்த கனப்பங்கீடு, அதளுல்‌ அர்த க பட்‌ உட்‌ 7] 
ஏற்றிச்‌ செவ்தூம்‌ வபா தி 


* சாதாரணமாக செலுத்தக்கூடிய வேச, 
திலும்‌ க்டசி.ன்‌" ங்ங்பரு சக்திளாயத திரு 

சு தாயில்‌ குது அர்திக யர்‌ பாயி ௩ பபால 
சுலபமாக. சச வறன்‌ 22: றது. 


ரஹா பப ரூ 
ர பை ்‌ 





கங்கள்‌ டஉாடறு மீ்வாயா 
ஸு டர: 1 புதிய அப ௩ ங்கை ஙா க சவா ட்‌ ப்ன்கவி 


பிதா உங்கள (வேலைல தருந்து டாட டிரகளாகைரல்‌ சியார்கு 


நண ஜமான்‌ யார 


ங்‌ ச்வ்ஸார, 






மணம்‌ ரோடு, 


ஹெ 


சக ரிபு 





யா எ ர எங க ட ய னா 


அடிஸன்‌ ககோ., வீட்‌, 


ம்சண்ணை 


்‌ *7.க கூச்சமா பகிரி. 


பரீட்சைக்குப்‌ பரிந்து வருஇருர்‌! 


(ஸரீளித் தலையிலிருந்து ஆசிரியர்‌ தருவர்‌ நாம்‌ 
ததியபோதையப்‌ பரிட்சை நுறையைக்‌ கண்டித்து 
எயுதுவதறிகாக ஈம்‌ மீது மிகக்‌ கோபங்‌ பிகொாண்டு 
எழுதரும்‌. டண 

"இப்படிப்‌ பரீட்சை முறையைக்‌ கண்டித்து எ 
இணுல்‌, பரிட்‌ சையில்‌ அ ரட்டாார அ்ள்‌! ல்கள்‌ பத்‌ 
இிரிவகையை அதிகமாக வாங்குவார்கள்‌ என்ற எண்‌ 
ணம்‌ போலும்‌! என்றும்‌ குறிப்பிட்‌ பிருக்கிறார்‌. 

மேற்படி ஆசிரியர்‌ கல்கி யைப்‌ புதிதாகப்‌ 
படிச்சுத்‌ தொடங்கியவர்‌ என்று கருத பேண்டி 
யிருக்கிறது. பழைய கேயராயிருந்தால்‌, பெரும்‌ 
பாலோர்‌ விரும்பாத கட்ிகக£ர நாம்‌ ஆதரித்து 
அதினால்‌ கஷ்ட நஷ்டங்களுக்கு உள்ளாகி யிருப்‌ 
பச அறிர்திருப்பார்‌. தலைமை ஆரிகீயர்‌ ஒருவரின்‌ 
கட்சியைத்‌ தீவிரமாக ஆதரித்ததஇன்‌ காரணமாக 
இரு ககர சபை அதன்‌ வாசக சாலைகளாக்குக்‌ 
'* கல்கி "' பத்திரிகை வாங்குவனத நிதுத்ி விட்ட 
தையும்‌ அறிக்திருப்பார்‌. 

மேலூம்‌, பரீட்சையில்‌ தேறாத மாணாக்கர்களை 
விடப்‌ பரிட்சையில்‌ தறும்‌ மாணவர்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 
அதிகமாகவே இருக்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ பரிட்சை 
தேறுகிறவர்களைப்‌ பாராட்டி எழூ.துவதல்லவா 
பத்திரிகை விற்பனைக்கு உபயோகமா யிருக்கும்‌ ! 

பரிட்சையில்‌ சேறாக மாணாக்கர்‌ லை 
புரிரீது கொள்வது பற்றிய செய்திகளை ஒவ்ம ்‌ 
வருஷநூம்‌ தின்‌-ஐுர்லை மாதங்கள்‌ 
படி.த்‌.து வருக்போம்‌, 
ம்ம மாணவன்‌ தற்கொலை செய்து கொண்டான்‌ 
ப . எத்தனை அயிரம்‌ இளம்‌ மாணவர்களின்‌ 
மனம்‌ புண்ணாகி வருந்துவார்கள்‌ என்பதைச்‌ 
சிறிது சிக்தித்துப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. அப்படிப்‌ 

ப்பது ற்காக காம்‌ எழுதுவது குளித்தலை 
ஆசிரியருக்குப்‌ பொறுக்கவில்லை, 

பரீட்சை தேறாத பிள்மாகளை மெல்லாம்‌ வரிசை 
யாக கிறுத்தி வைத்துக்‌ கையிலே பிரம்பு எடுக்‌ 








றகர்‌ இரத்‌. சுளீர்‌ ட்ப அடி.த்அப்‌ புக்தி 
கற்பிக்க க்‌ கருணை நிறைந்த ஆசிரியர 
விரும்புகிறார்‌ போலும்‌! 

ஆணால்‌ அவருடைய விருப்பம்‌ நிறைவேறப்‌ 
போவதில்லை. இப்போதைய பரீட்சை அர வண்ண 
நுலட்சணத்சைக்‌ கல்லி இலாகா அடுிகாரிகளும்‌ 
மற்றும்‌ பிரபல கல்வித்‌ தறை நிபுணர்களுமே 
எம்த்துச்‌ காட்ட அரம்பித்து விட டார்கள்‌. 

நதிண சுக்‌ கவணியுங்கள்‌, இரந்த வருஷம்‌ எஸ்‌, எஸ்‌. 
எல்‌, சி, பரீட்சையில்‌ நுதலில்‌ மாணாக்கர்களுக்குக்‌ 
கிடைத மார்க்குகளின்‌ படி மெமொத்தம்‌ சரிரிக்கு 
ச்ம்‌ விதந்தான்‌ தேறி யிருக்கார்கள்‌. இது ரொம்ப 
மோசமான நிக்மமை என்று கல்வி இலாகா 
அதிகாரிகள்‌ எண்ணர்னுர்கள்‌, !* நாற்றுக்கு மம்‌ 
விகிதுமாவது மாணக்கரள்கள்‌ பரிட்சையில்‌ மேறி 
யாக வேண்டும்‌ / அசையால்‌, மார்க்குகள்‌ தூக்‌ 
இப்‌ போடுங்கள்‌." என்றார்கள்‌. அவ்வளவுதான்‌ / 
சத விகிதக்‌ கணக்குப்படி மார்க்குகளைத்‌ தாகிப்‌ 
போட்டு, பரிட்சையில்‌ தேறிய மாணாக்கர்களின்‌ 
சிகானகயை மிரிக்கு மீம்‌ விகிதத் தக்குக்‌ மகொண்டு 


வந்து விட்டார்கள்‌ 

கமது பரிட்சை நு ன்‌ இலட்சணம்‌ பிதீ 
கைய தென்பது இதி ட்டி பண்ணார்‌ னு 

இது மட்டுமல்ல? அடில இந்தியத்‌ தலைனம 
அனிரியர்களின்‌ மகாகாட்டிலேயே இப்போதைய 
பரீட்சை முறை பயனற்றது" என்று தீர்மானிதீ 
இருக்கிறார்கள்‌, பிள்ளைகள்‌ வகுப்புப்‌ பரீட்சையில்‌ 
அவ்வப்‌ போது வாங்கும்‌ மார்க்குகளை அளவு 
காலாக வைத்துக்‌ கொண்டு, மாணாக்கர்களுக்‌ 
குத்‌ தேரிவு அனிக்கும்‌ உரிமையைத்‌ தலைமை 
ஆசிரியர்களுக்கே தர்து விட வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
சிபார்சு செய்தருக்கிறார்களன்‌. 

அப்படியிருக்க, சற்போனைய பரீட்சை நூறு 
களுக்குப்‌ பரிரீது பேச முன்வரும்‌ ஆசிரியர்களும்‌ 
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கட்டின்றி விட்டு விடலாமா? 


(சன்று வாரத்தில்‌ அகில இந்தியப்‌ பத்திரி 


காசிரியர்‌ சம்மேளன தனத ஹணிரீலால்‌ 
கேரு ஆரம்பித்து வைத்தார்‌. அப்போது செய்த 


பிரசங்கத்தில்‌, கரியை என்பது அணியாக 
இன்று பில்லை, மிபாறுப்புடன்‌ சேர்ந்ததுதான்‌ 
உரிமை. பத்திரிகையானருக்கும்‌ அப்படிக்‌ கான்‌!" 
என்னு கூறினர்‌. 


கேருஜியின்‌ இர்தக்‌ கூற்றை நாம்‌ நூழுமையும்‌ 


ஆமோ திக்கிறறோம்‌. 

பிரிட்டிஷ்‌ யதேச்சாதிகார ஆட்டி ஈடகர்ச காலத்‌ 
இல்‌ இயாகிகளும்‌ தீரர்களும்‌ சிலத்திற்‌ சிறந்த 
அறிவாளிகளும்‌ பத்திரிகைகள்‌ தடத்தி வர்‌ 
தார்கள்‌. அவரிகணுடைய காலதீஇல்‌ பத்திரிகை 
களின்‌ உரிமையே பிரகசானமான பிரச்னையா 
யிருந்தது, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பொறுப்புக்களை 
சன்கு உணர்நீதிருர் கார்கள்‌, 

ன ராயகம்‌ (ெரெருங்க மிகருங்க, பத்திரிகை 
துனைறயில்‌ ரர கோக்கும்‌ பட 
வநீது புகுந்தார்கள்‌. 

தணிப்பட்டவர்களின்‌ சோகர்த வாழ்க்கையைப்‌ 
பற்றிப்‌ பொய்யும்‌ புனைசருட்டுடன்‌ கலந்த அவ 


தூதறுககளை எழுதிப்‌ பணம்‌ சம்பாஇப்பதற்காகவே 
சிலர்‌ பத்திரிகைகள்‌ தொடங்கி கடத்துகிறார்கள்‌. 

தமிழ்‌ காட்டில்‌ ஸினிமா. துறையிதூம்‌ 
அரசியல்‌ துறையிலும்‌ இம்மாதிரி பல பத்திசிகை 
முயத்சி செொடங்கிளுர்கள்‌. ஆரம்பத்தில்‌ ஏமிதா 
இத்தகைய ஆபாசப்‌ பத்திரின ஸல டராட்‌2? செல்‌ 
வாக்கு ஏற்படுவது போலத்‌ பேதோன்றியது, 
விரைவிலேயே தமிழ்‌ மக்களிடையே வேருன்றி 
யுள்ளன பண்பாட்டின்‌ காரணமாக இம்முய்சிகள்‌ 
ோல்வியடைக்‌ தன. 

தமிம்‌ நாட்டைக்‌ ரர்‌ டக்னு வடகாட்டில்‌ 
இத்தகைய ஆபாசப்‌ பத்திரிகைகளும்‌ அவதூறுப்‌ 
பத்திரிகைஸம்‌ மலிந்து கிடக்கின்‌ றன. 

பத்திரிகைத்‌ தொழிலைக்‌ கெட்டிக்காரத்‌ தன 
மாக நடத்தக்‌ கூடியவர்களும்‌ இம்மாதிரி பேெவல 
மான காரியங்களில்‌ ஈடுபம்கிறார்‌ கள்‌. 

ய்ப்காத்மா காம்றியின்‌ தவப்‌ புதல்வரும்‌ 
(| ஹிச்துன்கான்‌ டைம்ஸ்‌" என்னும்‌ பிரபல 
அங்கெ இசாசரியின்‌ நிர்வாக .நசிரியருமான 
ஸ்ரீ தேதவதாஸ்‌ காந்தி சில வருஷங்களுக்கு நூண்பு 


பி 


பததிரிகாசிரியர்‌ சம்மேளனத்தின்‌ தகவராயிருக்‌ 
தார்‌. சம்மேளனம்‌ கூடியபோது, தமது தலைமைப்‌ 
பிரசங்கத்தில்‌ மஞ்ரனள்‌ பத்திரிகைகளின்‌ வியாப 
கத்தைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 

பம்பாயில்‌ கடைபெறும்‌ *பினிட்ஸ்‌' என்னும்‌ 
பத்திரிகை உடனே. பஸ்சள்‌ பத்திரிகைகளுக்கு 
வக்காலத்து வாங்கிக்‌ கொண்டு ஒரு. பெரிய 
கிளர்ச்சி ொொடங்கியது. பார்‌ தேவதாஸ்‌ காரிஇயை 
வச மெமொழிகளினால்‌ அலங்கரித்தது மல்லாமன்‌, 
அவருடைய சொந்த வாழ்க்கையைப்‌ பற்றியும்‌ 
மிகக்‌ கேவலமாக எழுதியது. 

ப்ரீ தேவதாஸ்‌ காத்தி மேற்படி பத்திரிகை மீது 
அவதாறு வழக்குத்‌ தொடுத்தார்‌. வழக்கு விசா 
ரணைக்கு எடுத்து, விசாரணை மூடந்து, இரிப்புக்‌ 
கூறுவதற்கு நாலு அண்டுகள்‌ ஆயின, கடைம 
யாக, பம்பாய்‌ ஹைகோர்ட்‌ நீதிபதி தேசாய்‌ 
"பிளிட்ஸ்‌'' எழுகியது அவதாறுதான்‌ என்று 
மேடிவு செய்து, பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ ஈஷ்டாறம்‌ 
வழக்கின்‌ செலவு கொககையும்‌ ஸ்ரீ ர தவதாஸ்‌ காக்‌ 
இக்குச்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று திர்ப்பணித்தார்‌. 

இக்கு ஒரு நீதிபதியின்‌ தீர்ப்புக்கு மேலே 
*பிணிட்ஸ" பத்ரிகை, பம்பாய்‌ ஹைகோர்ட்‌ 
'புல்‌ பெஞ்சுக்கு அப்பில்‌ செய்தது. 

சென்று வாரத்தில்‌ மேற்படி அப்பில்‌ வாபிஸ்‌ 
வாங்கிக்‌ கொண்டு விட்டது, 

ஆக்மவே, கிதிபதியின்‌ இர்ப்பின்படி ஈஷ்ட ஈடும்‌ 
செலவுச்‌ தொகையும்‌ ப்ரீ தேவதாஸ்‌ காந்திக்கு 
அப்பத்திரிகை கொடுத்தாக வேண்டும்‌, 


பாதி கேவதாஸ்‌ காந்தி சுமார்‌ காது வருண 
காலம்‌ இச்சு வழக்கை நடத்துவதற்கு எவ்வளவு 
சிரமம்‌ எடுத்திருக்க வேண்டும்‌, எவ்வளவு பணம்‌ 
செலவாகி யிருக்கும்‌ என்று போயர்கள்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌, பம்பாய்‌ ஹைகோரீட்டில்‌ 
பிரபல வக்கீல்களை னவத்து வழக்கு கடத்து 


ட்‌] [ந] 


அட்டைப்பட விளக்கம்‌ 
அடடடா யய த எட அகவ கைகாக்‌! 


வதில்‌ ஐம்பதினுயிரம்‌ வரையில்‌ செலவாகி யிருக்‌ 
தாலும்‌ வியப்படைவ த ற்கில்கை. 

உலகம்‌ போற்றிய மகா புருஷரின்‌ புதல்வர்‌ 
பார்‌ தேவதாஸ்‌ காகி; அவரும்‌ ஒரு பிரபல 
பேசத்‌ தலைவர்‌ ; இர்தியாவின்‌ மிகப்‌ பிரதான 
இனப்பத்திரிகைகளில்‌ ஒன்றாகிய '* ஐரிர்துஸ்தாண்‌ 
டைம்ம்‌'' அசிரியர்‌: பத்திரிகாகிரியர்‌ சம்மேள 
னத்தின்‌ தலைவரா யிருந்தவர்‌, 

இவ்வளவு வாதஇிகணம்‌ இருந்தபடியால்‌ அவர்‌ 
"பிளிட்ஸ்‌'' பத்திரிகைமீது அவதாறு வழக்குத்‌ 
செதொடுத்து வேள்றி பெறுவது சாத்தியமாயிற்று 

இச்சு வழக்கைப்‌ பிடிவாதமாக ஈடத்தி வெள்றி 
பெற்றதன்‌ நூலம்‌ ஸ்ரீ தேவதாஸ்‌ காந்தி பத்தி 
ரிகைகத்‌ தொழிலைத்‌ தாய்மைப்‌ படுத்துவத௰்குப்‌ 
ர பட்ட அக்கர 

| தியில்‌ சாசாரண மனிதர்களைப்‌ ப 

சட பதியாய்‌ எழுஇனுல்‌, அவர்களுடைய கி 
என்ன என்பசை எண்ணர்ப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. 

அவதாறு வழக்கு நடத்தி வெற்றி பெறுவது 
என்பது சுலபமான காரியமா 1! அதற்கு எத்தனை 
அறிவாற்றல்‌ வேண்டும்‌! எவ்வள்வு மணேறிடம்‌ 
வேண்டும்‌! எத்தனை பணச்‌ செலவுக்கு ஒருவர்‌ 
தயாராகு இருக்க வேண்டும்‌ ர 

அகையால்‌, பத்திரிகைக்காரர்களன்‌. னத 
வேண்டுமானலும்‌ எழுதலாம்‌ என்று அவர்க 

டைய பேணுக்கமளக்‌ கட்டவிழ்த்து விட்டு 

வது தரு பெரும்‌ அபாயகரமான காரியமாகும்‌. 

பத்திரிகைக்காரர்கள்‌ முதலில்‌ தங்களாடைய 
பொறுப்புக்களை உணர பேண்டும்‌, கணர்த்து 
அட்சபோறுப்புக்களை நிறைவேற்ற வழி வகைகளை 
வருக்க வேண்டும்‌. தங்களில்‌ வழி தவறிப்‌ போற்ற 
வர்களைக்‌ கட்டுக்குள்‌. கொண்டு வருவதற்குத்‌ 
இதமையான ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 

இம்மாதிரி தங்கள்‌ பொறுப்புக்களை நிறைவேற்‌ 
2 தயாராக இருந்தால்‌, ஐனகாயக சர்க்காரிடம்‌ 
உரிமைகளுக்கப்‌ போராடலாம்‌. 


*ு ௪ நரகு _ ட்‌ 
சுபிட்சப்‌ பாதையில்‌ நாம்‌! 
அர்வனுடைய வண்டி நிறைய கெல்‌ மூட்டைகள்‌ இருக்கின்‌ றன / 
அவள்‌ தலையின்மீது பெரிய பிரற்கதிர்க்‌ கட்டு இருக்கிற து / 
அவர்கள்‌ இருவர்‌ உள்ளங்களிலும்‌ கிறைய உவகை ததும்பி கிற்கிறது/ 
உழவர்‌ குடும்பத்தில்‌ பிறந்த அவர்களுக்கு கிலம்‌ நன்றாக விளைந்தால்‌ உள்ளத்தில்‌ 


மகிழ்ச்ச மிபாங்கி வழியக்‌ கேட்பானேன்‌ / 


அந்த மகிழ்ச்சியில்‌ அவன்‌ பெருமிதம்‌ கொண்டு பாடுவதைச்‌ சற்றுக்‌ கேளுங்கள்‌ 7 


இருள்‌ ஓரமணரீ 


யபரில்லாகு 


தின்ரநிலத்தின்‌. காகபணம்‌ 
கன்னும்‌ மண்‌ றறும்‌ 


அனைவ ... 


்ன்ர (செல்‌ விடு தாது] 


அதம்‌; இரு தேசத்தின்‌ உண்மையான செல்வம்‌, பூமாதேவி அளிக்கும்‌ செல்வம்தான்‌ / 
சுதந்திரம்‌ அணைந்து எழு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு எட்டாவது சுதந்திர தின விழா 
வில்‌, “உணு விஷயத்தில்‌ ஈநமது சுய தேவ இன்று பூர்த்தியெய்‌ ௫ சகொண்டம சோடல்லாமல்‌, 
பிற காட்டுக்கு ஏற்றுமதி செய்யக்‌ கூடிய கிலைமையில்‌ இருக்கிறோம்‌ '" என்று ஐ வா ஹார 


லால்லவி பெருமிதத்துடன்‌ கூ விளார்‌. 
யம்‌, 

இதன்‌ பொருள்‌ அல்லவா 7 
இர்த கில்க்குப்‌ 


பாரதத்‌ தாயைக்‌ கொணரிந்கு 
சன்றியை, மேதசத்தின்‌ நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறும்‌, 


ராம்‌ சுபிட்சப்‌ பாதையில்‌ ஓர்‌ அடி. எடுத்து வைத்திருக்கி?ரம்‌ என்பதே 


உழவர்‌ சறாதாயத்துக்கு நமது 
அத்தசி சயாகாயதிதச்‌ 


சொரர்த காதலர்‌ இருவரே இவ்விகம்‌ அட்டையை அலங்கரிக்கிறார்கள்‌. 


ப, 


பத்த து ததத கக்க்ககக கக கடக்கும்‌ ததாக கம்தா நஅந்தததது கக்கத்‌ ந்கக்க்கக் கத்திக்க! 
ஸீ சந்திரமேளனீச்வராய மா 
கு நக்ியோர॥ ங்கா மாா பாரா பபிதா 
18 0ராரா $ரர 3/8 440 ட ள்பரிப்யும்‌ ரியா, 
ட்காழ கய ய்கார, 
அவசி ட க... ஏசசய்‌. 





ப பண்ண ப 


ட்ல்க் அப சஷி அடர 
டடன்ருரு வயு டர சதம்‌ த்ர ௩2௫3 ஈட ௨௫்ய௩ க சாகு 


ட்ப டட ஸ்‌ (திரரஈகூருர அ ஈர பய ஒம்‌ கவுகிஸ்‌ து இடக்கு 
சஷஷ்க் 240 “பாகர ம்‌ வெசயய்வைம்‌ சூபர்‌ ர்க்க சியல்‌ 


 ாவ்ணிங்ஞுவ்ளி்‌ | 
சனி டா வரர பூடு வடர ன்‌ ட 


_ ஆர்‌" எப) ௯ உ சவபுக்ச கூ ஷமி படட௨௩௬ 


பெண்களின்‌ பெற்றருர்களே ! 

உங்கள்‌ பெண்களுக்கு உங்கள்‌ மோக்யதாம்சுத்திற்குது தகுந்த வரன்கள்‌ சோந்து 
வராமல்‌ பணம்‌ செலவுசெய்தும்‌ பயனில்லாது மனக்கவலையும்‌ கஷ்டமும்‌ அடைகிறீர்கள்‌. 
பிள்ளைகளின்‌ பெற்றோர்களே ! 

நீங்களும்‌ இதே போல்‌, ஆனுல்‌ வெளியில்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ கவலைப்‌ 
பருகிறீர்கள்‌. கல்யாணப்‌ பருவத்திலுன்ள யவர்கள்‌ யுவதிகளுக்கு விவாகத்திற்கு 
தாமதமாவதால்‌ பல்வித கஷ்டங்களும்‌ தோஷங்களும்‌ ஏற்படக்‌ கூடியதே ! 

இந்த மாதிரியான கஷ்டங்களை நீக்குவதற்ககன யே (ந்த ஜாதகப்‌ பரிவர்து தளை 
காரியாலயம்‌ ஏற்பறுத்தப்‌ பட்டிருக்கிறது. மேல்கண்ட ஸ்ரீமுகம்‌ உங்களுக்கு இரந்த 
சணவயில்‌ கம்பிக்கக உண்டாக்குக்‌ கூடியதே! உங்கள்‌ பின்னை அல்லது பெண்களுக்கு 
தகுக்ததான ஜாதகங்களை ங்கள்‌ எப்போ ம்தூம்‌ ்ங்கிருந்து பற்றுக சிகானளலாம்‌. 
இந்ந சேவையில்‌ உங்களுக்கு திருப்தி ஏற்பட்டால்‌ நீங்கள்‌ அதற்காக ஒரு சிறிய கட்டணம்‌ 
நரன்‌ செலுத்த வேண்டி யிருக்கும்‌. உங்கள்‌ தேவைகளுக்கு கழ்க்கண்ட விலாஸத்தறுரு 
உங்கள்‌ பபண்‌ அஙஸ்லது பிள்ளாயின்‌ மாதுக்த்துடன்‌ முழுவிபரஙகளையும்‌ எழுதவும்‌, 


10௩09001% (104/0, ॥01 80ட 1044, [ம்ம்ம்ம்‌] 


அவமான மானால்‌ எண்ணை பல்டுல்யுவ்பவ்பளி பளபள பட்டவை விபவ வாவா வா வாயாயாமாவா பாவாய்‌ பொவாயாயாயாயா யு யயாயாயாகயாய்‌. பாயா பயம வாவ புல்‌ புடழகயக யால புக்கு 





குடவைடிடிகுடவ வடட அட்டிகை டவ கடட கம்டி ட்டி டடம் கட அம ஒடு வ்ழிவ்மிதிமிவம்விி வ ம்ம்லமிவ்கி வவட அடவ மமம்அிழ்மிற்வ் வி வ்வ்வ்வவ்வ் விவ்‌ 
ரவ வ ப கற வ வ பவ வ கத்தத தாகத்தால்‌ அதவ வ வ தத தல்‌ தத்‌ தத த தல்‌ லக்ன வத தது நகு க லு ல கடல்ல நட்த தப்த த்‌ கட்கு லு ல்‌ கட்டுது மடக கட்துடக்ட கட்த ஆகு மத்த தத ஸ்டல ண படஸ்ப 


இதன்‌ பேோவைக்காக நல்ல பாண்டித்பழள்ள சிறந்த ஜோள்யர்கள்‌ நியமிக்கப்பட்டிரும்கிறரிகம்‌ 
க்கட கடகட டட டடம வ ்வடவக 


லல்லி வ்வல்வ்ில்வ்ைவழலலவடவவட 





உயர்தலை பள்ளி: 


உயர்தரக்‌ கல்வி! 


பகீரகுன்‌ 


ம்‌ கலாசாவைகளிலும்‌ பள்னளிக்கூடங்களிலும்‌ 


கற்பிக்கப்பட்டு வரும்‌ கல்வி முறையைப்‌ பற்றிக்‌ 
(டகல்‌9 "ப்‌ பத்நிரிகையின்‌ கருத்துக்கள்‌ பலரும்‌ 
அறிந்தே. கல்வி நூனறயைப்‌ பற்றிக்‌ கன 
கூறுவது தங்களைக்‌ குனற கூறுவதாக ்ட்கர்‌ 
கோபப்படும்‌ பள்ளிக்கூட ஆசிரியர்களும்‌ நிர்வாகி 
களும்‌ உண்டு, அவ்விதம்‌ கோபப்படாமல்‌ கத்தம்‌ 
பன்னிக்கூடங்களில்‌ நடைபெறும்‌ அண்முவிழா 
முதலிய வைபவங்களுக்குக்‌ 1 கல்‌"! ஆரிரியரை 
வற்புறுத்தி அளப்ப்யவர்்‌ களும்‌ உண்டு. 
அணல்‌ அத்தகைய அழைப்புகளை ஒப்புக்‌ கொள்‌ 
வதில்‌ ॥ கல்கி !! ஆசிரியர்‌ தர்ம சங்கடத்துக்கு 
உள்ளாக கேரிழம்‌, பன்னிக்கூட விழாக்களில்‌ 
கலரீது கொண்ட பிறகு, உபசாரத்துக்காக * எல்‌ 
லாம்‌ பிரமாதமா யிருக்கிறது!" என்று பிசொல்லி 
விட்டு வருவது உண்மைக்கு மாழுயிருக்கும்‌. 
றும்‌ சரியாக இல்லக: நீங்கள்‌ கற்பிக்கும்‌ 
எல்லாம்‌ வீண்‌! என்று சொல்லிவிட்டு 
வருவது கடகம்‌ விோகமாயிருக்கும்‌, 
யால்‌ பள்ளிக்கூட அண்டு விழாக்களுக்கும்‌ 
திறப்ப ப்பு விழாக்களுக்கும்‌ வரும்‌ ந தது பதில்‌ 
சய்து மன்ணிக்கவம்‌'" என்று ப 
கூறவே தோன்றும்‌. 
எஸ்‌, கே, வேலாயுத முதலியார்‌ அவ்‌ 
விதம்‌ மன்னித்து விட்டுவிட்த்‌ தயாராக மில்க்‌, 
செதன்னார்காடுஜில்லாவில்‌ குறிஞ்சிப்பாடி என்னும்‌ 
ொமத்தில்‌ அவருடைய பெயராலும்‌ அவருடைய 
நிர்வாகத்திலும்‌ கடக்கும்‌ உயர்தரப்‌ பன்ளிக்‌ 
கூடத்‌ நுதல்‌ அண்டு 'விழாவுக்குக்‌ | கல்கி '" 
ஆரியயை க்‌ தலைமை வடிக்கும்படி அழைத்தார்‌. 
அசிகியர்‌ வழக்கமான பதிலைச்‌ பொசொன்னதற்கு 
! அதெல்லாம்‌ மன்னிக்க முடியாது; வருத இர 
வேண்டும்‌"! என்று வற்புறுத்தினர்‌. 11 உங்களை 
அனழத்து வர்தால்தான்‌ பள்னிச்கூடத்றின்‌ 
அண்டு விழா கடத்தப்படும்‌ என்றார்‌ எங்கள்‌ 
தலைமையாசிரியர்‌ * என்றும்‌ கூறினார்‌. 
'"அப்பட்யா!'' என்று கல்கி" ஆள்றியர்‌ வியப்‌ 
புடன்‌ கெட்டார்‌, அத்தகைய தலைமையாசிரிய 
னாரப்‌ பார்க்க பேண்டும்‌ என்று அருகிலிருந்த 
எனக்கே க்‌ உண்டாகி விட்டது, 
எஸ்‌, கே. வேலாயு௪ முதலியார்‌ 
கட்‌: அட அத வத [3 சப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ ஆரம்‌ 
பித்த வரலாறு பற்றியும்‌, அதற்குள்‌ சர்க்கார்‌ 
கல்வி இலாகாவின்‌ அர ங்க்காரம்‌ பபேறுவதற்காகத்‌ 
காம்பட்ட பாழுகளைப்ப ப்பத்றியும்‌ எடுத்துக்‌. கூறினர்‌. 
அவற்றைக்‌ கேட்ட "கட்டாயம்‌ உங்கள்‌ 
பள்ளிக்கூடத்து பவந்தி தருவோம்‌ "! 
என்று சொல்லத்‌ தோன்றியது, 
கந அர்த்‌ மன்ற டக, வேலாயுச முதலியார்‌ 
ரு பெரிய அண்திரத்தைப்‌ பிரரயோகித்தார்‌. 
'*கார்தி ஜாபகார்த்த மண்டப நிதிக்குக்‌ கொள்‌ 
சம்‌ பணம்‌ வருவித்துக்‌ கொடுக்கவும்‌ உத்ேோேரித்‌ 
கிரரும்‌ '' என்று சொன்னார்‌. 
1 கல்‌!" ஆசிரியர்‌ என்னைப்‌ பார்த்து, 11 சரி. 
உடனே டிக்கட்‌ வாங்கிவிடு!!' என்றார்‌. 


க்ந்‌ ஸ்ஸ்‌ க்ஸ்‌ 


(ரீதிஞ்சிப்பாடி என்னும்‌ பரமம்‌ கடலுரரி 
விருக்து வகாகர்துமம்‌ ன்‌ தரத்தில்‌ இருக்கிறது. 
அங்கு அகண்டு மீ ச்௨ ஸ்ரீ எஸ்‌, கே. வேலாயுதம்‌ 
உயர்தரப்‌ பள்ளியின்‌ ஆண்டுவிழா சடைம்பற்றது, 


ர்‌ 





விழாவுக்குக்‌ குறிப்பிட்டிருக்‌த கேரத்துக்‌ ஒரு 
சன டா: முன்னதாகவே !! கல்கி "" ஆசிரியரும்‌ 
நானும்‌ பள்ளிக்‌ கூடத்துக்குப்‌ போய்‌ விடடோம்‌. 

ண்டு விழாவில்‌ கலர்து கொள்‌ தைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌,  பன்ணக்டட்‌ தன்ட ர ர ந்ஷ்ன்ற ஈடை 

முூணறைகளைப்‌ பற்றி அறிக்து  தான்னும்‌ ஆர்வமே 
எங்களுக்கு அதிகமா யிருந்தது, 

பள்ளிக்கூடத்‌ துக்குள்‌ பிரவேரிக்கும்‌ போதே 
இஒருபுதிய உற்சாகமான உலகத்து பிரவேசிக்‌ 
இரோம்‌ என்ற உணர்ச்சி உண்டாகியது. பள்ளி 
யின்‌ பிரதான வாசலில்‌, சாரணர்‌ உடை தரித்த 
மாணவர்கள்‌ கையில்‌ ரீளமான சுசிரிகளைக்‌ தப்‌ 
பாக்கி போல்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு வரிசையாக 
அணிவகுத்து நின்று வரவேற்பு அணித்தனர்‌. 
அவ்விதம்‌ நின்ற பிள்காகளின்‌ படம்‌ அ ுண்தி 

தோற்றம்‌ மகழ்ச்சி தருவதா யிருந்தது 

உள்ளே சென்றுல்‌ சுமார்‌ ஐது எக்கரா நிலத்‌ 
இன்‌ மற்தியில்‌ எஸ்‌, ௧, வேலாயுதம்‌ உயர்நிலைப்‌ 
பள்ளிக்கூடத்தின்‌ முக்கியமான கட்டிடம்‌ கம்பிர 
மாக நிற்கிறது. ஒரு பக்கத்தில்‌, பல்வேறு வகுப்பு 

க்கான கூரைக்‌ கட்டிடங்கள்‌ வரிசையாக 
இருக்கின்‌ றன, அவைகள்‌ பழைய பாரதகாட்டில்‌ 
| பாபபுத்‌ இதிகாசங்களில்‌ கூறப்படும்‌ கர, 
குலத்தை ஞாபகப்‌ படுத்துகன்‌ றன. 

- கூரைக்‌ கட்டிடங்களில்‌ பன்னி வ ப்புகளை 
நடத்தி வரலாம்‌, அவற்றைக்‌ கலையழகு போருக்‌ 
இயதகாய்‌ அமைக்கலாம்‌, தாய்மையா வை 
இருக்கலாம்‌ பண்டா ப்ட்‌ சிறந்த உகாரணங்க 
னாக அவை விளங்‌ 

அந்தப்‌ பன்னியில்‌ ந்த அளிக்கும்‌ 
கல்விப்‌ பயிற்சி, ப கழ்‌ பதன்‌, மேகப்‌ 
பயிற்சி எல்லாம்‌ போலிப்‌ பயிற்சிகள்‌ அல்ல என்‌ 
பசை அங்கு நேரில்‌ கண்டோம்‌, 

பன்னிக்கூடத்தில்‌ பாட புத்தகங்களைப்‌ படித்த. 
சோம்‌ போக மற்றப்பொமுசதை மேற்கண்டவாறு 
தோட்டப்‌ பண்ணை முதலிய விவசாயப்‌ பயிற்சி 
யில்‌ உண்ணமயான உடல்‌ உழைப்புடன்‌ ஈடுபடும்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ மாணத்இிலேதான்‌ படித்த படிப்பு 
தன்றாகத்‌ தங்கி ஜீரணமாகும்‌ என்பதையும்‌, 
அத்தகைய பின்ளைகள் தான்‌ ஈல்ல உடல்‌ ஈலத்‌ 
துடன்‌ கம்பீரமாக விளங்குவார்கள்‌ என்பதையும்‌ 
அங்கே காண முடிந்தது. 


ஸ்டதூர்‌ சாரணர்‌ படைச்‌ தலைவரான டாக்டர்‌ 


கிருஷ்ணருர்த்தி பன்னிக்கூடமிதை யொட்டிதீ 
தோட்டப்‌ பண்ணையைதி்‌ இறர்து வைத்தார்‌. 
முதல்‌ ஆண்டு விழாவின்‌ எின்னமாகக்‌ கல்ல” 


ஆடிரியர்‌ அப்‌ பண்ணையில்‌ மாங்‌ கன்று இண்ட 
நட்டார்‌. அப்படி நடும்‌ போது அங்கே ஐனிபெருக்‌ 
இயில்‌ "மாம்‌ வளர்ப்போம்‌" என்று பாடிய பாடல்‌ 
காத்றிலே மிதந்து வந்து அங்கு கூடியிருந்த 
எல்லாருக்கும்‌ மகிழ்சிசியைக்‌ கொம்தீதது. 

இக்க இனசை.த்தட்டுட்‌ பரடல்‌ காதில்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ போமே, !* கல்கி!" 
॥ பந்து டதாக நிச்சயமாக 
அல்லது... டப எல்‌ பம்‌ 

ப அள்லது வனமகோற்சவத்தில்‌ ஈரம்‌ சன்று 
களின்‌ கதி சேருமா என்றுதானே கேட்கிறீர்கள்‌ 1 
நிச்சயமாக வளர்ச்ேத இரும்‌, இது மாரமாகிப்‌ 


பழம்‌ பமுத்ததும்‌, முதம்‌ பழத்தை உங்களுக்கே 





டட 
வ்ரதம்‌ ர 


அனுப்புவோம்‌. வன மகோற்சவத்தில்‌ கடம்‌ ண்ட 
களைப்‌ போல்‌ அடிவிடாது!"' என்றார்‌ ஐ 
அவரி தாண்‌ அரீதப்‌ பள்ளியின்‌ ப்கிப் பன்‌ நியரீ 
ஸ்ரீ ரங்க ராதன்‌ என்று பிதரிர்து ரண்ரடாம்‌ 

கல்கி" ளிறியர்‌ மேற்கண்டவாறு சக்தேகப்‌ 
பட்டதற்காகத்‌ தலைமையாசிரியர்‌ ஸ்ரீ ரங்கராதன்‌ 
சரியான தண்டனை அவருக்குக்‌ கொழுத்தார்‌. 
பள்னிக் கஉூடத்தைச்‌ சேர்ந்த இந்து ஏக்கரா நிலத்‌ 
இலும்‌ அவரை இழுத்துச்‌ சென்று பார்க்கும்படி 
செய்தார்‌, அர்கங்கீக வளர்க இருந்த கிகாய்ச்‌ 
செடிகளையும்‌, வேலி ஓரங்களில்‌ ஈட்டிருந்த தேக்கு 
மரச்‌ செடிகளையும்‌ காட்டிளர்‌, 

அக்தச்‌ பிசடிகளின்‌ செழுமையைப்‌ பார்த்த 
"கல்கி"! அசிரியர்‌ ! இந்தச்‌ செடிகளுக்கெல்லாம்‌ 
யார்‌ ண்ணா விடுகிருர்கள்‌ 1"! என்று பேகட்டார்‌, 

*பள்ளிக்கூடத்து மாணவர்கள்‌ கான்‌ தங்கள்‌ 
கைகளாலேயே இர்தச்‌ செழுசளுக்‌ ண்ணீர்‌ 
விழுகிறார்கள்‌. இந்தக்‌ கத்இிரிச்‌  அஅடவள்‌ர அஸ்தி 
கத்தி ர்‌ காய்கள்‌ காய்க்கின்றன. அர்தம்‌ தக்கா 
னிச்‌ செடிகளில்‌ தக்கானி காய்க்கிறது. இன்னும்‌ 
பல வகைக்‌ காய்கறிகளையும்‌ பயிரிட்டு வருகிறோம்‌. 
இஇதன்‌ மூலம்‌ மாணவர்‌ இல்லத்துக்கு வேண்டிய 
காய்கறிகள்‌ எல்லாம்‌ இடைதீது மீக்தும்விடுவ்ற து, 
அப்படி எஞ்சியதை விற்று அதில்‌ வரும்‌ வரும்படி 
வைக்‌ கொண்டு எழை மாணவர்களுக்கு உதவு 
இமிரும்‌, சென்று ஆண்டில்‌ இருநாறு ரூபாய்க்குக்‌ 
கறிகாய்கள்‌ விற்றோேம்‌, மாணவர்களுக்கு 
சாயப்‌ பயிற்சி அளிக்கப்படுவ துடன்‌, த்து 
கூடத்துக்கும்‌ இதளுல்‌ கல்ல லாபம்‌ இடைக்‌ 
கறத" என்று கூறிஞுர்‌. 

அவுர்‌ அப்படு ௭ கூறும்போது சில ஆண்முி 
களுக்கு முன்பு இரத மெதென்னாற்காடு ஜில்லாவில்‌ 
ஒரு தில்லா போர்டு பள்ளிக்கூடத்‌ துக்கும்‌ கல்கி! 
அசிரியர்‌ அவர்கணடன்‌ சென்றிருக்க ஞாபகம்‌ 





அட அண வைய அ அணபனை. அனை 





அத்ணாடு விழுளவில்‌ மாறுவேடம்‌ 


வர்தது. அக்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்திதும்‌ பிள்ளை 
களுக்கு விவசாயப்‌ பயிற்கி அனித்து வருவதாகச்‌ 
சிசான்னார்கள்‌. விவசாயப்‌ பயிற்றிக்‌ மென்று 
க்போயிரம்‌ அதம்‌ செலவில்‌ தண்ணீர்‌ நஇன இ 
இயர்திரமும்‌, ஐரு ஜோடி சாளை மாடும்‌ வா 
வைத்திருக்தார்கள்‌. அவைகளைப்‌ பார்த்த எசுஸ்கு" 
ஆசிரியர்‌ விவசாயத்தின்‌ மூலம்‌ சென்று 
ஆண்டில்‌ என்ன வருமானம்‌ இடைத்தது! ்‌ 
என்று கேட்டு வைத்தார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ 
சொன்ன பதிலைக்‌ கேட்டு எல்லாரும்‌ திகைத்துப்‌ 
போனோம்‌.  ! தண்ணீர்‌ இறைக்கும்‌ இயந்திரம்‌ 
கெட்டுப்‌ போய்‌ ஒன்பது மாதங்கள்‌ ஆவிட்டன. 
தைப்‌ பற்றி யத போர்டுக்கு எ முபகமினுக்‌ 
கரம்‌. இ இன்னும்‌ பதில்‌ வரவில்லை. காளை மாடு 
களுக்குத்‌ ளி 0 பீபோட்டுக்‌ காப்பாற்றி வருக்ரோம்‌'" 
என்றார்கள்‌. இரக்கச்‌ சம்பவத்தைப்‌ பற்றி அக்தர்‌ 
சமயத்திலேயே இப்‌ பத்திரிகையில்‌ தலையங்கம்‌ 
எழுதியிருந்தது நேயர்களுக்கு நினைவிருக்கலாம்‌. 
அந்தப்‌ பள்ளிக்கூட நிகழ்ச்சியுடன்‌ குறிஞ்சிப்‌ 
பாடி. பள்ளிக்கூடத்தையும்‌, அதைத்‌ இிறுமை 
யுடன்‌ ஈடத்தி வரும்‌ தலைமையாசிரியரையும்‌ 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கும்போது, 1 யார்‌ இக்த அதிசய 





மான ஹெட்மாஸ்டர்‌ ரங்ககாதன்‌!"' என்று 
கேட்கத்‌ தோன்றிய து / 
ஸ்ரீ என்‌, ரங்ககாதன்‌ எம்‌. எ. பி, டி. அவரிகள்‌. 


பல ஆண்டுகள்‌ அசலை அலக்‌ ப்தாண்‌ 
டாற்றிவிட்டுச்‌ சென்ற புசத்தத்தின்போது அப்பம்‌ 
படையில்‌ சேர்ந்து பணியாற்றி உலகம்‌ சுற்றி 
யவர்‌, அப்படி உலகம்‌ சுற்றிய அனுபவத்தை 
கல்ல முறையில்‌ பயன்படுத்த விரும்பி மீண்டும்‌ 
தலைமை ஆசிரியர்‌ மேபோறுப்பேற்றுத்‌ தொண்‌ 
டாற்த விரும்பினர்‌, அதற்குச்‌ சர்க்கார்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடங்களை விடத்‌ தனிப்பட்டவர்கள்‌ ஈடத்தும்‌ 
ங்வின்வி சக்க என்று கண்மு தாம்‌ பெறு 


அ. ப. வவ கைய 
அணை னை பகை அடை 


ன்‌ ந்து நடித்து மாணவர்கள்‌ 
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ஆண்ட விழாக்‌ காட்சிகள்‌ 
00 


4. (வேலாயுதம்‌ கூயர்ரிலைப்‌ பன்னியின்‌ கம்பீரமான 
கட்டிடத்துக்கு நூன்‌ ஆண்டு விழாவுக்காக மக்கள்‌ சூழ்ந்து 
களரீவலமாக அனழைத்துவரப்படுகின்‌ ஐணரி, 4. ஸ்ரீ எஸ்‌.எஸ்‌, 
சாமசாமிப்‌ படையாட்ட்‌, ஸ்ரீ சுந்கானந்த பாரதியார்‌, 
தமக்தூர்‌ ரெட்டியார்‌ முதியோர்களை ஸ்ரீ எஸ்‌, 0௧, 
பேவலாயுதம்‌ மேடைக்கு அனமுதிது வருகிருர்‌. 4. கல்கி 
ஆசிரியர்‌ மாங்‌ கன்னற ஈட்டு விட்டுத்‌ தண்ணீர்‌ விடுமிரெர்‌, 
ப்‌. பூரீ எஸ்‌, கே. வேலாயுதம்‌ நுர்தனியார்‌ மர்திரிக்கு வர 
வற்புரை வாரித்தும்‌ கொரடுக்கிறுர்‌. 8, கடலூர்‌ டாக்டர்‌ 
மருஷ்ணாதரி மி அவர்கள்‌ பள்ளியின்‌ கோட்டப்‌ பண்டை 
யைத்‌ இறர்து வைக்கிறார்‌. 7. பிரார்த்தனைக்‌ மீதம்‌ பாடப்‌ 
பழுகிறது. 2, விழாவுக்குத்‌ இரளாக வர்இருர்த மாபெரும்‌ 
கூட்டதிதில்‌ தரு பருதி, போட்டோ ட எம்‌. டி. கரண்‌ 





வேண்டிய சம்பன த்தை விடக்‌ , க சம்பன 
அக்கு எண்‌, ஹிட்‌ உயர்நிலைப்‌ கன்னன்‌ 
தலைமை அசிரியர்‌ பொறுப்பை எழ்றுக்‌ கொண்‌ 
டார்‌. பிரஜா உரிமைப்‌ பயிற்சியில்‌ தனிப்‌ 
5 ்‌ பெற்று நாற்றுக்‌ கணக்கான பள்ளி 
ஆஃ இடன்‌ ன , தலைனம ஆசிரியர்களுக்கும்‌ 
பயிற்சி அளரித்திருக்கிளுர்‌. கிராமத்துக்‌ குழர்‌ 
ஹ்த்க்ள்‌ டபடச்ஸடரலுள்‌ விராரய்த்து, ரன்கள்‌ ஒதுபார்ள 
பிரறைகளாகயும்‌ இருக்க வண்டும்‌ என்ற 
உயரீர்து எண்ணத்தையே மனத்தில்‌ கொண்டு 
நாளெல்லாம்‌ பாடுபட்டு வருகிருர்‌, 


1 இர்கப்‌ பள்ளிக்கூட தீது வெளி 
பேனும்‌ மாணக்கன்‌ ண்டு பதன்‌ எங்கே 
இடைக்கும்‌ 1 என்று சேடி அகைய மாட்டான்‌. 
_ அவனுடைய கைத்‌ இறனமையைக்‌ கொண்டே 

பிழைத்துக்‌ கொள்வான்‌!!! என்று ஸ்ரீ ரங்க 
சாதன்‌ உறுதியாகச்‌ சொன்னனசை காங்கள்‌ இன்ன 
மும்‌ எண்ணி எண்ணி மகிழ்கிறோம்‌, 

ட்‌ ன்ன ஸு 

ண்டு விழாக்‌ கூட்டம்‌ ஆரம்பமானதும்‌ 
மேடை மீதிருந்து சயையைப்‌ பார்த்த போது 
அப்படியே ஆச்சரியத்தால்‌ நூக்கல்‌ விரக 
வைக்கும்படி, இருச்சதுது. சபையில்‌ தாகலத்‌ 
துடன்‌ கூடியிருந்த மாணவ மாணவலிககாயும்‌, 
தாய்‌ தகப்பன்மார்களையும்‌ இன்னும்‌ ஊரே 
இரண்டு வந்ததுபோல்‌ நின்ற மக்களையும்‌ பார்த்து, 
"பன்னளிக்கூட அண்டு விழாவா இது!!! என்று 
ஆச்சரியப்படத்சான்‌ வேண்டி யிருந்தது, அந்த 
மா கூட்டம்‌ எஸ்‌. கே, வி. கயர்கிலைப்‌ 
பன்னியும்‌, அசன்‌ நிர்வாகிகளும்‌ மக்களின்‌ அபி 
மானத்தை எவ்வளவு தாரம்‌ பெற்றிருக்கிறார்கள்‌ 
என்பதற்கு அத்தாட்சியாக இருந்தது. 

இரு எஸ்‌. கே. வேலாயுதம்‌ மு சனியார்‌ அவர்கள்‌ 
பொங்கி வரும்‌ உற்சாகத்துக்கு இடையில்‌ வர 
வேற்புரை கிகழ்த்திய பிறகு ஸ்தல ஸ்தாபன 
மரீஇிரி கனம்‌ எஸ்‌, எஸ்‌. ராமசாமிப்‌ படையாட்சி 
யார்‌ துவக்கவு நிகம்‌ த இனர்‌, 

* கான்‌ இர்த மாவட்டத்தில்‌ உள்ள பல கிரா 
மங்களில்‌ சுற்றுப்‌ பிரயாணம்‌ செய்து வருேன்‌. 
அங்கெல்லாம்‌. தங்கள்‌ ஊரில்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
இறக்க வேண்டும்‌ என்று கேட்டின்‌ றனர்‌. .ஐளுல்‌ 
குறிஞ்ரிப்பாடியிலோ தன்றுக்கு இரண்டாக உயர்‌ 


நிலைப்‌ பன்னிகள்‌ பருக்கள்‌ மன, இப்படி இரண்ழு 
பள்ளிக்கூடங்கள்‌ ஐன்பருடொன்று போட்டி 


போட்டுக்‌ கொண்டு நடப்பது மக்களுக்கும்‌ கல்வி 
வளர்ச்சிக்கும்‌ கல்லது தானே 11 என்ருச்‌. 
"ஆமாம்‌! ஈல்ல முறையில்‌ கல்வி வளர பேண்‌ 
டும்‌ என்று போட்டி போட்டால்‌ ஈல்லதுகான்‌, 
செவறும்‌ வீம்புக்குப்‌ போட்டி போடலாமா 1 
எஸ்‌. கே. வி. சயர்நிலைப்‌ பள்வி. இவ்வளவு 
தல்ல மூனணறாரில்‌ நடைபெறும்போது, இதே 
இடத்தில்‌ இரு எல மாணவர்ககள்‌ வைத்துக்‌ 
(சகாண்டு ன போர்டு பன்னி ஈடத்துவாசோன்‌ 1 
இர்கப்‌ போட்டி கல்லதா 1! எத்தனையோ கிராமங்‌ 
களில்‌ பன்ளிக்கூடங்கள்‌. இல்க.. என்‌ 1. 
மர்திரியார்‌, அங்கே ஜில்லா போர்டு பள்ளிக்‌ 
கூடத்தை ஈடத்துவது கானே." என்‌ 
அருகில்‌. நீதவர்‌ முணு று 
டிருந்தார்‌. இது மர்திரீயின்‌ காது 





மாவில்‌ தலைமை ஆசிரியர்‌ படித்து ஆண்டு 
அறிக்கையில்‌ பரீட்சையில்‌ சேறும்‌ மாணவர்கள்‌ 
அதிக மாரிக்குகள்‌ வாங்கத்‌ தேறுகிறாரிகள்‌ என்‌ 
னும்‌, படிப்புடன்‌ கூட மாணவர்களுக்குப்‌ பல 


ம்பி 


தொழிலும்‌ கற்றுக்‌ பொகொழப்பசாகவும்‌ குறிப்பிட்‌ 
டிருந்தது, பள்ளியின்‌ வளர்ச்சிக்காக இர்த 
ஆண்டில்‌ மட்டும்‌ இரு எஸ்‌, கே, வேலாயுதம்‌ 
அவர்கள்‌ ரூ. மிர்‌, 182 கன்கொடை அளித்இருப்ப 
தாகத்‌ தெரிந்து கொள்ள முடிந்தது, 

ஆண்டு விழாவுக்குதி தலைமை வகித்த | கல்கி!" 
ஆரியர்‌ அப்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ அன்று தாம்‌ 
பார்த்தவைகளைப்‌ பற்றித்‌ தமது மகிழ்ச்சியை 
வெளியிட்டார்‌. ஸ்ரீ எஸ்‌, கே. வேலாயுதம்‌ குடும்‌ 
பத்தினர்‌ பெருக்‌ தொகை ஈன்கொடை அளித்‌ 
இருப்பதைப்‌ பாராட்டினார்‌, இவ்வளவு ஈன்‌ 
கொடையும்‌ கல்ல முறையில்‌ பயன்படுவகம்குத்‌ 
இறுமையுள்ள தலைமை அசிரியர்‌ படைத்திருப்பது 
தான்‌ விசேஷம்‌, இதை ஸ்ரீ வேலாயுதம்‌ நு தனி 
யார்‌ குடும்பத்தாரின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ என்றுகான்‌ 
செசொல்ல வேண்டும்‌!" என்றார்‌. 

ந்தி ஒமரீதார்‌ ராமசாமி செட்டியார்‌ கார்நி 
ம்‌ ்‌௱ உருவப்‌ படத்தைத்‌ திறர்து வைத்து 
அம்‌ மகான்‌ ச முன்னா வழியில்‌ அனைவரும்‌ ஈடக்க 
வேண்டும்‌ என்று கூறினர்‌. சுவாமி சுந்தானந்த 
பாரதியார்‌ ஐரோப்பாவில்‌ தமது அநுபவங்ககளைப்‌ 
பற்றி உரைத்து, அனைவருக்கும்‌ அரி கூறிளுர்‌, 
இருதிதணிப்‌ போர்தி தனபஇ ஸ்ரீ 0௧. விகாயகம்‌ 
எம்‌. எல்‌. எ. தமது மகிழ்ச்சினயத்‌ செெரிவித் கார்‌. 

சிமா நூடிவில்‌ பண்ருட்டி வ்ஷ்மி விலாஸ்‌ 

பாங்கு ஏறண்டு இரு ராமச்சம்‌இரணின்‌ புதல்வி 
பபேபி ரமணி என்னும்‌ எட்டு வயதுச்‌ சிறுமியின்‌ 
இசைக்கள்சேரி பச்ச வாத்தியங்களுடன்‌ கடக்‌ 
தீது, அரிதச்‌ சீறு பெண்‌ குழம்னத நல்ல இசை 
ஞானத்துடன்‌. அருமையாகத்‌ தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ 
களைப்‌ பாடிச்‌ சபையோறரை மடூழ்யித்தாள்‌. 

ஆண்டு விழாவில்‌ அழுத்த முக்கியமான நிகழ்ச்சி 
பள்ளி மாணவர்கள்‌ மிகுந்த உற்சாககச்துடன்‌ 
நடத்திய கட்டபொம்மன்‌ "" காடகம்‌, 

கட்டபொம்மன்‌ சகாடகத்தில்‌ வரகு எல்லா 
மாணவர்க 'டகணீர்‌ |!" ப கணீர்‌!" எண்று 
பேசி நடித்தனர்‌. மாணவர்களின்‌ கடிப்பும்‌ 
தோற்றமும்‌ அவர்கள்‌ கனலைக்‌ சக்டிக்‌ சொண்டு 
வரும்‌: அம்புகளைப்‌ போல்‌ பேபேசிய பேச்சுடன்‌ 
போட்டியிட்டுத்‌ தோற்றுப்‌ போய்‌ விட்டன! 
தமிழ்‌ மக்களின்‌ எிறர்த பண்பாட்டுக்கு உகந்த 
முனையில்‌ மாணவர்களுக்கு வசனங்களை அனமாத்‌ 
அத்‌ தயினழமச்‌ சக்இயுடன்‌ கையாளும்படி மிசெய்‌ 
இருர்து ஆசிரியர்ககாப்‌ பாராட்ட வேண்டும்‌. 

்‌ ன்ன டட] ங்ஸ்‌ 

(ஸ்ரீறிஞ்சிப்பாடி மக்கள்‌ தங்கள்‌ எஸ்‌. கே, வி. 
உயர்நிலைப்‌ பன்னீ ஆண்டு விழானவ மிகச்‌ சிறர்த 
இருவிழாவாசவே நடத்தினார்கள்‌, ஊர்‌ அலங்‌ 
காரம்‌, மீமேடை சிங்காரம்‌, கரிவலம்‌, பாண்டு 
வாத்தியம்‌, சாரணச்‌ சிறுவர்கள்‌ அணி வகுப்பு 
எல்லாம்‌ பிரமாதமாக இருந்தன. பெென்னாற்காறி 
இில்லாவைச்‌ சேர்க்க பிரமுகர்கள்‌ பலரும்‌ விழா 
வுக்கு வரது சிறப்பித்இிருச்கார்கள்‌. 

தமிழகத்தில்‌ நல்ல காரியங்களுக்கு எப்போதும்‌ 
ஆறிரு கண்டு என்பணதக்‌ குறிஞ்சிப்பாடி 
மக்கள்‌ அர்த விழாவில்‌ நிரூபித்தார்கள்‌.. இரு 
எள்‌, கே. கா /லாயுதம்‌ அயர்கள்‌ காற்றி ராப 
கார்த்த மண்டப நிதிக்கு ராபாய்‌ அறுநாற்று 
அறுபது பண முடிப்பைக்‌ !*கல்இ!" அள்ரியரிடம்‌ 





"வழங்கிணொர்கள்‌. அப்போது எழுந்த கரகோஷ 


ஆரவாரம்‌ காந்தி மகானிடம்‌ மக்களுக்கு உள்ள 
பக்திக்கு எடுத்துக்‌ காட்டாக இருக்கது, 

குதிஞ்சப்பாடி கராமத்தில்‌ ஈடர்த இக்க வைப 
வங்கள்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ ஒவ்மவொரு கராமத்‌ 
அக்கும்‌ சிறந்த வழிகாட்டிக்‌ இழட்டும்‌ ! 


1 தி 


ம்‌ இதல றி 


நண வரு யூர்‌ அரி வை 





சோர்வு மேலிட்டு 
தினசரி வேலை 

(வம்பாகத்‌ 

தோன்றும்‌ ப பொழுதிட 


ப ணை ற்‌ 
[ 


(த்துணூர்ர்ரியைய்‌ மாற 


தேக்கரண்டி க்ளுகோலிடா சாப்பிடுங்கள்‌. 


| ன்‌ 
ப்‌, டா. வளி டட ராப றல்‌ 
டல 










ட்‌ ட்ட 
ர்‌ 
ப து 


நர ர உ உ ர எம்‌ 
பர ன றார்‌ ரர । 
ட ர ப! 


| றா எ. 


சீகாபிடாலில்‌ ட்டு டர 
ஸ்டசோஸ்‌, கால்ஷியம்‌, பாண்பர்ன, 
பிடமின்‌ டி முநமான பொதம்கள்‌ நீங 
கள்‌ இழந்த சக்தியை சேம்ரமே ॥டு 
பேய்ம்வ்‌ நண. ஒள்மெயத்‌ தடமிங்யும்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பிரியமான மானந்தை 
அருந்தும்‌ பொழுது ஒரு நெக்காண்டி 
க்க்ரு்மாண்டைை. சோந்துர்‌ ராபபிட 
டால்‌ உங்களை நான்‌ முழுவதும்‌ அமி 
பயடிரும்கர்‌ மேப்ரிறது. 


க்ளுகோவிடா 3 
காரன்‌ பிராடக்டஸ்‌ கம்பெனி ( இந்தியா, ) லிம்டெட்‌ 
- தயால்‌ பெட்டி, நே, 994, பம்பாய்‌ 1 தயால்‌ பேட்டி நெ. 982 ரா 1 






மலக்குள்ளன்‌ஃ.... 


அரசு காண்‌ டப்ப" 
ச்‌ ப்ரதி கணித்‌ 
சச்சி இரவாண்டி 
ரர பந்கதம்‌ ப்பம்‌ ரா வப்னு ! 


அறிது கு வ்மி 1/1) சிம்‌ 
இரயா மிகாதக்கு 1 மசி 
வத ட ண ட்ச்ரு லன்‌ 


வ 


அவடை 


ச கனா ம ம்லேக்கண்ளு 
ச்‌ க மிவன்ற்‌ 
[. பதக்கம்‌ பட அதற்‌ டப ௫ 
திம்‌ ரரி கி (னணம்‌? | | கத ப ரி 
இப்பம்‌ படைகவைதுக் வ அன்ப ந்து! 





வெள்ளித்‌ இரை 


மலைக்‌ கள்ளன்‌ 


ணோமாஸண்‌ 


வீரம்‌, இரம்‌, வான்‌ ஏத்தம்‌, மல்‌ யுத்தம்‌, 
காதல்‌, பகைமை, பரோபகாரம்‌, ஆபத்து, எ.இர்‌ 
பாராத உதவி, மிரட்டல்‌, உருட்டல்‌, கொள்ளை, 
அக்ஞாத வாசம்‌, இருவர்‌ பல வேஷங்களில்‌ 
கோன்றுதல்‌, இப்படிப்‌ பலதரப்பட்ட விஷயங்‌ 
களை ஒருங்கே பிகொண்ட இரு களிப்பூட்டும்‌ படம்‌ 
பார்க்க பவேண்டுமாணால்‌, கோவை பஷிராஜா 
ஸ்மீடியயோஸ்‌ கடாரித்இருக்கும்‌ மலக்‌ கள்ளன்‌” 
படம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌, 

மலைக்காட்டில்‌ மறைந்து வாழும்‌ கள்ளளுக 
வாழ்ந்து வந்த பமாலைக்கள்ளன்‌, ஒரு பொதுலை 
மணியன்‌! கணிவும்‌ கனிவும்‌ சகொண்ட பஇஇதயம்‌ 
படைத்த அதிசயக்‌ கள்ளன்‌ அவன்‌, ஏழைகளின்‌ 
கோழனகைவம்‌, பாட்டாளி மக்கள்‌ படும்‌ பாட்டை 
அறியாத பணக்க ரச்களுக்கப்‌ பரம விரோதியாக 
வம்‌ அவன்‌ இருந்து வந்தான்‌ ; துஷ்டர்களை 
அடக்கும்‌ முயற்சியில்‌ துணிகரச்‌ செயல்களைச்‌ 
செய்து, அவன்‌ இந்தப்‌ படத்தில்‌ பல பல இடுக்‌ 
கிரும்‌ சம்பவங்களைப்‌ புகுத்தி யிருக்கிறான்‌. 

பனை மாரத்றின்‌ மீழிருந்து கொண்டு பாம்ப 
பருகனுலும்‌, உலகம்‌ எப்படி அதைப்‌ பாலென்று 
ஒப்புக்‌ கொள்ளம்‌! மலைக்‌ காட்டில்‌ மர்ம மணித 

க வாழ்ந்த மலைக்‌ கள்ளன்‌ மேல்‌ பல கொலை, 
கோள்காக்‌ குற்றங்கள்‌ சுமத்தப்பட்டன. கானடை 
வில்‌, மலக்‌ கன்ளன்‌ என்று பெயனரக்‌ கேட்டால்‌ 
மக்கள்‌ பயச்து தழிங்கும்‌ அளவுக்கு வற்து விட்ட து. 

இத்த மர்ம வாழ்வையும்‌, மலைக்‌ கள்ளணையும்‌ 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொடுப்பதற்கும்‌ சதாகாயகி 
பூங்கோதை வருகிறுள்‌, அவள்‌, விஜயபுரி மிராசு 
தாரான சொக்கேச முதனியாரின்‌ ஐ மகன்‌; 
அவள்‌ அழகிலே அல்லி மலர்‌ ; அஞ்சா நெஞ்சத்‌ 
இல்‌ அல்லி ராணி. 

இங்க ம ஒன்று சேர்த்து வைப்ப 
தற்கு அயோக்கிய சிகாமணியாகிய வீரராதுன்‌ 
வருகிறுன்‌ 


செவென்ளை வேஷடியின்‌ தாய்னமயையும்‌ அழுகை 
யும்‌ எழுத்துக்‌ காட்ட அதற்குக்‌ கறுப்புக்‌ கரை 
பேவேண்டி யிருக்கிறுது, அதுமாதிரி, தலைவர்களின்‌ 
கல்ல குணத்தை எடுத்துக்‌ காட்ட நாசகாரர்‌ 
களின்‌ உதவி சேவையா யிருக்கிறது, மலைக்கள்ள 
ணின்‌ ஈல்ல குணநஇசயங்களை எழுத்துக்‌ காட்டு 
வதற்கு, விரராலுனின்‌ செொகொடிய செயல்கள்‌ ௨௫ 
வியா யிருக்கின்றன. அவனும்‌ அவனுடைய 
சகாக்களாம்‌ இல்லக மெண்றுல்‌, மலைக்கள்ளன்‌ தண்‌ 
மர்ம வாழ்க்கையை மாம்றிக்‌ கொண்டிருக்க 







இண்டு சாலம்‌ குலம்‌, ] 





ஸம்‌ 19 ங்கு நட்ட, பல்க அரி 

ட கள்காரண்மியமன்‌ ம (ணகர மாத்திரை]... மந்‌ 
| காரப்‌ சள்ம மடரினாக சாத்திர]... .மி-ட-0 
ஊரி ராரா பணணிரு டாணில்ப்‌..... 
ரங்கள்‌ கூடி “பு 


| கடண்ணுளி பண்‌. நக 


















சிறந்த த்திய உதி 

யிருப்பதால்‌. வியாதியின்‌ 

விவரம்‌ எழுதியும்‌ சிகிர்றை 
பெறிலாம்‌ 


(24 -பந்தர்‌ தேத ேச்னை 1] 


யாது; பூங்கோன குநாஸம்‌ ஒரு கண்னன்‌ 
ன்‌ ன ர. சட்ட ன கொள்ள இடம்‌ 
தந்திருக்க மாட்டாள்‌ ; கள்னனுடைய மானிகை 
யில்‌ நடனமாடி யிருக்க மாட்டாள்‌! காடமுப்‌ 
பாதையில்‌ அவனுடன்‌ நிர்ப்பயமாகப்‌ பாட்டுப்‌ 
பாடியிருக்கவும்‌ மாட்டான்‌. 
வீரராஜுனின்‌ இச்‌ செயல்களுக்கு, காற்று 
கெருப்புக்கு உதவி செய்வது போல்‌, கூட்டிப்‌ 
பட்டி ஜமீன்தார்‌ பேருதவியா யிருக்கிறார்‌ 
கொள்ளைக்கார க்‌ அப்ப சா அண்டா கி அதி கூட்டத்‌ 
இனகுடன்‌ உறுதுணையா யிரு ப | 
ஒருகான்‌, பூங்கீகாதையின்‌ தகப்பணுர்‌ சொகி 
0௧௪ நூதனியார்‌ தம்‌ மகளுக்கு வரண்‌ தேதடும்‌ 
நிமித்தம்‌ பெவெளியூருக்குப்‌ போகிறார்‌. அந்தசி 
சமயம்‌ பார்த்து, வீரராஜன்‌ காத்தவராயனிண்‌ 
உதவியால்‌ ஈன்ன்ரவில்‌ பூங்கோதையைத்‌ தாக்கி 


வரும்படி செய்கிறான்‌. இதை எப்படியோ அறிந்த 


மலைக்‌ கன்ளன்‌, காத்தவராயனின்‌ ஆட்களிட 
மிருந்து தந்திரமாகப்‌ பூங்கோதையைத்‌ தப்பு 
வித்து, பல சாகாச்‌ செயல்கள்‌ புரிரீது தன்‌ மலை 
மானிகைக்கு அனழத்துச்‌ செல்கிறான்‌. 
மலைக்கள்ளன்‌ வீட்டில்‌, (மன்னிக்சவும்‌, மாணி 
கையில்‌ /] பூங்கோளைத மிகவும்‌ அன்புடன்‌ ஈடதீ 


ப்படுஞுள்‌, முதலில்‌, மலைக்கள்ளனுக்குத்‌ தண்‌ 
ண த்துக்‌ இடங்‌ கொடாமல்‌, சன்னி அன்ப சாக 
மனத்தை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்க பூங்கோதை, 


நாளடைவில்‌ அவன்பால்‌ கனிவும்‌ கசிவும்‌ கொள்‌ 
இருள்‌; கொற்றம்‌ கொண்ட அவன்‌ வெற்றிப்‌ 
புயங்களில்‌ மயக்கம்‌ கொள்ளுகிறாள்‌, மலைக்கள்ளன்‌ 
பூங்ககோாதையின்‌ விருப்பப்படி, கண்பளீ 
அப்துல்‌ ரஹீமின்‌ பீகாச்சு வண்டியில்‌ அவளை 
வீட்டுக்கு அனுப்பி வைக்கிறான்‌. பூங்க்கோதையை 
எப்படியும்‌ கவர்ந்து சென்று விழுவது என்னும்‌ 
கோக்கத்துடன்‌ காத்திருக்கு காதிதவராயனது 
ஆட்கள்‌ கண்களில்‌ மண்ணைத்‌ துரவும்‌ இட்டதும்‌ 
அத்துடன்‌ கிறைவேற்றி வைக்கப்பழுகிறது... 

மலைக்கள்ளனுக ஈடிக்கும்‌ ஸ்ரீ எம்‌. தரி, ராமச 
சந்திரன்‌ இப்‌ படத்தில்‌ மூன்று தோற்றங்களில்‌ 
தோன்றி மிகவும்‌ ஈன்றாக ஈடித்திருக்கறுர்‌. பூன்‌ 
போகோதையை மலைப்பாதையில்‌ அழைத்துச்‌ செல்‌ 
லும்‌ போதுசுமார்‌ அறுபது வயதுக்‌ கிழவளணாக, 


த்ரூபமாக ந௩டித்திருக்கிறார்‌, பிறகு மலைக்கள்ள 
ர ஆண்ண மீகாண்ட இளை ட 
கன்கு ஈடித்திருக்கறார்‌. இந்தப்‌ படத்திலே வ்‌ 


மிகவும்‌ சோபையுள்ள பாத்திரம்‌ அப்துல்‌ ரஹிம்‌ 







்‌ 
ட இற்‌ 
்‌ 
ன்‌ 


தண்ர்‌ ப டட்து உநவ்ளர்கு எச்‌ கேதிக்ஷடு 











க்கஸா. 


கிரியை ன்‌ அ 


। எளவையாரி விநாயகர்‌ அகஙம்‌ 1 
கந்நர்‌ கல்‌ வெண்பா . 
நிநுர்செந்தூர்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ 2 
கந்தர்‌ அனுபூதீ ர 


(கக்‌, பந்தர்‌ நேரு, சேண்பணை.! 
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வர்ர 
ட சரிய ரரி றபர்‌! பட்ட 





மாகோ ஸோப்‌ 


வாசனை நீக்கப்‌ பெற்ற 
பவேப்பெண்ணையிலிருந்து ஒரு 
விசேஷ நூணறறைப்படி. தயாரிக்‌ 
கப்படுவது. அசன்‌ அபரிமித 
பானா கருமி நாசன நுணர 
அருக்கை அகற்றி, சருமத்தி 
னுள்‌ புகுந்து ஈன்கு சுத்தம்‌ 


செய்யும்‌.  சருமத்துற்கு 


புஷ்டியும்‌ மின்மையும்‌ அரும்‌. 
அபூராவ பாணம்‌, நுட்பமான 


சருடத்திற்ரும்‌ ஹானியற்ற.து. 


இ நகிடபோ8॥ 


ட] 


ம்‌ ரங்றப்படா 
ரமான... 





"1 அன்கிள்‌ வ ட வண்நினாாக அனா ராராளா கை 





சென்‌ இர்தியா பிஸ்‌? 
தபிசிமி பிராட்வே, மதராண்“ம 


. 


சாகப்தான்‌, ! ஹூரே, நீ சும்மா இருக்கிறான்‌. 
ஈம்பன்கி - பீதோஸ்த்‌ மலைக்கள்ளன்‌ கையிலே 
சொல்லிப்‌ பார்கிறான்‌!" என்று இப்‌ ரஞ்சக 
மான பானையில்‌ பாகத்சதோடு பேசி எல்லாறை 
யும்‌ திணற அடிக்கிறுர்‌, அந்த சாகிப்‌, அந்தப்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ எம்‌. ஜீ, ராமசாாச்திரன்‌ கை, 
கடை, பாவை, குரல்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பிரமாத 
மாக வினங்கி ("வூஹ்வா, பஹத்‌ அச்சா!" 
என்று பாராட்டும்படி செய்து விட்டார்‌. 

அவரி ஒரு கட்டத்தில்‌ வசவுகளையும்‌ சாபங்‌ 
கணையும்‌ வாங்கள்‌ கட்டிக்‌ கொள்கிறாள்‌, மலைக்‌ 
கள்ளன்‌ தான்‌ அப்துள்ரஹீம்‌ சாகிப்‌ என்பதை 
அதனியாத பூங்கோதை, தன்‌ காம்‌ பற்றிய சாபு 
கைக்‌ கண்டபடி ஏரித்‌ தன்‌ பலம்‌ கொண்ட 
மட்டும்‌ கெட்டித்‌ தள்ளி விறகிருன்‌, பூங்கோ 
தையின்‌ அத்தை, தரு சாம்பு பூங்கோதை 
வுடன்‌, உறவாடுவதாக நிகத்தக்‌ கூகூபிவன்று 
கதறி, இட்டி, அறுது அமர்க்களம்‌ செய்து விடு 
சுள்‌. அவ்விடம்‌ வர்க பூமங்பகோகோசையின்‌ தகப்ப 
ணர்‌, சகாடிபுவைக்‌ கன்ன பின்ன வென்று பபச 
கருர்‌... இத்தனை கலாட்டாக்களுக்குப்‌ பிறகு 
அப்துல்‌ ரீம்‌ சாகியுவின்‌ காட அவிழ்க்து 
விமுக்து அவரையே மலைக்கள்ளன்‌ என்று 
மிவளிப்படுத்‌ துற து. 

சொக்கேோச முதலியார்‌ இறை வைக்கப்பட 
டிருந்த இடம்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டு, அப்துல்‌ 
சிற்மீம்‌ சாகிபுவின்‌ உதவியினால்‌ திருச்ச எற்யாடுக 
டன்‌ சென்று போலீஸ்‌ ளப்‌ இன்ஸ்செபக்டர்‌, 
சொக்க உ ரநுசலியானணர மீட்டு, விரராாதண்‌, 
குட்டிப்பட்டி ஜமீன்தார்‌, காத்தவராயன்‌ ஆகிய 
வர்சகா£க்‌ கைது பிசய்கிறுார்‌, இர்தக்‌ கட்டம்‌ 
மிகவம்‌ பரபரப்புடன்‌ செல்லுகிற து, 

இர்தப்‌ படத்தில்‌ ஹாஸ்யசி கயையை நிரப்புவ 
தற்கு, எட்‌ கருப்யையா கஉறுதகுணையா யிருக்‌ 
எ அந்தப்‌ பாத்திரத்தை எற்று ஈடிச்கும்‌ 

நீடி, எஸ்‌. துரைராஜ்‌ சக்கைப்‌ போடு போட்‌ 
டிருக்கிறார்‌, ஸப்‌ இன்ஸ்பெக்டருக்குப்‌ பல சமயங்‌ 
களில்‌ 'ஐடியா"க்கன்‌ கொடுத்து, அவர்‌ தூளை 
வைக்‌ குழப்பி, படம்‌ பாரிப்பவர்களைச்‌ சிரிப்பாய்சி 
சிரிக்க அடிசி்றுர்‌, அவர்‌ தோற்றம்‌, பேச்சு, 
பாட்டு எல்லாம்‌ தரு தனிப்‌ பாணியாக அனமைச்து 
ஹாஸ்ய விருர்து அளிக்கேன்‌ றன. 

கதாகாயகி பானும யப்‌ பற்றி நாம்‌ விசேஷ 
மாக எதுவம்‌ சொல்லத்‌ தேவையில்லை. அவரால்‌ 
சன்றுகத்காண்‌ கடிக்க மூடியும்‌! பாவ பூர்வமாகத்‌ 
தான்‌ பேச முடியும்‌, 

காத்தவரசடனின்‌ ஆட்களிடம்‌ சிக்கி, ஈன்னீர 
வில்‌, கட்டிலோடு தாக்மேோ்‌ பிசல்லப்படும்போது 
அவர்கள்‌ மயக்கம்‌ தரும்‌ பூண்டை அவள்‌ முகத்‌ 
துக்கு நேரே காட்டி உணரிவிழக்கச்‌ செய்கிள்‌ ற 
னர்‌, உண்ணமயிள்‌, அப்போது பூங்ககோதை 
உணர்வை இழக்கவில்லை. உணர்வை இழந்து 
விட்டவள்‌ மாதிரி ஈடிக்கிறுள்‌. அர்த இரு கண 
பேர கடிப்பில்‌, தமது பேசும்‌ விழிகளின்‌ நூலம்‌ 
பானுமதி விஷயத்தைப்‌ படம்‌ பார்ப்பர்‌ 
களுக்கு மட்டும்‌ புரிய வைக்கிறுர்‌ 

படம்‌ பார்த்து நூடிநீது வெளியே, வந்து பார்த்‌ 
தால்‌, ஜன மெருக்கடி, காரணமாக, இணகப்பே 
கடண்டாயி விடுறது, மக்கும்‌ ஒரு ம்பக்களனன்‌ 
ேோஸ்காக இச்லையே! இருந்தால்‌ இர்த மா பெருங்‌ 
கூட்டத்தினிருந்து ஜீவ பியன்று ஈம்மைத்‌ 
தூக்கிச்‌ சென்று பன்ஸில்‌ எற்றி விடுவாளோ." 
என்று எண்ணக்‌ மீேதோன்‌ நுடறுது. 

இந்தப்‌ படம்‌ பார்க்கிறுகரிகள்‌ பின்னால்‌ ப்கட்சக்‌ 
கூடாத பகேல்விகள்‌ சில இருக்கின்றன. அவை, 


அர்த கனுர்தகாரமான வளுர்இரப்‌ பிரதேசத்தில்‌ 
எப்படி . அர்த அற்புதமான மாணினக எநூப்‌ 
யத! அர்த மானிகைக்ரப்‌ போகும்‌ ஆகாசக்‌ 
கம்பிப்‌ பானணதயை அத்தனை காலம்‌ போலீணார்‌ 
எப்படிக்‌ கண்டு பிடியாமல்‌ நருர்தார்கள்‌. 
பூங்சீகாசை வருவாள்‌, வர்தால்‌ சகடனமாடுவாள்‌ 
என்பன முன்கூட்டியே அறிர்து கடன மேடை 
தயாரிக்கப்‌ பட்டிருந்தகா 1 என்பவை போன்ற 
பகள்விகள்‌ கான்‌, 

ஹோட்டலுக்குப்‌ போ பாதம்‌ ஹல்வா 
வரவனமுத்துச்‌ சாப்பிடும்‌. மிகவம்‌ ருசியா 
யிருக்கிறது. சரி, அத்துடன்‌ கிறுத்திலிட பயண்‌ 
டும்‌, அனத விட்டு விட்டு, இத்த பாதம்‌ ஹல்வா 
வில்‌ உண்மையிலேயே பாதம்‌ பருப்பு கலக்இருக்‌ 
கிறதா ! இது அசல்‌ செய்யில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது 
கான! இது என்னைைக்குச்‌ செய்யப்பட்டது ॥ இம்‌ 
கா ரசாரணையில்‌ இறு, | ரீக 
ருசி கெட்டு விடும்‌, அதே. மாதிரிதான்‌ படம்‌ 
பார்க்கப்‌ போகுமுன்‌ மனத்தைச்‌ சில விஷயங்‌ 
கில்‌ திடம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு போகவேண்டும்‌. 
அகாவகியமான கேள்விகள்‌ கேட்பதில்லை என்று 
மணா த்தைக்‌ இடம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டால்‌, அது 
படம்‌ பார்க்கப்‌ பேருதவியா யிருக்கும்‌, 

வ்‌ ட்‌ ர 

பிரிமக்கல்‌ கவிஞர்‌ எழுதிடள்ள சுயசரிதத்‌ 
இல்‌, அவனப்‌ பல கட்டங்களில்‌ துரதிர்ஷ்டம்‌ 
விடாமல்‌ தொடர்ந்தது பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டிரு, 

ரர்‌. அவருடைய  சுயசரிதத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்து எழுதும்்‌டோது, அதிரிஷ்டம்‌ தொடர்க்க 
அத்தியாயம்‌ ஒன்றும்‌ எழுத பவேண்டியதாயிருக்‌ 
கும்‌, * மலைக்கள்ளன்‌"! என்று கதையை டைரக்‌ 
டர்‌ ஸ்ரீராமுலு சாயுடு படம்‌ எடுக்க நூன்‌ வந்தது 

ன்‌ அதிரிஷ்ட சிகரம்‌ என்று சொல்ல 

வேண்டும்‌. டாக்டர்‌ டாகூர்‌, பங்கிம்‌ சக்திரர்‌, 
ஸ்ரீ சே. எம்‌, முன்றரி நுதலிய பிரபல அசிசியர்க 


டைரக்டர்‌. ஸ்ரீராமூதுூ காயுமு எடுக்கும்‌ 
படங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 'பாமர' சஞ்சிதமாக 
வும்‌, படித்தவர்கள்‌! குறை சொல்ல யாத 
வகையிலும்‌ எடுப்பபிதன்று உறுதி 
அதச்‌ செயலில்‌ நிறைவேற்றி வருகிளுர்‌. 

எல காலத்துக்கு முன்பு ! டப்பா சங்கேேத்‌'தைப்‌ 
பற்திதரு கிளர்ச்சி கடந்து வர்ததல்லவா ! ட்ஸ்‌்‌ 
சமயம்‌ மற்று ஸினீமாக்காரர்கன்‌ ௮ல்‌ இனர்ம்கி 
யின்‌ பேரில்‌ கோபமா யிருக்தரபோது, டைரக்டர்‌ 
ஸ்ரீசாநூலு.காயுடு எடுத்த படத்தில்‌ அர்த டப்பா 
சக்க தத்தின்‌ தலையிலேயே ஒரு போரு போட்டு 
விட்டார்‌. "பக்கு துகாராம்‌'' படம்‌ எழுத்தறி 
லிருந்து கர்நாடக சங்கிதத்தக்கே அவர்‌ படங்க 
னில்‌ நக்கிய ஸ்தானம்‌ கொழித்து வர்இருகிகருர்‌, 

இரக்து "மலைக்‌ கன்னன்‌'' படத்திலும்‌ கர்சாடக 
சகிதம்‌ நூதன்மை வடிப்பதைக்‌ கண்டு மிக்க 
மகிழ்சிசி அடைகிமும்‌, கர்காடக சங்கீ தக்தைப்‌ 
போலே பாத காட்டியமூம்‌ இர்தப்‌ படத்தில்‌ 
சிறப்பாக டணால்‌ இருக்கறது. ''ஈல்ல சகுனம்‌ 
கோக்கிச்‌ பெல்லடி.!'! என்று கவிமணி தேசிக 
விசாயகம்‌ பிள்ளையவர்களின்‌ பாடலுக்கு ஸ்ரீமதி 
பானுமதி கல்ல நுறையில்‌ அபிகயம்‌ பிடித்து 
ஆடி யிருக்கருர்‌. 

டைாக்டர்‌ ஸ்ரீராநூது காயுமு இம்மாதஇிரிபய 
இன்னும்‌! பல உயர்தரப்‌ படங்களைப்‌ பாமர 
சஞ்சகமாகவும்‌ படி தி தவர்‌ மெச்சும்படியும்‌ 
எடுத்து வேற்றி அடைவாராக. 


காண்டு, 





ரிய்ரிரிம்பிரிம்‌ 


வணதனயன்‌ பதவ வைய 


புத்தி தன்‌ சுய நிலையிலிருந்து தவறி 
விட்டால்‌ பைத்தியம்‌ என்கிறோம்‌. 
அவ்வித ரீலையிலிருந்து குணமடைய 
நவரத்ன கல்பம்‌ 
ஓர்‌ இன்றியமையாத சஞ்சீவி. 
சப்‌ 
உடை, பழக்கலழக்கங்களில்‌ புதுமை 
வெற்றுப்‌ பார்வை 
கவளையும்‌ பீதியும்‌ கோண்ட தோற்றம்‌ 
ஞாபகச்‌ சக்தியின்மை 
எதையும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாமை 
தன்னடக்க மின்மை 
மாயை, ஒரே காரியத்தை திரும்ப 
திரும்ப செய்வது, பிரமை. 
இவைகளே ஈித்தசுவானம்‌ தவறி 
அறிகுறிகளாகும்‌ 
ப்ப 
இவைகளை முளாயிலேயே கிள்ளினிட 
வைரம்‌, கெம்பு, நீலம்‌, மரகதம்‌, புஷ்பராகம்‌ 


முத்து, பவழம்‌, கோமேதகம்‌, வையரூரியம்‌ 
முதலிய ஒன்பது உயர்ந்த கற்களின்‌ சேர்க்கை கொண்ட 


ர்‌. ந.௪ ௩௫௫ 


விட்டதற்கான 


நவரத்ன கல்பம்‌ 


எதும்‌ உமைப்‌ பிரசித்தமான மந்தை உட்கொள்ளுங்கள்‌ 


கவிராஜ பண்டிட்‌ 
துர்க்காநத்த சர்மா 
வைத்திய வாசஸ்பதி 
அவர்களால்‌ 


ர கண்டு பிடிக்கப்‌ பட்டது. 


செப்‌ 
இலவசப்‌ பிரகாரங்களுக்கு எழுதவும்‌ ? 


ம மி க்்க்பி 0 


மயிர்‌ ॥ர்ரிரி்பர்‌ 
ஏபிடட்பட்றப௩்‌ ரொ பரஸ்கர்‌ 
பாரகருமி? *நிதாறுகர டும்‌" சறுமறச 2 திரிந 
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வட்ட மேஜை 


பரிகாரம்‌ 
ம்‌ காட்டில்‌ எத்தனையோ பேர்கள்‌, தங்க 
ளிடம்‌ பணம்‌ இருந்தும்‌, தங்கள்‌ குழக்தைகளுக்குப்‌ 
படிக்க அவா இருந்த போதிலும்‌, எஸ்‌. எஸ்‌. 
எல்‌, ச்‌. யுடன்‌ அவர்கள்‌ படிப்பை நிறுத்தி 


வேலைக்கு அனுப்புகின்‌ றனர்‌, இக்காரியம்‌ இரண்டு. 


பருதியினரைப்‌ பாதிக்கிறது. நூ.தலில்‌, அவர்கள்‌ 
குழ்க்தைகளையே பாதிக்கிறது. 
பணம்‌ படைத்த பெற்‌ ருர்களின்‌ குழந்தை 
கே களுக்குப்‌ பதினெட்டு வயது நிரம்பும்‌ 
முன்னேயே வேலை தேறும்‌ படல "'ததுக்குத்‌ 
தயார்‌ செய்து கொள்கின்றனர்‌ என்றால்‌ எழை 
கணின்‌ பாடு என்ன வென்று சொல்ல வேண்டுமா! 
ஒரு காசியாலயத்தில்‌ சுமார்‌ பத்து ஆட்கள்‌ 
வண்டு மென்றால்‌, வருவது பத்தாயிரம்‌ மனுக்‌ 
கன்‌. கடைசியில்‌, சிபாரிசு கொண்டு வரும்‌ பணக்‌ 
கார மாணவயர்களுக்குத்தான்‌ வேலை கிடைக்கிறது. 
ஆகவே வேலை கொருக்குமூன்‌ , அரசாங்கத்தார்‌ 
உட்பட எல்லோரும்‌, ஒருவனுடைய யோக்கிய 
தாம்சங்களைப்‌ பார்ப்பதோடு மட்‌.டுமல்லாமல்‌, அவ 
னுடைய பொருளாதார. நிக்மயையும்‌ பார்ப்பார்‌ 
கனையானணல்‌, எனழகளனின்‌ வேலையில்லாத்‌ இண்‌ 
டாட்டத்துக்கு ஒரு பரிகாரம்‌ ஏற்படலாம்‌... 
இதனுல்‌ தங்களுக்கு மேல்‌ படிப்புப்‌ படிக்க 
வேண்டு மென்று அவா இருர்தும்‌, பணம்‌ நிறைய 
நகுக தும்‌, அவர்கள்‌ அவா சடேறாமலிருக்கும்‌ பல 
சகோதரர்களின்‌ ஆசைக்கும்‌ ஒரு வழி பிறக்கலாம்‌, 


விண்ட டி. எண்‌. சங்கரன்‌ 
குட 


என்ன பயன்‌ ₹ 
நிதிய அரசாங்கத்தில்‌ சில ஸ்தாபனங்கள்‌ 

அவை எக்த கோக்கத்துடன்‌ எதற்காக ஏற்படுத்‌ 
கப்பட்டனவோ, அந்த 2 லக்ஷ்யங்கள்‌ 
சீிறைவேருத முறையில்‌ ஈடந்து கொண்டு வருவது 
ர சுண்ட உண்மை. இவ்‌ விதத்திலேயே 
சரிவீஸ்‌ கமிஷன்‌, எம்பிளாய்‌ மெண்டு எக ஸ்்சஞ்‌ 
ஸ்தாபனங்கள்‌ இருந்து வருவன்‌ றன, 

நரனும்‌ எஸ்‌. எஸ்‌. எல்‌. எரி, படிக்துத்‌ தேறி 
சர்வீஸ்‌ கமிஷன்‌ பரிணக்ஷையையும்‌ 10ம0ில்‌ எழுதி 
பீனன்‌. கண்ட பலன்‌ பணச்‌ செலவுதான்‌. 

வேலை ேடித்‌ தரும்‌ ஸ்தாபன த்துக்குச்‌ சென்று 
பதிவும்‌ செய்து கொண்டேன்‌. அவர்கள்‌ டைப்‌ 
ரைட்டிங்‌, ஷார்ட்‌ ஹாண்ட்‌ படிக்கச்‌ சொன்‌ 
ளர்கள்‌. படித்து பக்கத்‌ விட்டது, கான்‌ 
பூலாயர்‌ கிரேட்‌ பாள்பிசய்த போதிலும்‌ மேற்படி 
ஸ்தாபனம்‌ னஹயர்‌ இச்ரட்‌ படித்துத்‌ தேறும்‌ 
பழி. ரொல்கிற து. 

கிற்கு, இந்த ஸ்காரனம்‌ உண்மையில்‌ வேலை 
பசய்யும்‌ விசத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கூற விரும்புகிறேன்‌. 
எதாவது ஒரு ஆபீஸிலிருந்து உதாரணமாய ஒரு 
மூவிலை கானி என்று தகவல்‌ எழுத்து காலம்‌ வரத 
வுடன்‌ றந்தது பத்து பேருக்காவது கார்டு 
அனுப்புகிரர்கள்‌ இந்தக்‌ கார்டில்‌ எர மேதி 

ல்‌ எத்தகனை மாணரிக்கு வேலை தரும்‌ ஸ்தாபனத்‌ 
தக்கு கற்சாட்சிப்‌ பத்திரங்கரட்ண்‌ வரவேண்டும்‌ 
என்று எழுதியிருக்கும்‌, வரமிவண்டிய திக்கு 
அல்லது ஒரு காள்‌ முன்னதாகவோ, அதே பேதி 
யிலோ மறுகாபளோதான்‌ இந்தக்‌ கார்டு சமக்குக்‌ 
இடைக்கும்படி அனுப்பப்படும்‌. 


ல்லி 


டும்‌. 


இச்சு 'இண்டர்வ்யூ'வில்‌ ல விசேஷ அம்சங்கள்‌ 
இிப்பிடத்‌ தக்கவை, வ்வொருவரும்‌ தமது 
சார்தச்‌ செலவிலேயே போய்‌ வர வேண்டும்‌. 
போய்‌ வந்தாலும்‌ வேலை கிடைக்கும்‌ என்று நம்ப 
முடியாது. இண்டர்வ்யூ " கார்டில்‌ குறிப்பிட்ட 
ததியில்‌ போகாமல்‌ இருக்தால்‌ கண்டிப்பாய்ப்‌ 
பத்து ன்‌ டவ ரர இரு கார்டு வந்து விடும்‌. 
அதில்‌, நீர்‌ இந்தத்‌ தேதி இத்தக மணிக்கு 
வராததற்குத்‌ தகுந்த மூகாச்தீரம்‌ காட்டி இர்த 
ஆபீஸாக்கு ஒரு வாரத்துக்குள்‌ எழுதாவிட்டால்‌ 
நீர்‌ இந்த ஆபிஸிலிருக்து உத்தியோகத்துக்கு எவ்‌ 


வித உதவி எதிரிபார்க்கவில்லை என்று 
நினைத்து உமது பெயரைக்‌ அகவணிக்கப்பட 


ரர ட இ ரதத பத இவைகளை த்‌ 
தவிர, கார்டை சண்மு மாதங்களுக்கு 
தடவை புதுப்பித்து அதற்குப்‌ புத்துயிர்‌ பணிக்க 
வேண்டும்‌. இதற்கு சிப்கா கார்டு அனுப்ப: வேண்‌ 
கார்டு புதுப்பித்தலை. மட்டும்‌ தவருமல்‌ 
கடத்திக்‌ கொடுக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ இதமா.இரி 
ஸ்தாபனத்தை வேறு எங்கும்‌ பார்க்க நுடயாது. 
உபாத்தியாயர்‌ வேலைக்குப்‌ போது முறைப்‌ 


பயிற்சி பயின்று எதாவதோர்‌ பள்ளியின்‌ தலைமை 


சஉபாத்தியாயம்‌, அல்லது மானேத்மெண்டாரைக்‌ 
மெஞ்ரிக்‌ கூத்தாடி. உபாத்தியாயர்‌ வேலை வாங்கி 
விடலாம்‌ என்றதோர்‌ கம்பிக்கை இருந்து வர்க து. 
25-8-44 போததியில்‌ இணி உபா தீதியாயர்களை வேலை 
ேடித்‌ தரும்‌ ஸ்தாபன த்தின்‌ மூலம்தான்‌ எடுக்க 
பீவண்டுமேன்று செய்து வெளியாகி யிருக்கிறது, 
இதனல்‌ பயன்‌ அடையப்‌ போகிறவர்‌ யாவர்‌ 1 
எம்பிளாய்‌ மெண்டு எக்ஸ்சேஞ்சுகள்‌, சர்விஸ்‌ 
கமிஷன்கள்‌ எப்பொழுது காட்டை விடடுகத்‌ 
தொலைகன் றனவோ அன்றே கமது காமு வேலை 
யில்லாத்‌ திண்டாட்டத்தை ஒழித்த சுபிட்ச 
நாடாக மாறும்‌. 
மாளறாமதுசை 


[கண நன?" ௪, ரா. வெங்கட்டராமண்‌ 


ப்க்ட 
மக்களின்‌ அதிருப்தீ 

கி டன்குடியிலீருக்து மெய்ஜ்ஜானபுரம்‌ மாச்த 
கமாகத்‌ தாத்தக்குடிக்குபஸ்‌ ஒன்று ஒடக்கொண் 
டிருந்தது. இரந்த வழி உடன்குடியிலிருந்து தாத்‌ 
க்குடிக்குத்‌ நிருச்செர்தார்‌ மார்க்கமாய்ப்‌ போகி 
றதைவிடப்‌ பதினைந்துமைல்‌ குறைவாகவும்‌ கோத 
இல்‌ ஒரு மணி குறைவாகவும்‌ கட்டணத்தில்‌ 
லந்து அணுக்கள்‌ குறைவாகவும்‌ இருக்கிறது. 

மேற்படி பஸ்‌ ஐிலை 24 பேத இயிலிருக்து வேறு 
பண்‌ கம்பெனெக்காரர்கள்‌ ஏதோ ஈடவழிக்கைகள்‌ 
நடத்தி அதன்‌ காரணமாகத்‌ இடிரென்‌ நின்று 
விட்டது. இனசரி 74 பிரயாணிகள்‌ செளகரிய 
மாகப்‌ பிரயாணம்‌ மெொய்து வந்தார்கள்‌, வேறு 
ஒரு கம்பெனியின்‌ லத்திற்காக நிறுத்திவிட்டது. 
மக்களிடையே பெரிய அதஇருப்துயை உண்டு 
பண்ணி யிருக்கிறது, 

பென்னை சர்க்கார்‌. உடனே இரைப்‌ பரி 
நலனை பெய்து மீண்டும்‌ கடன்குடியிகிறுந்து 
மெமெய்ஞ்ஞானபுரம்‌ மார்கீகமாகதி தாச்துக்‌ 
குடிக்குப்‌ பஸ்‌ ஓட எற்பாடு செய்வார்கள்‌ என்று 


திருச்செத்தார்‌ 


 . உாராயுணண்‌ 
பிலை தி ௮௮ இ இ ம்‌ 


க /யதானி, த லுகா காமகி ரண்‌ கனிட்ஷ 





இதுவே சீநந்தது - இது ஒரு ஸ்வள்தீக்‌ ஆயில்‌ மீல்ஸ்‌ தயாரிப்பு 








19. கூணியின்‌ போதனா 


அது வரையில்‌ ராமனைத்‌ தன்‌ வயிற்‌ 
மில்‌ பிறந்த குழந்தையாகவே பாவித்து 
வந்த சைகேயி இப்போது மர்தரை 
யின்‌ உபதேச வலையில்‌ சிக்கிக்‌ கெட்டுப்‌ 
போனாள்‌. 

உ பயமாக இருக்கிறது, என்ன செய்ய 
லாம்‌ செசொல்‌, மர்தரா! செெள்சல்யைக்கு 
அடங்க நான்‌ அவள்‌ வேலைக்காரியாகப்‌ 
போவதா? ஒரு சாளும்‌ முடியாது. பரத 
னுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்வித்தே 
இர பேண்டும்‌, ரீ சொல்லுவதே சரி. 
ராமனை வன த்துக்கு அனுப்பிவிட 
வேண்டும்‌ என்பது நிச்சயம்‌, இதற்கு 
என்ன உபாயம்‌ செய்யலாம்‌? சொல்‌, 
நீதான்‌ சாமர்த்தியசாலி” என்று மந்தரை 
யைச்‌ சரண மடைந்தாள்‌. அந்தச்‌ சமயம்‌ 


கைகேயியின்‌ கண்களுக்கு மர்தரையின்‌ 
மிகச்‌ செளர்சகாய செசொலல, " அப்படியே 


கூன்‌ வடிவம்‌ கூட 
மாகக்‌ காணப்பட்டது. இது பெறும்‌ 
ஹாஸ்யம்‌ அல்ல, சூட்சமமான மனோ 
தரும்‌ ரகசியம்‌. 

உ கைகேயி! இது என்ன விந்தை? 


உபாயம்‌ என்னையா கேட்கிறாய்‌? உனக்கு. 


என்‌ இவ்வளவு மறதி வந்து மூடிக்‌ 
கோண்டது? அல்லது வேஷம்‌ போழு 
க்ராயா? நானே சொல்ல வேண்டு 
மென்றால்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேள்‌ ' என்‌ 
ருள்‌ மந்தரை. | 

இதைச்‌ சொல்லி விட்டுக்‌ கொஞ்சம்‌ 
நிறுத்தினான்‌. 

ஈப்சால்‌, சொல்‌, எப்படியாவது பரத 
னுக்குப்‌ பட்டம்‌ சூட்ட வேண்டும்‌, ராம 
னுக்கு அபிஷேகம்‌ ஈடக்காமல்‌ செய்ய 
மேவண்டும்‌ ” என்றாள்‌ கைகேயி, பர 
பரப்பாக, 

எடுசால்லுகிறேன்‌, அவசரப்படாதே. 
முன்னொரு காலத்தில்‌ உன்‌ புருஷன்‌ 
தசரத சக்கரவர்த்தி தெற்கே ' சம்பர 
னோடு யுத்தம்‌ செய்தது நினைவு இருக 
இறக? நீயும்‌ கூட 
னுக்கு. உதவியாகப்‌ 
பீபானணான்‌ அல்லவா... 
உன்‌ புருநூன்‌ ? வைஜ. ! 
யந்த நகரத்துச்‌ சம்ய 
ரனை இந்திரன்‌ சமா 
ளிக்க முடியாமல்‌ தா 


வம்‌ 





ரகனுடைய உதவியை நாடினான்‌. தச 
ரதன்‌ சென்று சண்டையிட்டு உடம்‌ 
பெல்லாம்‌ காயப்பட்டு நினைவிழந்து 
போனான்‌ அல்லவா? அப்போது அவ 
துடைய தேரை நீயே நடத்திச்‌ 
சாமர்த்தியமாக யுத்தகளத்தி லிருந்து 
வெளீயே கொண்டு போய்‌, அரசன்‌ 
உடலில்‌ பாய்க்திருந்த அம்‌ புகளை 
யெல்லாம்‌ மெதுவாக எடுத்து நினைவு 
தெளியச்‌ செய்து அவன்‌ உயிரைக்‌ 
காப்பாற்‌ நினாய்‌, மறந்து விட்டாயா ? 
அப்போது அவன்‌ உனக்கு என்ன 
சொன்னான்‌ ?: “இரண்டு வரங்களைக்‌ 
கேள்‌; எதைக்‌ கேட்டாலும்‌ சான்‌ 
தருவேன்‌ * என்று அவன்‌ சொல்ல, 
“எனக்கு வேண்டும்போது கேட்கிறேன்‌, 
இப்போது வேண்டாம” என்று ௩8 
என்று அவன்‌ 
கட | அல்லவா? நீமீய எனக்கு 
இதைச்‌ சொல்லி யிருக்கிறாய்‌. நீ மறந்து 
விட்டாய்‌, நான்‌ மறுக்கவில்லை, அணத 
வைத்து இப்போது காரியத்தைச்‌ சாதிக்‌ 
கலாம்‌... ராம பட்டாபிஷேகத்தை நிறுத்தி 
பரதனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்‌ 
என்று உன்‌ புருஷனைக்‌ கேள, இரண்டு 
வரத்தில்‌ மூதலாவதாக அதைச்‌ கேள்‌. 
இரண்டாவதாக ராமனைப்‌ பதினான்கு 
வருஷம்‌ காட்டுக்கு அனுப்பிவிட வேண்‌ 
டும்‌ என்று கள்‌. பாபம்‌ என்று தயங்‌ 
காதே! பயப்பட்டு ஈடுங்காதே/ கான்‌ 
சொல்வதைக்‌ கேன்‌. அப்படி ராமனைக்‌ 
காட்டுக்கு அனுப்பி விட்டால்தான்‌, 
ஐனங்கள்‌ அவனிடம்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
அபார அன்பும்‌ பற்றும்‌ காளா வட்டத்‌ 
இல்‌ மறைந்து போய்‌, உன்‌ குமாரனு 
டைய யுவராஜ பட்டம்‌ களாதுிதப 
படும்‌. போய்‌, கோபாக்‌ கிரஹத்தில்‌ 
தரையில்‌ படுத்துக்‌ கொள்‌, பழைய 
துணி உடுத்திக்‌ கொண்டு தரையில்‌ 
இட! அரசன்‌ வந்து 
போது பேச மீவண்‌ 
.. டாம்‌. சண்‌ பணெழுத 
ட. தும்‌ பார்க்க பவேவேணா 
ரன்ன அவன்‌ சக்க 
மாட்டான்‌. என்பது 
எனக்குத்‌ தெதரியும்‌, 


காரியம்‌ வெற்றியுடன்‌ 
என்றாள்‌ மந்தரை, 


நம்முடைய 
முடியும்‌” 

அரசன்‌ என்ன வெல்லாமோ அசை 
காட்டுவான்‌. அதற்கு உட்படாத! 
கேட்ட இரண்டு வரமே பவேணமும்‌ 
என்று பிடிவாதமாக இரு. சத்தியத்துக 
குப்‌ பயந்த அரசன்‌ கட்டாயம்‌ வழிக்கு 
வருவான்‌. உன்னிடம்‌ அவன்‌ வைல்‌ இருக்‌ 
கும்‌ காதலின்‌ வேகம்‌ எனக்கு த்தெரியும்‌. 
உனக்சாக உயிரைக்‌ கொடுக்க வேண்டு 
மானாலும்‌ கொடுப்பான்‌, பருப்பில்‌ 
விழச்‌ சொன்னாலும்‌ விழுவான்‌. கான்‌ 
சொன்னபடி செய்‌, பயப்பட வேண்‌ 
டாம்‌. ராமனை வனத்துக்கு அனுப்பினா 
லொழிய உன்‌ காரியம்‌ சாதக மாகாது. 
சாமன்‌ வெளியேற்றப்பட வேண்டும்‌. 
அப்போதுதான்‌ பரதனுக்கு நீ சம்பாதித்‌ 
தத்‌ தரும்‌ பதவி ஸ்சிரமாகும்‌. இல்லா 
றி போனால்‌ பபற்ற பதவி சுனவாக 
மறைந்து போகும்‌. இதை நினைவில்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்‌, இந்து விஷயத்தில்‌ 
விட்டுக்‌ கொடுக்காதே ! ஜாக்கிரதை!” 
என்றாள்‌ மறுபடியும்‌. 

கூனியின்‌ இர்த உபதேசத்தைப்‌ பெற்‌ 
பதும்‌ நுதலில்‌ பயத்தில்‌ மூழ்கிய 
_ கைகேயியின்‌ மூகம்‌ பிறகு மலர்ஈதது. 
"உன்‌ புத்தி கூர்மையை கான்‌ என்ன 
வென்று சொல்லுவேன்‌, மர்தரா! 
என்னைக்‌ காப்பாற்றினாய்‌!” என்று 
சொல்லிக்‌ குனைரக்‌ குட்டியைப்‌ போலத்‌ 
துள்ளிக்‌ குதித்தாள்‌. 

* தாமதம்‌ செய்யாதே, செய்யவேண்‌ டி 
ய்தை உடனே செய்‌. கரை உடைந்து 
போன பிறகு ஏரிக்கு அணை சுட்ட 
முடியாது, மிெசொன்னசை பெயல்லாம்‌ சவ 
னத்தில்‌ வை, பிடிவாகமாசு இருச்க 


மத்தரையே!”' 


வேண்டும்‌. நிச்சயமாக உண்‌ காரியம்‌ 
சித்தியாகும்‌ '' என்று ராமனை வனத்‌ 
துக்கு அனுப்புவதைப்‌ பற்றி மறுபடி 
யும்‌ வற்புறுத்திச்‌ சொன்னாள்‌. 

கைபசேயி ்‌" சக்ேகப்‌ படாதே. நான்‌ 
உறுதியாக இருப்பேன்‌. இதோ, பார்‌ 7” 
என்று அப்போதே கோபாக்கி ர்ஹத்துகி 
குள்‌ அைரதி தன்‌ ஆபரணங்களை 
யெல்லாம்‌ சிதறி யிறைத்து விட்டு, 
துணியை மாற்றிக்‌ கொண்டு திரையில்‌ 
படுத்துக முகாண்டான்‌. பழு, த்திவன்‌ 
அழுத குரலில்‌ மந்தரைக்குச்‌ 'சொன்‌ 
ளை, "*மர்தரா/ என்‌ ததை கேகய 
ராஜனிடம்‌ நீயே போய்ச்‌ சொல்லு 
வாய்‌. பரதனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ 
என்றோ, அல்லது கைகேயி இறர்காள 
என்றோ, இரண்டில்‌ ஒன்று நியே 
போய்ச்‌ செய்தி முசால்லி விழ்‌, என்‌ 
இவ்வாறு சொல்லி உண்‌ 
மையிலேயே திசர தன்‌ செய்ததெல்லாம்‌ 
மோசம்‌ என்று எண்ணி அவன்மேல்‌ 
கடுங்கோபத்தோடு தரையில்‌ படுத்தான்‌. 

அப்போதும்‌ அவள்‌ அழகு குறைய 
வில்லை. சிரித்தாலும்‌ அழகு, கோபித்‌ 
தால்‌ அதுவும்‌ ஒரு அழகு அல்லவா 
அழகைப்‌ பெற்ற பெண்ணின்‌ முகம்‌? 


௬ டி ௪ 

8/4 ப எண்ணம்‌ நன்றாகப்‌ புகுந்து 
விட்டது. கைகேயியினுடைய சுபாவம்‌ 
முற்றிலும்‌ மாறிப்‌ போயிற்று. தன்‌ 
னுடைய வாழ்க்கை அடிமை வாழ்க்‌ 
கையாகப்‌ போகும்‌, பரதன்‌ உயிருக்குப்‌ 
பெரிய ஆபத்து அருகில்‌ வந்து வீட்டது 
என்கிற தில்‌ பிசாசு போல்‌ அவள்‌ 
உயினரப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு விட்டது. 
இதுவரையில்‌ என்றும்‌ செய்யாத வேலை. 





] ரு ரஜா... 


புருஷனை ஒரு பெரிய விஷயத்தில்‌ நிரப்‌ 
பர்திப்பதில்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய கூச்சமும்‌, 
ராமனைக்‌ காட்டுக்கு அனுப்பு. என்று 
சேட்கப்‌ புகுவதஇல்‌ உண்டாகும்‌ வெட்க 
மும்‌, பாப பயமும்‌ அனை த்தையும்‌ 
உடனே மனத்தில்‌ வெள்ளோட்டம்‌ 
நடத்தி விட்டாள்‌. உள்ளத்தைக்‌ கல்‌ 
லாக்கிக்‌ கொண்டு விட்டாள்‌. . 

மிகப்‌ பெரிய துக்கம்‌ மேலிட்டவளாக 
உயிர்ததும்‌, வியர்த்தும்‌, கண்களை மூடி 
யும்‌ நாக கன்னிகையின்‌ அழகைப்‌ 


மபற்ற கைகேயி கூந்தலை விரித்துத்‌ 
தாகி படிந்த தரையில்‌ கிடந்தாள்‌... இரு 
அழகிய பறவை வேடனுடைய அம்பால்‌ 
தாக்கப்‌ பட்டுக்‌ கீழே இடிரென்று 
விழுந்கதுபோல்‌ தரையில்‌ கிடந்தாள்‌. 
அவளுடைய உடலை அலங்கரிக்க புஷ்‌ 
பங்களும்‌ சகல இவவிய ஆபரணங 
களும்‌ இங்தக மங்கும்‌ கருத்த ஆகாயத்‌ 
இல்‌ நட்சத்திரங்களைப்‌ பபால்‌ பிர 
காசித்துக்‌ கொண்டு ௭டல்‌ அறையில்‌ 
சிதறிக்‌ கிடந்தன. 


சத்தியம்‌ தவருதீர்‌ ! 


பையில்‌ காரியங்களை மெல்லாம்‌ 
முடித்து விட்டு, பட்டாபிஷேக மகோற்‌ 
சவத்துக்காகச்‌ செய்ய பவேவேண்டியதை 
யெல்லாம்‌ பூர்த்தியாக உத; தரவிட்டு, 
ஒரு கவலையும்‌ இனி இல்லை 
சந்தோஷ மடைந்து தசரதன்‌ தன்‌ 
காதல்‌ மனைவி கைகேயி கேவிய்னுடைய 
அந்தப்புரத்கை கோக்‌ சென்றான்‌. 
அரசியல்‌ காரியங்களில்‌ க ரமப்படி 
சேேட்சு வேண் டியவாகளை யெல்லாம்‌ 
கேட்டுச்‌ சம்மதம்‌ பெற்றுப்‌ பட்டாபி 
ஷேகத்‌ தீாமானம்‌ முடிந்து விட்டது. 
ஒரு பெரிய பாரம்‌ இர்ந்து கவலையற்று 
ஓய்வு எற்பட்டால்‌ உடலின்‌ பசு தர்மம்‌ 
தலை எடுப்பது இயற்கை, உடனை 
போய்ச்‌ தன்‌ அழகிய காதல்‌ மனைவி 
யோடு விஷயங்களை ச சொல்லிச்‌ சல்லாப 
சுகம்‌ அடையலாம்‌, பொழுது விடிந்ததும்‌ 
உற்சவம்‌, அதுவரையில்‌ அசை தரப்‌ 
போகத்தில்‌ நூழ்கலாம்‌ என்கற எண்‌ 
ணகதகசதோடு பெவன்க்‌ மனத்துக்‌ தசரதன்‌ 
அந்தப்புரத்தில்‌ புகுந்தான்‌. 


சி ப்போதுமே இளைய மனைவியின்‌ 
அரண்மனை விசேஷமான அழ்கு வாயா 
து. ரம்ணியமான தோட்ட மாம்‌ வாவி 
களும்‌ மேலே பறக்கும்‌ பறவைகளும்‌ 
நீரில்‌ விகாயாடும்‌ பறவைகளும்‌ சித்திரத்‌ 
அ்கக்றஸ்வப் விரித்தாடும்‌ மயில்களும்‌ 
மரங்களி லெல்லாம்‌ விதம்‌ விதமான 
புஷ்பங்கள்‌ மலர்ந்து பிரகாசிக்கும்‌ 
காட்டுயுமாக அந்த அந்தப்புரம்‌ எப்‌ 
ப்பாசையும்‌ விட அன்று அதிக அழகு 
பெற்று விளங்குவசாக எண்ணினான்‌ 
தசரதன்‌. ஆகாயற்தில்‌ ராகுல்‌ விரகம்‌ 
விழுங்கக்‌ காத்துக்கொண்  டிருக்கிற 
காளில்‌ அதை யறியாத சந்திரன்‌ பய 
பின்றிப்‌ பூரணா கணயுடன்‌ உதயாமாவது 
போல்‌ முகத்தில்‌ மகிழ்சி ஜொலிக்க 
தசரதன்‌ கைகேயியின்‌ அழகிய இல்லத்‌ 


க்ப்‌ 





னங்களை யெல்லாம்‌ பார்த்தான்‌. 


இல்‌ பிரவேசிக்கான்‌. அங்கே என்ன காத்‌ 
இருக்கிறது என்று அவன்‌ அறியவில்லை 

அரண்மனையில்‌ வாசனைத்‌ திரவி 
யங்கள்‌ பான விசேஷங்கள்‌ வழக்கம்‌ 
போல்‌ எல்லாம்‌ அந்த அந்த இடத்தில்‌ 
வைக்கப்‌ பட்டிருந்தன. அவனுடைய 
பிரகிருதி வேகம்‌ அதிகரித்தது. ஆச 
அவ 
னுடைய காதலியைக்‌ காணவில்லை. 

இனபத்துக்கென்ே தனியாக அமைக்‌ 
சப்‌ பெற்ற மனைவியாவாள்‌ ககேயி. 
அவன்‌ ராஜ” விவகார விஷயங்கள்‌ எது 
ஆம்‌ தலையிடுவ தில்லை, அவளுடைய 
அக்தப்புரம்‌ நுழைந்ததுமே. அரசனுக்கு 
உள்ளம்‌ முூமுதும்‌ காதல்‌ வேகம்‌ பொங்‌ 
கும்‌. எப்போதும்‌ அரசன்‌ வரும்‌ சமயம்‌ 
அவன்‌ காத்திருந்து எதிர்‌ கொண்டு 
அணைழ்துக்‌ கொள்ளுவான்‌. இன்று ஏன்‌ 
அவள்‌ காணப்படவில்லை? அரசன்‌ 
கொஞ்சம்‌ திகைத்தான. படுக்கைகள்‌ 
ஆசனங்கள்‌ எல்லாம்‌ மறுபடு. உற்றுப்‌ 
பார்த்தான்‌. விளையாட்டுக்காக ஒளிந்து 
கொண்‌ டிருக்கிறாளோ என்று எண்ணி 
மகிழ்ச்சி யடைந்து திரும்பத்‌ அருப்புக்‌ 
கவனித்துப்‌ பார்த்தான்‌. என்றும்‌ இப்படி 
இருக்கது இல்லையே, என்ன காரணம்‌ 
என்று யோசித்து அங்கிருக்க ஒரு. காவல்‌ 
மபண்ணைக்‌ கேட்டான்‌. அவள்‌ கை 
கூப்பி ஈதவாமி. நேதேவியார்‌ மிக்க 
கோபங்‌ கொண்டு உள்ளே போய்‌ விட்‌ 
டார்கள்‌ '' என்றான்‌. 

அரசன்‌ பயந்தான்‌. உள்ளே சென்று 
களடலறைக்குள்‌ நுழைந்தான்‌. கொஞ்ச 
மூம்‌ ௦ எதிர்பாராத விபரிதக்‌ காட்சியைக்‌ 
கண்டான்‌. 


ழ்‌ ஸ்‌ * 
ம்ப்பிிம்கயி அரசசீனக்‌ சகண்டெழும்‌ 

துப்‌ பார்க்கவில்லை. அப்பாவி அரச 

னுக்கு ஒன்றுமே விளங்கவில்லை. எவ்‌ 


வாறு விளங்கும்‌? கல்மஷம்‌ என்பது 
கொஞ்சமும்‌ அவன்‌ சன்ளத்‌  இவிவலை. 
கைகேயினுடைய உள்ளத்திலோ பாபம்‌ 
நிறைஈது அடைத்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
இவன்‌ வயதோ அதிகம்‌. அவனோ இன்‌ 
னும்‌ சிறு வயது. காதல்‌ உணர்ச்சியோ 
அரசனுக்கு அதிக வேகத்தி லிருந்தது. 
இரத நிமலயில்‌ அவனுக்கு ஓன்றும்‌ 
விளங்காமல்‌ பைத்தியக்காரனைப்‌ போல்‌ 
ஈடர்து கொண்டான்‌. 


கழே கடந்த அவளருகில்‌ இவனும்‌ 
திரையில்‌ உட்கார்ந்து அவள்‌ தலையை 
மெதுவாகக்‌ தூக்கித்‌ தன்‌ மடியின்‌ மேல்‌ 
வைத்துக்கொண்டு தடவிக்‌ கொடுத்தான்‌. 


* உனக்சென்ன வாயிற்று] உடம்பில்‌ 
என்ன ? எங்கேயாவது வலியா ? எனக்ரு 
சேவை செய்யச்‌ சிறந்த வைத்தியர்கள்‌ 
இல்லையா? உடனே வரவழைக்கிமேன்‌. 
எதுவா யிருந்தாலும்‌ சரிப்படுத்தி விடு 
வார்கள்‌. ரீ பயப்பட வேண்டாம்‌” 
என்றான்‌. 

கைகேயி பெருமூச்சு விட்டாள்‌; பேச 
வில்லை, 

"உன்னை யாராவது அரண்மனையில்‌ 
அவமதித்துப்‌ பேசி விட்டார்களா? யாரர்‌ 
வது எதாவது தவறு செய்திருந்தால்‌ 
எனக்குச்‌ சோல்‌, கடுக்கண்டகை விதித்து 
விடுவேன்‌. யாராவது உன்னை அலட்‌ 
கியம்‌ செய்து உனக்குச்‌ கோபம்‌ உண்‌ 
டாக்கினார்களா? அல்லது உனக்கு 
எதாவது வேண்டுமா யிருந்து என்னை 
யறியாமல்‌ அசை நான்‌ கவனிக்காமல்‌ 
விட்டு விட்டேன்‌, சொல்‌!" 

இவ்வா பெறெல்லாம்‌ சாதாரணமாகப்‌ 
சுயரிய வீட்டு நிருவாகத்தில்‌ ஏ படக 
கூடூய குறைகளை எல்லாம்‌ கேட்டுப்‌ 
பார்த்தான்‌. 


கைகேயியோ இதை யெல்லாம்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ சுவனிக்காமல்‌ பிசாசு பிடி. ததவள்‌ 
போல்‌ பேசாமல்‌ கடந்தான்‌. 


'* உனக்கு என்ன வேண்டுமானாலும்‌ 
கேள்‌. யாரைக்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌ 7 
தண்டிப்பபன்‌. யாரைத்‌ தண்டனைய 
விருநது விருவிக்க வேண்டும்‌? உடனே 
மிகாலயாளியாக இருந்தாலும்‌ விட்டு 
விடுவேன!--" இப்படி. யெல்லாம்‌ காம 
மோகக்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டு, கெஞ்சிக்‌ 
மேட்டுக்‌ பொகொண்டான்‌. 
| '* எனக்கு உள்ள சர்வாதிகாரம்‌ 
உனக்கும்‌ தெரியாதா ? யாருக்கு என்ன 
கொடுக்க வேண்டும்‌? எந்த தேசத்தில்‌ 
யானை என்ன செய்ய வேண்டும்‌, சொல்‌ 


அசை உடனே செய்து விடுவேன்‌” 
என்றான்‌ மறுபடியும்‌. 

கைகேயி எழுந்து உட்கார்ந்தாள்‌.அரச 
ணுக்கு உடனே சந்தோஷமாய்‌ விட்டது. 


கைகேயி பேச அரம்பித்காள்‌ : 


11 என்னை யாரும்‌ அலட்சியமாகப்‌ 
பேசவில்லை, யாரும்‌ ஙிர்இிக்சவில்லல, அவ 
மானப்‌ படுத்தினதில்லை, அரசனே, உம்‌ 
மால்‌ ஆகவேண்டிய காரியம்‌ இருக்கிறது. 
அனை நீர செய்து தரவேண்டும்‌. செய்து 
தருகிறேன்‌ என்று நீர்‌ சக்தியவாக்கு ஜ்‌ 
தரவேண்டும்‌. த்தால்‌ சொல்லுகிோேன்‌” 
என்றான்‌. 

இனத்ச கேட்டதும்‌ அப்பாவியான தச 
ர்தணுக்கு மனம்‌ பூரிதது விட்டது. எது 
வேண்டிஞம்‌ அதைச்‌ செய்யும்‌ சக்தி 
எனக்கிருக்க, இணி என்ன கவலை என்று 
தைரியம்‌ அடைந்தான்‌. முகம்‌ மலர்ந்து, 
'“கைகேய/ உடனே சொல்‌, உனக்கு 
என்ன வேண்டும்‌? அதைச்‌ செய்கி றன்‌. 
எதன்‌ மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ சசால்ல 
வேண்டும்‌ 1? எனக்கு ஸ்ர்கப்‌ பிரியமானது 
எது? பெண்களுக்குள்‌ சீதான்‌ என்‌ 
அன்பின்‌ உச்சிக்கோடு, ஆண்களுகீ 
குள்‌ ராமார்திரனை விட எனக்கு வேறு. 
யாரும்‌ பிரியமில்லை. அர்த ராமன்‌ பபரில்‌ 
ஆணையிட்டுச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நீ எது 


வேண்டு மென்கிராுயோ அதைச்‌ செய்‌ 


வேன்‌, இது உறுதி” 


பாபம்‌ முத்‌.மிக கொண்டு வந்தது, 
1 ராமன்‌ மேல்‌ ஆசீணா” என்றதுமே 
கைகேயிக்குக்‌ தைரியம்‌ பிறந்தது, 


"அப்படியா? அனால்‌ சரி, ராமன்‌ 
மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ சொல்வீர்‌. கான்‌ 
கேட்பதை மறுக்காமல்‌ திருவசாக மறு 
படியும்‌ சபதம்‌ செய்வீராக "' என்றான்‌. 


என்றான்‌. 


1 என்‌ காதல்‌ அள்‌ / அப்படியே! 
இதோ சபதம்‌ செய்கிறேன்‌. என்‌ அன்புக்‌ 
குரிய ராமன்‌ மேல்‌ ஆணை, நான்‌ 
அடைகத லை மீண்ணியஃதின்‌ மேலும்‌ 
ஆணை. நீ என்ன விரும்புகராுயோ, 
அதைச்‌ செய்வேன்‌, இது சஜ்றியம்‌”” 
என்றான்‌ அரசன்‌. 


இந்தச்‌ சக்தா்ப்பத்‌, இல்‌ கைகேயிக்‌ குத்‌ 
சன மகா பாப எண்ணத்தைக்‌ கர. 
அன்னிய சந்சேகம்‌ உண்டாயிற்று. ஒரு 

வளை "மாட்டேன்‌, இது மகா பாபம்‌, 
ஆணையும்‌ சபதநூம்‌ இத்தனை பெரிய 
பாபம்‌ செய்யும்பிடி இடம்‌ தராது” என்று 
சொல்லி விடுவானோ என்று பயம்‌ ஏறு 
பட்டது. எழுந்து நின்று கைகள்‌ கூப்பி 
நான்கு திசைகளும்‌ பார்த்து உரத்த 


7 ்‌ 


சில்லில்‌ உல்ல வைகைக உலகம உ வகை உ 


தந்தியாளிச்‌ ர தலன்ர்த 
பட்டணம்‌ பொடி 





ரம்‌ நிறைந்தது! 
ஆனால்‌ காந்தா! 





பிணம்‌ மிகுற்குது! 
ஸ்ர ட்ட ம 





நீறம்‌ சனாமிர்பதி 
ஆ முல்‌ ரன 





குரலில்‌ ஓ தேவர்களே !/ என்‌ புருஷன்‌ 
செய்த சபதத்திற்கு நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
சாக்ஷியாவீர்கள்‌. எர சூரிய சந்திராதி 
இர கங்கே, கீங்களாும்‌ சாக்ஷி. ஏ! பஞ்ச 
பூதங்கே, நீங்களும்‌ சாக்ஷி, சதயம்‌ 
தீவறுகு என்‌ புருஷன்‌ செய்த சபத 
திற்கு நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ சாக்ஷியா 
வீர்கள்‌!” என்று சொன்னாள்‌. 


மகிழ்ச்சி மலாரத முகத்தோடு தசரதன்‌ 
கண்‌ கொட்டாமல்‌ அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. காம மோகத்தால்‌ 
அரசன்‌ மதியி து வலையில்‌ சிக்ணுன்‌ 
என்று நிச்சயம்‌ செய்து கொண்டாள்‌. 
அதகண்‌ மேல்‌ தைரியமாக ஆரம்பித்தாள்‌: 


* அரசனே, நினைவிலிருகிகிறதா? முன்‌ 
நானில்‌ யுத்த பூரியில்‌ காயப்பட்டு கயி 
ரிழக்கும்‌ தறுவாயில்‌ நீர்‌ இருந்தபோது 
இருட்டில்‌ ரதத்தை கானே பொன்னச்‌ 
செலுத்தி, அப்புறப்படுத்த, 2ம்முடைய 
உடலில்‌ பாய்நஇருர்சத அம்புகள்‌ யெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்துச்‌ சுகப்‌ படுத்‌ கினேன்‌. 
குர்ச்சை தெளிந்ததும்‌, "பகைவர்கள்‌ என்‌ 
னைக கொன்‌ நிருப்பார்கள்‌; ரீ எனக்கு 
உயிர்‌ கொடுத்தாய்‌, உனக்கு வேண்டிய 
வரங்கள்‌ நஇரணமு பேகன்‌" என்றீர்‌. கான்‌ 
"இப்போது பவவேண்டாம்‌,. பிறது வேண்‌ 
டும்‌. போது கேட்கிறேன்‌. இப்போது தீரா 
உயிர்‌ தப்பிய3த எனக்குப பெேபரு 
மகிழ்ச்சி" என்று சொன்னேன்‌ அல்லவா? 
நினைவிலிருக்கிறசா!'” என்றருள்‌. 


"நன்றாக நினைவிலிருக்கிறது! இரண்டு 
வரங்களையும்‌ மீகன்‌. இப்போதே தரு 
கி்றேன்‌" என்றான்‌ சசாதன்‌. 


* சபதம்‌ செய்திருகலி ர்‌, ராமன்‌ 
மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ சபதம்‌ செய்திருக்‌ 
இர்‌, வ ண்ன்க்ு ம்‌ பஞ்ச பூதங்களும்‌ 
சா௯நியாக இருக்கிறார்கள்‌. இதோ கேட்‌ 
வறேன்‌. சத்தியைக்‌ காப்பாற்றுவிர்‌. 
உம்நுடைய முன்னோர்கள்‌ வழியில்‌ 
நின்று ஈல்ல கி யடைவிர. வாக்கு த்‌ 
தவறாதீர்‌, இப்போது அமைத்து வைத்‌ 
திருக்கும்‌ பட்டாபிஷேக சாமக்கிரியை 
களைக்‌ கொண்டு பரசனுக்குப்‌ பட்டங் 
கட்டுவீராக. மூதல்‌ வரமாக இதை 
வேண்டுகிறேன்‌. இரண்டாவது வரம்‌ 
நன்‌ கேட்பது, உம்முடைய மகன்‌ 
சா மனைப்‌ ப அினான்கு வருஷம்‌ வனவாசம்‌ 

செய்யும்படி உடனே கண்டகாரண்யம்‌ 

அனுப்புவர்‌. செய்து பிர சிகையைப்‌ 
புறக்கணிக்கா தீர உடம்‌ நாடைய குல, த்‌ இன்‌ 
புகழையும்‌ புண்‌ ணியக்சையம்‌ காப்‌ 
பாற்றுவீர்‌ /” என்றாள்‌. 





£. கடும்‌ யோர்‌! 


ஸ்ருங்காட்டு ராணி, “ஆ! என்னுடைய 
முயற்சி வீணுகளிள்னை. என்‌ குட்டியைக்‌ 
கடைசியில்‌ சுண்டு பிடித்து விட்டேண்‌!'" 
என்று மகழ்ச்சியினாளல்‌ கூவிக்‌ கொண்டே 
குடிசை அருகில்‌ சென்றது. 

குடிசை வாசளில்‌ ஏதோ சத்தம்‌ கேட்‌ 
பதை யறிந்து புளிக்காட்டு ராஜகுமாரி 
வேளியே வந்து பார்த்தது, 

கருங்காட்டு ராணரி நிற்பதைக்‌ சுண்ட 
இராம்‌, * வருக? வருக? கருங்காட்டு 
ராணிக்கு. எனணழுயின்‌ குடிரை எப்படித்‌ 
தெரிந்தது 7 கரடி. கம்பட்டம்‌ கொட்ட, 
குரங்கார்‌ கட்டியம்‌ கூறு வரவேண்டியவள்‌ 
தனித்துவரக்‌ காரணம்‌ என்ன? நீங்கள்‌ 
என்னாம்‌ ஏஎனழுயின்‌ ருடிரைக்கு வருவீர்‌ 
களா?" என்று பலபடியாகக்‌ கேளீயாகக்‌ 
ம்கட்டது புனிக்காட்டு ராஜகுமாரி. 

**பீபாதும்‌!? உன்‌ விளையாட்டு. நீதாணு 
என்‌ குட்டியைக்‌ சுவர்த்து கொண்டு வந்‌ 
தது? ராட்சதப்‌ பறவையை அனுப்பி என்‌ 
அருளைக்‌ குட்டியைப்‌ பறித்து வந்தது 


தீதானோ? நம்‌ நட்புக்கு இதுதான்‌ 
அழகோ?!" என்று ஆத்திரத்துடன்‌ கேட்‌ 
டது சிங்க ராணி, 

டீப்‌. உனக்கும்‌ புத்திசானித்‌ தண 


மாகப்‌ பேசத்‌ தெரிகிறதே? கருங்காட்டு 
மன்னன்‌ உனக்குக்‌ கற்றுத்‌ தந்தோ?" 
என்று எக்காளமாகக்‌ கேட்டது. புலிக்‌ 
காட்டு ராஜுகுமாரி. 

* நரம்‌ சாட்சதணிடம்‌ இருக்கும்போது 
எவ்வளவு ஒற்றுமையாக இருந்தோம்‌? 
தாம்‌ தூவருர்‌ . சகோதரிகளாகம்‌ பழு 
அந்தோமபே 7? அதை பவேல்லாம்‌ மறுத்து 
பிதாழுக்கே தீங்கு செய்து னிட்டாயேோர"' 
என்று இடித்துளா த்தது சிங்க ரரணரி, 


்‌்‌ ** கருங்காட்டு மான்‌ 

னன்‌ என்சீனாயும்‌ செங்‌ 
1/ காட்டு ராஜுகுமாரியை, 
யும்‌ இழிவு படுத்தி 
ஊன்‌, எங்களை மாணந்து 
முகான்ளாரமல்‌ இரு 
அசட்டுச்‌ சிங்க ராஜு 


குமாரியைத்‌ சேர்ந்‌ 
தெடுத்தான்‌. அவசைப்‌ 
பழிக்குப்பழி வாங்கவே 
உன்‌ னுடைய குட்டி 
கயைக்கவரீந்துகொண்டு 
வத்தேண்‌ "" 

1 நீ குட்டியைக்‌ 
கவர்‌ நீது கொண்டு 
போனாய்‌! மொங்காட்டு 


சாறுகுமாரி என்‌ கண 
வரையே போருக்கு 
அனமுதீதான்‌. கங்கள்‌ 
கட்பெஸ்லாம்‌. தாயாரை 
இலைத்‌ தண்ணீர்‌ போல்‌ 
ஆச்னிட்டது?”” என்று 
கூறியது சிங்கராாணரி, 
*“டிபோாறரிலே மரிலக்காட்டு பன்னினா உன்‌ 
கணவன்‌ பதோற்கடித்து விட்டான்‌. செங்‌ 
காட்டு ராதுகுமாரியும்‌ போரில்‌ பமாடிந்து 
பே ரணான்‌!"" என்றுதுபுனிக்காட்டு இன வரி, 


** அப்படியா? செங்காட்டு ராஜுருமாரிக்‌ 
குசி சரியான பாடம்‌ கற்பித்து விட்டார்‌ 
கருங்காட்டு மன்னார்‌, என்‌ குட்டியைத்‌ 
தரானிட்டால்‌ உனக்கும்‌ சிங்க ராஜா சரி 


யான தண்டனை கொடுப்பார்‌!!! என்று 
எச்சரித்தது சிங்க ராணமி. 
*அது நடக்காத காரியம்‌. நான்தான்‌ 


கருவிகாட்டு மன்னனுக்குத்‌ தக்கு இண்டை 
கொடுத்து விட்டே!" என்று பதிளளித்‌ 
தது புளிக்காட்டு ராஜுகுமாரி, கனகைல 
வென்று நகைத்துக்‌ கொண்டே. 

்‌* நீ சசரள்வசிதள்ளாம்‌ ௬த்தப்‌ மேபாய்‌, 
நான்‌ அணகு நம்பத்‌ தயாராயில்லை. முது 
வீல்‌ என்‌ குட்டியைக்‌ கொரு 

**டிகாடுக்க மாட்டேன்‌. என்ன செய்து 
விடுவாய்‌?" என்று என்னம்‌ செய்தது 
புளிக்காட்டு ராஐஞ்மாரி, 

1 பார்க்களாமா?'" என்று கூறினிட்டுக்‌ 
கருங்காட்டு ராணி பாய்ந்தோடித்‌ தன்‌ 
அஹுடைய குட்டியைதீ்‌ தூக்க கொள்ளப்‌ 
ப்ரயத்தனய்‌ பட்டது, 

புலிக்காட்டு ராறுகுமரரி **என்ணிடம்‌ 
உண எண்ணம்‌ பனிக்காது. உண்ன என்ன 
சய்கிேன்‌, பாரி!" என்று கூறித்‌ தன்‌ 
மத்திரக்கோலினறுள்‌ கருங்காட்டுச்‌. சிங்க 
சாணியைச எமமையாக்கி விட்டது. 

சிங்கராணியின்‌ சில அகன்‌ ரட்டிக்கே 
விகயாட்டுப்‌ கபொம்மையாக அனமைழ்து 
விட்டது. இனம்‌ சிங்கக்‌ குட்டி அதன்‌ மேல்‌ 
றிக்‌ குதித்து விளையாடும்‌. இழ்குக்‌ காட்சி 


கய 


மத்திரவாதி புளிக்காட்டு 
ராஜுகுமாரிக்கு வேடிக்கை 
யாக இருக்கும்‌. 
ட்கள்‌ பல சென்‌ 
றன. புனிக்காட்டு. ராஜு 
குமாரியின்‌ குடிசையிலே 


வாழ்ந்த சிங்கக்‌ குட்டி 
சயரிதாக வளர்ந்து 


சேகொண்டு வத்தது. சல்றி 
அப்ம்‌ நடக்கும்‌ காரியங்களை 
யெல்ளாம்‌ அது எளிதில்‌ 
தொத்து கொள்ளாம்‌ அறி 
வப்‌ பெற்றுது. 
அனண்றுயபுளிக்காட்டு ராறு 
குமாரி காட்டில்‌. உணவு 
பீதடசி சென்றிருந்தது. 
சிங்கக்குட்டி மட்டும்‌ குடினா வாசனின்‌ விலை 
யாடிக்‌ கொண்டிருந்தது. புளிக்காட்டு சாஜி 
குமாரி வளர்த்த ராட்சதப்‌. பறவையும்‌ 
அதனுடன்‌ வீசனையாடத்‌ தரையில்‌ வத்து 
உட்கார்ந்தது. அவ்வளவுதான்‌ ; சிங்கக்‌ 


கூட்டி பயந்து போய்க்‌ குடிசையினுள்‌ 


பாய்ந்தது. ராட்சதப்‌ பறவையும்‌ அதைப்‌ 
பின்தொடர்ந்தது. பயத்தினால்‌ மூளையில்‌ 
கடத்த ஒரு கோகமை யெடுத்து சாட்சதப்‌ 
பறவை ரீது விசியெறியக்‌ குறிபார்திதது. 


அதற்குள்‌ ராட்சதப்‌ பறவை பறந்து 
குடிசைக்கு வெளியினிருந்த ஒரு பெரிய 


மரத்தில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து மிகொண்டது. 

சிங்கக்‌ குட்டி, கையின்‌ கோதூடன்‌ கடி 
வைக்கு வேணியே வந்தது. ராட்சதப்‌ 
பறவை காணத்தான்‌ அது தைரியமாகச்‌ 
சிங்கள்‌ சிலையின்‌ மீது வர்து அமர்த்து 
சுகாண்டது. பிகாளிணான்‌ சங்கச்‌ சரியை 
“ணம? ஹை?” என்று அடித்துச்‌ சவாரி 
செய்தது, கோள்‌ அடிபட்டதும்‌ சிங்கச்சிகை 
நிஜமாகவே நகர ஆரம்பித்து விட்டது. 


சிங்கக்‌ குட்டிக்குப்‌ பயம்‌ பிடித்துகி 
கொண்டது. 


1 நீ யார்‌ ? எங்கிருந்து வத்தாய்‌ 7 
என்று இகிலுடன்‌ வினவியது சிங்ககருட்டி. 
* நான்‌ உன்னுடைய தாயார்‌. தீ என்‌ 


அுடைய அருமைக்‌ குமாரன்‌” என்று 
மழ்ச்சியுடன்‌ . கூறியது  சிங்கராணரி, 


கன்‌ னுடைய குட்‌ பி. யரீணாளனயே தன்‌ கூயபிர்‌ 
காப்பாற்றப்‌ பாட்டணருக்‌ கண்டு அருங்‌ 
காட்டு ராணிக்கு அனனிள்ளா மகழ்ச்சி. 

1 அப்படியானணால்‌.. இந்தக்‌... குடிசையி 
இப்ளாளா பொண்‌ பசீங்கம்‌ என்னுடைய காய 
இன்ளையா 7" என்றூ வியப்புடன்‌ வினி 
யாது சிங்கக்‌ குட்டி, 

“அது உனண்ணுடைய தாய்‌ இரள்கை. உண்‌ 
னைக்‌ கன்ளாதி தனமாக நஇர்ந்நப்‌ மபண்‌ 
சிங்கள்‌ அபகரித்து வர்து விட்டது?! 
என்று கூறியது சிங்கு நாரணி, 

இர்தச்‌ சமயத்தில்‌ இடிருழமுக்கக்‌ சூரன்‌ 
கேட்டது. சிங்க ராணி பயந்து கொண்டே, 


1] 





1 ஐயோ ! புவிக்காட்டு 
ராஜகுமாரி வ த்தி விட்‌ 
டதே! தாம்‌ எப்படி அத்‌ 
ணிடாம்‌ ப்பூவது 
ன ரல தவத ன்‌ 
நாரம்‌ இங்கிருந்து ஒஇடாம 
ட்‌ தற்று ன்ட்டோமே ழு 
என்று புலம்பியது, இன்‌ 
குட்டியை தன்ர௬ுக அணை க்‌ 
துக்‌ கொண்டது. 

॥அட ! நீ எப்படி உயிர்‌ 
பெற்ருய்‌ 2 எனக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ இந்தப்‌ பெரும்‌ 
தவறைச்‌ செய்தது யாரா” 
என்று காடே கிடுகிடுக்கும்‌ 
படி. கர்ஜுசீண புரிந்தது 
புலிக்காட்டு ராறுகுமாரி. 

எபிபாதும்‌, உன்‌ மிரட்டல்‌, என்னிடம்‌ 
பளிக்காது. நான்‌ தான்‌ என்‌ தாய்க்கு 
உமர்‌ கொற்த்தேன்‌ ! என்ன செய்து விடு 
வாய்‌?" என்று பதிலளித்தது சிங்கக்குட்டி. 
சிறிதும்‌ பயப்படாமல்‌. 

॥ உண்‌ தாய்தான்‌ இவன்‌ என்பதை எய்‌ 
படித்‌ தெரிந்து கொண்டாய்‌? இவன்‌ 
பபாய்‌ சொன்னீ உன்சீனை எமாற்றம்‌ யார்க்‌ 
இருளன்‌! நீயும்‌. அவள்‌ வார்த்தையில்‌ 


மயங்கி விட்டாயே!!! என்றது புலிக்‌ 
காட்டு ராஜகுமாரி. 
உ அட சாகாக்காரி! என்‌ ருட்டியை 


என்‌ னுடையதள்ை என்று சொல்ல உனக்கு 
எப்படி மனம்‌ வந்தது? மந்திர வித்தை 
களால்‌ மயக்குவதுபோலப்‌ பேச்சினால்‌ என்‌ 
குட்டியை நிலைதருமாறம்‌ செய்யப்‌ பார்க 
கிருயா?”" என்று ஆத்தித்துடன்‌. கேட்‌ 
டது சிங்க ராணரி, . 

எபயப்பட வேண்டாம்‌, அம்மா! அவள்‌ 
பசப்பு வார்த்தைகளில்‌ நான்‌ மயங்கும்‌ 
போய்‌ அவன்‌ வசிலயின்‌ விருந்து வீட மாட்‌ 
டன்‌ !'*' என்று கூறியது சிங்கக்‌ ௬ட்டி. 

புளீக்காட்டு ராஜருமாரிக்கு வத்த கோபதீ 
துக்கு அன௱னில்கை. 

ஓஹோ! பயப்பட மாட்டாயா?.... ்‌ 
அடடே! என்‌ மத்திரக்கோரலை எப்படி எ௫ுதி 
காய்‌? உன்னை மாத்தில்‌ கட்டி வைத்துத்‌ 
தோசை கரித்து விருகிறேன்‌ !'” என்று 
கர்ஜீத்துக்‌ கொண்டே சிங்கக்‌ குட்டியின்‌ 
பீல்‌ பாய்ந்தது புளிக்‌ காட்டு சாஜுருமாரி. 

குட்டிக்குத்‌ தீங்கு எற்படாமனிருப்பதற்‌ 
காகச்‌ சிங்கராணி தன்‌ குட்டியை மருதி 
துக்‌ கொண்று நின்றுது. 

புனிக்காட்டு ராஜுருமார்‌ நூதளில்‌ குறுக்கே 
நின்று சிங்க ராணியின்‌ மீது ஆக்ரோஷதீ 
துடன்‌ னிமுத்து காக்பேது. அனை இரண்‌ 
ம்‌ போட்ட சண்ண ம்ரின்‌ காமமே டு கடு தீ 
குது. அவை சண்டை யிட்ட பொருது 
எம்ந்த சத்தத்தைக்‌ மேட்டுப்‌. பறவை 
இனங்கள்‌ கூட்டினுன்‌.. கதிகளங்கிப்‌ 
போய்ப்‌ பதுங்கிக்‌ கொண்டன. (தொடரும்‌) 
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வலம்‌ ம்‌ ்‌்‌ 





உம்ம்‌, ப்பர்‌ 
௬இர்கள்‌ 


பருத்தி நூல்கள்‌ 


ன ரோ ன கைக சைகை 


பந, நம்‌ வரை 
நாகைன்‌ 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌., மதுரை 


(பில்கள்‌! பாதுளரை, 


தூத்துக்ருடி, 


அம்பாசமுத்காம்‌ 


ப்க்ப்‌ 
கைத்தறி, இயந்திரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறிகளுக்கான 
சகல்‌ வீதமான நூல்கள்‌ 
சப்‌ 
சமீர ரகங்கள்‌ 1 

கயிறுகள்‌ - விழுதுகள்‌ - கீத்தான்கள்‌ - நாடாக்கள்‌ முதலியலைகளுக்கான 
விசேஷ நூல்கள்‌-தையல்‌ நூல்‌-முறுக்கேற்றிய தீரித்த சரடுகள்‌ முதலியன 

ப்ப 


மாமே மார்கள்‌ 


ஹார்வி 


பர்ண்டியன்‌ பில்டிங்‌ 


போன்‌ 2: கீகிப்‌ (4 வேன்‌) 


பது 


லிமிடேட்‌ 
தந்தி? ஹார்வி" 





பாதத்திலுள்ள புண்கள்‌ நான்கு நாட்களிலேயே 


குத்து வலியும்‌ நமைச்சலும்‌ 
்‌ நிமிஷங்களில்‌ நிறுத்தப்பருகறது 


உங்கள்‌ பாதங்கள்‌ அதிகமாக வெறதுப்படையு 
மாறு தமைசிசன்‌ எடுக்கிறுதா? வெடித்துக்‌ காய 
மடைகன்தனவாரி பாதங்களின்‌ மேலும்‌ விரல்‌ 
களுக்கிையிதுூம்‌ வகண்த்ண்டர அ பின த்‌ இருக்‌ 
கிறதா ர மேலும்‌ கொம்புனங்க உண்டாக்கு 
ல்ன்றணவார்‌ ரத்தம்‌ சசியும்படி பாதங்கள்‌ 
ரண்ணகிண்றுணவார்‌ இது எதா கருயரி அன்னது 
ர்தானீல்‌ எதற்யகிம்‌ அழுகல்‌ என்பறையும்‌ 
இவற்றை ஒழித்தாளன்றி, உபாகதைகளினிருந்து 
வீதுதலை மெபயெற நூடியாதென்பதையும்‌ தீங்களண்‌ 
உணர பேண்டும்‌. 

கூலகாரணத்தையே அழிக்கிறது 

களிம்புகுளா தைஎங்களோ அதிக குணத்தை 
அணிப்பதுின்லை. உபாகருக்கு ஸு காரணத்னத 
அவை கொள்னறுவதோதோ வென்னுவபதோ கடை 
யாது. அதிருஷடைவசமாக, டாக்டச்கள்‌ சியார்௬ு 
செய்யும்‌ திக்கயோடெசிம்‌ மிரிவசிசாபர்‌ இருக்‌ 
கிறது. ஐரு பிசபன ஆங்கின சரும தஇியுணர்‌ 
தயாரித்தது 2 பமிரபன மருத்து வியாபாரிகளான்‌ 
ப தக்கு மா, சசெயயப்படுவது. திக்ணோெரிம்‌ 
ரரர்சசோை] கஉவ்கள்‌ பாத உயாறதையைபய்‌ பீபக்கி 
னிடம்‌ என்பதற்கு உத்தரவாதம்‌, அதண்‌ மூன்று 
முக்கிய குணங்களாவண 1 (1] பாதங்கணில்‌ எதி 
பதும்‌ கஉபாழைக்கும்‌, படைக்கு நூலகாசணமான 
ங்ருமிகளையும்‌, அவறிணது வணர்க்கும்‌.. இதத 
பாரழ்க்கள்ணயாம்‌ மிகான்றூ விடுகிறுது. 2] மசி 
சம நிறூற்றி சருமத்தை எழே நிமிஷங்களின்‌ 
கணிர்வுறசி செய்து ஹிதமணிக்கிறுது. (30 சருமத்‌ 


ஆட ௮ கட ணை கை கய 


தகருகின்றன 






நல எ ண்ட ர டா 


தைச்‌ கத்தமாகளும்‌, 
 பானுன்‌ செய்கிறது. 
பரிசீனனைக்கு உத்தாவாதம்‌ 

இன்‌ க்ணோடெரிம்‌ பீரிகக்சார்‌ வாங்‌ 
ச அவள்தான்‌ பிபாட்டுப்‌ பார்த்தான்‌ ம.நூ 
நசன்‌ காலை அற்புதமாண பேதர்சிசி எதிபடும்‌, தாதா 
தாட்களில்‌ பாதங்களில்‌ ஏற்பதும்‌ உபாணதகளும்‌ 
நீர்த்து விடும்‌. சருமம்‌ கத்தமாகவும்‌, கழ வாழப்‌ 
பாகவும்‌ பரிருதுவாகவும்‌ ஆரும்‌.  தொடர்த்து 
கரண்று நாட்கள்‌ போட்‌ பாதங்களின்‌ எதிபடும்‌ 
தமைச்சன்‌, கொப்புளங்கள்‌. குணமடைய கர்ட்‌ 
டால்‌ நிலக்ணோெரிம்‌ (ிரியமக்சாகர்‌ மதிப்பை 

முந்ததாகிறுது. இத்த உய இரவற்றிணன்‌. போபரின்‌ 
ர்க செய்ய பவேண்டியச்கள்ளைைம்‌ இதுதான்‌. 
கழு தாட்களுக்கு திக்கோமெசிம்‌ ( 24 க௮ம்சாரா 
போட்டு பரிஸக்ஷைி பசய்து பாருங்கள்‌. இருப்‌ 
எற்யடாவிட்டசன்‌. கானிப்‌ பெட்டியைத்‌ இருப்பிக்‌ 
செகொநித்தாள்‌ பணத்தைத்‌ இரும்பப்‌ பெறுனிர்கள்‌, 
சங்கள்‌ பாருந்து. வியாயாரியிடம்‌ இண்ட 
நில்ணோெடம்ம்‌ மீரிங்ிளார்‌. வாங்குங்கள்‌. 
அதற்கு அணிக்குப்பட்‌ டிருக்கும்‌ ச.த்றரவாதமே 
உங்கரினம்‌ பாதுகாக்கும்‌. 


வழவழப்பாகவும்‌ மிருது 


ககக கை கக கைக கை க கள க கை கை கக க கக கக க ககக கச சாகா க க க காக ககா காகா ககக க க ககக ககக ககா காகா பவாய யாவகை! 


ர்‌ 





மரீ ங்களர்ப்‌ பஞ்சாயத்து உரலம்பட்டி மேஜர்‌ 
பஞ்சாயத்து, உ௫ிலம்பட்டி பன்சாயத்து சென்னை 
சாதியத்திலேயே பல விஷயங்களில்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டாக விளங்குகிற து, 

கடக்க இருபது வருட காலத்தில்‌ ஒரு தடவை 
கூடத்‌ தேர்தல்‌ நடந்து, அதன்‌ நூழு அயுள்காலம்‌ 
ஜியித்டிருர்‌ குடில்‌ எங்களுூர்ப்‌ பஞ்சாயத்து 

சர்க்காரால்‌ கலைக்கப்பட்டு விசேஷ அடுிகாரி 
ன ரா பாக்கீபுள்ள காலத்தைக்‌ கழிக்கும்‌! 

ப்படி ௬ பன்சாயத்து மிம்‌ காட்டில்‌ 

வேறு ச்சேலும்‌ ன ரர ண்ட்‌ பு 

முதனில்‌ தேர்தல்‌ சண்டையில்‌ ஊர்‌ இரண்டு 
பழம்‌. பணம்‌ தண்ணிீராகச்‌ சிந்தப்படும்‌, போடீ 
யிட்டவர்‌.களில்‌ ஒருவர்‌ தானே ஜெயிப்பா ரீ தன்‌ 
பின்‌ நீதி மன்றங்களில்‌ வழக்கு! சர்க்காரிடம்‌ 
காவடி! இதற்கிடையில்‌ கடைபெறும்‌ பஞ்சா 
யத்துக்‌ கூட்டங்களில்‌ தகராறு; சண்டை! அங்‌ 
கத்தினர்கள்‌ கட்டி சேர்த்தல்‌ - அதன்‌ பயனுகப்‌ 
பஞ்சாயத்து பவேவேலைகள்‌ நன்கு ௩டை 
பணம்‌ மட்டும்‌ பாழாகும்‌ விக்ன த! பிறகு சர்க்கார்‌ 
தலையிட்டுப்‌ பஞ்சாயத்துச்‌ சபையைக்‌ கலைத்து 
வண்ட அதிகாரியைப்‌ போடுவார்கள்‌ /! 

தீர்தல்‌ வினேதங்களில்‌ எங்களுரை மிய 

வேது எச்த ஊரும்‌ இருந்திருக்க முடியாது | ரு 
தடவை நடைபெற்று தல்வர்‌ பிதர்தளீல்‌, மொத 
தம்‌ பன்னிரண்டு அங்கத இனர்களில்‌ எழு மெம்பர்‌ 
வைத்திருந்தவர்‌ தோல்வியடைந்து, ஐர்து மெம்பர்‌ 
வைத்திருந்தவர்‌ ஜெயித்துத்‌ தலைவரான அது 
சயத்தை எங்களூர்‌ கண்டது! [அங்கத்தினரிக 
னால்‌ தலைவர்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட காலம்‌ அது. 

எங்ககார்ப்‌ பஞ்சாயத்து எத்தனை பபர்ககளத்‌ 
தோர்‌. தலில்‌ பணத்னச்‌ செலவழிக்க வைத்து குதலை 
யில்‌ உட்கார வைத்து விட்டது என்பசை எண்‌ 
ணவே முடியாது 

எங்களுர்ப்‌ பஞ்சாயத்தில்‌ அப்போதைக்கப்‌ 
போது எற்படும்‌ தகராறுகள்‌ காரணமாக, சமது 
சாதியதீதில்‌ பஞ்சாயத்துச்‌ சட்டத்திலே பல திருத்‌ 
தங்கள்‌, புதிய ஷரத்துக்கள்‌ ஏற்படுத்தப்பட்‌ 
மூ.ருக்கின்‌ ற கண்ண ்ர டஎங்களுர்ப்‌ பஞ்சாயத்தின்‌ 
பெருமையை அளவிட்டுக்‌ கூறு முடியுமா 1 

ஒவ்வொரு காலத்திலும்‌ பதவிக்கு வருபவர்கள்‌, 
அவரவர்களுக்கு வேண்டியவரிகளிடத்தில்‌ வரி 
வருவிக்க மாட்டார்கள்‌ ! இகளுல்‌ சிலரிடம்‌ பத்து 
வருடத்து வரி பாக்கி கிர்கிற து, 

இப்படியாகச்‌ சண்டையிலேயே இரக்கப்‌ பஞ்சா 
யத்து கடர்துழல வேண்டியதுதான 1! பகவானே! 
இக்த எருக்கு விமோசனபமே கிடையாதா 1 

புதிய நுறைப்படி பஞ்சாயத்துத்‌ பேத்தல்‌ 
வர்தது. மூன்பெல்லாம்‌ குறைக்க பவோட்டர்களை 
வைத்துக்‌ கோண்டு நடக்கும்‌ தேர்தல்‌. பணத்‌ 
தால்‌ பவோட்டுக்ககா விலைக்கு வாங்க முடிந்தது 
இப்போது வயது வந்தோருக்கு வாக்குரிமை 
என்று அடிப்படையில்‌ ஈடக்கப்போகும்‌ நேர்தல்‌ ; 
அதிலும்‌ தலைவராக வரவேண்டியவர்‌ சர்‌ நூழூ 
தம்‌ சேர்‌ தலுக்கு நிற்க பேண்டும்‌, எராளமான 
பவோட்டர்கள்‌. பணத்தால்‌ கோட்டுகளை வாங்க 
இயலாது. யாராவது நல்லவர்‌ ஒருவர்தான்‌ 
மக்களிடம்‌ பவோட்டுகளை வாங்கிவர மூடியும்‌ என்‌ 
செல்லாம்‌ மக்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டனர்‌. 

சென்ற ஆண்டு கடைபெற்று தேர்தலில்‌ தக 
வர்‌ ஸ்தானத்துக்கு ஏழெட்டுப்‌ பேர்‌ போட்டி 
யிட்டனர்‌. கடைரியாக இருவர்‌ மிஞ்சி நின்றனர்‌. 





1 நர 1 0௭.. 


இரண்டு உதாரணங்கள்‌ 


போட்டி என்றால்‌ சாதாரணப்‌ போட்டியில்லை, 
கரே கிருகிடுத்தது. காலித்தனம்‌ கட்டவிழ்த்து 
டியது! கார்கள்‌ கணக்கின்றி ஈடமாடின 
பிபட்ரோல்‌ தண்ணீராகச்‌ சிக்கப்பட்டது! பீதர்‌ 
தலில்‌ பேவேலை செய்யும்‌ கூட்டம்‌ காலை டிபன்‌ இரு 
காமில்‌; மத்நியானச்‌ சாப்பாடு ஒரு முகாமில்‌ / 
 அரன்ஷஸ்ச்க இங்கும்‌ அங்குமாக உருண்டனர்‌ / 
பேத்தல்‌ நனடபெற்றது. இறந்தவர்கள்‌, 
மளரில்‌ இல்லாதவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ யரீது பேவோட்‌ 
டனித்த விரித்திரகத்தைக்‌ கண்டோம்‌ ! 
நீற்டிவில்‌ ஊருக்கு கல்லைச்‌ செய்வேன்‌ என்று 
உறுதி கூறியவர்‌ தலைவராகக்‌ பதேோ்ர்ெெடுக்கப்‌ 


பட்டார்‌. அவர்‌ பொது வாழ்வில்‌ இதுவரை 
சடுபடாதவர்‌. எந்த அரசியல்‌ கட்சியிலும்‌ 
சேோரரதவர்‌. ஆகவே அவர்‌ காலத்நிலாவது 


எங்களுரிப்‌ பஞ்சாயத்து நிர்வாகம்‌ சரிவர நடை 
பெறும்‌ என்று எதிர்பார்த்தோம்‌, 

ஆனில்‌ நடந்தது என்ன 1 கடர்த பறனைகத்து 
மாதங்களுக்குள்‌ நிர்வாக அதிகாரிகள்‌ ஈன்று 
பபர்‌ மாறி விட்டனர்‌, மனரில்‌ எந்தவித மாறு 
துமீலா, அபிவிருத்திரயோ பெதன்படவில்கை ! 

பரீங்களுரிப்‌ பஞ்சாயத்தின்‌ வருட வருமானம்‌ 
சுமார்‌ அறுபதாயிரம்‌ ரூபாய்‌, இந்த ரூபாய்‌ 
எப்படியோ வசூலாக, எப்படியோ செலவாகித்‌ 
தான்‌ வருகிறது! ஆளுல்‌ காரில்‌ மட்டும்‌ அபி 
விருச்கி எற்படவில்லை! 

ர்ஸ்காக்கள்‌ சீராக்கப்படவிலலை, ச்க்கூஸ்‌ 
வசறநிகள்‌ அறவே கடையா பெதென்று கூறலாம்‌. 
ஒரு பூங்கா, இரு வாசக சாலை எதுவுமே கிடை 
யாது, சோடியோ உண்டு, அதையும்‌ பஞ்‌ 
சாயத்துச்‌ சபைக்‌ காரியாலயத்இில்‌ வைத்து, அங்‌ 
குள்ள ஈிப்பரீதிகள்‌ பீகட்டு ரணித்துக்‌ பிொகொள்கின்‌ 
தனர்‌, பஞ்சாயத்துக்‌ காரியாலயத்றிலேயே 
வாசகசாலை இருக்கிறதாம்‌. அதில்‌ குமாரம்‌ முக்‌ 
நாறுக்கு மேற்பட்ட புத்தகங்கள்‌ இருப்பதாகப்‌ 
பட்டியல்‌ கூறுகிறது. ஆனல்‌ புத்தகங்கள்‌ இருப்ப 
தாகத்‌ பிகரியவில்லை, பள்ளிக்கூடம்‌ வைக்‌ துவிட 
வில்லை எங்கள்‌ பஞ்சாயத்து! ஆஸ்பத்திரி கட்டி 
விடவில்லை எங்கள்‌ பஞ்சாயகத்‌து.! 

வருமானத்தை உண்டாக்கிக்‌. கொள்ள ஒரு 
இனசரிச்‌ சக்தை கூட இன்னும்‌ ஏற்படுத்‌ குவில்க, 

தண்ணீர்‌. வாழுக்கு ஆங்காங்கு 1 பிபாரிங்‌" 
கழாய்கன்‌ இருப்பதாக இடிந்து செயலற்றுக்‌ 
கிடக்கும்‌ சில குழாய்கள்‌ அறிவிக்கின்‌ றன / 

சுமார்‌ கூவாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவில்‌ ஒரு * ஜெப்‌ 
டிக்‌ டாங்க்‌" கக்கூஸ்‌ கட்டினார்கள்‌, அது 
திறக்கப்‌ படாமலே ஐரு வருடமாகக்‌ கிடக்கிற த. 
அதற்கு நூன்‌ அர்த இடத்தில்‌ இருர்த சாதாரண 
கக்கூஸ்‌ பெண்களுக்கு உபயோகமாக இருக்கது. 
அதையும்‌ அடைத்து விட்டாரிகள்‌ ] 

எங்களூர்‌ நநின்னணும்‌ மின்சார பெவெளிச்சத்ைக்‌ 
கண்டதில்லை. சில இடங்களில்‌ வப்டாபகத்து! 
வினக்கு உண்டு. பல இடங்களில்‌ கல்‌ லாந்தர்‌! 
உண்டு, அணுல்‌ அவைகளில்‌ நர ராவும்‌ சில 
விளக்குகள்‌ மட்டும்‌ மனம்‌ கடட டமா 

இப்படிப்பட்ட எங்களார்ப்‌ பஞ்சாயத்துக்கு 
மேலும்‌ அதிக அதிகாரத்தைக்‌ கொடுத்து விட்டு 
என்னத்தைச்‌ செய்வது]! 


அப்படியும்‌ சொல்ல முடியவில்கம ! சமீபத்தில்‌ 
தென்காசிக்குச்‌ செல்லும்படி பேரிக்தது. அர்த 
களர்ப்‌ பஞ்சாயத்து அற்புதமாக வேலை செய்கிறது 


என்பது அர்த வஙாரைப்‌ பார்த்தவடனேயே 
ெெரிர்த.த. ண்டங்து சுத்தமாக இருந்தது. 
முன்பு சென்றிருந்த போது பார்த்த ஐர்‌ பாழ 
டைந்த இடல்‌, இப்போது பளிச்சென்று அழகுற, 


வ்‌. ௬. பூங்கா என்ற புகழ்மிக்க பெயருடன்‌ 
நிகழ்கிறது. அடுத்து ஓர்‌ அழகிய கட்டிடம்‌ 


ரிமிரீந்து நிற்கிறது. வ. உ. 84, வாசகசாலை அது, 
பஞ்சாயதீதுச்‌ சபையார்‌ எம்படுத்தியதுகான்‌. 
கனரெங்கும்‌ ! ஸெப்டிச்‌ டாங்க்‌! கக்கூஸ்‌ நாற்பது 
கட்டியிருக்கிறார்கள்‌, ப 

அர்த கர்ப்‌ பஞ்சாயத்தின்‌ தலைவரைக்‌ காணும்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்தது. அவர்‌ பெபயர்‌ ஸ்ரீ பே. 
என்‌, சங்கரகாராயணன்‌, விவசாயத்தில்‌ மிருந்த 
ஆர்வம்‌ கொண்டவர்‌. அவரும்‌, அக்தப்‌ பஞ்சாயத்‌ 
இன்‌ நிர்வாக அதிகாரியும்‌ இனர்தோறும்‌ காலையில்‌ 
கணரறை ஒரு சுய்றுசி சுற்றி வருகன்றுனர்‌. ககருக்கு 
என்ன சேவை 1 மக்களுக்கு என்ன வேண்டும்‌ 
என்று கண்டறிகின்றனர்‌. 

சென்காசி பஞ்சாயத்தில்‌ தலைவர்‌ சேர தலில்‌ 
ஆனு பேர்‌ போட்டி விட்டனராம்‌. ஈகரப்‌ பிர 
மு்கரிகள்‌ கூடித்‌ தாங்கள்‌ கூறும்‌ இருவர்தான்‌ தலை 
வராகவும்‌, தாங்கள்‌ கூறுபவர்கமன அங்கத்தினர்‌ 
கனாகவும்‌ வரவேண்டு மெமென்று கூறிஜர்களாம்‌. 
அதப்‌ போட்டியிட்ட அபேட்சகர்‌ அனைவரும்‌ 
ஒப்புக்‌ கொண்டனராம்‌. அதன்படி. தலைவரும்‌ 


அங்கத்தினர்களம்‌ போட்டியின்றியே நேதரீந்‌ 
சிதடிக்கப்பட்டார்கள்‌. 

* பசக்‌ மிமஷர்மெண்ட்‌ " ஜில்லா பஞ்சாயத்து 
அதிகாரியிடம்‌ ஐப்படைக்கப்‌ பட்டிருப்பதால்‌ 
அசேக வேலைகள்‌ தடைப்படுவதுடன்‌ தாமத 
மடைவ தாகவும்‌ மெசொல்லி வருத்தப்பட்டார்‌, 
சேதன்காசி பஞ்சாயத்து தலைவர்‌, 

தரு பபரிய தண்ணீர்த்‌ இட்டம்‌ போட்டுப்‌ பல 
மாதங்களாகிறது, சர்க்கார்‌ உகவி செய்யக்‌ கால 
தாமதம்‌ செய்றொர்களே என்று அங்கலாய்தீதார்‌. 
மூன்று லட்ச ரூபாய்த்‌ இட்டமாம்‌ அ.து! 

மிதன்காரளி பஸ்‌ ஸ்டாண்ட்‌ அசரைடியல்லாம்‌ 
சிமிண்ட்‌ போட்டு அழகாக இருக்கிற து. 

ஒரு கணம்‌ உசிலம்பட்டி பள்‌ ஸ்டாண்டை 
நினைத்துப்‌ பாரி க்ேேன்‌, 

கோழிக்‌ கூடுபோல்‌, பெரிய ரீண்ட பண்கள்‌ 
நுழையவும்‌ நுடியாமல்‌, மெவளியேறவும்‌ முடியா 
மல்‌ படும்‌ அவஸ்தை; ட்‌ எண்ட்ன்னை ஒட்டிப்‌ பெண்‌ 
குழ்ச்தைகள்‌ பன்னிக்கூடம்‌, செெணி வாசலை ஓட்டி 
ஆண்‌ எடணதட்ற் கா்‌ பள்ளிக்கூடம்‌, குழந்தைகளைப்‌ 
பன்னிஃ்கனுப்பிவிட்டு காளெல்லாம்‌, தங்கள்‌ குழக்‌ 
தைகள்‌ பள்ணில்‌ அடிபடாமல்‌ வச்து சோர வேண்‌ 
டுமே என்று சுவமிருக்கும்‌ எங்கள்‌ பெற்றோர்கள்‌ 
யாவரும்‌ என்னுடைய மனக்கண்‌ முன்‌ வந்தனர்‌. 
சனினம்பட்டி 


20--7--84 ப்க. ன்‌. முருகண்‌ 


கள்ளர்‌ பயம்‌ இல்லை! 


ரீரிட்டுக்கோட்டை தாலூக்காவில்‌ நிருக்கும்‌ 
பேெபருமகஸர்ப்‌ பஞ்சாயத்துள்‌ சபை நிர்வாகம்‌ 
மற்று பஞ்சாயத்துகளுக்கு ஒரு வழி சாட்டியாக 
உள்ளது என்று சொன்னல்‌ அது மிகையாகாது, 
பெருமகளூர்‌ இராமரும்‌ மற்றும்‌ கல்யாண ராம 
காதபுரம்‌, பட்டங்காழி, குப்பத்தேவன்‌, கலக்க 
மங்கலம்‌ ஆடியே மெரவின்யூ கிராமங்களும்‌ இரக்கப்‌ 
பஞ்சாயத்து நிர்வாக எல்லைக்குள்‌ இருக்கின்‌ ன. 
பஞ்சாயத்துத்‌ தலைவரும்‌ மற்றும்‌ ஆறு அங்கத்‌ 
இனர்களும்‌ இந்தச்‌ சயையில்‌ உள்ளானார்‌. இவர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ ற பேதர்தலில்‌ போட்டியில்லாமல்‌ 
மக்களால்‌ எக மனதாகத்‌ பேதரக்தெடுக்கப்பட்ட 
வர்கள்‌, இர்தத்‌ தாலுக்காவிலேயே போட்டி 
யில்லாமல்‌ கடக்த பஞ்சாயத்துத்‌ தேர்தல்‌ இது 
ஒன்றுதான்‌ என்பது குறிப்பிடத்‌ தக்கது. 

இச்தப்‌ புது நிர்வாகத்தில்‌ பல முன்னே ற்றங்கள்‌ 
காணப்படுகின்‌ றன, பஞ்சாயத்து சபையினரால்‌ 
கல்யாண ராமகாதபுரம்‌, பட்‌ டங்காடு, கலக்கமங்‌ 





கலம்‌ ஆயே இடங்களில்‌ இக்கொமங்களின்‌ 
சீண்ட காள்‌ பீதவையான குடி அசண்ணீர்க்‌ 


இணறுகள்‌ பவெட்டப்பட்டிருக்கின்‌ றன,  ஈடை 
பாதைகளும்‌ குளங்களும்‌ சரிவரப்‌ பராமரிக்கப்‌ 
பட்டு வருகின்றன, முக்கியமான இடங்களில்‌ 
சுக்கூள்கள்‌ கட்டப்‌ படுகின்றன. தெதரும்கள்‌ 
தோறும்‌ டன்ன எம்றுவதம்கு இரண்டு 
சிப்பரீதிகளும்‌, நெருக்‌ கூட்டுவதற்கு இரண்டு 
சுத்திகரிப்புதி தொழிலாளிகளும்‌ ரநியமிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கின்றனர்‌. இரக்கப்‌ பஞ்சாயத்திலுள்ள ஒரு 
சமம்‌ என்னவென்றால்‌. பஞ்சாயத்து எ 

தெற்கு வடக்காக கூன்றனார மல்களும்‌ கிழக்கு 
பீமதற்காக நான்கு னபல்களம்‌ விஸ்தரித்திருப்ப 
தால்‌ மிதாகமவியள்ள பநெதெருக்களில்‌ அர்தர்த 
வட்டாரத்துவாகிகள்‌ எப்பக்திகளசை எதிர்பாரா 
மல்‌ பஞ்சாயத்துச்‌ சபையிலிருந்து வாரந்தோறும்‌ 
சதேனவவயான மண்ணெண்ணெனயைப்‌ பேற்றுக்‌ 
மிகாண்டு அவரவர்கள்‌ தெரு விளக்குகளை அவ 
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ரவர்களே எழம்றிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌, எங்கள்‌ 
பஞ்சாயத்துத்‌ தலைவர்‌ ஈல்ல அகண்ணியரறாள்ள 
விவசாய குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவர்‌, பெபொது 
கலத்‌ தொண்டில்‌ தம்‌ வாழ்காளில்‌ பபரும்‌ பகுதி 
யைச்‌ செலவிட்டவர்‌. நிர்வாகத்‌ இறமையுள்ளவர்‌. 
பஞ்சாயத்துச்‌ சபை கம்போஸ்டு கரம்‌ 
நியாரித்து வருகிறது. மெபொது அறிவைப்‌ பேணி 
வளர்க்க எங்கள்‌ ஊரிப்‌ பஞ்சாயத்து வாசக 
சாலையை இச்சு வருஷம்‌ சர்நிருத்தி யிருக்‌ 
ர்கள்‌. பல்வேறு துறைகளில்‌ பாண்டி தீஇயம்‌ 
கள்ள எழுத்தாளர்களின்‌ முர்நாறு புத்த 
கங்கள்‌ இக்த வாசக சாலையில்‌ உள்ளன. 
பஞ்சாயத்துக்‌ காரியாலயத்தில்‌ புகார்ப்புத்தகம்‌ 
ஒன்று வைக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. பொது மக்கள்‌ 


தங்கள்‌ குறைகளை அறல்‌ எழுதலாம்‌. இந்தப்‌ 
புத்தகத்தைப்‌ பிரதி இனமும்‌, பஞ்சாயத்துத்‌ 
தலைவர்‌ பார்வையிட்டுக்‌ குறைகள்‌ எவையேனும்‌ 
இருக்தால்‌ அவற்றை நிவரித்றிக்சத உடனடியாக 
நடவடிக்கை எழுத்து வருகிரும்‌, மேலும்‌ தகவர்‌ 
அவர்கள்‌ போதுமக்களுடன்‌ நெருங்கிய தொடர்பு 
பகொண்டுன்ளார்‌. குடியரசு இனம்‌, சுதந்திர இனம்‌ 
ஆகிய விசேஷ காட்கள்‌ பஞ்சாயத்துக்‌ காரியா 
லயதிதில்‌ சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடப்‌ படுவதற்கு 
அவர்‌ எழுத்துக்‌ கொண்ட முயற்சிகள்‌ பாராட்டு 
தற்குரியண. சமீபத்தில்‌ மரம்‌ ஈடு விழாவும்‌ 
வெற்றிகரமாக ஈகடைபெபெற்றுது, கர்ப்‌ பாதுகாப்பு 
கமிட்டியும்‌ பஞ்சாயத்துத்‌ தலைவரால்‌ சதோற்று 
விக்கப்பட்டுச்‌ செவ்வனே கடைபெறுவதால்‌ பஞ்‌ 
சாயத்து எல்லைக்குள்‌ கள்வர்‌ பயம்‌ இஇல்லை, 
வேணிறம்‌ காலங்களில்‌, நூசுக்‌ கட்டைப்‌ பூச்சிகள்‌ 


உற்பத்தியால்‌ சாவைகளிலும்‌, குளங்களிலும்‌ 
விழுந்து மக்களாக்கும்‌, கால்‌ கடைகளுக்கும்‌ 


தாங்கொண்ணாதி பெதொல்கட உண்டாக்குகின்‌ தன . 
இப்‌ பூசரிகன்‌ உர்பத்திக்கு நூரலகாரணம்‌ பூவரச 
மங்கள்‌ கான்‌. இவம்ைக்‌ தடுக்கப்‌ பூச்சி மருந்து 
களை உபயோகித்து உடனடியாக நிவாரணம்‌ 


இடைக்காவிட்டால்‌, ஜனங்கள்‌ குடியிருப்பிலிருக்‌ 
கும்‌ பூவாச மாரங்கக£ாயாவது சகடனடியாக 
வெட்டி அப்புறப்படுத்த, தலைவருக்கு அதிகாரம்‌ 
பவண்டும்‌. நுகுக்கட்டைப்‌ பூச்சிகள்‌ விழுர்து 
இறந்த தொட்டித்‌ தண்ணீரைக்‌ குடித்ததால்‌ 
சென்று வருஷம்‌ எற்பட்ட கால்கடை மரணம்‌ 
அதிகம்‌, அடுத்தபடியாக ரூ, 2840]- க்கு மேற்‌ 
படாத பராமரிப்பு வேலைகளை க அனுமதி 
யின்றிச்‌ செய்யத்‌ தலைவருக்கு அதிகாரம்‌ வழங்‌ 
கப்படவேண்டும்‌, காள்‌ சடைப்‌ பவுண்முகளை 
பஞ்சாயத்துச்‌ சபைகள்‌ வசம்‌ சர்க்கார்‌ ஐப்புவிக்க 
பவண்டும்‌. இதனால்‌ பஞ்சாயத்துக்கு வருமானம்‌ 
பருக எதுவாகும்‌. 

எங்கள்‌ பஞ்சாயதீதிலுள்னள முக்கேமாண குறை 
எங்களகுக்குச்‌ சரியான போக்குவரத்து வசஇகள்‌ 
இல்லாததுதான்‌. புகை வண்டி நிலையம்‌ இங்‌ 
க்ருந்து எட்டு மைல்‌ தொலைவில்‌ உள்ளது, இர்த 


க பூர்‌ த்ர லாவித வலிகளை யும்‌ ்‌ 
அ (வரத்திக்கிறதென்பதை , ப 
2-3 கண்டேன்‌ 


க ௮... இணை. அப வதய பட 


சநோவுகள்‌, கலைவலி, ஐலகோஷணம்‌, ஜுரம்‌ 





எட்டு மைலும்‌ மணம்‌ பாங்கான ரஸ்தாவாக 
இருப்பதால்‌ வண்டிப்‌ போக்கு வரத்ோ, சைக்‌ 
வள்‌ பிரயாணமோ அவ்வளவு குலபமல்ல, பஸ்‌ 


நிலையத்துக்ககோ பிவணில்‌, வொ ட்லு்‌ அடு ட்ை 
பெதற்சே நூண்று மைல்‌ செதொமைவில்‌ உள்ள 
வப்பாடிக்குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌, அதிரிஷ்டவச 


மாகப்‌ ரையும்‌ இருவப்பாடியையும்‌ 
நணைக்கும்‌ ரண்தாவைத்‌ தற்போது சர்க்கார்‌ 
புதப்பித்து வருகறுர்கள்‌. இத ற்குப்பஞ்சாயத்துக்‌ 
தலைவர்‌ அவர்களா து பெரு முயற்சி காரணமாகும்‌. 
இதற்காகத்‌ இட்டமிட்ட தொகை ரூபாய்‌ பதி 
ஊன்‌ காயிரத்நில்‌ போதுமக்கள்‌ ரூபாய்‌ ஐயாயிர 
மும்‌ பஞ்சாயத்து சபை ரூபாய்‌ இரண்டாயிரமும்‌ 
பாக்கி ஈபாய்‌ எழாயிரம்‌ அரசாங்கமும்‌ எற்றுக்‌ 
கொண்டு வேலை ஈடர்து வருகிறது, 

பயெருமகளுரி 


நிரடி ந.தி எண்‌, மோகனசுந்தரம்‌ 


அணைகள்‌ 


2 மாத்தி்குரகள்‌ ப அகி 
கோண்ட பாக்கேட்டு பத்‌ 
களிலும்‌ 12மாத்நீகை 
உன்‌ கொண்ட பெட்டி 
கனவிலும்‌ கிடைக்கும்‌. | 


இவற்றினின்று துரிதமாக நிவர்த்திபெற 





ப்ப 


பிம்‌ 


பென்‌ 


பிரக நாகன்‌ ராசு புதேபன்றுி கங்கள்‌ புற்களை 
கத்கமாககுஙிதுடள. சகிறுபஇலமை, பல கினளாது 


வக்க 


ளின்‌ சுகாதாரத்தீற்கு 
சிறந்த மார்க்கம்‌! 
ஆக்டிவ்‌ களோரோபில்லும்‌ 
'கோலினாஸ்‌' நுரையும்‌ 


ரீங்கள்‌ இன்னும்‌ ரு பழங்கால தம்ப பிதபேன்‌ 
எடே உபபியோகித்து வருகிறீர்களானம்‌, கட 
அண்துமாற்றி அக்மல்‌ களோபிொபில்‌ 
பசர்ந்த 'கோனினைை" புத்பபேன்ட்‌ உபயோகிக்கத்‌ 
ப்ஜாடங்குவ து கலம்‌ 


காரணமான அிருஸ்ர்கரிளா ஒழித்து, புண 
யட்ட ர்‌ அகர க 


பாணிக்கு கயிறு 


ய்‌ ரு 


[| [்‌ ன ப்பட்‌ 


அதன 
பேரி வியா 


(1) ஆட்ட 
உங்கள்‌ ருழந்தைகளுக்கு இலவசம்‌ 3 


்று துர 


இரு டியூப்‌ கா தங்கைக்கு வரும்‌ 

பதக அதிதம்‌ செய்ய, ரிதிகசளவு" கொலினுல" மிக 
அம பயன்படவல்ல து! ௪ சபின்கா த. பிரவில்‌ ௮௪ ர யங்‌ 
(குல அளவு போதும 
மாகு இருப்சன்‌ த [ ஒப்ர்‌ பாஇித்காலும்‌, இரு டப்ப 
நிரண்டு மாதங்க எக்கு தாராளமாக வருவம்‌, இன்பேறு 
ஆக்டிவ்‌ களோபோரரபில சேர்த்து "கொலினுண்‌" உப 
பவோகிகக அரம்பியுங்கள்‌॥ 

































உசன்‌, உங்கள்‌ கவாசத்னளத 


துமணம்‌ கமழ வைத்திரு 5 த ச... 
சுற்புசு துரை ஆகடிங்களோரரோ.. 1 பன்தத்கள்‌ படக்‌ 

தவச்வாரு ற்கு கக்‌ றுக்‌ 
எடுத்து செல்வகுணால்‌, உங்களுகளு சிகுக்து அணு 
கூல்யம்‌ இண்டு கி 


ப்ரி அ, வானாய்‌ வ. அளா்ருடம்‌ வாழ்க்‌ 


1] 
ன்ட்‌ அட 
ட்ட கு 


ஸ்த ஈனகமூகனும்‌ அவணறுணடய பிராணி 
கண்பர்களும்‌"' என்று சனமானண 
திதி ரக்களளக் கு பப்ப 
முேதளகா துங்கள்‌. உங்கள்‌ 
சபயர்‌ மற்றும்‌ விலாசம்‌ 
ம்தான்‌ அணப்பிணுல்‌ 
பபாது” கணகாதகண்‌, 





லானை 7 நர்கிடி தடயே, | ப்ரதி ட நத்ததி | ப்லி ரது! 
பிலிம்‌, பர்பி பிர்‌ ட இர்‌ தி பதி ப ய] பூளு திதி பரட்‌ 
ரி ்‌ ண்‌. பிந்த்‌ தால்‌ கி எழத்கிய்‌ ன 
ர அப்த 


அன்று பிற்‌ 
இருக்கும்‌. ர்ர்ம்பதீ 
கான்‌ மிவ்ணறிபிய 
போவ தற்காகச்‌ 
சிட்டை முறம்‌ 
பினான்‌. வாசம்‌ !., 
படியை விட்டுக்‌ |) 
அடுகள்‌ நட ந்திருப்‌ 
பான்‌, எதிர த்ரி ] 
இச்‌ சேவகன்‌, அரி 
தத்‌ தெருவுக்குள்‌ 
சைக்கிளில்‌ பீவூக 
கவனித்துச்‌ சற்று 
தின்‌ றவணுய்‌ **தந்தி 
யாருக்கு அப்பா 7” 
என்று சேட்டான்‌. 

பத்தாம்‌ கம்பா 
வீடு எது, ஸார்‌ 7"! 
என்று பகட்டான 
தர்திச்‌ சேவகன்‌, 

"என்‌, நான்‌ பத்‌ 


தாம்‌ நம்பர்‌ வீடு 
தான்‌. யாருக்குத்‌ 
தர்றிர்‌'* என்று அவனிடம்‌ கேட்டான்‌ 


சாரம்பதீசன்‌ குள றதுடன்‌. 


*॥ராமபதீரன்‌ என்பவர்‌ யார்‌ ஸரீ, 
இங்கே!" என்றபடி கீழே நிறங்கினுன்‌ 


தர்திச்‌ சேவகன்‌, 

"என்‌, நானேதான்‌!" என்று செொசொல்ளிக்‌ 
சொண்டே அவன்‌ சமீபம்‌ தெருங்கிச்‌ சென்‌ 
முன்‌ சாமபதிரன்‌, 

தந்தச்‌. போசேவகன்‌ கொழுத்து தர்றியை 
யினரக்து வாரித்தான்‌. 

* லக்ஷ்மிக்கு அபாயம்‌! உடனே புறப்பட 
வும்‌" என்று அதில்‌ எழுதியிருந்த து, 

சாமபதீரன்‌ போறி கலங்கிப்‌ போனன்‌. 
சென்னையிலிருந்து அவன்‌ மாமனணார்‌ அளுப்பி 
யிருந்தார்‌ அர்கம்‌ தந்தியை, அவன்‌ மனைவி 
லஷ்மி பிரசவத்தக்காகப்‌ பிற்கு வட்டுக்குப்‌ 
போயிருந்தாள்‌, அது கூன்றாம்‌ பிரசவம்‌. 
போன வாரம்‌ அவளிடமிருச்து வரத கடிதத்‌ 
இல்‌, தான்‌ செனக்கியமாக இருப்பதாகவும்‌, 
அவன்‌ உடம்பைச்‌ சர்வ ஜாக்கோரதையாகப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளும்படியாகவம்‌, இஇன்னும்‌ 
என்ன பெெல்லாமமோ எ யிருர்தாள்‌. 
அப்படி. இருக்க இப்படித்‌ திடீரென்று ஒரு 
தந்தி வருவானேன்ரீ ராமபத்ரனுக்கு ஈம்‌ 
பிக்கைப்‌ படவில்லை, இரும்பத்‌ இரும்பத்‌ கற்றி 
யைப்‌ படித்தான்‌. அதிலே யிருந்து அந்த 
நாலு வார்த்தைகள்‌ அவனுக்கு அர்த்தமே 
அகவில்ல்‌ போல்‌ இருந்த து. 

என்ன செய்வது என்று பிதரியாமல்‌ 
மயங்கிப்‌ போய்த்‌ நிண்ணையில்‌ உட்கார்ந்து 


ர ப 





விட்டான்‌. இரந்து நிமிஷம்‌ கழித்து மனம்‌ 
ஒரு நிதானத்துக்கு வர்தது, இரவு எழ 
ரைக்கு ரயில்‌. இடையில்‌ இன்னும்‌ சன்று 
மணி சேேரம்தான்‌ அவகாசம்‌ இருக்கிறது, 
அதுற்குன்‌ பணத்துக்கு எதாவது ஏற்பாழமு 
பண்ண வேண்டும்‌, ஆபீஸுக்கு இரண்டு 
நான்‌ வீவ்‌ போட வேண்டும்‌. 


வீவு கிடைத்து விழும்‌, அணல்‌ பணம்‌? 
அவனுடைய அப்போதைய பிபாருளா 
தாரம்‌ அணு காலத்தில்தான்‌. இருக்கது, 


போக வர ரயில்‌ பசெசலவுக்குப்‌ பதுெனொரு 
ரூபாயாவது வேண்டும்‌. எதற்கும்‌ கையில்‌ 
ருப்பது ரூபாய்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அந்த 
முப்பது ரூபாய்க்கு அவன்‌ எங்கே போவான்‌ 
கடன்சான்‌ வாங்க பேவேண்டும்‌, யாரைக்‌ 
சேட்கலாம்‌ என்று யோரித்தான்‌. 
கல்யாணராம்‌  ஐயனரத்தான்‌. கேட்க 
பேண்டும்‌, இந்த மாதரி சந்தாரிப்பங்களில்‌ 
அவர்தான்‌ கொடுப்பார்‌ என்று கிணைக்கான்‌. 
இரண்டு சாட்களுக்கு மூன்‌ அவருக்கு ஒரு 
தந்தி வர்தது. பம்பாயில்‌ கடத்த எதோ 
ஒருலாட்டரியில்‌, பபெரிய ொசை யொன்று 
அவருக்கு முதில்‌ பரிசாகக்‌ கடைத்‌ கருப்பை 
மகிழ்ச்சியுடன்‌. மிதெறிவித து, பரிசத்‌ 
சிகானகசயை கேரில்‌ வந்து பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
ளும்படியும்‌ அதில்‌ கண்டிருந்தது, தற்தி வர்க 
அன்றைக்கே, அவர்‌ பரிசு பெற்று விவரம்‌ 
அர்த களா ருருவதும்‌ பரவி யிருந்த து, 
அவங்ருக்குதி செறிந்த நண்பர்களில்‌ பலர்‌ 
அவைரப்‌ பாராட்டிப்‌ போயிருக்கிறாரிகள்‌. 


பிர்‌ 


அப்படிப்‌ பாராட்டியவரீகளில்‌ ராமபதீரனும்‌ 
ஒருவன்‌, அவன்‌ அவர்‌ வீட்டுக்கு ஐரு வீடு 
தள்ளி அடுத்து வீட்டில்‌ குடியிருர் தான்‌. 

கல்யாணரா மய்யா்‌ சாதாரணமாக ஈல்ல்‌ 
பணக்காரர்‌, பணக்காரர்‌ என்றால்‌ பரம்பரைப்‌ 
பணக்காரர்‌ அல்ல, கசெசொந்து முயற்சியால்‌ 
எதோ ஐரு தொழில்‌ நடத்திப்‌ பணக்காரர்‌ 
ஆனவர்‌, பணம்‌ படைத்தவர்களைத்தானே 
மேலும்‌ மேலும்‌ பணம்‌ சேடிக்‌ கொண்று 
போகும்‌? லட்சத்தோடு இன்னும்‌ ஒரு பெருர்‌ 
தொகை சேருகிறது. கேட்பானேன்‌! மனிதர்‌ 
துள்ளித்தான்‌ குதித்தார்‌. 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவப்‌ போய்க்‌ சேட்‌ 
டால்‌ கிச்சயமாக உதவுவார்‌ என்று கினைத்து 
அவர்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனான்‌, ராமபத்ரன்‌. 

அவன்‌ போன சமயம்‌ ஐயர்‌ வீட்டில்‌ 
இல்லை.  குழும்பதிதுடன்‌ கோயிலுக்குப்‌ 
பபோயிருப்பதாயும்‌, அங்கே அவர்‌ அம்பா 
சக்கு விசேஷமாக அபிஷேகம்‌ செய்கிறார்‌ 
என்றும்‌ வேலையாட்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. 

**கோவிலுக்குத்தானே போயிருக்கிறார்‌? 
சானும்‌ அங்கீகேமிய போகிறேனே. சவாரி 
தரிசனம்‌ பசெெய்ததாகவும்‌ நிருக்கட்டும்‌ 
என்று கினைத்துக்‌ கோவிலுக்கு ஐடினான்‌. 

* தாயே, ஐகதம்பிகே.! மங்களாம்பா / 
நீதான்‌ என்‌ வயிற்றில்‌ பாலை வார்க்க வேண்‌ 
டும்‌, உன்னைத்தான்‌ கம்பி யிருக்கிறேன்‌. 
நீதான்‌ என்‌ குழர்சதைகராக்குக்‌ தாயைக்‌ 
கொழுக்க பேண்டும்‌. என்னை மோசம்‌ 
செய்து விடாத, தாயே" என்று அம்பா 
ளப்‌ பிரார்த்தித்துக்‌ கொண்டே ஐடினன்‌. 
அம்பாள்‌ ஸர்கிதியில்‌ அபிஷேகம்‌ பிரமா 
தீப்பட்டுக்‌ கொண்டிருர்த.த. அன்று எகாம்‌ 
பரக்‌ குருக்களுக்கு யோக ஜாதகமாக இருக்க 
பவேண்மும்‌. இல்லாவிட்டால்‌ இரண்டணா 
வுக்கும்‌, காலணாவுக்கும்‌ மன்றாடிக்‌ கொண்‌ 

பூருப்பவருக்கு முழுசாக ரது ரூபாய்‌ 
இிடைப்பது என்றால்‌ அது அதிர்ஷ்டமல்லவார 

அபிஷேகம்‌ எல்லாம்‌ முடிந்து, கல்யாண 
சாம ஐயர்‌ வீட்டுக்கு வருவதற்கு, குறைந்த 
பட்சம்‌ இன்னும்‌ இரண்டு மாணியாவது 
ஆரும்‌ என்பது பிெதரிர்துது. அப்படியானால்‌ 
அடுத்து ரயில்‌ போட்‌ மெயிலுக்குத்தான்‌ 
போக பேண்டும்‌ என்று நினை த்தவளுய்‌, 
ரசாமபதீரன்‌ அங்கேயே கின்றான்‌. அவன்‌ 
கண்கள்‌ அம்பிகைக்கு அபிஷேகம்‌ ஆவதைக்‌ 
சுவணித்தகாகதக்‌ தெரியவில்லை. வீட்டிலோ, 
ஆஸ்பத்திரியிலோ அவதிப்படும்‌ அவன்‌ 
அருமை மனைவி லக்்மியைத்தான்‌ மானணீக 
மாகச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருந்தன, எப்பொழுது 
அபிஷேகம்‌ முடியம்‌, எப்பொழுது கல்யாண 
ராம்‌ ஐயர்‌ புறப்படுவார்‌ என்று நினைத்து 
கருப்பின்‌ மேல்‌ கிற்பது போலத்‌ துடித்துக்‌ 
பாகாண்டு ரு தான்‌. 

பத்து மணிக்கு அபிஷேகம்‌ நாடிந்தது. 
கர்ப்பக்‌ கருக த்தைவிட்டு யரும்‌ அவர்‌ மனைவி 
மக்களும்‌ வெளியே வந்தார்கள்‌. ராமபத்ரன்‌ 
ஒதுங்கி கின்றபடி அவருக்கு ஒரு கும்பிடு 
மீபாட்டான்‌, அனை அவர்கள்‌ சுவனித்த 


ப்‌ 


தாகதீ தெரியவில்ல, வாசலில்‌ கின்று காரி 
யஸ்தரிடம்‌, இயர்‌ அமர்த்தலாக 1*எங்கே 
ஐயா கவனிக்கிறீர்‌, கீர்‌ இங்கேயே இருந்து 
பிரஸாதங்களை வீட்டுக்குக்‌ கொண்டு வாரும்‌" 
என்று கட்டளை இட்டு விட்டுப்‌ பன பன 
மெவன்று தம்‌ புத்தம்‌ புதிய காரில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு போய்‌ விட்டார்‌. 

சாமபத்ரன்‌ கூடவே ஐடினுன்‌. அவர்‌ 
வீட்டு வாசலை மிதிப்பத ற்கும்‌, கல்யாணராம 
யர்‌ ஸில்க்‌ ஒர்ட்டும்‌, மடிப்புக்‌ கலையாத 
அங்க வண்திரமுமாக உன்னேோ யிருந்து 
செவெளியே வருவதற்கும்‌ சரியாக இருக்கது. 
ராமபத்ரன்‌ அவருக்குப்‌ பணிவாக இரு எம்‌ 
பிடி போட்டுக்‌ கொண்டே அவரை அணுகி 
ஹன்‌, ஐயரி சற்று ஈகரீக்து கொண்டு என்ன 
வேண்டும்‌ என்று பேேட்டும்‌ * பாவனையில்‌, 
சாமபதீரனை நிமிர்ந்து வெறித்துப்‌ பார்த்தார்‌, 


ராமபதீரன்‌ அகருக்கமாகத்‌ தான்‌ வந்த 
காரியத்ைதச்‌ சொன்னன்‌. இப்ப எங்கே 
நாயா அதற்கெல்லாம்‌ அவகாசம்‌ / மற்றொரு 
சமயம்‌ ஆகட்டும்‌ போம்‌, கான்‌ இப்பொழுது 
வெளியூர்‌ போகின்‌" என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே வாசலில்‌ தயாராக இருந்த காரில்‌ 
எறிக்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டார்‌. 

சாமபத்ரனுக்கு அப்பொழுதுதான்‌ தான்‌ 
ஐரு எமை சர்க்கார்‌ சிப்பந்தி என்ற நினைவு 
வந்துது. அவன்‌ செஞ்சிலே என்னமோ திரு 
திடு வென்று குதித்தாற்‌ போல இருந்தது. 
யூதுகில்‌ யாரோ கத்தியால்‌ குத்தியமா இரி 
இருர்தது. முதுகைத்‌ தடவி விட்டுக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. முதுகில்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை, பெஞ்சில்‌ 
நான்‌ ஒரு முள்‌ ஆழமாகப்‌ பதிக்து விட்டதை 
அவன்‌ உணரிந்தான்‌. 

* மற்றொரு சமயம்‌ ஆகட்டும்‌ என்று 
சொன்னன்‌ 7 என்ன இமிர்‌, என்ன இமிர்ரி 
என்‌ மனைவி இன்பனாரு முறை உயிருக்குப்‌ 
போராமிம்‌ போது உதவுகேறேன்‌ என்று 
தானே அதற்குப்‌ சபொருள்ரி அவனைச்‌ 
சொல்லி என்ன? சான்‌ என்‌ அவனைப்பபோய்ப்‌ 
பணம்‌ சேேட்டேன்‌?'" என்றுறல்லாம்‌ கினைத்‌ 
தான்‌, வருந்தினான்‌, எங்கிளுன்‌, 

அவன்‌ கண்ணும்‌ மனமும்‌ கலங்க. ஒன்‌ 
ம்‌ தோன்றாமல்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்‌, படுக்‌ 
கையை விரித்துப்‌ படுத்துக்‌ சகாண்டு விட்‌ 
டான்‌. கண்கண காடிக்‌ கொண்டு தாங்க 
முயன்றான்‌. தாக்கம்‌ வரவில்லை, இரவில்‌ 
எத்தனை கேரம்‌ தவித்தாபோோே விடியற்காலம்‌ 
காலு மணிக்கு அவனை அறியாமல்‌ அவன்‌ 
தாங்கி விட்டான்‌. 

பொழுது விடிந்து காலை ஆறு மணி இருக்‌ 
கும்‌. கதனவ யாரோ தம்மும்‌ சத்தம்‌ கேட்‌ 
டது. இயக்தஇுரம்‌ போல்‌ நடந்து வந்து கத 
வைத்‌ இறந்தான்‌. 

என்ன ஆச்சரியம்‌ / எதிரில கல்யாண 
ராம்‌ ஐயர்‌ கின்று கொண்டிருந்தார்‌. 

1 நீர்‌ கேற்று சருக்குப்‌ போகவில்லையா" 
என்று கேட்டார்‌ ஐயர்‌. 

*ஆமாம்‌, போகவில்க், போக மூடிய 
வில்லை /'' என்றான்‌. ராமபதீரன்‌. 





பல்புகள்‌ 
இந்தியாவில்‌ தயாரிக்கப்பட்டவை 






பிரபலமான ஆஸ்ரம்‌ ஸில்வர்லைட்‌ பல்புகள்‌ 
இப்பொழுது இர்‌ ந்தியாவில்‌ தயாரிப்பதற்கான 
சகல்‌ ஏற்பாடுகமாயம்‌ செய்துவிட்டோம்‌ 
என்பதை மகிழ்ச்சியுட ன்‌ தெரிவிக்கிறோம்‌. அர 
பல்புகளின்‌ உட்புரத்தில்‌ நுண்ணிய ஸிலிகா னி 
தூள்களைப்‌ பூசும்‌ நூதனமான முறையினால்‌ :! 
ஆஸ்ரம்‌ ஸில்வர்லைட்‌ பல்புகள்‌ பி 
தயாரிக்கப்படுகின்றன. ப்‌ 
ந்த முறையானது சாதாரண தளி வண்ணப்‌ 
டம்‌ பரப்பன ஈர்‌ அன்‌ 1॥யைவிட ்‌ ஆஸ்ரம்‌ 
அதிகப்படியான ஒளியை பரப்புகிறது. 8 ில்லூர்சனிட்‌ 
கண்‌ வேதனையைக்‌ குறைத்து 


திறம்பட வேலை செய்ய உதவுகிறது. , | பல்பினுல்‌ 

௧௧௬௨௦௨௦௨௨௦ ௧௨௧௨ ௧௦௦௦௦௦௦௦௦௪ சீரமமின்றி 
சு 1 

40, 60, & 100 வாட்‌ அளவுகளில்‌ சிடைச்கும்‌. பண்ற 


செய்யுங்கள்‌! 





அற்புதமான வெளரீச்சம்‌ 


இரு வி. எமி. கயசரிப்பு 


ச்‌ எறஜனரல்‌ ்யுண்‌ - ன ர ஆப்‌ இந்தியா லிட்‌., 


பிர திலி 
ப்‌: னால்‌ எலெட்ரிக்‌ கம்பெனி. லிட்‌. ஆடப்‌ இங்கிலாந்து . 
ப்ட்ட்ர்ஃ 


உங்க நள ஸ்‌ ஜடஞ்ந் ௬௫ கந கட ௬: ஆன ஸ்‌ ஆன ல்‌ ண ன்‌ ஆ ௬௬-௬௪ ௯- ஊஊ ஊன்‌ ள்‌ ௭-௬ ௭-௭ ௭- ந. னே ன்‌ ன்‌ இளம்‌ ௭ ம ஆட்‌ 


நன வணிகத்‌ தொண்டர்‌ 

மலாய்‌ காட்டைச்‌ சேர்ந்த சிரம்‌ 
பானில்‌ ரண்டாவது முறையாக 
நாட்டுக்‌ கோட்டை செட்டியார்கள்‌ '! 
வர்த்தக சங்கத்‌ தலைவராகத்‌ தேர்க்‌ 
தெருக்கப்‌ பெற்று ஸ்ரீ ௮. பழு. ; 


ப ய்ப்ப செட்‌ ட்யார்‌ வ்‌ 
க கக 


கழ்‌ மெ 

மளேயா. இக்தயர்‌... கால்களின்‌ |. 
சிரம்பான்‌ இரா ஸ்தாபனத்தின்‌ |... 
தலைவராக இருந்து அரும்பணி புரிச்‌ |; - 
துன்னார்‌. ஸ்ரீ பழனியப்ப செட்டி 
யார்‌, சாமராதபுரம்‌ ஜில்லாவில்‌ ; 
உன்ன அவிணிப்பட்டியில்‌ செண்று 
இருபத்தைந்து ஆண்டுகளாக்கு 

மலாக ஈடைபெெம்.றுவரும்‌ வீவ.கா 
னந்தர்‌ கல்விக்‌ கழகத்தின்‌ ஸ்தாபகர்‌ 
என்பதும்‌ குறிப்பிடத்‌ தக்கது. 





** நான்‌ கினைத்தேண்‌, நீர்‌ போயிருக்க முடி 
யாது என்று, இதேதோ நீர்‌ கேட்ட முப்பது 
ன்ட்‌ அடுத்த வண்டிக்குப்‌ புறப்பட்டுப்‌ 

பாம்‌/”* என்று கூறிக்‌ கொண்ட கான்று 
பத்து ரூபாய்‌ கோட்டுகளை்‌ அவணிடம்‌ 
ஈீட்டினார்‌ கல்யாணராம ஐயர்‌, 

சாமபதீரனுக்கு ஆச்சரியமாக இருக்கது. 
அவர்‌ பெகொழுத்து ரூபாய்களை வாங்கிக்‌ 
கொண்டே, பேே்றிரவு ரீங்கள்கூட எங்கோ 
போவதாக இருந்தது இல்லையா 7'' என்றான்‌. 

* அமாம்‌, போவதாகத்தான்‌ இருர்ேன்‌. 
முக்கட்‌ கூட வர்ங்கி விட்டேன்‌. பிளாட்‌ 
பாரத்தில்‌ ரயிலுக்காகக்‌ காத்துக்‌ கொண்டி 
ருந்தபோது, என்னுடைய கார்‌ திரும்பவும்‌ 

டஷனுக்கு வருவதை ஹாரன்‌" சத்தத்‌ 
தால்‌ அறிந்து வெளியே வர்தேன்‌, என்‌ 
இடைய மனைவி இடீரென்று மயக்கம்‌ 
போட்டுக்‌ கீழே விழுந்து விட்டதாகவும்‌ ரயில்‌ 
கஇடைத்து சான்‌ புறப்படாமல்‌ நிருந்தால்‌, 
என்னைத்‌ திரும்ப அனமழைத்துக்‌ கொண்டு 
போக வர்ததாகவும்‌ டிரைவர்‌ சொன்னான்‌. 
சல்ல வேளையாக ரயில்‌ இரு மணி தாமதம்‌, 
உரிய சமயத்தில்‌ வர்திருர்கால்‌ கான்‌ 
தாலைந்து கார்களைத்‌ தகாண்டியிருப்பேன்‌. 
வாங்கின டிக்கெட்டைதக்‌ திரும்பக்‌ கொழுக்‌ 
கக்கூட நினைக்காமல்‌ வீட்டுக்கு விரதன்‌. 
என்‌ மனைவிக்கு இது ஆறுமாதம்‌, என்ன 
இசைகேமு பசேரிட்டு விட்டதோ என்று 
பயந்து விட்டேன்‌. அம்பாள்‌ கிருபையால்‌ 
அப்படி, ஜஐன்றும்‌ சகேரிடவில்லை, மடத்துத்‌ 
தெரு டாக்டர்‌ கொடுத்த மருர்தினால்‌ அனு 
கூலம்‌ எற்பட்டது. பிராண பயம்‌ இல்லை 
என்று மிதளிவாகத்‌ பிதரிந்து போது பளிச்‌ 
சென்று கூடவே கம்நூடைய கிளைவும்‌ 
வந்தது. சளரில்‌ உம்பாடைய மனைவிக்கோ, 
யாருக்கோ உடம்பு செளகரிய மில்லாமல்‌ 
இருப்பதாக நேற்று நீர்‌ சொன்னது ஞாபகத்‌ 
துக்கு வர்தது. சாண்‌ தவித்த தவிப்பை 


4பி 


நீரும்‌ தவித்திருப்பீர்‌ 
இல்லையா ர (ஆகா 
உபகாரம்‌ செய்யா 
மற்‌ போனோமே !” 
என்று கினைத்தேன்‌. 
என்‌ மனைவிக்கு ஏற்‌ 
பட்ட அகசெளகரி 
யதீதாலோ, வேறு 
எதனா மலேமேயோ, 
யில்‌ கூடத்‌ தாம 
இத்துவர்தது, அத 
னால்‌ என்‌ பிரயாண 
மும்‌ தடைப்‌ பட்‌ 
டது. ரான்‌ அவள்‌ 
சமீபத்தில்‌ இருந்து 
ஆவலா செய்து அவ 
காக்‌ காப்பாற்றி 
னேன்‌, கான்‌ காப்‌ 
பாற்றினேன்‌ என்‌ 
பது தவறு. ஆண்ட 
வ்ன்‌ காப்பாற்றிக்‌ 

கொடுத்தார்‌. அமத அண்டவன்‌ உம்முடைய 
மனைவியையும்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொடுப்பார்‌. 
புறப்பட்டுப்‌ போம்‌!" என்று அவர்‌ சொல்லி 
விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 

ராாம்பதீரன்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ துளித்துது. 

** இந்த முப்பது ரூபாய்ப்‌ பணத்தை இர்த 
மணிதர்‌ கேற்றிரவேவே கொடுத்திருந்தால்‌ 
எனக்கு எவ்வளவு செளகரியமாக இருக்‌ 
இருக்கும்‌ கான்‌ இர்‌ கேரம்‌ சென்னையில்‌ 
இருப்பேன்‌ / இப்பொ து கொடுத்து 
விட்டுப்‌ போகிரு3ே. னிமமேல்‌ சாயங்‌ 
காலம்தானே வண்டிர்‌ அதுவரைக்கும்‌ அவள்‌ 
உயிரோடு இருக்கிருளோ அன்றி..." மே 
சென்ற நினைவை அடக்கிக்‌ கொண்டான்‌. 

வாசலில்‌ சைக்கிள்‌ வர்து நின்ற சத்தம்‌ 
கேட்டது. மூதல்‌ காள்‌ வந்த அமத தந்தச்‌ 
சேவகன்‌ உள்ளே வருவதைக்‌ கண்டதும்‌ 
அவனுக்குப்‌ பூர்‌ என்றது. பரபரப்புடன்‌ 
தந்தியை வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. 

அறைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்தவுடன்‌ அவன்‌ 
உடலில்‌ மின்சாரம்‌ பாய்ந்த சுறுசுறுப்புதி 
தோன்றியது. குதித்துக்‌ கொண்டு கல்யாண 
ராமய்யர்‌ வீட்டுக்கு ஐடினான்‌. 

அசேதேசமயம்‌ ம்‌, **கையில்ளன்ன ஐயா, 
தந்திர" என்று கேட்டுக்கொண்டே வர்தார்‌. 

1* என்‌ மனைவிக்கு இப்போது சற்று குண 
மாம்‌, விவரமான சுடிதம்‌ தேதொடர்கிறது 
என்று மாமனார்‌ தற்று அனுப்பியிருக்கிருர்‌" 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே தர்தியை 
அவர்‌ கையில்‌ கொடுத்தான்‌, 

கல்யாண ராமய்யர்‌ அதைக்‌ கையில்‌ 
யாங்கிப்‌ பார்த்து விட்டு, 1" ராம்பதீரா, 
கடவுள்‌ அருள்‌ புரிக்தார்‌'' என்றார்‌. 

*தாயய, மங்களாம்பிகேகே.! உன்‌ இரு 
வுளன்னக்‌ குறிப்பை நான்‌ அறிய முடிய 
வில்லையே” என்று செசொல்லிக்‌ கொண்மீட 
தேவியின்‌ கோவிலை அங்கிருர்கபடியே இசை 
கோக்கித்‌ தொழுகசான்‌ ராமபதீரன்‌,. 


ன பதாபுிவளா? சரிதிரா காலர்த னிடம்‌ | 
|. ன ட்ட டக்‌] கொள்கிற ன்‌ 


இரத்‌ 
2] 


வி 


ப பரநத 1 இரட்ட பபப த அ ம்ப 
பச்சி கவனம்‌ சசய்து! யன. காள்சி மாள்‌ 





ன லன ஒ'க்ராக்‌ பினு, ரால்‌ 
உங்களுக்கு ௪ (47/77 அனுகூலம்‌ 
பணம்‌ மிச்சமாகிறது, டீக்கான தோற்றும்‌, 
க்ஷ்வரசுகம்‌. பரிசுத்தத்தன்மை, 
வெற்றிக்கான மார்க்கம்‌, 
இனசரி ஸெவன்‌ ஐு௬க்ளாக்‌ பினேடுகளால்‌ 
க்ஷவரம்‌ செய்துகொள்ளுங்கள்‌. 
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அண்ட த! ப்ப ட ட (1 ட ௩ ௪௨ [பத்‌ 
ப சட்ட ட்‌ ட்‌ 





ழ்‌ நிதி கீரி 


உங்கள்‌ துகி 
3 உர காரணத்தை ஷூ 
ஷ்‌ அகற்றுங்கள்‌ &- 


"அதை கட்டுப்படுத்தினல்‌ ௫ ட்‌ 
மட்டும்‌ போதாது. 
















தீங்களன்‌ இருமுவதை மட்டும்‌ நிறுத்துகிறது 
காரு ந்‌ துகரணை திம்பிம்‌ பப வரில்மீம. சஎரிபிரானிண்‌ [1 
கூபயேேோசகியுங்கள்‌,. அது இருமா லுக்கு மான்குரறி ்‌ 
ஊமானா இருமிகளைா ஒழுத்து, சயம்‌ ௬பைமாக [மஜி 
பிவணியோறு உதவி புரிகிறது. தவிர, ஜீரண / 
சக்தியை க்கவும்‌ உங்‌ கரியா பணி ப்ரை நணாக்‌ [நி 
கவும்‌ செய்கிறது. விட்டில்‌ எப்போழுதும்‌ [நி 

ஒரு பூட்டி அவசியம்‌ வைத்‌ இருங்கள்‌, 1] 


நசி, 


*7லருடைய மகதி தோற்றம்‌ மகிழ்சி 
சிெவறியில்‌ மிதக்கும்‌ (ய [தி பார்க்கச்‌ சடக்‌ 
காமல்‌ விகாரமாக மாறி விடுவது இயல்பு 
என்பது யாவரும்‌ அறிந்த விஷயமே. அப்படி. 
யிருக்கும்பொழுது அழகு என்பது என்ன 
என்பதையே அறியாத லால்தியின்‌ மூகம்‌ 
வரய 10. வி்கா 1திசி கதி சேத ற்‌ அறமளித்ததில்‌ 
அச்சரியம்‌ என்ன 7 இருக்‌ காறும்‌ அவருடைய 
ம்ணனைவிய ஏனா விஜ ழூ எப்க்ஷ்‌ மிக்கு அவருடைய 
அர்த விகாரமான தோற்றம்‌ தாங்கவொண் 


ணத அருவருப்பை அளித்தது, எனவே, 
அவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கச்‌ ச்க்காமல்‌ 


அவள்‌ தன்‌ கண்களைத்‌ திருப்பிக்ககொண்டாள்‌. 
அவள்‌ என்ன திருப்பிக்‌ கொண்டு என்ன, 
அவளுடைய கண்களுக்கு விடுதலை இடைத்‌ 
தால்தானே£ எதிரே ஒரு பெரிய நிலைக்‌ 
கண்ணாடி வைத்திருந்தது. விளக்கு வெளிச்‌ 
சத்தில்‌ அவளுடைய உருவமும்‌ லால்ஹியின்‌ 
உருவமும்‌ அதில்‌ பனிச்சென்று செனிவாக 
விழுக்‌ திருர்தன, இருவருடைய பிரதி பிம்‌ 
பங்களையும்‌ எசு காலத்தில்‌ ஒரே கண்ணாடி. 
யில்‌ கண்ட அவளுக்கு மனத்தை என்னவோ 
செய்தது. அவன்‌ அளவிட முடியாத அரு 
வருப்பில்‌ ஆழ்ர்தாள்‌. அவன்‌ யார்‌? லால்லி 
வேட்டின்‌ சொர்ச மனைவி யல்லவா? சொ ந்து 
மனைவி தன்‌ சணவணனிடம்‌ குறைபாடுகளைக்‌ 
கண்டு அப்படு யெல்லாம்‌ அருவருப்புப்‌ 
பாராட்டலாமா ரீ அதை கினைத்துப்‌ பார்க்‌ 
கமேவே அவளுக்கு 
ம்ணம்‌ கூளியது., 
அப்போது தான்‌ 
அவராக்கு மனை வி 
என்னும்‌ பிசால்‌ 
லின்‌ முழமுப்பொரு 
ளும்‌ சிதள்ளனேன 
விளங்கிய து, 
மனைவி என்ப 
வன்‌ என்ன, கவ 


லம்‌ இரு விக்‌ 
யாட்முக கருவி 
நாணா கணவ 


னின்‌ கைப்‌ பொம்‌ 
மைதானாரி இட்ட 
பவலவையைச்‌ செசெய்‌ 
று [மப்‌ ஏஎவலாளாக, 
விட்டை அலங்‌ 
கரிக்கும்‌ சிங்கா 
சப்‌ போருளாக 
இருக்கவா மானை வி 
என்பவன்‌ அருஷ்‌ 
பூ.க்கப்‌ பட்டிருக்‌ 





சுவை உண்டு. 
புடன்‌ படைத்து 
து டத ்‌] (ச. ட 
அதற்கும்‌ மோன்‌ 


மையான பிதாரு 






12/ 


தி அல்‌! 
ல 


அடங்கிய புயல்‌ 


சுவையாகம்‌ கானும்‌ ஆடம்‌ கன்‌ கரம்‌ பற்றிய 
கணவனுக்கு இன்பம்‌ தரமட்டுமபேோயா மனைவி 
பனடைக்கப்பட்டிருக்கிறாள்‌ 7 சாற்றாட.ப்‌ போய்‌ 
வரக்‌. கார்‌, வெளியிலே வீதி உலா போய்‌ 
வர வர்கம்‌ என்பதுபோல்‌ வீட்டில்‌ கொலு 
விற்றிருக்கவா பெண்‌ படைக்கப்பட்டிரறுகி 
இருளன்‌ 7 மனைவி என்பவள்‌ வீட்டில்‌ 
அடைந்து கடக்க பவேவேண்மும்‌ என்பதர்காகத்‌ 
தான்‌ கிருஹலக்ஷ்மி, இல்லாள்‌. என்பது 
போன்ற பட்டப்‌ பெபெயர்களைப்‌ பெற்றருளார 
தேவையான பொருளைத்‌ பீதோர்தெறுத்துக்‌ 
சிசொன்வது போல அடவன்‌ தனக்கென்று 
இரு மனைவியைத்‌ தோர்‌ தடுத்துக்‌ கொள்ள 
வாம்‌, அர்த மாணவி அவனுடைய விருப்பு 
செவ றுப்புக்‌ கேற்றவாறு அடங்க கடக்க 
பவண்டும்‌, அனால்‌ அவராக . சென்று இரு 
தணி விருப்பு வெறுப்பு இருக்கக்‌ கூடாது, 
அப்படி யிருக்தால்‌ அதற்கு இரு மதிப்பும்‌ 
கஇடையாது, இருத்தி ஐருவனுக்கு மனைவி 
என்று அவிட்டால்‌, அவன்‌ இஷ்டக்தைதி 
தான்‌ அவள்‌ தனது இஷ்டமாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமே யொழியத்‌ தன்‌ இஷ்டமென்று 
தனியாக ஒன்று வைத்துக்‌ பககொள்ளக்‌ 


கூடாது. இது எந்த களர்‌ கியாயம்சீர்ர 
கணவனுடைய வாழ்க்கையில்‌ மனைவிக்கு 
உள்ள பங்கு என்னர்‌ அர்தஸது எத்தகை 
யது£ இந்தக்‌ கேள்விக்கு இடம்‌ எதுரீ சிழல்‌ 
போலக்‌ கணவனின்‌ காலடிகளைப்‌ பின்பற்‌ 
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பிச்‌ செல்வது கானே இல்லற வாழ்வை 
மேற்கொள்ளாம்‌. இல்லாளின்‌ சடமைரி 
ஆமாம்‌, அசை யார்‌ மறுத்தார்கள்‌ 7 அவரறாக்‌ 
கென்று ஒரு கனி சுதந்திரம்‌ உண்டார்‌ உண்‌ 
டென்றால்‌ அதற்கு இரு மதிப்பும்‌ மரியாதை 
யும்‌ உண்டா? அவள்‌ பிசொல்லுக்கும்‌ செவி 
சாய்க்க வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ உள்ள 
வர்கள்‌ இரண்டுடாருவராவது இந்த உலகத்‌ 
தில்‌ இருப்பார்களா? இருக்கு மாட்டார்கள்‌ 
என்றால்‌ அப்படியாவது அர்ததி சாம்பத்திய 
வாழ்க்கையை வாழ்ந்து சான்‌ ஆகவேண்டும்‌ 
என்று கட்டாயம்‌ என்ன பேவேண்டுக்‌ டெக்‌ 
கிறது? அத்தகைய அடிமை வாழ்வு வாழ்‌ 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌...... 

விதுயலக்மி அதற்குமேல்‌ பயோசிக்கவே 
அஞ்ளினுள்‌. ஆனல்‌ அவருடைய சிக்கனை 
அவள்‌ அச்சத்துக்கு அஞ்சினணுல்‌ கானே அது 
பாட்டுக்கும்‌ தன்‌ இஷ்டத்துக்குதி கன்‌ போக்‌ 
கீல்‌ சுழன்று கொண்டிருந்தது, 

அவளுக்குக்‌ தன்‌ கணவர்‌ தனக்கு உகந்தவ 
ராகத்‌ கோன்ற, வில்லை. கணவரைப்‌ பற்றி 
கினைத்தாலே அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ இரு வித 
அருவருப்பும்‌ வேறுப்பும்‌ குடி கொண்டு 
எரிச்சலை உண்டு பண்ணின 2: அடக்கமாட்‌ 
டாத அத்திரக்கைக்‌ களறி விட்டன; எதும்‌ 
காகத்‌ இருமணம்‌ என்னும்‌ இர்தக்‌ கட்டுப்‌ 
பாடு சமூகத்துக்குள்‌ புகுர்து சநூகத்ை இப்‌ 
படிக்‌ கெடுத்துக்‌ குட்டிச்சுவ ராக்குகிற து 
என்ற அவம்‌ எண்ணத்‌ தாண்டின, ஆயி 
னும்‌ இருமணம்‌ என்னும்‌ கட்டுப்பாட்டுக்‌ 
குன்‌ ஐரு தடவை கட்டுண்டு விட்ட பின்‌ 

















அதிலிருந்து விடுபட்டு வெளி வருவது என்‌ 
பது நஇலேசுப்பட்ட காரியமார்‌ எதற்கடா 
வீணில்‌ இர்தகத்‌ திருமணச்‌ சடங்கில்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டோம்‌ என்று மனம்‌ வெதும்பலாமமே 
திவிர அதிவிருந்து தன்னை விடுவித்துக்‌ கொள் 
வதற்கு வழி வசை எதாவது உண்டா 
னிட சாதி எத்தனை ரக்கரம்‌ அரசாங்‌ 
கத்தில்‌ எற்படும்‌ மாறுதல்களுக்கு எற்று 
வாறு தன்னை மாற்றி அமைத்துக்‌ சொள்ள 
முன்‌ வருகிறதோ, அத்தை க்கம்‌ மணச்‌ 
சடங்கு சம்பந்தமான மாறுதல்கள்‌ விஷ 
யத்தில்‌ அது தன்னை மாற்மி அமைத்துக்‌ 
ொசகொள்ள மூன்வருவ இல்லை. அப்படியே யூன்‌ 
வது அதம்காக முயன்றாலும்‌ அதனால்‌ அவ்‌ 
வளவு சீக்கிரமாக நூடிவதில்லை, அரசாங்கக்‌ 
அக்‌ கெதிராகதக்‌ துரோகம்‌ கினைத்தால்‌ அதற்‌ 
குச்‌ சட்டத்தில்‌ எத்தனையோ தண்டனைகள்‌ 
வரையறுக்கப்‌ பட்டிருக்கின்றன. அவை 
பார்ப்பதற்குத்‌ இரமண விஷயத்தில்‌ இளழக்‌ 
கப்படும்‌ துரோகங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரி 
தானவையாசவும்‌, பயங்காமானவையாகவும்‌ 
தோன்றுகின்றன. ஆனால்‌ எழுத்து உருவில்‌ 
வடிக்கப்படா சு சகாகத்தின்‌ சட்ட இட்டங்கள்‌ 
இருமண விஷயத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ துரோகங் 
களை மிகவும்‌ பயங்கரப்‌ பமுத்தித்தான்‌ காட்டு 
இன்றன. அரசாங்கத்துக்‌ கெதிராக ஐருவன்‌ 
துரோகம்‌ இனழத்தால்‌, அவன்‌ பெரிய 
தோசச்‌ தொண்டனுகவும்‌ தேச பக்தணாகவும்‌ 
மதிக்கப்படுகறான்‌. அஆணுல்‌ இருமண விஷயத்‌ 
தில்‌ ஒருவன்‌ துரோகம்‌ இனழைத்தால்‌ 
இழி குணத்துக்கு இருப்பிடமான வணுகக்‌ 
கருதப்படுகிறான்‌; எனனத்துக்கும்‌ என்னி 
ஈகையாடுவதற்கும்‌ எற்றவறுக எண்ணப்‌ 
படுகிறான்‌. அவனிடம்‌ அதிகமாகத்‌ தாரா 
சாம்‌ காட்ட யாருமே நமூன்வருவ இல்கல, 
அப்படி வர்தாலும்‌ அவர்கள்‌ கேவேண்டுமானால்‌ 
அவனுக்காகப்‌ பரிதாபப்படலாம்‌ ; இரக்கப்‌ 
படலாம்‌ ; தயவு தாட்சண்யம்‌ சாட்டலாம்‌ 
கருணை புரியலாம்‌; பேண்டும்‌ என்றால்‌ 
சான்கு அநுதாப வார்த்தைகளையும்‌ உதிர்த்து 
வைக்கலாம்‌, ராலாங்கத்‌ துரோகி 
யிடம்‌ காட்டும்‌ மட்டு- மரியாதையை 
அவணிடம்‌ காட்ட யாரும்‌ முன்‌ வரு 
வதில்லை.  பயோசித்துப்‌ பார்க்கப்‌ 
போனணுல்‌ அரசாங்கச்‌ சட்டதீதைக்‌ 


காட்டிலும்‌. திருமண சம்பந்தமான சட்ட 

இட்டங்கள்‌ இன்னும்‌ சற்றுக்‌ கடுமையாகவே 

இருக்க வேண்டும்‌ என்றுதான்‌ எண்ணத்‌ 
௫.4 கடட ப்பி 1 கக்‌ 
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தோன்றுகிறது. அதுவும்‌ ஆண்களைப்‌ 
பொறுத்தவரை அதுஎவ்வளவுக்‌ கெல்வளவு 
கடுமையாகவும்‌ கொடுரம்‌ வாய்ந்ததாகவும்‌ 
ஆகிறதோ, அவ்வளவுக்‌ சவ்வளவு ஈல்லது 
என்ேறேகூடச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 

ஆனால்‌ ஐமிர்துப்‌ பெபெண்‌ மணிககப்‌ 
பொறுத்தவரை இருமண சம்பிரதாயங்‌ 
களும்‌ மூணறைகறாம்‌ வெரு சடுமையானதாக 
வும்‌ சொகொடுமை நிணைைக்ததாகவும்‌ இருக்கின்‌ 
தன என்றே சொல்ல பேேண்டும்‌. மற்ற 
சாதிகள்‌ விஷயத்தில்‌ பெண்களுக்கு இத்த 
கைய இரும்புக்காப்புகன்‌ போடப்படவில்லை, 
இளசை விஜயலஷ்மி சகாளடைவில்‌ கன்கு 
புரிந்து கொண்டு விட்டாள்‌. 
தரப்க பிராயத்தைத்‌ தாண்டி விட்ட 

சாப்பிய மாது ஒருத்தி இருபது வயதுகூட 
சீரம்பாத இளைஞனை மணம்‌ புரிக்து கொண்‌ 
டான்‌ என்னும்‌ செய்தியைப்‌ படித்துவிட்டு 
விஜயலக்ஷ்மி வாய்விட்டுக்‌ கலகல" வென்று 
மிகக்கலி மெொகொட்டி ஈகைத்திறுக்றொள்‌. தன்‌ 
கணவன்‌ கூலம்‌, தான்‌ விரும்பிய அளவு 
தனது காதல்‌ கைகூடவில்லை என்பதற்காக 
இரு அமெரிக்கப்‌ பெண்மணி விவாக ரத்தக்‌ 
கோரி வழக்குத்‌ தொடுத்து வெற்றியும்‌ 
கண்டான்‌ என்னும்‌ விவரத்தைப்‌ பத்திரிகை 
யில்‌ படி.தீ.துவிட்டு விஜயலக்ஷ்மி உள்ளுறச்‌ 
சரித்திருக்கிறாள்‌.  தஇிருமணத்ணத ஒரு 
ஆராய்ச்சிக்‌ கூடமாகக்‌ கருதி ஆஸ்திரோரவிய 
காட்டு விதனவ ஒருத்தி ஒருவருக்குப்‌ பின்‌ 
இருவராக எட்டு ஆடவர்களை மணரந்திருக்‌ 
கருள்‌ என்னும்‌ செய்தினயப்‌ படித்த விஜய 
லஷ்மி அனை வெரு இழிவாகக்‌ கருதிக்‌ 
குறுஈளக புரிக்திருக்கிமுள்‌. காரணம்‌ என்னரீ 
அவள்‌ பார்து நாட்டில்‌ பிறது பாரதப்‌ 
பண்பில்‌ ஊறித்‌ இகாத்த ஒரு ஹிந்துப்‌ 
செபண்மணி என்பதனால்தான்‌. 

ஆனல்‌ இரு ஊரிக்துப்‌ பெண்மணிக்கே வாழ்க்‌ 
கையில்‌ கசப்பு எற்பட்டு மனத்தில்‌ அநிருப்‌ இ 
மிலவினால்‌ என்ன ஆவது? என்ன ஆவதா7 
பழைய பழக்க வழக்கங்களிலும்‌ பண்டைய 
சம்பிரதாயங்களிலும்‌ பற்றுக்‌ கொண்ட 
ஆண்மகன்‌ இதைக்‌ கேட்டு என்ன சொல்‌ 
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அப்படி இரு பெண்‌ அதிருப்தி கொள்‌ 
வாளேயானால்‌, அவள்‌ ஒரு ஹறிர்துப்‌ பெண்‌ 
மணியாக இருக்க முழுயாது என்று குரு 
வான்‌; கூச்சல்‌ போடுவான்‌. ஒருத்தி உண்மை 
யான ஹிந்துப்‌ பெண்மணியாக இருக்கது 
அவன்‌ கணவன்‌ நஇறர்து விட்டால்‌, அவ 
துடன்‌ கூடமே அவளும்‌ உடன்கட்டை ஏறி 
விடுவாள்‌ என்று ஆதார பூரிவமாகர்‌ பல 
சான்றுகள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுவான்‌, 

தனக்குப்‌ பின்‌ தன்னோடு தன்‌ மரவ 
உடன்‌ கட்டை எரி உயிர்‌ துறக்க வேேண்டும்‌ 
என்று ஐரு கணவன்‌ எண்ணுவாபேே யாகில்‌, 
அவனிடம்‌ அவளுடைய உள்ளத்தில்‌ அத்‌ 
தகைய பிமரமையையம்‌ பாசத்தையும்‌ 
வளர்க்கும்‌ இறனும்‌ தகுதியும்‌ இருக்க வேண்‌ 
இம்‌, அப்பொழுதுதான்‌ இரு மனைவி உள்ளன்‌ 





புடனும்‌ அர்தரங்க சுத்தத்துடனும்‌ அவ 
ேம்கூடவே உடன்கட்டை யேறுவாள்‌, 

அர்தத்‌ திறனும்‌ தருதியும்‌ ஒருவனிடம்‌ இருக்‌ 
இறதா, இல்லையா என்பதை நாம்கிச்சயமா கக 
கூறு நூடியாது, ஆணால்‌ ஐரு குணம்‌ மட்டும்‌ 
கட்டாயம்‌ இருக்கிறது. அதாவது வாழ்கான்‌ 
நுழுவதும்‌ எரிகின்ற ொொள்ளியிலே இல்லா 
காப்‌ போட்டு வாட்டி வதக்கும்‌ இறன்‌ 
மட்டும்‌ அள்ள அள்ளக்‌ குனற்யாக வகை 
யில்‌ அமைர்திருக்கிறது. கணவனின்‌ அர்தத்‌ 
திறனைக்‌ தனக்கு உறுதுணையாகக்‌ கொண்று 
உடன்கட்டை ஏறும்‌ வன்னபாயை எத்தனை 
சபண்களிடத்தில்‌ எதிர்பார்க்க மூடியும்ரீ 
உயிரற்ற சடலமாக ஓடியாடி வளையவரும்‌ 
செண்களிடத்தில்‌ அத்தகைய கெெஞ்சுறுதி 
யைச்‌ காரண முடியா துதான்‌, எணமிவ, 
அவர்களை  இருபுறுமாக ஐதுக்கி வைத்து 
விட்டுப்‌ பார்ப்போமானால்‌, வேறுவகையான 
எலடுபண்களும்‌ இர்சு உலகத்தில்‌ வாய வரு 
இருர்கள்‌ என்பது தெரியவரும்‌, அவர்களில்‌ 
பலர்‌ அன்னிய ஆடவர்களுடன்‌ ஐடிய இனம்‌ 
விதைகளாக இருக்கலாம்‌. வாழும்‌ வகை 
யறியாமல்‌ தாய்‌ தர்தையர்கக்ாத்‌ தஞ்சம்‌ 
அடைர்தவர்களாகச்‌ சிலர்‌ இருக்கலாம்‌. வயில்‌ 
னப்‌ பாட்முக்காக பவேவேண்டு வழக்காடி. 
தியாய ஸ்தலத்தில்‌ ரீதி பெறலாம்‌ என்ற 
கோக்கதி துடன்‌ சியாயஸ்தலத்தின்‌ படியேறி 
யவர்களாகப்‌ பலர்‌ இருக்கலாம்‌. பின்னைப்‌ 
போபறுபெறவில்லை என்பதற்காக மலடிப்‌ பட்‌ 
டம்‌ சூட்டப்பட்டுக்‌ கரம்‌ பற்றிய கணவர்க 
களாலேயே விரட்டி யடிக்கப்‌ பட்டவா்க 
ளாகவும்‌ பலர்‌ இருக்கலாம்‌.  இவரிக 
செல்லோரும்‌ இன்று வரை ஹிந்து சகாகத்‌ 
இன்‌ தயைக்குப்‌ பாத்திரர்‌. களாகவில்லை; 
இசக்கத்துக்கு உரியவர்களாக வில்லை, ஆணால்‌ 
அதற்கு சேர்‌ எதிரிடையாக நஇழிவுக்கும்‌ 
எளணத்துக்கும்‌ உகர்தவரிகளாக, அவச்‌ 
மசால்‌ தூக்கும்‌ அவமான த்துக்கும்‌. ஆனான்‌ 
வர்கனாகேவே தான்‌ மதிக்கப்படுகிறுர்கள்‌. 
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விஜயலக்மியும்‌ இன்றுவரை இம்மாதிரி 
சந்தர்ப்பங்களில்‌ எல்லாம்‌ தன்‌ அருவருப்‌ 
பையும்‌ அலட்சிய மனேேபாவத்தையும்‌ தான்‌ 
அத்தகையவர்களிடத்தில்‌ காட்டி வந்திருக்‌ 
கருள்‌. ஏனெனில்‌ அவளாம்‌ பாரதப்‌ 
பண்பாட்டுக்கு இயைகர்த ஈம்‌ குணங்கள்‌ 


படைத்தவள்‌ அல்லவா அப்படி யாணுல்‌ 


இப்படியாவானேன்ர்‌ அவள்‌ மனம்‌ பேதலிப்‌ 
பானேன்‌ 7 இருமணத்‌ தொடர்பு பற்பல 
பேவண்டாக கட்டுப்பாடுகள்‌ திறைர்ததாகத்‌ 
தோன்றுவானேன்‌ ர இத்தகைய இய கோக்‌ 
கங்கள்‌ அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ இடம்‌ பெறு 
வானேன்‌ர பாவச்‌ செயல்கள்‌ பல உருப்பெறு 
வாேன்ர்‌ அவன்‌ உள்ளத்தை அப்படி என்ன 
துயரம்‌ ஆட்டி விட்டது அவள்‌ தன்‌ வாழ்க்‌ 
ுகயில்‌ அப்படி என்ன பெபருங்‌ குன்றையைக்‌ 
கண்டு விட்டாள்‌ ॥? எதற்காக அவன்‌ இப்படி 
வெல்லாம்‌ வீணில்‌ மனச்‌ சங்கடப்‌ பட்டு 
வருந்த வேண்டும்‌? 

அவள்‌ தன்‌ கணவரைப்‌ பற்றியே தன்‌ 
மனத்துள்‌ சிர்திக்கலானாள்‌, அவரிடத்தில்‌ 
அவன்‌ என்ன குணறவைக்‌ கண்டு விட்டாளர 
எதற்காக அவர்‌ கிணனைவை விட்டு அவள்‌ 
மனம்‌ மாற வேண்டும்ர பொருள்‌ சேர்க்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ அவருக்கு உள்ள அகட விகட 
சாமர்த்தியச்சைப்‌ பார்த்தால்‌, அவை அசடு 
என்றோ, முட்டாள்‌. என்றோ சொல்லிவிட 
முடியாது, அவளுக்குத்தான்‌ அவர்‌ எத்தனை 
எத்தனை இன்பங்களை அகாயாசமாச அளித்து 
வர்தாரீர்‌. இந்த உலகத்தில்‌ எத்தணை ஆட 
வர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மனைவிமார்களுக்‌ 
அவரவர்கள்‌ விரும்பிய பொருளை வாங்‌ 
அளித்திருக்கிறார்கள்‌ 7 இவ்‌, விஷயத்தில்‌ 
யாருமே லால்தரி ஸேட்டுச்கு ஈடு இணையாக 
முடியாது. இதில்‌ சிறிதும்‌ சந்தக்‌ இல்லை. 

மக்களிடையே அவன்‌ சுணவருக்கு உள்ள 
மதிப்புக்கும்‌ மரியாதைக்கும்‌ கூட இரு 
இருக்குக்‌ கற்பிக்க நூடியாது, அவரைப்‌ 
பொறுத்தவரை மக்களிடையே ஈல்ல ம்ேபயர்‌ 
கான்‌ நிலவி வந்தது. அரசாங்க சபை அங்‌ 
கத்தினராகவும்‌ அவர்‌ அகிவிட்டால்‌, அவ 
ருக்கு உள்ள மதிப்பு இன்னும்‌ எத்தனை பங்கு 
அதிகமாக உயர்ந்து விடும்ரீ 

ஆகா! அவர்தான்‌ என்மேல்‌ எப்படி 
உயிரையே வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌ 7 

இதுபோன்ற எண்ணங்கள்‌ விஜயலக்ஷ்மி 
யின்‌ உள்ளத்தில்‌ எழுந்து நூரரீதி உதித்த 
எண்ணங்களை அடித்து விரட்டின, அதன்‌ 
பலணுக அவன்‌ தனக்குக்‌ கிடைத்துள்ள சு 
சாதனங்களை பெயெல்லாம்‌ மதிப்பிட்டுப்‌ பார்க்க 
லாணாள்‌. தன்‌ குடும்பத்தில்‌ இருந்த வண்டி, 
கார்‌ போன்ற வாகன வசதிகள்‌ ேவேறு அவன்‌ 
சண்களெ திர வந்து கின்றன. எத்தனை 
கணவன்மார்கள்‌ இவணரப்போல்‌ தங்கள்‌ 
சொத்தை அரநுபவிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ தங்கள்‌ 
மனைவிமார்கறுக்கும்‌ பங்கு போட்டுக்‌ 
கொழுக்க முன்‌ வருகிரறுர்கள்‌ 7 அல்லது 
பங்கு போட்டுக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடிய சக்நியைதி 
தான்‌ பெற்றிருக்கிறார்கள்‌ £ அப்படி யிருக்கும்‌ 
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மபொமுது அவள்‌ சன்‌ சணவரிடத்தில்‌ 
பெருமை அல்லவா கொள்ள வேண்டும்ரீ 

இதை எண்ணிய விஜயலக்ஷ்மியின்‌ கினைவு 
சட்டெடன்று கோகிலாவின்‌ மீது தாவியது. 

தாரப்‌ போவாேன்‌? மகோகிலானவையே 
தான்‌ பார்ப்போமே! அவள்‌ கணவன்‌ ஜக 
தஇஷ்‌ சும்மா கையைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 
வலை வெட்டியின்றி உட்கார்ந்‌ இருக்கிறான்‌. 
கோகிலா தன்‌ சகுணவன்‌. நுசுஇனஷயும்‌ 
சேர்த்துக்‌ கவனித்துக்‌ கொள்கிறுள்‌. கோகிலா 
ஒருத்தி இல்லா விட்டால்‌ ஐகதீஷாவ.து, 
குடும்பம்‌ நடத்தி உருப்படவாவ துரி 

அணில்‌... 

கோகிலாவும்‌ ஐக ஷாம்‌ இர்தனைதி இரை 
யில்‌ இடம்‌ சபெபெறேவே, விஜயலக்ஷ்மி சற்றூதீ 
தயங்கிளுள்‌. 

ஐகதிஷீடம்‌ உள்ள குறையை குறை 
யாகக்‌ கருதாமல்‌ சாம்தான்‌ இட்டு கிரப்பு 
இரோம்‌ என்ற எண்ணம்‌ கோகிலாவின்‌ 
உள்ளத்தில்‌ எப்பொழுதாவது இடம்‌ பெற்‌ 
திருக்குமா? இடம்‌ பெற்றிருந்தால்‌ கோகிலா 
இப்படி கடந்து கொள்வாளா 7 அவனிடம்‌ 
அலட்சியமாக கடந்துகொள்ள மாட்டாளாரி 
அவள்‌ அலட்சியமாக கடந்து கொள்ளாதது 
விருந்து என்ன தெெரிகிறது?” அவள்‌ அவ 
இடைய பஹ யைக்‌ குறையாகக்‌ கருதவில்லை 
என்றுதானேோர்‌ அப்படி அவள்‌ அவனிடம்‌ 
குறைக்‌ காணாமல்‌ கல்லவிகமாக ஈடந்து 
கொள்வதற்கு என்ன காரணம்‌? அவள்‌ 
குறையைக்‌ குணமாகக்‌ கொள்வதற்கு ஐச 
ஹஷிடம்‌ அப்படி என்ன அபார வர்கர சக்தி 
குடி கொண்டிருக்கிறது? கோகிலா எதம்‌ 
காகச்‌ சிறிதும்‌ மனம்‌ கோணாமல்‌ அவனுடன்‌ 
சோர்துசொண்டு துயாத்தைப்‌ பங்கு போட்‌ 
டுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ 7 என்ன யோடத்தும்‌ 
அவளால்‌ அதற்கு விடை காண மூடியவில்லை. 


விதயலக்ஷ்மி இரவு வேலைகளை யந்திரம்‌ 
போல்‌ செய்து முடித்தான்‌. பிறகு தன்‌ : 
கணவருக்கு அருகில்‌ வந்து உட்காரிந்து 
சிறிது கேரம்‌ எதேதோ பபேசிக்கொண்டிரும்‌ 
கான்‌, லாலி மேட்‌ தூக்கம்‌ கண்ணைச்‌ 
சுற்றுகிறது என்று கூறிப்‌ படுத்து உறங்கச்‌ 
சென்று விட்டார்‌. 

கண்‌ தநூடிக்‌ கருத்து உறங்கியதுதான்‌ 
தாமதம்‌; அவர்‌ கனவில்‌ அரசாங்க சபை 
யின்‌ அழகிற்‌ சிறந்த கட்டிடம்‌ காட்ரி 
அளித்தது. கனவில்‌ சற்பனை கரந்து அவனா 
எங்கெங்‌ கெல்லாமோ இனர்‌ தெரியாத 
இடத்துக்கெல்லாம்‌ இழுத்துச்‌ சென்று இன்‌ 
பத்தை அளித்தது. 

அணல்‌ விஜயலர்ஷ்மிக்குத்‌ நாக்கமமே வர 
வில்லை. அவன்‌ இரு சாய்வு சாற்காலியில்‌ 
படுத்தாள்‌. *ஜககிவிடம்‌ அப்படி என்ன 
யாருக்கும்‌ செரியா சு வசீகர சக்இிகுடிகொண்‌ 
மூருக்கிறது? கோகிலா மண மடிழ்ச்சியுடன்‌ 
அவேடு அவனுடைய துயரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ தானும்‌ பங்கு போட்டுக்‌ பகாண்டு 
வாழ்கிறாளே !' என்று மூர்திய மேேள்விமீய 


நறுமணம்‌ விரும்பு குண்டன்‌ 
மைகுர்‌ சர்தன சோப்பினுல்‌ ப ாம்ள்‌ வஸ்‌ என்ட ஜா 
அலாதியான இன்ப அனுபவம்‌, அதன்‌ றி அத்தம்‌ 
நுனர சருமத்‌ துவாரங்களினலும்‌ ஊடேறி சுத்தம்‌ 
செய்து, சருமத்தை மழமழப்பாகவும்‌ பளபளப்பாக 
வம்‌ பட்டுப்போல்‌ செய்கிறது. அதன்‌ இன்புட்‌ டம்‌ 2ம்‌ 
ரம்மியமான மணம்‌ உங்கள்‌ சேக முமுவதும்‌ பல மணி சரித 
பநரம்‌ நீடித்துப்‌ பரிமளிக்கும்‌. த அண 
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. இழ்திய சோப்‌, வாசனைப்‌ பொருள்கள்‌ உற்யத்தியானர்‌. சங்கத்தின்‌. அங்கத்தினர்‌ 
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"இந்‌இயன்‌ பாங்க்‌, லிமிடெட்‌ 





(ஸ்தாபிதம்‌ : 1907) 
தலைகம ஆபீல்‌: "இந்தியன்‌ பாங்க்‌ பில்டிங்ஸ்‌ , வடக்கு பீச்ரோடு, மதராள்‌-1 | 
தென்‌ இந்தியாவில்‌ எல்லா முக்கிய இடங்களிலும்‌, பம்பாயிலும்‌ 
புது டில்லியிலும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்கள்‌, கிளைகள்‌ இருக்கின்றன. 
தததி ன ச மூலதனம்‌ ॥ | 
அங்கிகரிக்கப்பட்ட தூ ட சூ, 1000) | 
| தெற்னைனிர்‌ ந சிய | 
| வழங்கப்பட்டது ட்ரூ, $கம, பப்ப 
॥ செலுத்தப்பட்டது ப ரூ. 10, பப்ப 
ரிசர்வ்‌ & இதா நீதிகள்‌ | ட. 1/0 அய்‌,ப்ப்பி | 
டெயாஸணிட்டுகள்‌ 81-12-58ல்‌ உள்ளது ரூ. 3185 கோடிகள்‌ 
எல்லாவிதமான பாங்கிங்‌ அலுவல்களும்‌ செய்யப்படும்‌ | 
|| 


என்‌, கோபால அம்யார்‌, செக்ரடாி || 


£.1.5.॥.00 பம. 





5. 5. ““ரஹாுலா” 


மசண்ரீன புறப்படும்‌ தேதி 19ம்‌ ஆகஸ்ரு 22 
நாகப்பட்டினம்‌ புறப்பரும்‌ தேதி -- 19ம்‌ ஆகஸ்டு 3ம்‌ 


சென்னை - நாகப்பட்டினம்‌ - பினாங்கு - நிங்கப்பூர்‌ 
| 


சட வடம்‌ ௯ 


கப்பலேறுவதற்கான ஏற்பாடுகள்‌ 
சென்னையிலிருந்து 25-8-ம்க்‌ : பபாது வசதியற்ற பிரயாணிகள்‌ காடி 8 மணிக்கும்‌ 
சாட்லூன்‌ பிரயாணிகள்‌ வைத்திய பரிசோதனைக்கும்‌, கப்பலில்‌ ஏறுவதற்கும்‌ பகல்‌ 
12 மாணி முதல்‌ பகல்‌ 1 மணிக்கு (மே ற்படாமலஸ்‌ கலட்ட ன்ட்‌ 
நாகப்பட்டின த்திலிருந் து 02 (4- த்க்‌ : பப்த வசதியற்ற டிக்கட்‌! "எண போர்‌ குாழ்ர 


ப்‌ ம்ணிகு பரிபபளிர பட்ஸ்‌ ரி டிட்‌. கஉடசானவாகள்‌ காக்ம 2] மணிக்கும்‌ கப்பலறவ்‌ ம்‌. 


கப்பல்‌ புறப்படும்‌ தேதியன்று காலை ர்‌ மணிக்கு மேல்‌ சாமான்கள்‌ ஏற்றப்பட மாட்டாது 
| 


அசன்னயில்‌ ஏறும்‌ பிரயாணிகள்‌ சப்‌ $ி-த4 பகல்‌ 1 மணி ௬௬ மேல்‌ வந்தால்‌ 
ஊவத்திய பாசோதனைக்கு தாமதமாகினிடும்‌. அதசற்கயால்‌ அவர்கள்‌ கப்பலேற முடியாது. 


பின்ஸீ & கோ,, (மதராஸ்‌) லிமிடெட்‌ மதுரா கம்பெனி லீமிடெட்‌ 
ட்‌, அரம்னைக்காரத்‌ தேரு, சேன்னை-] | முதல்‌ லைன்‌ பீச்ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 


௮ அம ௮ அ வட ணம அணை வண எனா ஊன. 











ஜீ எகளையுடனிருப்பதில்‌ 
பேருமிதம்‌-- 


பயங்கரமான 


முதுகு வலி 
இப்பொழுது அறவே 
ஒழிந்து வீட்டதால்‌ 


"*இணசரி$்தவருமல்‌ "க்ருஷ்ணன்‌!" உட்கொண்டு இராத முதுகு வளிக்கு கூனகாரணம்‌ உட்டுது 
காத்ததால்‌ வலிகணிணினண்று தான்‌ பெற்றுள்ன.. அவவவ சம்யுந்தமசணது, மூதிஇர பேோகோசங்கண்‌ 
அஙாசணம் யிகவும்‌ யோத்துந்தக்கது என்பசுத கழிவுப்‌ மெயொருன்களை உடனினிரு த்‌ சர்வ, 
அனசியம்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க பெவெண்டி ன்ப ஸ்ஸ்ஸ்‌ ௪௮ ச்‌ 
யிருக்கிறது. பன வருஷங்களாக முதூரு வளி வெளியேற்றுனிடில்‌ விஷ அமிளங்கள்‌ ரத்தத்‌ 
யான்‌ அவண்தைப்‌ பட்டதில்‌, என்னால்‌ தினத்‌ இல்‌ ஊனறுிக்‌ பட்டம்‌! உட்‌ ப்வத்த்தைை உண்டாக்கு 
துகி கூடம்‌ பார்க்கமாட்டாத அரிலாவுல்பகு கெண்றுனா. அண்னா ஆறூனணித நமூக்யா 
பேதாயின்‌ பொருட்டி விறுிநுறதை பெபற்று வற்‌ க றுப்புக்கண்‌ மத்தித்து சத்திர பீகோாசங்கரணை 
போதண்‌, பன னிதமாண மீன்சாத ரில்ச்சை, திவா மெதுவாக கக்கி நண்ரு இயங்கச்‌ செய்னித்து 
ம்ண - பிீதகாப்பியாசங்கள்‌ முதனியண பச்சி ர்த்து ங்ட்ட த்திதுன்ன அசதிதுங்கர்ற துரித 
தம்‌, "கிருஷணன்‌"! மார்க ்ணதப்‌ பின்யற்றும்‌. மாரக கத்திகரிக்கின்‌ தன. இணசரி தவறுமன்‌ 
வா அவ்வளிகள்‌ இருந்து கொண்டே இருந்‌ கெகொஞ்சம்‌ "தருண்‌ "' உட்பிகாண்டு வற்கான்‌ 
கிண. இய்பிபாழுது தான்‌ முற்றிலும்‌ அன்ட்‌ முதுரு வனி ஒரு நாளும்‌ திரும்பி வரசமன்‌ 
மாணிதளு பட்ச ததத ற்‌ பட. ஒழிந்து போகும்‌, 


ஸ்ஸ்‌ கரணுன்‌ ” உங்கள்‌ ஆரோக்கியத்திற்கும்‌ ஆனந்தத்துற்கும்‌ உதவுகிறது 


அபி 





மறுபடியும்‌ விட்ட குறை பிதொட்ட குறை 
யாக அவசி குழ்ந்து கொண்டது. 

துகதிஷின்‌ முகத்‌ தோற்றத்தில்‌ ஒரு 
பொலிவு சாண்டவமாடுவசதை அவள்‌ கண்‌ 
டூருந்தாள்‌. அப்படிப்‌ பார்க்கப்‌ போனால்‌ 
பெரும்பாலான ஆடவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
மனைவிமார்களின்‌ கண்களுக்கு அழகர்‌ 
ர்க ர காட்டி அணிக்கி 

ர்கள்‌. கதை அப்படிச்‌ 
சொல்லி விடுவத அடல்ட்‌ உண்மையிலேயே 
அவன்‌ அழகு வாய்ர்தவனாகத்தான்‌ இருகி 
தான்‌. அவன்‌ அழகு இன்றில்‌ மட்டும்‌ 
மயங்கியா கோகிலா அவனுடன்‌ இவ்வளவு 
கஷ்டமும்‌ அனுபவிக்கிருள்‌ 7 

விஜய லக்ஷ்மியின்‌ மனத்திலே கண்ட 
போர்‌ விடாமல்‌ ஈகடைபெம்றுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. காட்டுக்காக ஐகீஷ்‌ கன்னலத்‌ 
இயாகம்‌ செய்திருந்தான்‌. பபரிய உத்தியோ 
சத்தை உதறி பெறிர்திருக்கான்‌. அது 
ஒன்றும்‌ விஜயலக்ஷ்மிக்கு அவ்வளவு பெறிய 
விஷயமாகப்‌ படவில்லை, மேோகோகிலாவும்‌ 
அவளைப்‌ போன்ற பெண்தானே? அவரரக்கும்‌ 
அவளைப்‌ போலவேதான்‌ கோன்றி யிருக்க 
வேண்டும்‌ என்பது அவள்‌ கினைப்பு, இது 
போல்‌ கிலையற்ற உணர்ச்சி வசப்பட்டு 
எத்தனையோ முட்டாள்கள்‌ உத்தியோகத்தை 
உதறி செயதிர்து விடுகிறார்கள்‌ : ொழிலைத்‌ 

அறரீது விமுகிறாகள்‌, இது சம்பர்தமாகக்‌ 
கணவனைக்‌ கடிந்து கொள்வதற்குப்‌ பதில்‌ 
கோகிலா அவனுக்குச்‌ சிறிதும்‌ துயரம்‌ 
ஏற்படக்‌ கூடாது என்று முறையில்‌ ஈடந்து 
கொள்கிறாபள.! இர்தக்‌ கோடலொவின்‌ 
செய்கை விர்னதையிலும்‌ விர்சையாக அல்லவா 
இருக்கிறது! புரிபடாத மேவேதார்த தத்துவ 
மாக அல்லவா தோன்றுகிறது / 

** விஜயா ரீ விஜி!" _லால்லு்‌ ளோட்‌ தாக்‌ 
கத்தில்‌ வீஜயலக்ஷ்மியைக்‌ கூப்பிட்டார்‌. 

கதவின்‌ ரூபலாவண்யத்தையும்‌ குண 
விசசேவங்களையும்‌ பற்றி யோசித்தவாறே 
சாய்வு நாற்காலியில்‌ சாய்ந்திருந்த விஜய 
லக்ஷ்மி சட்டென்று ரா ஜ்காலீயில்‌ எழுந்து 
உட்காரிக்கான்‌, கனவு கலைந்த அவளுக்குக்‌ 
கணவருடைய பக்க அணையில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து கொண்டு வேறு ஒரு ஆடவசீனப்‌ 
பற்றிச்‌ எர்திப்பது மகா பாவம்‌ என்று 
தோன்றியது. 

*சை/ கமக்கு எதற்கு அவர்கள்‌ சிர்தகளர்‌ 
அவர்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஆனர்தமாக 
இருந்தால்‌ இருந்துவிட்டுப்‌ போகட்டுமே 
அவர்கள்‌ விட்டில்‌ அவர்கள்‌ அனர்தமாக 
இருந்தால்‌ நாம்‌ எதற்காகக்‌ குறைப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளா பேண்டும்‌? அல்லது அவர்கள்‌ 
பேசிசைத்தான்‌. நாம்‌ எதற்காக எடுக்க 
பவண்டும்‌ 

இம்மாதிரி எண்ணிய விஜயலக்ஷ்மி ஐ 
இஷ்‌ கோகிலா இருவருடைய கினையவையும்‌ 
தன்‌ மனத்திலிருந்து அகற்ற நுயன்றாள்‌. அர்த 
நினைப்பு வேசகத்தடவே மய லால்றி படுத்‌ 
இருந்த கட்டி லுக்கருகே சென்றாள்‌, 


ரத ர ர ர ர ர ர ர ர இ 


சுதந்திர சரித்திரம்‌ 


மது நாட்டில்‌ சரித்திர புத்தகங்கள்‌ ஆங்கி 
டேேயசே எழுதி வந்தார்கள்‌, அவர்களுடைய 
மு வுகளை ஸ்ராடர்ன்ை கம்மவர்களும்‌ எழுதி 
வக்தார்கள்‌. நநகன்‌ பயகை உண்‌ மாறான. 
பல விஷயங்களும்‌, | ன்‌ தகை 
மக்கு மாசு கடம்‌ வணக 'லுமே சரித்திர 
ல்கள்‌ அமையலாயின, அகவ சுதர்திரம்‌ 
அது விட்ட ராம்‌, ஈம்‌ சரித்திரத்தை ஈல்ல 
நுையில்‌ எழுத வேண்டியது மிக முக்கியமான 
கரகம்‌, 
யவனதேசத்து மன்னன்‌ அலெக்சாநீதர்‌ இந்திய 
மண்ணில்‌ அடி. எடுத்து வைத்தபோதேே பாரத 
மக்கள்‌ சுதந்திர உணர்ச்சி பெல்றவர்கள்‌ என்‌ 
பதை நிவைராட்‌ கள்‌, இதில்‌ மிதாடங்கி 
ஆங்கிலக்‌ ௫ பணியாசின்‌ ஆட்சி முடிய கள்ள 
வீர சரித்திரத்தை நாற்பது பக்கங்களில்‌ இக்‌ 
நூலாசிரியர்‌. மேடித்துவிட்டு, ஆங்கில ஆதிக்கத்‌ 
தைச்‌ சென்று மூ.ற்றைம்பது ஆண்டுகளாகப்‌ பாரத 
மக்கள்‌ எதிர்த்துப்‌ போராடி வெற்றி பெற்ற அம்‌ 
பதமான வரலா திறை ஆண்ணாம்‌ அலங்கும்‌ நடை 
ன பரவர்‌ முக்நாற்று காற்பது பக்‌ க்கு 
யிருக்கிறார்‌. கட்ட பொம்மன்‌, 
நாள்ல இடபக்‌ விபின்‌ சத்திர பாலர்‌, அரவிந்த 
வ, பே, சு. அய்யர்‌ போன்றவர்களின்‌ 
வணண்டு்‌ செயல்களைப்‌ படி ரர நாம்‌ பெரு 
மிதம்‌ கொள்ளகிபோம்‌, பன்ற தர சுதந்திரம்‌ 
எத்தனை எத்தனை பழத்த பண்ணது தரச்‌ பட்ஸ்‌ 
களாலும்‌, இயாகங்களா தூம்‌ உருப்‌ பபற்றது என்‌ 
பதை இர்‌ நாவின்‌ குலம்‌ அறிந்து வியக்க்றோம்‌. 


எழுதியவர்‌ : எம்‌, எண்‌, சுப்ரமணிய ஜயர்‌ 7 
பிரசுரம்‌: ஆசிரியர்‌ நாறிபதிப்புக்‌ கழகம்‌, 42-ம்‌, 
பவழக்கார தீ பெரு, சென்னை) விம்ம, ரூ. கி. 


௩ 





ந & ௫.௪ ௫௪.௮௮ 4 ர ர ஈர ம க்‌ 


எ என்ர என்ன 7" 


தரு மனைவி தன்‌ கணவனை எப்படிச்‌ கேட்‌ 
பாளோ, அப்படிக்‌ கேட்டாள்‌ விஜயலஷ்மி, 
அப்பொழுது அவன்‌ பேச்சில்‌ குனழவும்‌ 
செளிவும்‌ தாண்டவமாடிக்‌ கொண்டிருந்தன. 


லால்தி ஸேட்‌ ஈல்ல தாக்கத்தில்‌ ஆழ்ரீ 
திருந்தார்‌. விஜயலஷ்மி அவருடைய 
கையைத்‌ தாக்கிணுன்‌. றிது உயரத்‌ தாக்கி 
யதும்‌ அப்படியே விட்டு விட்டாள்‌, தாக்கத்‌ 
இல்‌ துவண்டிருந்த கை மெத்தையில்‌ பொத 
தென்று விழுக்தது. லான்றி ஸேட்‌ ஆழ்ந்த 
ரீன்‌ மூச்சு விட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ கார்‌. விஜய 
லக்ஷ்மி அவரைத்‌ தட்டி எழுப்பினாள்‌ 7 
க லூக்கி விழிக்கச்‌ செய்ய மூயறத்பித்தாள்‌. 
இருவேளை எதையாவது பார்த்து விட்டு அவரி 
தன்னைக்‌ கூப்பிட்‌ டிருக்கலாமோ என்று 
எண்ணம்‌ அவளுக்கு. எனவே, என்னை 
எதற்காகக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌?!" என்று உரக்‌ 
கக்‌ கேட்டாள்‌. 


லால்லி ஸேட்‌ தரு சண்டை மட்டும்‌ பாதி 
இறுக்க நூயன்றார்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌ உதடுகள்‌ 
அசைந்தன. அயர்ந்த துரக்கத்திலேயே, 
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** ஊம்‌" என்று ஒரு *கம்‌' கொட்டி விட்டு 
மறுபடியும்‌ கண்காடி விட்டார்‌. 

பாதி இறந்த கண்‌ நூடிவிட்டது. ஆனால்‌ 
இறந்த உதடு கூடிக்‌ கொள்ளவில்லை, வாய்‌ 
வழியாக அவர்‌ சுரச்சுவிடத்‌ தொடங்கி 
விட்டார்‌. அதன்‌ பலனாக அர்த அறை 
முழுவதும்‌ அவருடைய குறட்டைச்‌ சப்தம்‌ 
வியாபிக்கலாயிற்று, அதைக்‌ கண்றும்ற 
விஜயலக்ஷ்மிக்கு மனம்‌ புண்பட்டது. அவ 
பைப்‌ பார்க்கப்‌ பிடிக்காமல்‌ மூகத்தைக்‌ 
திருப்பிக்‌ பிகொண்டாள்‌. லால்லி மேட்டின்‌ 
படுக்கையில்‌ இடர்த தலையணை இன்னற 
எழுத்துக்‌ கொண்டு அவள்‌ மறுபடியும்‌, தான்‌ 
உட்கார்நீ இருந்த காத்காலிக்கே இரும்பி 
வர்து அமர்ந்தாள்‌. 

இருள்‌ சூழ்ந்த ஈள்ளிரவில்‌ வானத்தில்‌ 
பவனி வந்து செகொண்டிருந்த தாரகைகள்‌ 
*மினுக்‌, மினுக்‌" என்று மேணி குலுக்கி நூறு 
வலித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. அவை தன்னைப்‌ 
பாரீதிதுதிசான்‌ ரீக்கின்றனமவோ என்று 
தோன்றியது விஜயலக்ஷ்மிக்கு, உயர்‌ வானத்‌ 
இன்‌ உச்சி பமட்டை அவன்‌ இருநூறு 
அண்ணார்து பார்த்தான்‌. வானம்‌ அது பாட்டுக்‌ 
கும்‌ உயர, உயர, உயரப்‌ பேபோய்க்‌ கொண்டுட 
யிருந்தது, வான பெவெளியின்‌ உயரத்துக்கு 
ஒரு எல்லை கிடையா தார்‌ முடிவு படையா தார்‌ 


தனதுகுறுகயெ படுக்கை யறையின்‌ கார்‌ 
புறதீதுசி சுவர்களும்‌ உடைர்து மேற்‌ கூரை 
யும்‌ விழுந்தால்‌, அவள்‌ எல்லையற்ற வானத்‌ 
துடன்‌ கலர்து விடலாம்‌ அல்லவா ரீ 


இதுபோன்று ஒரு குருட்டு யோசனையில்‌ 
அவள்‌ இறங்கினாள்‌. கிர்மலமான நீலவானத்‌ 
துடன்‌ இரண்டற ஓன்று கலந்து விட்டால்‌ 
அவரும்‌ ஈட்சத்திரச்சளோடு ஈட்சத்திர 


கண்ணான்‌ தணண எ அப அணி ஸ்‌ ண்ணா ப ொண்றா 


சித்த மருத்துவம்‌ (முதற்‌ பாகம்‌) 

மிழர்‌ காகரிகம்‌ மிகப்‌ பணழுமையான து ; பல 
தாது ண்டுகள 
மற்றது ராக்‌. ட்‌ ட்‌ வட அறிவுச்‌ செல்வத்தில்‌ 
சிறப்புற்று வீனல்யெது என்பதற்குப்‌ பல சரித்‌ 
இரச்‌ சான்றுகள்‌ உள்ளன, 

தமிழகத்தின்‌ மருத்துவநம்‌ மிகத்‌ தொன்மை 
யானது, எரித்த மருத்துவ நால்கள்‌ உடலை ஈல்ல 
மையில்‌ பேணி கோயற்று வாழ்வை கடத்தும்‌ 
முளைகளையும்‌, நோயுற்ற அரபா அறி கோ இர 
உட்கொள்ளும்‌ மருந்துகளையும்‌ பற்றி மிகவும்‌ விரி 
வாகக்‌ கூறுகின்றன. சிக்கலான ரண சிிச்சை 
முறைகளெல்லாம்‌ சித்த மருத்துவ முறையில்‌ 
காணப்படுகின்‌ றன, 

ம்முதும்‌ செய்யுனாலான இர்‌ நாலூக்ருச்‌ னி 

வான விளக்கரும்‌ சரப்பட்டிருப்புது படிப்பவர்‌ 
களுக்கு மிகவம்‌ ன யிருக்கும்‌. 

பதிப்பித்குவர்‌ : ௧, கா. குப்புசாமி முதலியார்‌, 
பீபரரசிரியர்‌, இந்திய மருத்துவக்‌ கல்லூரி, 
சென்னை; கிடை. இடம்‌: (சாமரம்‌ 
8ரா8, நரதம்ரகக ; விலை : ரூ. 20-20, 








ச ள்ச்‌ அபம சு அபசிப்சியு தபச தண்பங்பகு லஸ்‌. அ ௬௮ ச பசபகள்‌ பச பைகபகப கணு. 


ப்ப 


மாகி நட்சத்திரம்‌ போல்‌ மேணி மினுக்கி 
நகைத்துக்‌ கொண்டிருக்க மூடியாதாரீ 
ஈகைக்கும்‌ ஈட்சதி திங்களின்‌ மினுக்கும்‌ 
மேனியைப்‌ பார்த்தவாறே படுத்திருக்க அவ 
ன கண்கள்‌ அவளை யறியாமலே நூடிக்‌ 
ஈண்டன. அழுத்த கணமே அவளுக்கு 
நல்ல்‌ தாக்கம்‌ வந்து விட்டது. நினைவிலே 
தின்று கர்த்தனம்‌ புரிந்து கொண்டிருந்த 


எண்ணங்களும்‌ உறக்கம்‌ கொண்டு விட்டன. 


சிமன்மையும்‌ இனிமையும்‌ இனயைர்த பாடற்‌ 
குரல்‌ கேட்டு அவள்‌ கண்‌ விழித்தாள்‌. 
தாக்கக்‌ கலக்கத்தில்‌ அவளுக்கு வானத்து 
நட்சத்திரங்கள்‌ தான்‌ பாழுகி கின்றனவோ 
என்ற பிரமை தட்டியது. அவன்‌ கண்கள்‌ 
கசக்கி விட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. தாக்கம்‌ கலைந்து 
ஈல்ல கினைவு வந்த பின்‌ அவள்‌ ஜன்னல்‌ 
வழியே எட்டிப்‌ பார்த்தாள்‌. கீபே முற்றத்‌ 
தில்‌ கோலம்‌ ட்ட வண்ணம்‌ கோகிலா 
இனிமையே உருவான . தனது குரலில்‌ 
பூபான ராகத்தில்‌ பாடிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 


** போழுது புலர்ந்தது யாம்‌ செய்த தவத்தால்‌ 
புன்மை ன்‌ கணம்‌ போயின னு 


க 


இன்னமும்‌ துயிலீத்‌ பேலிது றன்‌ 
இன்னுயிரே ! பள்ளி யெழுந்தகளாயே !”” 


கோகிலாவின்‌ பாட்டைக்‌ கேட்டவா3ற 
விஜஐயலக்்மி வாண முகட்டை எம்டிப்‌ 
பார்த்தான்‌. இரவு முழுதும்‌ இன்பக்‌ கேளிக்‌ 
கைகள்‌ புரிந்து ககைத்துச்‌ சனித்து விட்ட 
ஈட்சதிதிரப்‌ பெண்கள்‌ மங்கி பிமெலித்து 
*பொழுது புலரப்‌ போகிறது' என்பதை 
அறிவித்துக்‌ கொண்டிருரச்தனர்‌. விலயல ஷமி 
மாடியிலீருந்கத வண்ண டமேமு, “ஜகதிஷ்‌ 
அண்ணா பண்பா வலு எப்படி இருக்கிறார்‌ 7! 
என்று கேட்டாள்‌, 

கோகிலா பாட்டை கிறுக்டி விட்டு வியப்‌ 
புடன்‌ மேலே ட்ட ர பாரீத்தாள்‌. பிறகு 
விஜயா அக்காவார்‌ நீ எங்கிருந்து பேபசு 
இருவ” இப்பொழுது ஜுரம்‌ கொஞ்சம்‌ 
குணறக்திருக்கிறது/"' என்றாள்‌, 

1 அதுகசான்‌ தெரிகிறதே! இல்லா விட்டால்‌ 
ரீ நநிப்படிப்‌ பாடிக்‌ கொண்டிருப்பாயா ரீ"! 
என்றாள்‌ விஜயலக்ஷ்மி சிரித்த வண்ணம்‌, 
உள்ளத்தில்‌ கொதிப்பேற்றி யிருந்த இரவு 
திகழ்சிசிகள்‌ அனைத்தும்‌ காலைக்குளிர்‌ காற்‌ 
வில்‌ கலக்து மாணறுந்து விட்டிருந்தன, குற்றும்‌ 
குறைவற்ற இவர்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ புகுக்து 
காம் எதற்காகக்‌ குறுக்கிட வேண்டும்‌? என்று 
எண்ணம்‌ எழுந்து விஐயலக்ஷ்மியின்‌ உள்ளத்‌ 
இலே சங்கோசத்தை வருவித்துச்‌ சென்றது. 

நாம்‌ எதற்காக டுப்படி பெல்லாம்‌ செய்ய 
வேண்மும்‌ 7 பநினி எந்தனகய எண்ணங்‌ 
களுக்குச்‌ சிறிதும்‌ இடமே கொடுக்கக்‌ 
கூடாது என்று மானத்தில்‌ மூடிவு கட்டிய 
யிலுயலாூமி அதும்குப்‌ பிறகு ஐகதீனஷப்‌ 
பற்றி அதிகமாக விசாரிக்கக்‌ கூடாது என்ற 
முடிவுக்கு வர்தாள்‌. உடனே கினைத்ததைச்‌ 
செயலிதும்‌ காட்டி விட்டாள்‌, ரதொடரும்ரி 
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"தெளிவு வாய்ந்தது-பொருள்‌ 


சு ்‌ [ட்‌ ்‌ 

களை நன்றாகக்‌ காட்டுகிறது? 
மிகவும்‌ தெளிவு வாய்ந்த ட்சேயான்ஸ்‌ ட்ரான்ஸ்பொன்ட்‌ 
காகிதம்‌ (அதன்‌ முலம்‌ ட்ட வெளிச்சம்‌ ஊடுருவிச்‌ செல்‌ 
ஒ்கிறத) உங்கக/டைய பபொறுக்‌ பருக பளபளப்பளிக்‌ 
கிறது. உடனேயே கண்ணைக்கவர்ந்து ற்பனையைத்‌ துரி 
தமாக்குகிறது. உங்களுக்கு வேண்டிய காகிதம்‌ கிடைக்‌ 

ட காவிட்டால்‌ எங்களுக்கு நேராக எழுதுங்கள்‌. 


ர ப யர்‌ 
| 2 / 











இந்த அனுகூலங்களை 
குவியுங்கள்‌: 
ட்ோயான்ன்‌ ட்சான் ஸ்பரன்ட்‌ 
காதம்‌ பரிகவும்‌ க றுதிவாய்த்த து! 
ஒரு அங்குள அகளருாண்ண துவாடும்‌ 
காகிதம்‌ 40 ராத்தனை கிழியாமல்‌, 
அதூகாயான்‌ தாங்க கூடும்‌. 
















இதுவே மிகவும்‌ மனியாகா 
பாக்கிங்‌ சாதனம்‌. னி 
ண்யா ஒப்பிட்டுப்‌ பாருங்‌ 
கன்‌! 38 “ஆப்‌” சுண 

ள்ளா இருதாணின்‌ விரை 
ச்ர்ச்‌ அரறைவுக்ரபம்‌ 
ணவ 


ம்‌ 









விம்‌: 

நிதுமற்று து? 00 

கான்கள்‌ மிகொண்ட 3 
ச்ம்‌ சூ கிகி]: பிம்ப நிர 
பச நரிபி தான்கள்‌ சகாண்ட 
' சிம்ஃ-ரு ச/4, கண்ணார்‌ வித்யை 
வரதவிர, பாம்கங்கார்‌ ஜி. 4/4 
கூழு குசிக 












” ட்ரேயான்ஸ்‌ 
ட்ரான்ஸ்பெரன்ட்‌ காகீதம்‌ 
திருவாங்கூர்‌ ரேயான்ஸ்‌ வீமிடெட்‌ 


பாக்டரி: ரீரயான் புரம்‌ போண்ட்‌, [வடக்கு திருவாங்கூர்‌] 
சோணன்ன்‌ ஆபின்‌: புரிளடெட்‌ இத்தியச கைப்‌ பின்டிவ்‌ ப. தருவர்‌ 
இத்தியாவில்‌ முதன்‌ முதலாக ட்ரான்ஸ்பெரவட்‌ 
காகிதம்‌ தயாரிக்கும்‌ தாபனம்‌, 


ரர்‌ 0 


மதராஸ்‌ ண்டாக்கிண்டுகள்‌; ரேயான்‌ ட்ேடர்ண்‌ வீமிெட்‌, 
பெங்களுர்‌ ன்டால்ஸ் துகள்‌! 1411, 11. சுப்பண்ணா, டாட்பெட்‌, பெங்களுர்‌, 





டாட்கட்ெேெொரரி 





_லவகில்‌ யார்‌ யாரோ பிரமாசமான காரியங்க 
செல்லாம்‌ செய்து பிரசித்தி. யடைகிறார்‌ கள்‌, 
என்ன ம்சய்வது என்று ஒன்றும்‌ புரியாத சமயத்‌ 
இல்‌ உலகமே அதிசயிக்கத்‌ தக்க எம்தனும்‌ 
இன்னறைச்‌ செய்து காட்டி வேண்டு மென்று 
எண்ணம்‌ எர்படுவது சகஜம்‌ தானே 1 

சர்க்க பிர மாதமாகத்தான்‌ பேேலை செய்தது, 
ஆணில்‌ உலகத்தில்‌ நூதளலில்‌ எர்தப்‌ பிரமாகத்னதச்‌ 
சிசய்து காட்டுவது என்ப துதான்‌ என்‌ எர்தனையுள்‌ 

குடூபடாத விஷயமாக இருந்தது. என்‌ இந்தனை 
என்னும்‌ மண்குகிறரையைச்‌ சவுக்கை எடுத்துஅடி தீ 
பூதன்‌. அது ஆகாய விமான த்தின்‌ முகப்பில்‌ வை தீ 
இருக்கம்‌ காற்றுடிபோலச்‌ சற்றுத்‌ தொடங்கிய து. 
இரிசங்கவைப்‌ போல்‌ இர்த உடபவோடு கேோரரகச்‌ 
சொரி க்கத்துக்கோ- -நரகத்துக்கோ போவதென்‌ 
குல்‌ இது சரியான யோசனை தான்‌, ங்கு சன்று 
இரக ங்கவைப்‌ பற்றிய இந்தி எண்ணம்‌ எணக்கு 
ஏன்‌ என்று காரணம்‌ மீகட்டால்‌ எமக்குச்‌ செசொல்‌ 
லம திம ர்து, அரணவ்‌ ளல்வன வோ சந்தர்ப்பங்‌ 
களில்‌ இப்படி டயே சொர்க்கத்‌ துக்க. கரக்‌ 
துக்கோ பபோய்த்‌ தொலைந்து விட மாட்டோமா 
என்று எண்ணம்‌ எனக்கு எற்பட்ட துண்ம்‌. 

இரிசங்‌ தவைப்‌ போல்‌ அங்பதயே இரத உட 
பலோத பிசார்க்க தீதுக்குப்‌ போவது ரயிகுப்பினும்‌, 
அதற்கு விசுவாமித்தோரரைப்‌ போன்று ஐருவரு 
டைய உதவியல்லவா வேண்டியிருக்கிறு து! இந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ விசுவாமித்தோாணரைப்‌ போன்று ஒரு 
மனிகசைகத்‌ தேடிப்‌ பிடித்துவிடுவகா யிருர்தா லும்‌ 
பிறருடைய உ கவியால்‌ காம்‌ செய்து காட்டும்‌ 
அதிசயம்‌ நமக்கு எப்படிப்‌ பெருமையையும்‌ புக 
மையும்‌ கொடுக்கும்‌ 1 பிறருடைய உதவி இல்லா 
மலையே இந்த மகத்தான காரியத்தைச்‌ செய்து 
காட்டி அகாடி காலம்‌ தொட்டுத்‌ இரிசங்கவுக்கு 
உன்ன பெருமையைக்‌ குறைத்துவிட பவேணமும்‌ 
என்று நிர்காத்பேதண்‌, 

ஒரு ஈவ்ல நாளில்‌ ஐரு பேபேரிய மைதானத்தில்‌ 
கள ஜனங்களை 0 ம்யனள்லாம்‌ கூடசி மிசய்து மைதா 

னத்தின்‌ நடு 
விபலேளிரசா 
ஸனம்‌ மெசய்‌ 
வது பேபோல்‌ 


ண்ட 
ர அல்‌ 

















தலைழோக ரின்று அப்படியே புதைவாணம்‌ இனம்பு 
வ. துபே ரீல்‌ வான மண்டலத்தை கோக்டுக்‌ ்னாம்பி 
விட பேவேண்‌ ம்‌. இதுதான்‌ கான்‌ வருத்த வழி. 
வழி வருக்கும்‌ விஷியத்றில்‌ கான்‌ வெற்றி ண்டு 
விட்பீடன்‌ என்றுதான்‌ ம்சால்ளவேண்‌ டும்‌, ஆல்‌ 
வசுதிகு வழியைச்‌ செயலில்‌ மவ ற்ர்காமாகச்‌ 
பசய்து காட்ட இரண்டு கான்று ஐன்மங்களாவது 
அப்பியாசம்‌ பசய்ய பேவேண்ரும்‌ எண்று தோன்றி 
யது, இறந்த ஜன்மத்தில்‌ இல்லா விட்டாலும்‌ 
இன் ஹொர ஐன்மத்திலாவது இக்குத்‌ இரிசங்கு 
பஉீம்யைச செய்து காட்டி விடுவது என்று நீர்‌ 
மானித்து விட்டேன்‌, 
ன்‌ அக்‌ ன்மத்தில்‌ எேேணும்‌ பிரமாதம்‌ 
ன்ன ப ட்டது இக்த பச்மும்‌ எடுத்த 
தம்பீ காரணம்‌ மபில்லாமலல்லவா போய்விடும்‌ 7 
மறுபடியும்‌ என்‌ எிர்தகசா என்னும்‌ மண்‌ குறி 
எரயை ஆட்டி அசைக்கவேண்டு யிருந்தது. வில 
சமயங்களில்‌ என்‌ சிந்தனை ஐடம்‌ தனர தட்டி 
யக டால்‌ [இர்து இடதிறில்‌ மண்‌ குறிறரையாக 
இருந்த சிந்தனையை ஓடமாக்கிக்‌ கொண்டதரறி 
காக மன்னிக்கவம்‌] என்‌ மனைவியின்‌ கை அதம்‌ 
குத்‌ தாண்டிகோவாக நுருந்திருக்கிறுது, என்‌ 
மனைவிக்கு ஈல்ல குளை இருக்கிற து, ஆல்‌ அதள்‌ 
குசி சரந்தனை செய்பம்‌ இி.தமை சா கல்ல ஈழை 
இருட்பதினாலேதான்‌. அவன்‌ சிங்‌ திக்காமலையே 
சஎனசையும்‌ 'சொல்லுகிறுள்‌ என்பது என்னுடைய 
அயிப்யிரர வம்‌. 
நான்‌ மாடியிலிருந்து 8ீழே இறங்கி வர்தன்‌. 
அவள்‌ இணெய்றடியில்‌ கின்று தண்ணிர்‌ நுமுக்துகி 
பிகாண்டிருந் காள்‌. ! இக்கா.! உண்க த்தாசோ!” 
என்றேறன்‌, அவறாக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ போய்‌ நின்று. 
இணவங்றிலிருந்து தண்ணிர்‌ மநிமுதிதுக்‌ கொண்‌ 


டிருந்கவள்‌ அப்படியே நிறுத்திக்‌ கொண்டு, 
1 என்ண.. பா ட என்றுன்‌, என்னைத்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்த்து. அவள்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்த அழக யோ 


அப்பொது எற்பட்ட அவளது கண்‌ பார்வை 
யின்‌ எழிலையோ வர்ணிக்கும்‌ அவகாசம்‌ எணக்கு 
இல்லை. எப்பொழுதுமே அவள்‌ கண்‌ பார்வைக்கு 
மன தல்‌ இகிலையும்‌ ஈ்டுக்கக்ன தயம்‌ ப்காட்க்குக்‌ 
கூடுய சக்இ இருக்கத்தா ருந்தது. அவள்‌ 
பார்த்த பார்வையில்‌ இக்லோ ஈடுச்கமோ எனக்கு 
எர்படுவத திரு 
முன்னல்‌ எண்‌ 64 
தளையில்‌ ஒழ்‌ 
பதிய யோசனை 
யின்‌ பொறி பட்‌ 
டச்‌ தெறித்தது. 
1“ இரிதா பார்‌ 
ஒரு நிமிஷ கேரம்‌ 
நீ அப்படிய 


அந்தத்‌ தாம்புக்‌ கயிற்றை விட்டு 
விட்டு நில்லு, பார்ப்போம்‌!” என்‌ 
தேன்‌. பாதிக்‌ கணெற்றில்‌ சண்ணி 
ரோடு நிற்கும்‌ குடம்‌, கயிற்றை 
விட்டு விட்டால்‌ பாதிக்‌ இணெம்றி 
லேயே இரிசங்குவைப்‌ பபோல்‌ கின்று 
விடுகிறகா என்று பார்ப்போம்‌ 
என்பதுதான்‌ என்‌ ஸா, என்‌ 
ஆனச என்‌ மனைவிக்கு எப்படித்‌ 
மிதரியப்‌ போகிறது! என்‌ வார்த்தை 
பைக்‌ கேட்டு அப்படியே கயிற்றை 
விட்டிருந்தால்‌ அந்தக்‌ குடம்‌ அப்‌. 
ப்பூயே பாதிக்‌ கணெற்றிபேேிய கின்‌ 
அிருச்தா லும்‌ கின்றிருக்கும்‌, அவள்‌ 
கண்களின்‌ அச்சம்‌ விக்ரயிக்கும்‌ 
போழகு இப்பொழுது அதிகமாக்‌ 
யது... என்‌ உங்களக்கு வரவரப்‌ 
புக்தி இப்படிப்‌ போகிறது ! குடம்‌ | 
கண ம்றிலே விழுந்தால்‌ யார்‌ எற்த்துக்‌ கொடுப்‌ 
பாங்க! நீங்க கணெற்றை எட்டிப்‌ பார்க்கக்கூடப்‌ 
பயப்படுறீங்க, சேண்‌ முழுகுகிறவனுக்கு அப்புறம்‌ 





இரண்டணா தண்டம்‌ அழணும்‌......பொழூது 
போகாமல்‌ இப்படி ஏதாவது சொல்லிக்கிட்‌ 
டிருக்கத்தான்‌. மிதரியுது. எங்க அக்காவுக்கு 


மைத்துனர்‌ வீராசாமி இல்லே, அவரு எழுபத்‌ 
இரண்டு மணி நேரம்‌ சைக்கிகா விட்டு இறங்‌ 
காமல்‌ சவாரி செய்தாராம்‌. அதைப்பற்றி சன 
மெச்சிக்கிறதாம்‌. எங்க அக்கா பெருமையா சொல்‌ 
லிக்கீறு, அவருக்கு இரண்டாயிரம்‌ ருபாய்க்கு 
மேலே வருலாச்சாம்‌. மாலை மேலை மாலையா 
வரீது விழுர்துதாம்‌. நீங்களாம்தான்‌. இருக்க 
அங்க..." என்றுள்‌, குச்‌ தலாகவம்‌ கோபமாகவும்‌, 

என்‌ மனைவியின்‌ கோபநும்‌ ஆத்திரரும்‌ 
கொண்ட பேச்சுக்‌ கடையே எனக்கு ஐரு வழி 
கிடைத்தது. என்‌ கானும்சைக்கள்‌ விட்டு ஊரைப்‌ 
பிரமிப்பறடய வைக்கக்‌ கூடாது! என்‌ மக்ளவி 
யின்‌ மனசக்குச்‌ சமாதானத்தையும்‌ சந்தோஷத்‌ 
தையும்‌ உண்டாக்க அப்பொழுது கான்‌ தயங்‌ 
கவே இல்லை, எரீ துனிக்கூடக்‌ ன 
அடு ஞாயிற்றுக்கிழமை அபசு யதாக த்‌ 
இல்‌ பணியாள்‌ சவாரி செய்ய ஆரம்பித்‌ தச்‌ 
சக்க விட்டு இறங்காமல்‌ நாற்று நாற்பத்தி 
நாலு மணி பேேரம்‌ சைக்கிள்‌ விட்டுக்‌ காண்பித்‌ 
இன்‌, பார்‌!!! என்று சொல்லிவிட்டு வாசல்‌ 
பக்கம்‌ வர்தேன்‌. 


பையன்‌ ஒரு துண்டுப்‌ பிரகாக்கதைக்‌ பிகொரும்‌் த 
விட்டுப்‌ போனன்‌. கான்‌ அதை எவ்வளவு 


அலட்சியமாக வர்ங்கிப்‌ பார்த்‌ 
போனே, அந்த அளவுக்கு என்‌ 
னதி இகைக்க வைத்து விட்‌ 
டது, அம்றத்‌ தண்டுப்‌ பிர 
சா திநில்‌ கண்டிருந்த விஷயம்‌. 

அலை கலக னசக்கின்‌ சாம்‌ 
பியன்‌ பினாங்கு நூர்நுகம்மது 
அவர்கள்‌ ஞாயிற்றுக்‌ கிழுமை 
அன்று காக கம துாகர்‌ பர்தடி 
மைதானத்தில்‌ சைக்கிளில்‌ 
எமி நாற்றி ஐம்பது மணி 
கோம்‌ சைக்கோ விட்டுக்‌ ழே 
இதங்காமல்‌ ெதொடரிந்து 
சவாரி பிசய்து காண்பிப்‌ 
பார்‌..." இதற்கு மேல்‌ என்‌ 
குளைக்குக்‌ சலக்கத்தை உண்‌ 
டாக்கள்‌ கூடிய செய்தி வேறு 


ப்ரீ 





அப்போழுது யாரோ ஒரு. 


டாப பத்து 





கலக்கம்‌ அடைந்தால்‌ காரியம்‌ 
கெட்டுவிடும்‌ என்று தோன்றியது. 
னதரியமாகவும்‌ இடமாகவும்‌ ஐரு 
தீர்மானத்துக்கு வந்து விட்டேன்‌. 
வருகிற ஞாயிற்றுக்கிழமை யல்லவா 
பினாங்கு நார்நுகம்மது சைக்கிள்‌ 
சவாரி : ஆரம்பிக்கப்‌ போவதாகக்‌ 


ஆண்டுப்‌ பிரசாரத்தில்‌ கண்டிருநர்‌ 
ததி! கான்‌ வருகிற வெள்ளிக்‌ 


௩. * கிழமை யன்ற அத மைதானத்‌ 
தில்‌ இருநாறு மணி பேகோம்‌ விடாது 
சக்பின்‌ சவாரி செய்ய ஆரம்பிக்கப்‌ 
போவதாக ஒரு அண்டுப்‌ பிரசாரம்‌ 
- சேபோட்டு கள விணியோகிக்க ஏற்‌ 
பாடு செய்தேன்‌. இதுதானே நான்‌ 
செய்ய வேண்டிய சரியான நூடிவு 1 

முடிவு என்னவோ சரிதான்‌, 
அனல்‌ அசைப்‌ பற்றி சான்‌ சிரிக்க 
வேண்டியவை அசாத்தியமா யிருந்தது, நான்‌ 
நிரு நாறு மணி பேரம்‌ ாக்கிள்‌ சவாரி செய்‌ 
யப்‌ போவதாகத்‌ துண்டுப்‌ பிரகாரம்‌ போட்டு 
மனரில்‌ விணியோகித்தது என்‌ மரினவிக்குப்‌ 
பெருமையாக இருந்தாலும்‌ அவளுக்குச்‌ சிறிது 
திகிலாகவும்‌ குழப்பமாகவும்‌ கூட இகச்கனு. என்‌ 
இருக்காத! சைக்கிளில்‌ ஏறுவது எப்படி என்று 
கூடத்‌ தெரியாத இருவன்‌ இருநாறு மணி நேரம்‌ 
விடாமல்‌ ளைக்கள்‌ சவாரி செய்யப்‌ போறன்‌ 
என்று துண்டுப்‌ பிரசம்‌ போட்டு வினியோக்த்‌ 
தால்‌! என்‌ மனைவி அடைந்த அவ்வளவு இலும்‌ 
குழ்ப்பமும்‌ கான்‌ அடைந்து விடவில்லை, எனென்‌ 
றுல்‌ இரண்டொரு காட்களில்‌ சைக்கிள்‌ விடக்‌ 
கற்றுக்கொண்டு விடலாம்‌ என்‌ தைரியம்‌ இருக்‌ 
திதி. சக்கிள்‌ விடக்‌ கற்றுக்‌ கொள்வது எப்பட 
என்று சிர்தனை செய்யலாேன்‌. !னாக்கின்‌ 
விழுவது எப்படி 1" என்று யாராவது புத்தகம்‌ 
எழுதி இருக்கிறார்களா என்று ஒவ்வொரு புத்தக 
சாலைகளிலும்‌ போய்ப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒரு புத்தக 
மேம்‌ கடை லை, கான்‌ சைக்க்‌ கற்றுக்‌ 
செொகொண்டு இருநாறு மண்‌ பேர சைக்கிள்‌ சவா 
சியை வெற்றிகாமாக முடித்து பின்‌, *ஸாக்கன்‌ 
விடுவது எப்படிர்‌' என்று ஒரு புத்தகம்‌ எழுதி 
உலகைத்‌ துக்குள்ள பெருங்‌ குறையை நிவர்த்தி 
செய்து விடலாம்‌ என்று நிக ததன்‌. 

நு.தன்‌ நூதலாக சைக்கிள்‌ விடக்‌ கற்றுக்கொள்‌ 
கிறவர்கள்‌ ஆரம்பப்‌ பாடமாகக்‌ குழந்தைகள்‌ 
வ்டும்‌ நூன்று சக்கா ைக்கிளில்‌ ஏறி விடுவதும்‌ 


குப்‌ பழகிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. கான்று சக்கர 
ஸாக்கனில்‌ ஏறித்‌ பெருவில்‌ 
விட்டுக்கொண்டு போவதற்கு 
வெட்கமாகவும்‌ கூச்சமாகவும்‌ 
இருர்சால்‌ வீட்டுக்குள்ளேபேே 
சவாரி செய்து பழகிக்கொள்ள 
லாம்‌. வீட்டுக்குள்‌ நு 
சக்கா சைக்கிள்‌ பழகும்போது 
மனைவியையும்‌ குழற்கைகளளை 
ம்‌ கதவியாக வைத்துக்‌ 
| கானள்ளலாம்‌. கூன்று சக்கர 
உனைக்‌ விட்டுப்‌ பழய இரு 
சிறுவனின்‌ உகனி இருந்தால்‌ 
நன்றும்‌ மகா எிரோேோஷ்டம்‌, 


இதில்‌ நூக்கியமாகக்‌ கவ 
னிக்கவேண்டியவிஷயம்‌ தன்று 


தான்‌, செதாவது பெரியவரீக 
னாகிய நீங்கள்‌ எறி உட்கா 
கும்போது அந்தச்‌ சிறு கான்று 





சக்கர உண்டி இடித்து நொறுங்கி விடாத வண்‌ 
ணம்‌ வலுவும்‌ அழுத்தநும்‌ கொண்ட வண்டி 
யாக இருக்க வேண்டும்‌, அவ்வளவுதான்‌; மூன்று 
சக்கர சைக்கிளில்‌ எறி உட்கார்ந்த பின்‌ உந்து 
கட்டையைக்‌ காலால்‌ அழுத்திச்‌ அற்றக்‌ கூடிய 
அளவுக்கு ஈம்நுடைய சீண்ட கால்கள்‌ இசைவாக 
இருக்காது; அதற்காகப்‌ பயிற்சியை நிறுத்து 
ண்டாம்‌. அசனத்தஇில்‌ உட்கார்ந்து கைப்‌ 
பிடியைக்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
திரையில்‌ காலை கந்தி உர்துத்‌ தன்னிச்‌ சவாரி 
சேசய்து பழகலாம்‌. ப 
தல்லாம்‌ சைக்கிள்‌ விடக்‌ கழ்றக்‌ கொள்‌ 
ஸம்‌ மற்றவர்களுக்கு நான்‌ சொல்லும்‌ பாடமே 
தவிர ஆரம்ப அப்பியாசமாக கான்‌ கான்று சக்கர 
க்கள்‌ விடக்‌ கற்றுக்கொள்ளவில்லை, காரணம்‌ 


எனக்கு அதற்கு அவகாச மில்லாததுதான்‌. 
நான்‌ பிரகரத்தில்‌ குறிப்பிட்டிருந்தபடி. வெள்ளிக்‌ 
தி, பின்னும்‌ கான்ற நாட்கள்‌ கான்‌ 


குநீ.கணா. அதற்குள்‌ நான்‌ சைக்கிள்‌ விடக்‌ 
ரக மிகாண்டாக எழும்‌, இர்த குன்று 
காட்களுக்குள்‌ எனக்குச்‌ சைக்கிள்‌ விடக்‌ கற்றுக்‌ 
எந்ன்ட அ அத ஒரு சரியான அஆசாமியயைகத்‌ தேட 
பவண்டிய நிர்ப்பர்தம்‌ எற்பட்டது. 

என்‌ சகோதரியின்‌ மகன்‌ மேடு நாட்களாகச்‌ 
க்கள்‌ விழுகிறான்‌. மல்ல மா ந்கத்பிண்ரி! பை 
தடவை ரு வைக்கோல்‌ வண்டு மீது சைக்கிக்‌ 
விட்டு மோதி எவ்விகு காயமும்‌ இல்லாது தப்பி 
இருக்கிறான்‌. ஓரு தடவை இரு கிழவி மீது 
சைக்கிளை ஏம்‌ அவளைப்‌ படுகாயப்படுத்திய 
காரணத்துக்காகப்‌ போபோளீஸ்‌ ஸ்டேஷனுக்குப்‌ 
போனவனை ரான்‌ ஜாமீன்‌ கொடுத்து அழைத்து 
வரேன்‌. இன்னும்‌ எவ்வளவோ தடவை இரவு 
வேளைகளில்‌ விளக்கில்லாமல்‌ சாமரித்தியமாகச்‌ 
சைக்கிள்‌ விட்டுக்கொண்டு போனதற்காக அப 
ராதம்‌ செலுத்தி இருக்கின்‌. இவ்வளவு பெரிய 
அணுபவசரானியை கான்‌ வாத்தியாராக அமர்த்திக்‌ 
கொண்டு சைக்கிள்‌ கற்றுக்‌ மிகாண்டதில்கான்‌ 
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கள்றுக்‌ கொகொள்வதற்காகச்‌ சைக்கிள்‌ இரவல்‌ 
வாங்கின அமியர்மீதன்‌. கண்பன்‌ குப்புசாமியின்‌ 
சைக்கின்‌ தான்‌ ஒழுங்கான தாகவும்‌ உருப்படியான 
தாகவும்‌ இருர்தது. அதை வாங்கிக்‌ கொண்டு 
வர்தேன்‌. ஊளர்‌ ஜன சந்தடி அடங்கியபின்‌ கந 
சா த்இரியில்‌ என்‌ சைக்கிள்‌ அப்பியாசம்‌ ஆரம்ப 
மாகியது. ாசக்கின்‌ விடக்‌ சற்றுக்‌ கொழுப்பதில்‌ 
என்‌ மருமான்‌ கல்ல வாத்தியார்‌ என்பது கான்‌ 


சிறிது வளைந்தால்‌, அடாடா, வளையக்‌ கூடாது 
மாமா !' என்று அடிக்கடி சொல்லி என்‌ இடுப்பில்‌ 
விட்ட குத்துக்களிலிருந்து நன்கு தெரிந்தது. 
அவன்‌ எத்தனை குத்துக்கள்‌ விட்டால்‌ என்ன? 
என்‌ இடுப்பு அடிக்கடி வளர்து கொண்டுதான்‌' 
இருந்தது. அடிக்கடி 8 விழுர்மேதன்‌. இரவு 
பன்னிரண்டு மணியிலிருந்து காம ஐுர்து மணி 
வளரயில்‌ சைக்கிள்‌ விடுவதில்‌ கான்‌ அடைந்த முன்‌ 
ேற்றம்‌ என்னவென்‌ அவன்‌ மாத்திரம்‌ 
சைக்கிளையும்‌ என்னையும்‌ விடாமல்‌ பிடித்துக்‌ 
செொகொண்டிருர்கால்‌ கான்‌ பழ விழாமல்‌ ஒரு 
விதமாக னைக்கொ விட்டுக்கொண்டு போவேன்‌. 
ஒரு இரவுக்குள்‌ இத்தல-கய மூன்னேற்றம்‌ ஏற்‌ 
பட்டது எனக்குப்‌ பெரிதாகி தான்‌ பட்டது, 
ல்‌ எண்‌ மருமான்‌ அலுப்படைக்தவனாக, 
"மாமா! நீங்கள்‌ நாட்டியம்‌ அடக்‌ கத்துக்‌ கோண்‌ 
டால்‌ ஈன்றாய்‌ வரும்‌. சைக்கின்‌ விட லாயக்கில்க்‌"” 
என்றான்‌. அவனுடைய தீர்மானம்‌ சரியான தாகு 
இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ கான்‌ இருநாறு மணி கேரம்‌ 
அதாடர்க்து சைக்கிள்‌ சவாரி செய்வதாய்‌ களரில்‌ 
விளம்பரம்‌ செய்திருக்கிற தவிர, இருநாறு 
மணி சோரம்‌ தொடர்ர்து காட்டியமாடிக்‌ காட்டு 
வதாகவா வினம்பரம்‌ செய்திருக்கிறேன்‌ 7 
எப்படியோ அகத்தச்‌ சமயம்‌ அலுப்படைந்திருக்‌ த 
அவனுக்கு உற்சாக மூட்ட முன்பா ட 
என்னுபையதாய்‌ ந்தது. *'சரி, ததி 
தடவை நீ என்னை பட்டு விடு. நானுகவே விடு 
இன்‌, பார்‌!" என்றேன்‌. ப 
சைக்கிளில்‌ உட்கார வைத்து 
என்று பிசால்லிச்‌ சைக்கிளை உந்தித்‌ தள்ளினுன்‌. 
கொஞ்சமகோம்‌ கானே தனியாகச்‌ சைக்கிள்‌ விட்டுக்‌ 
கொண்மு பிபாவது பண்ட்‌ உணர்ச்சி எனக்கு 
எற்பட்டது. அழுத்த கணம்‌ ஒரு மோதல்‌ சப்தம்‌ 
கேட்டது. என்‌ முழங்காவில்‌ பட்ட. கல்ல அடியை 
நான்‌ உணர்நர்தபோதுதான்‌ சைக்கிளை ம்‌ தெருக்‌ 
கோடி வாய்க்கால்‌ மாதல்‌ மோது விட்டிருக்‌ 
இபறன்‌.. என்பணத உணர்ந்தேன்‌. சைகிகிளின்‌ 
முன்‌ சக்கரம்‌ வளைந்து சேளிந்திருந்தது. அதம்கு 
பேமல்‌ அப்பியாசம்‌ செய்ய கானும்‌ லாயக்கில்லை, 
னாக்வ்ளும்‌ லாயக்கில்லை என்று தோன்றியதால்‌ 
அத்துடன்‌ அன்றைய அப்பியாசத்தை நிறுத்‌ 
இக்‌ கொண்டேன்‌, 
நுமுங்காலில்‌ பலமாகப்பட்ட அடியை என்‌ மனை 
வியிடம்‌ கான்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளவில்லை. அர்த 
அடியை லட்சியம்‌ செய்யாமல்‌ அன்று இரவும்‌ 
சைக்கிள்‌ விழும்‌ அப்பியாசத்தசைத்‌ ெதொடங்க 
விடத்‌ தீர்ீமாணிக்பேேன்‌. காட்புசாமியின்‌ சைக்கிள்‌ 
உபயோகத்துக்கு லாயக்கில்கம என்று நிலைமை 





௩. 






திபட்டவுடன்‌ வேறு யாரிடம்‌ ஸஷாக்கள்‌ இரவல்‌ 





ச்‌ ௮. ௯. 
ம] 


டன்ன த்ங்கு அ. ண்ண து 
ன னான்‌ ன ண்‌ னி அசோ னே மு ௪ தனு ௮6 


ப்ச்‌ ம சொச்ச சன ௮ 


ட்‌ பரிசு போட்‌ 


(3௧. எஸ்‌, ரங்காச்சாரி 


என்ன போட்டி என்ன போட்டி 
எங்கே போனாலும்‌ பரிசுப்‌ போட்டி 
சின்னம்‌. யையன்‌ பையில்‌ கூட 
மண்ணாய்ப்‌ போன பரிசுப்‌ போட்டி 
ஆறு காசுக்கு வெத்தலை சீவள்‌ 
அரு மடிக்கப்‌ பரிசுக்‌ கூப்பன்‌ 
மோரு விற்கிற இழுனி யுடைய 
மூந்தானையில்‌ பரிசுக்‌ கூப்பன்‌ 
துரு கூப்பன்‌ ய்ங்ததாயட்ட ரூபாய்‌ 
ஒண்ணே ஒண்ணு என்கிறுன்‌ 
தாறு மாறுய்ப்‌ போருவோர்க்கு 
தருமக்‌ கூப்பன்‌ கொடுக்கிறருன்‌ 
தண்ணணு செண்டு ச்‌ பிடித்து 
ராணு ஓண று பாடணும்‌ 
கண்கள்‌ கன்றுய்‌. மூடிக்‌ கொண்டு 
காசைக்‌ குலுக்குப்‌ போடும்‌ 
பம்பர்‌ போட்டி என்று சொளன்னி 
ஜம்பம்‌ மிருந்து வைக்கிருன்‌ 
கம்பிப்‌ போட்ட இனங்களுக்கு 
நாமத்‌ தைத்தான்‌. யபோகுருன்‌ 
முடிவு பேப்பரில்‌ வந்ததுமே 

முக மகிழ்ந்து பார்க்கு ம்‌ 
கூடிக்‌ குறைஞ்சு ஆறு தப்பு 
அய்யோ என்று அலறும்‌ 


த்துப்‌ போபட்டை முனுசாமிக்கும்‌ 
ச்‌ சத்துப்‌ பபான மெெட்டியார்க்கும்‌ 
பத்தாயிரம்‌ பரிசுத்‌ மெதொாகை 
பர்க்‌ தணித்தோம்‌ என்கிறான்‌ 


சோத்தைக்‌ குறைத்துச்‌ சேர்த்து வைத்த 
பசர்த்து பணாம்‌ போச்சுமித/ 

எத்தனை. போட்டி என்னென்ன பொட்டி 
எப்போ இவை தொலையுமேோ 7 


வாங்கலாம்‌ எட்கார்‌ ோசிக்கலானேன்‌. அடுத்த 
படியாக ராமநூகர்‌ தீதியின்‌ சைக்கிள்‌ கான்‌ டம 
படியான சாகப்‌ பட்டது, அதை எப்படி 
வாங்கிக்‌ சொகொண்டு வரலாம்‌ என்று போகி 
சொண்டிருக்கம்போது யாரோ என்னைச்‌ ச ரு 
வர்தஇருப்பதாக என்‌ மனைவி வரது சொன்னள்‌. 
அதித மணிதமை உள்பே வர அனுமகுிதக்பேேன்‌. 
வாட்ட சாட்டமான உருவம்‌; முறுக்கி விட்ட 
மீசை, பம்மென்று சிலுப்பிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
இராப்புத் தலை; வர்ணக்‌ பீேகோடிட்ட பனியன்‌, 
புக்‌ கோடிட்ட கல்ல பட்டையான தோல்‌ 
புபல்டு, இத்தகைய கருவ, உடை அலங்காரம்‌ 
துடன்‌ ஒரு மனிதர்‌ சாட்டியனித்தார்‌. அவணாரப்‌ 
பார்த்தவுடனேயே யாரென்று எளிதாக நான்‌ 
செதெரிநீது கொள்ள முடழுர்துது, ஸமாயிய்றுக்‌ 
கிழமை அன்று பந்தடி மைதான த்தில்‌ நாற்றைம்‌ 
பது மானர்‌ கேரம்‌ சதொடர்ந்து சைக்கிள்‌ சவாரி 
செய்து காட்டுவதாய்த்‌ துண்டுப்‌ பிரகாரம்‌ போட்‌ 
ழூருந்து பிணங்கு தார்முகம்மது என்பவர்‌ சாண்‌ 


ப்ப 


அக்கு மனிதர்‌ என்று தெரித்தது, அவர்‌ வந்த 
வடசேயே ஒரு ஈமஸ்காரம்‌ செய்து விட்டு 
எனக்கு எதிரில்‌ இருச்த ஆசன த்தில்‌ அமர்ந்தார்‌. 
என்‌ மனத்தில்‌ அர்த அசாமியைப்‌ பார்த்ததும்‌ . 
பீதி எழுந்தாலும்‌ என்னை ஒரு விதமாகச்‌ சமா 
ளித்துக்‌ கொண்டு நீங்கள்‌ யார்‌!!! என்பிறுன்‌. 

"நான்தான்‌ நூர்‌ முகம்மது, கோட்மாசு பார்த்‌ 
இருப்பிர்களே / உங்கள்‌ ீரோட்டசையும்‌ கான்‌ 
பார்த்தேன்‌..." என்றார்‌ அலட்சியமாக, 

1 ரர. அதும்‌ இங்கே எதற்கு வந்திருக்‌ 
கங்க!!! தன்‌ கானும்‌ அமத்தலாக. அர்த 
மனிதர்‌ க நதி எனக்குப்‌ பதில்‌ மெசொல்ல 
வில்லை. அவருடைய பார்வை மசெயல்லாம்‌ எதிரில்‌ 
சுவரோரமாக வைக்கப்பட்டிராச்சு சைக்கிள்‌ மீது 
சென்றிருந்தது. புத்தம்‌ புதிதாக இருக்கும்‌ ஒரு 
ணை நூன்‌ சக்கரம்‌ ஒடிந்து செளிக் இருக்‌ 
தால்‌ யாருக்கும்‌ சிறிது சம்சயதிதைத்தானே 
உண்டாக்கும்‌! அர்த. சைக்கிளைப்‌ ரன்ட்ப அ 
அக்க மனிதருக்கு எற்பட்ட மனக்‌ க) 
கான்‌ பயன்பறுத்நி ுகான்ன ணைத்பேத 
(ட என்ன அந்த சைக்கோ அப்படிப்‌ பார்க்கக்க! 
பரலி சக்காம்‌ இவ்வளவு மோசமாக உடைந்து 

காறுங்கி இருக்கே, அப்படி என்ன ஈடச்திருக்கும்‌ 
என்று தானோ! முரட்டுத்தனமான காரியத்‌ 
இலே. பெல்லாம்‌ இறங்கனுல்‌ இப்படியாகாமல்‌ 
என்ன செய்யும்‌ !'" என்று மெசொல்லி அவர்‌ முகத்‌ 
சைப்‌ பார்த்தேன்‌, அந்த ச. ன ரக 
க்விட்‌ அடல்ட்‌ எரி பாரன்ச்‌ அர்த தா்‌ அண்கப 
படைந்து போயிருக்கும்‌ இந்தச்‌ சந்தரிப்பதீனைத 
நான்‌ பயன்பறுத்துக்‌. கொள்ள விரும்பினேன்‌ 
*டசேற்று ராத்‌ இருபது தடவை சைக்கிள்‌ 
சவாரி செய்து கொண்டே இந்த விட்டுமாடியில்‌ 
எறி இறங்கி இருக்கேன்‌, கடைசித்‌ தடவை 
மாடியிலிருந்து இறங்கும்‌ போது தான்‌ முன்‌ ச்க்க 
ரம்‌ சுவரில்‌ உராய்ரீசுகால்‌ சேதம்‌ ஏற்பட்டது. 
இப்படித்தான்‌ ஏதாவது முரட்டுக்‌ காரியங்கள்‌ 
செய்து மாதம்‌ இரண்டு அ சைக்கொகம்ா 
உடைக்கிற ர ப்ல்‌ அப அண்டப்‌ “ல்மை 

என்னுடைய வார்த்தைகளைக்‌ சேட்டு நாசி 
நூகப்மன இிகைப்புதி தாங்காமல்‌ இரு இரு 
வன்று விழித்தார்‌. 

(அதிருக்கட்டும்‌; உங்களக்கு எத்தனை சாளாச 
சைக்கிள்‌ விட்டுப்‌ ட பழக்கம்‌ ! (து ன என்டுதன்‌. 

1! எட்டு வருசமாய்‌... 

* அவ்வளவு தானே | எனக்கு மூன்று வயதி 
விருந்து சைக்கிள்‌ விட்டுப்‌ பழக்கம்‌, அதாவது 
காற்பது வருஷங்களாய்‌.,. உங்களுக்கு மூன்று எக்‌ 
கர சைக்கிள்‌ விடச்‌ தெரியுமா... 1 பழகி இருக்‌ 
இிதீர்களா !'" என்றேன்‌. 

॥ லை, அது குழந்கதகைகளல்லவா விழும்‌..." 
என்றுச்‌ நூர்‌ முகம்மது, 

“குழந்தைகள்‌ செய்கோ காரியத்தைசெல்லாம்‌ 
சாதாரணமாய்‌ நினைக்க முடியுமா 7 அதையயேல்‌ 
லாம்‌ கம்மால்‌ செய்யருடியுமா என்‌ றுயோகித்தால்‌ 
தான்‌ பிதரிதும்‌. ஹும்‌ / மூண்று சக்கர சைக்கிள்‌ 
விட்டுப்‌ பழகாத நஐருவர்‌ இரண்டு சக்கர சைக்‌ 
கணக்‌ கையால்‌. தொடக்கூட யோக்யதை 
இல்லை" என்புறன்‌ அழுத்தமாக, 

என்னுடய பேசினில்‌ உண்மையாகவே அந்து 
மணிதருக்கு நாடு அளரிந்து விட்டதை காண்‌ 
அவர்‌ முகக்‌ குறியிலிருந்து உணர்ந்தேன்‌. அதற்கு 
பீமல்‌ கேட்க வேண்டுமா 1 ப பபாகட்டும்‌, இரந்து 
சைக்கனன்று யாகசகாகினச எந்தக்‌ காலச்தில்‌ 
எந்த நாட்டில்‌, யார்‌, எச௫ும்காக என்‌ கண்மு 
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க | உயயோக்‌ 





நீங்கள்‌ நாள்‌ முழு புதுமையுடனும்‌ 
வாசனையுடனும்‌ அகி உயர்ந்த, 
புதிய புரோடெக்ஸ்‌ ஆல்‌.-பர்பஸ்‌ டாயலட்‌ 
பவுடர்‌. மென்மையும்‌, ஈறுமணமும்‌ 
சேர்ந்த புரோடெக்ஸ்‌ குடும்ப முழுதுக்கும்‌ 
வெப்பத்தில்‌ குளுமையும்‌ 
இனிமையும்‌ தருகிறது. 


ஸ்நானத்துக்குப்‌ பின்‌ 
வாசனைப்‌ பூஷணம்‌. ஈரத்தை - 
உறிஞ்சி புதுமை தருகிறது. “5 
!/ குளுமை! குதூகலம்‌! 
7 கோடையின்‌ கொடுமையில்‌ 
டல 2 
நேர்த்தியும்‌ மென்மை! கட்ட 
யும்‌-குழந்தைக்கு ஏற்றது. மதல்‌ 


மிக எடுப்பானது 
உங்கள்‌ வதனத்தை அழகு 
படுத்தும்‌ பவுடர்‌, 









கிழ்‌ சப்ப தடாக 


டாய்லட்‌ பவுடர்‌ 











உட யன 


அட்‌ 


ட்டி 






ந! புத பெர்‌ 


ருக்கென்றால்‌ உ 





இண்டேடோர்‌ அன்னது அவுட்டோர்‌ எதாணாலும்‌ 
சரி, இத்த *ிகொடக்‌"" காமரா உயயோர்கித்து 
அழுகாண ஸஎ்ணுப்ளா எடுக்கருாடி க துது. ணி 
மங்களாகயிருக்களாம்‌. ஒரு எடுகாயக்‌ !* 
ப்ளாஷ்‌ ேரோல்டர்‌ கங்கண்‌ படத்திற்கு 
பிரகாசம்‌ அணித்து விறும்‌, உங்கள்‌ காமரா 
னின்‌ இதப்‌ பொருத்தி, பட்டை அமர்த்தி 
அழுங்கள்‌. அவ்வளவுதான்‌. 

சிரமகரமாண டம்‌ எக்ஸ்பேோஷஆர்களிண்‌ 
அிவசியமிலை. இந்திர குறுநத்த பினா 
யன்புகளுக்கு பவண்டும்‌ பணம்‌, அதாணுல்‌ திங்‌ 
கண்‌ வீண்யோகாமன்‌ பேசமிக்கும்‌ பினிம்களினி 
ருந்தே கிடைத்துளிதிம்‌, 





இன்பீற உங்கள்‌ கோடக்‌ வியாபாறினவ பாருங்கூண்‌ 
மேல்கோறு 







கோடக்‌ வீமிபிடட்‌ 
ட்‌ இங்கிவா இல்‌ இணைக்கப்பட டது] 
யம்பாய்‌ - கல்கத்தா - பூல்னீ . ஸுூதறுஸ்‌, 





மசண ண்ஒுன்னபாற சேபோ 





இன்னும்‌ பல! ரகாடகடம்‌ எரித போட்டோக்கா ரருக்கும்‌ தகு. | 
யாண காமராசககள்‌ இருக்கிறது. ரூ, ॥7/மி/லிருக்து, விசனிசமாண 
௭சண்‌, தாரம்‌ விரகளில. இன்பே உங்கள்‌ கோடக்‌ வியாபாரியிடம்‌ 


ஜு 






ங்களுக்கு படம்‌ நிச்சயம்‌! 


கோடக்‌" மீறு ஆப்சொக்ண் காயா உபயோ 
கிப்பசிற்கு மிக எனிது, பிக பெரிதான வறுபைண்‌ 
டசி தவறுதகெற்படாமள்‌ படம்‌ பிடிப்பது த்கு 
சபகசிககி றது, ரிச்கனமான தும்க-ூட-- தவ்வொரு 
பெல்‌ பினவிமினலிருர் தும்‌ உள்களுக்கு 1 படங்கள்‌ 
கிடைக்கும்‌ இர்த காமாாாவை உபயோள்ப்பதிள்‌ 
சீவகன்‌ பெருமை அனவபனிீர்கள்‌. சூ. பீடி. 
*சசொடக பி ப்ளாஷ்‌ ோல்டச்‌ ரூ. 32/12 
அச்வ வறர சேண்‌ ர. 11] 

ப்செளசாணி ொப்ளனொக்லா காயா ப்ரகாளமான 
பூர்ணனைன வியூயபைண டர்‌ வழி குறிபாருஙவ்கள்‌ 
பட்டனை அமா இனிறுங்கள்‌. அல்வன 0 வதாஎண 
பி ஆல்பம்‌ சன்‌ ஸ்ளுபன ஓவ்வொரு பரு பினி 
மூக்கும்‌ கடைக்கும்‌. பலம்பொருக் இய ரே கனாடண்‌ 
௬௬௫ ௮.து ரு. சி 
"கோடக்‌ டைப்நிப்சாடி சோல்டர்‌ கூ, 22/72. 
சரிக்ண் மி ஈப்பமிரண ணி ** கமா மடன்‌ 14 
குத்த விலையில்‌ அதபதமாண பசெபொருள்‌ ॥/ அதி 
சப்படியாகப்‌ செபொருத்தப்பட்டிருக்கும்‌. வண்ண 
ட்பசிய, மெய்வயென தி தோற்றபானிகமும்‌ படங்களை 
அளிக்கிறது. செல்ப்‌ -கண்ணடைனய்‌ கலர்‌ பில்டர்‌ 
கஉடயோகித்து, அமுகானண சாயதின கயம்‌ மேசன்‌ 
களையும்‌ சேர்தது படன்கள்‌ பிடிக்கமாம்‌ சூ. பி 
““சகொடக"" படைப்‌ 3 ப்ளாஷ்‌ பிஹாவ்டர்‌ 

ரூ.2212 
வதர்‌ கஸ்‌ சூ. மீ] ேகன்வாண்‌ ல்‌ சூ. 3/- 


சி இருக்கும்‌ விக்களில்‌ செயில்ள்‌ டாக்ல சரா த்‌. 






அகிரகுங்கிள்‌! 


பிடூ.தீதார்‌ என்பதாவது உங்களுக்குத்‌ தெரி 
யுமா !'' என்று பேகேட்டேன்‌. 

* பிதரியாதங்க...'' என்றார்‌. 

1 இதெல்லாம்‌ செரியாமல்‌ சைக்கிள்‌ சாம்பியன்‌ 
என்று சொல்லிக்‌ மிகாள்ள உமக்கு எப்படித்‌ 
அணிச்சல்‌ வந்தது! நாற்றைம்பது மணி நேரம்‌ 
விடாது சைக்கிள்‌ சவாரி செய்கிறேன்‌ என்று 
எப்படி, விளம்பரம்‌ செய்யலாம்‌....!'" என்றேன்‌. 

விடாமல்‌ எத்தனை மணி போரம்‌ ண்ழடு 
மானாலும்‌ சைக்கிள்‌ விடப்‌ பழகி இருக்கேனுங்க, 
பல சகரிலே சைக்கிள்‌ விட்டுக்‌ காண்பித்துக்‌ 
சகேனுங்க, இதிலே ஈல்ல வருமானம்‌ கிடைக்கிற 
இளுலே இதுவே தொழிலா னவர்சுச்‌ கிட்டேன்‌. 
இக்த கருக்கும்‌ வரேன்‌..." என்னார்‌ தார்‌, 

வன்‌ இருக்கிறேன்னு 


* இந்த ஊரில்‌ கான்‌ 
_மக்குத்‌ பஇெதரியாது ரனிருக்கிறு து... 
சதரியாது, உங்க 'பிட்‌' கோட்டாசைப்‌ பார்த்‌ 
தப்புறம்‌ தான்‌ பெெறீந்து கொண்டேன்‌, இக்த 
விஷட த்தில்‌ காம்‌ சமாதானமான முடிவுக்கு 
வரீதால்‌ நஈல்லாயிருக்காசா! அதற்காகத்தான்‌ 
உங்களைக்‌ காண வர்பேதன்‌...,"" 
"என்ன சமாதானமான நத்டிவு....”” 





நீங்க தயவு செய்து எனக்காக பிவன்னிக்‌ 
கிமமையன்து சைக்கிள்‌ சவாரி பெய்யப்‌ 
போகிற த ர ரவ துளு 

"என்‌ பிறுத்திக்கணும்‌! அதனலே எனக்குக்‌ 


காலணாவுக்குப்‌ புண்ணியம்‌ உண்டா !"' என்பேன்‌. 
"காசுசானு பிரதானம்‌...! எனக்கு வகுலாகிற 
பணத்திலே பாதி தருகிறேன்‌. ரீங்க என்‌ இரு 


நானு மணி நேரம்‌ சைக்கிள்‌ விட்டு உடம்பை 
வாட்டிக்க டட என்றாள்‌. நூர்‌ நூகம்மது 
என்னிடம்‌ பெருத்த மரியாதையும்‌ அபிமானமும்‌ 


மிகாண்டு விட்டவர்போல்‌. 

"காசை சான்‌ பேரிதாகக்‌ தவில்லை. கான்‌ 
ஒரு பெரிய சைக்கின்‌ சாம்பியன்‌, என்‌ கெளரவம்‌ 
என்ன அஆூறுது...... 1” என்று கேட்டென்‌ 
“ஈக்கள்‌ சேவக்கு 

1 கடந களரவத்தைக்‌ காப்பாற்றுகிற விஷ 
ர ட்பன்ற்‌ என்னை என்ன செய்யச்‌ சொல்கி ரர்‌ 

சீனா, அசைச்‌ செய்ய கான்‌ தயாராய்‌ இருக்‌ 
கிதேன்‌' என்றார்‌ நூர்‌ நூகம்மது, 

கான்‌ எ்றிது கேரம்‌ எதோ ர்நிக்சிறவன்‌ 
போல்‌ இருந்து விட்டு, நீ இப்பொழுதே மறுபடி 
யும்‌ ஒரு தண்டுப்‌ பிரசாரம்‌ போட வேண்டும்‌. 
பிரபல சைக்கிள்‌ சாம்பி என்னுடைய 
சீடன்‌ சீ என்று போட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
அது மட்டும்‌ போதும்‌, நீ மைதானத்தில்‌ சைக்‌ 
குருநாதர்‌ என்று எனக்கு மாலை போட்டு ஈமஸ்‌ 
காரம்‌ செய்துவிட்டுத்கான்‌ ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌. 
அமேசே போல உன்னுடைய சைக்கிள்‌ சவாரியை 
ண்ட ல்க மடித்துக்‌ சகொண்டவடனே 
எனகப்காரு மாலை போட்டு வகசுலான பணத்தை 
யும்‌ கொடுத்துக்‌ கெளரவிக்க பவண்டும்‌. ச்ம்‌ 
படிச்‌ செய்தால்தான்‌ என்‌ நெளரவம்‌ நிக்கும்‌. 
வேறு வழியில்லை. இதற்கு நீ சம்மதிக்காவிட்டால்‌ 
சான்‌ இட்டமிட்‌ புள்ளபடி வெள்ளிக்கிழமை ஸாக்‌ 
கன்‌ சவாரியை ஆரம்‌:ரிக்கத்தான்‌ சேரும்‌! 

"சரிங்க! உங்க வார்த்தைக்கு கான்‌ கட்டுப்‌ 
பமுேனுங்க"" என்றார்‌ தார்‌, 

அவர்‌ என்னிடம்‌ சம்ேதோஷமாக விடை 
பெய்றுக்‌ கொண்டார்‌. எனக்கேம்பட்ட மன 
சிம்மதியில்‌ நூழங்காலில்‌ எற்பட்ட காயத்தின்‌ 
வலிகூடப்‌ போய்‌ விட்டது போபோல்‌ தோன்றியது. 
உலகத்தில்‌ ஒரு பிரமாதமான காரியத்தைச்‌ 
சாதித்து விட்டோமெமன்று மன சிம்மதியோடும்‌ 


ப ப தவத வப வவ வவ வவ எத வத்‌ எவ்‌ வகிக்‌ பத்ம 


பல்கணிக்‌ காட்சிகள்‌ 


அறிஞர்களையும்‌. மேதைகளையும்‌ பற்றி 
அறிகர்து கோள்ள யாருக்குமே ஆவல்‌ இருப்பது 
றயல்பு. 


அரியல்‌, சங்கதம்‌, இலக்கியம்‌, நடனம்‌, கதா 
காலட்சேபம்‌, சரக சேவை முதலிய பல்வேறு 
துறைகளில்‌ சிறச்து விளங்கிய கம்‌ காட்டு அறி 
ஞார்ககைப்‌ பற்றிய. ரஸமான கட்டுரைகள்‌ இர்‌ 
தூலில்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 

மகாகனம்‌ சாஸ்திரியார்‌, கார்திறி, ஸர்‌ பி, எண்‌. 
சிவள்வாமி ஐயர்‌, பிரதம மந்திரி கேரி, ராஜாரி, 
கே. எஸ்‌. வேங்கடராமன்‌, சத்தியரதர்‌ தஇ, மூ. கே. 
சி. முதலிய பெரியோர்களின்‌ தனிப்‌ பண்புகளையும்‌ 
விசேஷ மேதைகக£யும்‌ பற்றி அவர்கள்‌ வாழ்க்‌ 
கையில்‌ நிகழ்ந்த குறிப்பிட்ட சில நிகழ்ச்சிகளைக்‌ 
கொண்டு அழகாகச்‌ சித்தரிக்கிறார்‌. நாலாசிரியர்‌, 

இம்மாதிரி பபெரியசர்களைப்‌ பற்றிய குண வர்ண 
வைச்‌ சித்திரங்கள்‌ எழுதுவதில்‌ மேட்டு ஆசிரி 
யர்கள்‌ மிக்க வெற்றி அடைர்நிருக்கிருர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ கண்ட வெற்றியின்‌ சிகரத்ச்‌ இரந்த 
நூலாசிரீயரும்‌ எட்டிப்‌ பிடி த்திருக்கிறார்‌. இலக்‌ 
இயக்‌ துறையில்‌ இச்சகைய பூது முய வணி க த்‌ 
தமிழ்‌ அன்பர்கள்‌ விசேஷ ஆகரவு காட்டி ஊக்க 
மனிக்க வேண்டுமென்று விரும்புள்றோம்‌, 

எழுதியவர்‌: கி. சந்திரசேகரன்‌: பிரகாரம்‌: 
கலைமகன்‌ காரியாலயம்‌, மயிலாப்பூர்‌, சென்னைக்‌. 
விலை 2 ரர, 1-0. 


கொங்கு நாடும்‌ சமணமும்‌ 


கர ங்கு நாட்டில்‌ எங்கெல்லாம்‌ சமணர்கள்‌ 
இருந்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ வழிபட்ட அருகக்‌ கட 
வுளின்‌ ஆலயங்கள்‌ எங்கெல்லாம்‌ இருர்கன, 
அவற்றின்‌ தற்கால நிலையென்ன அகிய பல 
தகவல்களை அராய்ச்சி கோக்கோழு இர்‌ நாலாசிரி 
யர்‌ தொகுத்துக்‌ கொழுத்திருக்கிறார்‌. தமிழக 
சரித்திரத்தில்‌ ஆர்ய மிச்கவர்களுக்கு இர்‌ நால்‌ 
பெபரிதும்‌ பயன்படும்‌, இர்‌ நாலின்‌ கடைசிப்‌ 
பகுதியில்‌ அசிரியள்‌ மற்றச்‌. சமயங்களாகிய 
சைவரும்‌ வைணவரமம்‌ பண்டைக்‌ கால முதற்‌ 
கொண்டு காட்டில்‌ விசால்‌ வந்திருந்தாலும்‌ 
அவைகள்‌ கோயில்களுடைய எண்ணிக்கையை 
மிகுதிப்‌ பருத்தினவே யன்றி, இலக்கியப்‌ பண்‌ 
பாட்டைச்‌ சமணம்சைப்‌ போல அத்தனை மிகு 
யாகச்‌ செய்யவில்லை" என்று ஒரு போடு போட்‌ 
பிருக்றொர்‌. இச்தச்‌ கூம்றைக்‌ குறித்துக்‌ கருத்து 
பேவற்றுமை நருக்சல்‌ நியல்பேயாசகும்‌. 

ஆரியர்‌ : கோவைக்கழொர்‌ ; பிரசுரம்‌: கோவை 
நிலையப்‌ பதிப்பகம்‌ வீமிசிடட்‌ , கோயருத்‌ தூர்‌. 


தத க்‌ ௬கு அடதக்‌ த்‌ ஆட்கட து க க்கு அடக்கு ல த வது தட்டு ட்டது ஸ்‌ ஆதி 


சச்தோஷதீ்ோரும்‌ கான்‌ இருக்கும்போது என்‌ 
மனைவி வர்தான்‌. !! உங்களுக்கு ஏன்‌ இரந்த கரக 
சாரம்‌! உங்களால்‌ இதெல்லாம்‌ முடியுமா 1 இனி 
மேல்‌ நீங்க ரைக்கினையே தொட வேண்டாம்‌. 
ஆமாம்‌ / சொல்லி விட்பெடன்‌........."' என்றாள்‌. 

* இனிமேல்‌ நான்‌ சைக்கிம்ா மிய செதொடல்பே, 
கோபப்படாதே, ரான்‌ சைக்கிள்‌ சாம்பியனுக 
அஆகணுங்கிறதுக்‌ காகத்தான்‌ சைக்கிளைத்‌ தொட்‌ 
டேன்‌. சைக்கிள்‌ சாம்பியன்‌ ஆடிவிட்டடேன்‌. 
மேல்‌ ஏன்‌ கான்‌ அணைத்‌ தொடப்‌ போறன்‌ !'! 
என்று ரான்‌ சாவகானமாகப்‌ பறிலளித்பேோேன்‌, 


தறி 





சாமு 


ீமையற்‌ கதவை இழுத்துத்‌ தாளிட்டுக்‌ 
கொண்டு பால்‌ தம்னருடன்‌ கூடத்துக்கு வர்தான்‌ 
ஜானகி. முழர்ணது பாது தரையில்‌ குப்புறப்‌ 
படுதிதுத்‌ தாங்கிக்‌ கொண்டிருச்தான்‌. பால்‌ 
தம்ளரை மேது மேல்‌ வைத்தாள்‌. குழையை 
எடுத்து. மமத்தையில்‌ விட்டான்‌. 

அவள்‌ கணவன்‌ சுந்தரம்‌ மாசு அபிண்‌ 
பேவேலையில்‌ ஈழ்பட்டிருக்கான்‌. மூன்ற ரு 

ஜானி பீமறைக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ வந்து சாய்ந்த 
வண்ணம்‌, *என்ன/ உங்களை த்தானே ."' என்றாள்‌ 
அவளைப்‌ பார்த்தவாறு. 

ய்‌ என்ன! கான்‌ கூப்பிடுவது காதில்‌ விழவில்லை!" 

தி 

அவன்‌. எழு இக்‌ கொண்டே யிருந்தான்‌. 

அவன்‌ "விசுக்‌ சென்று எழுந்து கட்டிலில்‌ 
போய்த்‌ (சொப்‌' பென்று விழூர்தாள்‌. 

அர்த சதிதுதிமைக்‌ கேட்டுக்‌ கயிழ்ர் திருந்த 
நிலையை மெல்ல நிமிர்த்டுணன்‌ அவண்‌, 

*இானடி! டஉப்பிட்டாயா, என்ன 1!" என்றுன்‌. 

அபிபசிக அவளுக்குக்‌ கோபதினைதை மாட்டிய து, 

* என்ன, நான்‌ பாட்டுக்கு அரை நாழிகையாககி 
கூப்பிடுகிறேன்‌, காதில்‌ விழாததுபோல்‌ எழுதிக்‌ 
சசொண்டே பஇருக்தால்‌ என்ன அர்த்தம்‌ 1 உங்கள்‌ 
அபிண்‌ வேலையை வீட்டி தாமா எழுத்து வந்து 
செய்ய வேண்டும்‌ !'" என்றாள்‌, 

“என்ன செய்வத ஜானகி! சாளைக்குக்‌ கணக்‌ 
மெகல்லாம்‌ சரியாக இருக்கிறகசா என்று பார்க்கப்‌ 
வ டதுட்ன்‌ ர்ந்த அதனுல்‌ இன்றுவரை எணக்கு 

ஒ்பன்ன்ா வேண்டும்‌ என்து மானேஜர்‌ 
தட டிரு.க்டறார்‌ '" என்றுன்‌ சுந்தரம்‌, 

1 உங்கள்‌ மானே வருக்கு என்ன 1! கொழிக்கிற 
சுண்டைக்காய்‌ காசுக்க இரட்டிப்பு வேலை வாங்கு 
கருர்‌" என்று அவள்‌ மாசைதுணாரச்‌ சபித் காள்‌. 

என்‌ ஜானகி. எதற்காக அவணரக்‌ பகோபித்‌ 
துக்‌ செொகொன்கிருப்‌ 17 அவரவர்கள்‌ கஷ்டம்‌ அவ 
சவர்களுக்கு '" என்று சொல்லிவிட்டு எழுந்தான்‌. 

முவரும்‌ மொட்டை மாடிக்குச்‌ சென் றனர்‌, 
பால்போல்‌ நீலா பவணி வற்து கொண்டிருக்கு து, 


ப்ப 


கைப்பிடிச்‌ சுவரைப்‌ பிடித்த 
வண்ணம்‌ நின்று மிகாண்டிருர்‌ 
தான்‌ சுந்தரம்‌, அவன்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ வந்து கின்றான்‌ ஜானகி, 
அவன்‌ வான மசெவளியை சகோக்‌ 
இயபடி இருக்கதான்‌. 

॥ என்னை இத்தனை நாளாக 
ஏமாற்றிக்‌ கொண்டுதானே வரு 
கிறீர்கள்‌ '' என்ற பிடிகையோமழு 
ஆரம்பித்தாள்‌ அவள்‌, 

தான்‌ உன்னை எதற்காக 
எப்பொழுது எமாறிறினேன்‌ ! 
விவரமாகச்‌ சொன்னால்‌ தானே 
எனக்குப்‌ புரி 

ப நானும்‌ இரண்டு வருடமா 
ஆசையாகக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு 
வரு்மேேன்‌., நீங்கள்‌ என்னடா 
வென்றால்‌ 'பார்க்கலாம்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌" என்று தட்டிக்‌ கழித்‌ 
துக்‌ கொண்டே வருகிறீர்கள்‌ 
என்றான்‌ ஜானகி வருத்தப்படும்‌ 
தோரணையால்‌. 

॥ ரீ என்ன கேட்டாய்‌ !'" 

ப அதுதான்‌ ...... வத்து, ப க 
வநது... மாங்காய்‌ மாலை...... ம்‌ 
என்று அவள்‌ எரித்தாள்‌, 

"எ. அகம்குத்தா ளவ பெரிய பிடிகை! 
வாங்கி விட்டால்‌ ன ட ' உளச்கில்லாமல்‌ 
வேறு யாருக்குச்‌ செய்து போடப்‌ போகின்‌, 
ஜானகி ॥'" என்றான்‌ அவன்‌ செல்லமாக, 

'* உங்கள்‌ போனஸ்‌ பணம்‌ என்று வரும்‌!!! 

1 கூமீ...... காளைக்கு!" 


அப்போ, காளை சாயந்திரம்‌ வரும்போது 


நீங்களே பார்த்து கங்ககக்குப்‌ பிடித்ததாக 
தன்று வாங்கி வந்து விடுங்களேன்‌ '" என்றான்‌. 


அதற்குள்‌ குழந்தை பாது எழுந்து அழ ஆரம்‌ 
பித்து விட்டான்‌, மாடியிலிருந்து இருவரும்‌ 
அவசரமாகக்‌ ழே இறங்கி வர்தனர்‌, 

ச்ஸ்‌ [1 1 டர்‌ 1 

பார்த த்துக்கு மணமாகிச்‌ சரியாச இரண்மு 
வருடங்கள்‌ கூடப்‌ பூர்த்தியாகயில்கம, அவண்‌ 
உள்ளத்திலே எவ்வளவோ அசைகள்‌ பிகொட்டிக்‌ 
கிடர்தன, தன்‌ மனைவி ஜானக்க்கு ககையுமாாட்டு 
மாகச்‌ செய்து பபோட்டு அழகு பார்க்கவேண்டு 
மென்று அவன்‌ கள்ளம்‌ துடியாய்த்‌ துடித்தது. 
அனல்‌ அதற்கும்‌ தகர்த சம்பாத்தியம்‌ இல்லாத 
அவன்‌ ஈகைக்கும்‌, நட்டுக்கும்‌ எங்கக போவான்‌ 1! 
கிடைக்கும்‌ சம்பளம்‌ பத்து ய தததிக்கே காணாத 
அவன்‌ மற்று நாட்கள்‌ கடன்‌ வாங்‌ அலலைரீவா 
செலவு செய்து வக்தான்‌ / இர்‌. நிலையில்‌ குடும்பம்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகப்‌ பெருகக்‌ கொண்டே 
வந்தது. அவன்‌ ஒரு நீ தக்குக்‌ தந்தையா 
தரைக்‌ னிட. பரா ர ரட்டாது ரஸ்‌ ஏரி 
அவனைச்‌ மேோரிந்து கொண்டது. கடப்பட்டுதி 
தான்‌ குடும்பம்‌ கடர்து வக்த து. 

ஜானகி உலகம்‌ அறியாதவள்‌. பக்கத்து, எதிர்‌ 
விட்டுப்‌ பெண்களெல்லாம்‌ நிறைய தகைகளை 
அணர்ரிது கொண்டு உல்லாசமாக வாழ்க்கை 
ஈடதீ ல்வ்சைப்‌ பார்திதுப்‌ பார்த்துப்‌ பிெபகுகமசிகு 
விட்டிருக்கிறுள்‌, எல்லாவம்ையும்‌ விட அவ 
க்குப்‌ பக்கத்து வீட்டுப்‌ பத்மா கழுத்தில்‌ அணிக்‌ 
இருக்கும்‌ மாங்காய்‌ மாலையைச்‌ சண்டதும்‌ அதி 
லேயே தன்‌ மனத்தைப்‌ பறி கொழுத்துவிட்டாள்‌. 
தன்‌ கழுத்துக்கும்‌ ஒரு மாங்காய்மாலை வாங்கிப்‌ 


போட்டுக்‌ மிொகொண்டால்‌ எவ்வனவு அழகாய்‌ 
இருக்கும்‌ என்று எண்ணினன்‌ ஜான கி, 

கணவனிடம்‌ தன்‌ ஆனசியை முமல்ல மிவணி 
யிட்டான்‌. அவனும்‌ ! போனன்‌ ' பணம்‌ வந்ததும்‌ 
வாங்கிக்‌ தருவதாக வாக்களித்தான்‌. அவன்‌ 
உள்ளமும்‌ குணிர்க்குது, போனஸ்‌ பணம்‌ வருவ 
தம்கு இரணடு இனங்களே இருந்தன. ஆனால்‌ 
பபோதாத வேளை! இடுமொன்று அவன்‌ தாயார்‌ 
படுத்த படுக்கையாக விழமுர்து விட்டான்‌, டாக்ட 
ருக்கும்‌, மருக்துக்கும்மே அர்த நூகிதாறு ரூபாய்‌ 
போதவில்லை. பமலும்‌ கொஞ்சம்‌ கடன்‌ வாங்றித்‌ 
தாய்க்குச்‌ செய்ய வேண்டியதைச்‌ செய்தான்‌. 
அவள்‌ பினழத்செசெறராச்ததத புனர்‌ ஜென்மமாகப்‌ 
பபாய்‌ விட்டது, 

ஜானகியின்‌ ஆசைக்‌ இ அணைந்தது, 

நக்கு வருடம்‌ பீோபோானஸ்‌ பணம்‌ வருவதற்கு 
இரண்டு மாதங்களுக்கு முன்பே அவன்‌ அவனை 
ஈச்சரிக்கச்‌ தொடங்கிவிட்டாள்‌, அவனும்‌ ஆகட்‌ 
டும்‌ "என்று தலையசைத்து வர்தான்‌. 


ரீர்ணி ஆறடித்து ஓய்ந்தது. உள்ளுக்கும்‌ வாச 
துக்கும்‌ குட்டி போட்டி பூனைபோல்‌ கடந்து 
கொண்டிருந்தான்‌ ஜானகி, அவள்‌ கண்கள்‌ 
சுந்தரம்‌ வழக்கமாக வரும்‌ இக்கையே போக்கி 
யிருந்தன. "மாங்காய்‌ மாலை வாங்கி வருவார்‌" 
என்று எண்ணிச்‌ சக்ததோஷப்பட்டாள்‌ அவன்‌ 

மணி ஏ அடித்து விட்டது. 

அவன்‌ வரக்காபணோம்‌, எரிதா அரவம்‌ கேட்டு 
வாசலுக்கு வந்தாள்‌. அவள்‌. பிேகோரவிலூக்குச்‌ 
சென்றுருந்து அவள்‌ மாமியார்‌ வாசழ்‌ கதனவத்‌ 
இிறந்துகொண்மடு உள்ளே வச்‌. துகொண்டிருர்‌ தாள்‌. 

எமாலற்றத்தால்‌ அவள்‌ நுகம்‌ சுதங்கிய து. 

வாசில்‌ பசருப்புச்‌ சத்தம்‌ கேட்டுது, அவன்‌ 
கணவன்‌ சுந்தரம்‌ வந்து விட்டான்‌, மிகவும்‌ களைப்‌ 


போடு வந்த அவண்‌ (அப்‌ 
பாடி" என்று ஒரு நீண்ட இட்ட தத ப்‌ 
பெபருதூச்சு. விட்டுர்‌ சய்வு || ்‌ 
காற்கானியில்‌ சாய்க்தாண்‌. ப 

“மாகங்காய்‌ 
மாரக வாரத்கி வர 
இர்களா!'' என்று 


ப வணர்‌. 
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॥ி 


மபாங்கும்‌ ஆவலை அடக்கு முடியாதபடி கேட்டு, 
லை அவனுடைய பதிக எதுர்பாரி த்தாள்‌. 
"இல்லை, ஜானகி! ஆபிஸிலிருர்து இளெம்பும்‌ 

ம்பாமுதே காழியாகிவிட்டது. கையால்‌ கேராக 
வ்கீது விட்டேன்‌ "என்றுன்‌ அவண்‌, 

எமாற்றம்‌ அவன்‌ செஞ்ச அள்ளிக்‌ செகொண்று 
சென்றது. இதயம்‌ சற்றுச்‌ சுருங்கி விரிர்சது. 
மனத்திலே இருந்த மகிழ்ச்சி எங்கேயோ ஓடி 
ஒளிந்து கொண்டது, 

சாப்பிட்டுவிட்டுக்‌ சன்‌ அறையில்‌ வர்து உட 
கார்ரந்துிகொண்டு செய்திப்‌ பத்திரிகையைப்‌ படிப்‌ 
பதில்‌ ஈடுபட்டான்‌. சுச்தாரம்‌, அரிதசி சமயம்‌ 
அவன்‌ தாயார்‌ அங்கு வர்து நின்றான்‌. 

ட என்னம்மா சமாசாரம்‌!,..உட்‌்காருங்களேன்‌ "" 
என்றான்‌ அவண்‌, 

- ஒன்றுமில்லைடா ... 
பவ்ல . இருந்தால்‌ கொடேன்‌, 

வணும்‌ '' என்றான்‌ அவன்‌, 

அவண்‌ கண்கள்‌ விரித்தபடி, '"எதற்கம்முா 
இப்பொழுது முரி தாறு ரூபாய்‌ 1!" என்றான்‌. 

உங்கப்பா நறந்து பிபாவதர்கு நுதன்பு 
நம்ம னர்‌ மாயாணடுயிடம்‌ கடனாக நுர்நாறு 
ரூபாய்‌ வாங்கி யிருந்தார்‌, இருப்பில்‌ கொடுக்கவே 
வில்லை. கான்‌ போன மாதம்‌ ஊருக்குப்‌ போயிருந்த 
சபொறழுது நச்சரித்து விட்டான்‌. அவன்‌, ரு 
மாதத்தக்குன்‌ எப்படியாவது கொழுத்து விடுவ 
தாக வாக்களித்து விட்டு வர்தன்‌ '' என்றாள்‌. 


வர்து இரு முர்நாறு 


அவசரயமாசு 


அவன்‌ போரர்க்கவில்லை. உடபே. எழும் தாண்‌. 
போனஸ்‌ பணம்‌ நமுர்நாறு ரூபாயைச்‌ சட்டைப்‌ 
பையிலிருந்து எருத்து அவளிடம்‌ செகொடுத்‌ காண்ட 

உண்டா சுர்சாம்‌.! இரவுயண்டிக்கே கருக்‌ 
குப்‌ போகலாம்‌ என்று இருக்சகன்‌, நீ 
செல்கிறாய்‌ ?'' எ 


ரன்ன 
ன்றுள்‌ அண்‌ தாயார்‌, 










'* உங்கள்‌ இஷ்டப்படியே செய்யுங்கள்‌ அம்மா" 
ரச சொல்லிய வண்ணம்‌ சட்டையை மாட்டிக்‌ 

காண்டு ம்‌ வண்டி எற்று ஸ்டே க்கீ 
பெம்பினன்‌. அவன்‌ * ஈசி ய ண்ஷ்‌ 

இவ்வளவு சோம்‌. அங்கே ஈடர்சு சம்பாஷணை 
களை ஒன்று விடாமல்‌ பசேட்டுக்‌ கொண்டும்‌, 
பாச்தீதுக்‌ கொண்டு மிருந்த ஜானகிக்குத்‌ தக்கம்‌ 
பிறிக்‌ கொண்டு வந்தது. அவன்‌ கட்டியிருந்த 
மனக்கோட்டை மடமடவென்று சரித்து தரை 
ம்ட்டமாகி விட்டது, 

குழந்தை அணசயுடன்‌ கேட்கும்‌ பெபொருளை 
வாங்கித்‌ தராமல்‌ இருந்தால்‌ அதன்‌ மனம்‌ என்ன 
பீவதனைப்‌ படரும்‌ ॥ அதே நிலையில்தான்‌ நிருக்தான்‌ 
ஊானகயும்‌, அவள்‌ மனம்‌ மட்டற்ற வேதனையைச்‌ 
சுமர்து கொண்டிருந்தது, மாமியாரின்‌ மீது 
அவளுக்கு ஒருவிசு வெறுப்பு எற்பட்டது. 

இரண்டு காட்களாக அவன்‌ கணவனுடன்‌ 
சரியாகப்‌ பேசுவதுகூட கிடையாது. முகத்தைத்‌ 
தாக்கி வைழ்துக்கொண்டு காரியங்களைச்‌ மசய்து 
சிகாண்டிருர் காள்‌. 


அன்று அவள்‌ கணவன்‌ ஆபிசுக்கச்‌ சென்று 
விட்டான்‌. மண்‌ பத்திருக்கும்‌., வாசல்‌ வராந்தா 
வில்‌ உட்கார்ந்து. கொண்டு பிவளியே ட எரலிஜ்‌ பள 
பார்த்துச்‌ கொண்டிருந்தான்‌ ஜானம்‌,. பக்கத்து 
வீட்டுப்‌ பர்வதம்மான்‌ அங்கு வகர்து சேர்க்தாள்‌. 

"எண்டி ஜானகி! ஏன்‌ ஜே சோகமா உட்‌ 
கார்ச்இிருக்கே . 111 என்று பெசொல்லிய வண்ணம்‌ 
அவன்‌ பக்கத்தில்‌ வந்து உட்கார்ந்தாள்‌. 

இரனகியின்‌ விட்டில்‌ நடக்கும்‌ ஒவ்சிவான்றும்‌ 
வ ங்ர்ட சதுர்‌ அஅூட்ர தீ பதரியும்‌, ஜானகியின்‌ வாயி 
லிருர்சேதே விஷயத்தைக்‌ இரித்துக்‌ கொள்வாள்‌. 
டே ஸகைக்காரி / 

அன்த நடர்தசை அவளிடம்‌ கூறினான்‌. 

"அடி. பவிசு மிகட்டவளே! அகத்துக்காரரை 
அடக்கி ஆள த்தெரியா த நீயும்‌ இரு பெண்ணா 
எதிர்‌ வீட்டு அலமுவைப்‌ பாரு! அவள்‌ இழிக்கிற 
கோட்டைத்‌ சகாண்டமாட்டான்‌ அவள்‌ கணவன்‌, 
மாமியாரிக்காறி இவளைக்‌ கண்டால்‌ அப்படியே 
தடுங்கி அங்கேயே செத்து விடுவாள்‌. வீட்டில்‌ 
வ ற ட்டதுதான்‌ சட்டம்‌. ரீ என்னமோ !' 

சால்லிக்ககொண்டே போனன்‌. 


11 பரணன்‌ ௬ செய்யறது? மாமி இடர்‌ என்று 
பணம்‌ கேட்டு வாங்கிக்‌ கொண்டு கருக்குப்‌ 
போகிறது எனக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌!" என்றாள்‌. 

1 அதகற்குக்கான்‌ கணவன்‌ ஆபிஸிலிருக்து வந்த 
தம்‌ பணத்சை எடுத்தப்‌ பட்டியில்‌ னவத்‌ 
இருக்க பேண்டும்‌, உன்னைச்‌ மிசால்லி எண்ணி 
உன்‌ மாமியாரைக்‌ சொல்லு. அவள்‌ கைக்காரி, 
கழமகைப்‌ பபால்‌ காத்திருந்து லபக்‌ கென்று 
சிகாத்திக்‌ மகாண்டு போய்‌ விட்டாள்‌, ௨ம்‌, 
எத ல்கும்‌ கொடுத்து வைத்திருக்க பவண்டும்‌. ம்‌ 
நிப்படியாகப்‌ பேர்‌ மாமியாரின்‌ மேல்‌ அவணக்‌ 
கிருந்த வெறுப்பை பமலும்‌ தாண்டி விட்டு, 
வநீத காரியம்‌ நுடிந்து விட்ட காரணத்தால்‌ விட்‌ 
முக்குச்சொென்று விட்டாள்‌, 'இர்தப்‌ பூனையும்‌ பால்‌ 
குடிக்கதமோ!" என்று நிகக்கி ற பரிவதம்மான்‌ , 

பர்வதம்‌ செல்விய வார்த்தைகள்‌ ஜானியின்‌ 
உள்ள த்தல்‌ அப்படியே ஈன்கு பதித்து விட்டன. 

* மாமியாராம்‌ மாமியார்‌, என்னிடம்‌ பியண்‌ 
சணெய்போல்‌ பபச அன்பைச்‌ சம்பாஇத்துக்‌ 
கொண்டதாக எண்ணாரி யிருக்கிறுளம்‌,. உதட்டிலே 
புன்னகை, உள்ளதில்‌ விஷ த்தோடு இத்தனை 
நாள்‌ என்னிடம்‌ பழகி வக்தஇருக்கிறார்‌. இது பிதாரி 
யாமல்‌ கான்‌ அவரைத்‌ தெய்வமாக வைத்தப்‌ 


02 


பூவித்த்தனே.! இனி இங்கே வாட்டும்‌, என்ன 
பாடுபடுத்நி விழக்பிறன்‌, பார்‌!" - ஜானகியின்‌ 
சிந்தனைக்‌ கயிறு இப்படிக்‌ தெறிகெட்டு ஓடியது. 

"ஜானகி! எகாவது கடிதம்‌ வந்ததா 1" என்று 
கேட்டவண்ணம்‌ உள்ளே நுழைக்தான்‌ சகுர்தரம்‌. 

* உங்கம்மா உங்களுக்கு எழுதி யிருக்கிறார்கள்‌. 
இன்று சாயர்இரம்‌ வர்து சேருகிறாரிகளாம்‌ 
என்று பவேறுப்புணர்ச்சியுடன்‌' கூறினள்‌ அவள்‌, 

அர்தச்‌ சமயத்தில்‌ வாசலில்‌ ஒரு ஜட்கா வரது 
நின்றுது. அவன்‌ மாமியார்‌ வண்டு.யினிமுர்‌ து 
இறங்கினுள்‌ ரட்டை முடிச்‌ . அவனனைகி 
கண்டதும்‌ தலையைச்‌ சித்து ஷமோவாயைதீ 
தோன்‌ பட்டையில்‌ இடி. இடித்து விட்டு 
'விரி'ரரொன்று உள்ளே ன ரண்னு விட்டாள்‌ ஜானகி. 
சுந்தரம்‌ ஓடிச்‌ சென்று மூட்டைகள்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு உள்ளே வந்தான்‌. 


இருவரும்‌ ஊர்‌ விஷயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிக்‌ 


கொண்டிருர்தனர்‌, ஜானகி உர்ரென்று கடுவம்‌ 
பூனை போல்‌ நுகத்தை வைத்துக்‌ கொண்டு 
வளைய வற்து கொண்டிருச்தாள்‌. மாரியசரி 
எதாவது கேட்டால்‌ அவள்‌ மனத்தைக்‌ கண்டது 
பழி. பதில்‌ மிகாழமுத்துக்‌ கொண்டிருர்தான்‌ 

சுந்தரம்‌ வெய்றிலைப்‌ பாக்குத்‌ கட்டன்‌ கூடத்‌ 
தில்‌ வந்து உடகார்ந்தான்‌. அவன்‌ தாயாரும்‌ 
பக்கத்தில்‌ வந்து உட்கார்க்தாள்‌. 

சுந்தரம்‌, நீ சமயத்துக்குப்‌ பணம்‌ கொடுத்து 
உதவினப்‌!! இல்லா விட்டால்‌ என்‌ மானம்‌ 
போயிருக்கும்‌, மாயாண்டி மகா நமுரடனும்‌, 
கோர்ட்டில்‌ வ ழக்கு வம்‌ பு ம இரும்‌ காணும்‌." 
அவள்‌ ொல்னிக்‌ கொண்டீ. போனுள்‌. 

ஜானகி ஏதோ நணகியவண்ணம்‌ மாமியாரைக்‌ 
கட்டெரித்து விட்பயனள்‌ போல்‌ பார்த்து விட்டு 
அவரைக்‌ கடந்து உள்ளே சென்றான்‌. 

“அப்புறம்‌ 7” என்றான்‌ அவண்‌. 

"தல்ல காலம்‌! பணத்தைக்‌ கொடுத்தேனே, 
பினழத்சேனே...'' என்று சொல்லியவன்‌ உள்ளே 
சசன்று கண்‌ பெட்டி எழுத்து வந்து கீழே 
வைத்து அதைத்‌ இறர்தான்‌. 

(பதந்தரம்்‌1 நம்‌ மரகதம்‌ இருக்காள்‌ பாரு, 
அவள்‌ பபண்‌ கல்யாணத்துக்காகப்போன வருடம்‌ 
என்னிடமிருந்து கை மாத்தாக ஐர்நாறு ரூபாய்‌ 
வாங்கிப்‌ போனாள்‌. சருக்குச்‌ சென்றிருந்த 
போது அந்தப்‌ பணத்தைத்‌ இருப்பிக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. கம்ம ஜானரிக்கு மாங்காய்‌ மாலை 
பண்ணச்‌ சொல்லி வாங்கி வர்மன்‌, அவளுக்கு 
எழுபது ரூபாயில்‌ நல்ல நால்‌ புடவையும்‌ வாகிக்‌ 
கொண்டு வர்தன்‌. இர்தா மீதிப்‌ பணம்‌!" 
என்று சொல்லியவண்ணம்‌ முர்நாறு ரூபாயை 
அவ்விடம்‌ நீட்டினான்‌. 

"இன்‌! இக்கா இர்தப்‌ புடவையை உடுத்திக்‌ 
ஒண்ட ச. மாலையைப்‌ த டத்தண் 

கான்‌ "௪ அன்பு நிறைக்க 1 

அங்க "ட்ப ரண்ல்பரன்க்‌ தல்‌“? இகவ 
கர்‌" மிரன்று சுற்றியது, சண்களில்‌ கண்ணீர்‌ 
முட்டி கிற்கு, ஐடி வர்து மாமியாரை வணங்கி, 
என்னை ண்ணா விடுங்கள்‌, உங்கள்‌ சரி 
யாகப்‌ புரிக்து கொள்ளாமல்‌ ஏதேடிதா பசொல்லி 
உங்கள்‌ மண த்து கோக அடித்து விட்டேன்‌ "' 
என்று கெஞ்சுருக அவள்‌ கதறினள்‌. 

1, அசடே! எழுந்திரு." என்று சொல்லிய 
வண்ணம்‌ அவன்‌ தையை அன்போடு வருடினணன்‌. 

புதுப்‌ புடவை சாரசரக்க, மாங்காய்‌ மாலை 
அணித்து சொண்மு, புது மாட்டுப்‌ பபண்‌ பீபோல்‌ 
தலைகுணிர்து கஉள்பேோ சென்றான்‌ ஜான ல. 


சுது வடிவமான பாணா 
வாரி; க.எண்‌, ஐ. கு.திப்புக 
ணவின்படி ணகார்பண்‌ எக்கி 
னிருத்து தயாரிக்கப்பட்டது, 
எெகுட்டியான மாப்பிடி யொரு 
இதுய்யட்டது. 






[ந ரள யககஷ்ர்‌ 
பு 


ர 


டார 
்‌.. 
உ 







நிலத்தை வெட்டிப்‌ பண்பாடு ெெ௪ய்‌ தஸ்‌, ஷு 

அணைக்கட்டு வேலைகள்‌ போன்று விண்தாச மல்கு இந்தியக்கொத்து 
மான இட்டங்களின்‌ கடினமான பேதேவவையை பரிகவும்பலமான து, ஆயினும்‌ 
அக்ரிகோ கருளிகள்‌ ர்த்தி செய்கின் று, பட்டுச்‌ மத்க்ணி. ப்‌ வஷஸ்ஹ்ட? 
மிகுந்த உறுதிக்கும்‌. சீராண அணைப்யுக்கும்‌... ந ப துழைக்கக்கூடியது.. 


இலகுவாக வேனை செய்வதற்கும்‌ ப பெயர்‌ 
பெற்ற அக்ரிகோ கருவிகளை யே கண் ட்ராக்டர்‌ 
கள்‌ எங்கும்‌ விரும்புிறும்கன்‌, 


- ட ்‌ 
த ட்ஸ்‌ 
ப 


ட ப்டணு 


கோடரி 
இரண்டு ரகங்களின்‌ கிடைக்‌ 


டாடா அக்ரிகோ 





4 ன்‌ ம்‌, மரீ ' ட வாய்‌ 
கருவிகள்‌ இரண்ய ம்‌ 


பது. 





திடாடா அயரன்‌ & ஸ்டீல்‌ கம்பனி லிமிடேட்‌ 
தினம்‌ சொன்னா ஆயிண்‌; 


1 சிக்கானி குபா ரீசாயி. சல்கக்கா கடப்பாசை 

வ்யிக]13 ததாதி சுபாஷ்‌ போராட்‌, கல்கத்தா மீ சசதாசணனாக 8-1" தீதி 
க்ளா ஆயி கண்‌ 1 பம்பபர மா, மம்தா எம்‌, தாக்பூர்‌, தம்‌ 7/8” ருந்து ர்ம்களத்‌ 
அதம தாபாத்‌, ணொெகந்திராயாத்‌, விஜய திதும்கைகும்‌, வதனஃகார்‌ 
தகரம்‌ கன்டோன்மெண்ட்‌, ஜலந்தர்‌ பயண்‌ எகிலிருத்து தயாசிக்‌ 


கண்டோன்மெண்ட்‌, கான்பூர்‌ & பாட்ணா, கப்பட்டு 


கடை 2472 






| 


எனக்கு சகிக்கமுடியாத அஜிர்‌ ரணம்‌ 
ப்ரிறிபழிகிறது! 






[மக்ளிள்ஸ்‌. 2 .தவியினால்‌' 





அதி சணாம்‌ வாழ்வ யே துன்பமயமாக்ி விடுற நு. வயதுக்கு பாஞ்சிய 
வயோதிகத்‌ தோற்றமும்‌ கஉண்டாக்விவிடுகிறது. மகிஎரீன்‌ மிராண்டி ண்டமாக்‌ 
சயன டர்‌ துரிநுமான நிவாரணாம்‌ தருகிறது. எஏனெணில்‌ அது குரு அபூர்வக்‌ 
சிறப்புடைய பென டர்‌? சாண்டுரிகமாண தயாரிப்பும்‌ இட்டப்படி பக்குவமான 
பயொருட்சேோர்க்கையுள்ன இரற்தப்பபென டம்‌ 
மூன்று வேரீகள்‌  செய்கிறுதுவறிறு து 
வான இணைப்ளபக்குசி சமனமூட்டும்‌ ந்து! 
வாசிற்றுப்‌ புணிப்பை மாற்றுிறுது! வனி 
மமம்‌ நிறுத்துறது, 

மக்ணீன்‌ பிராணாம்‌ ஸ்டால்‌ பெபெணாடரி 
எனாது ப பயணரச்‌ சொல்லிக்‌ களங்கள்‌ 
ஒவ்வொரு பாக்மிகட்டி ம்‌ பிக ம. 
யி '*அளெக்ண்‌ ணி. மக்னின்‌ "என்று 
உண்னம கமியபுழ்திதும்‌.. தத்ரூபமாக 
அசிசிடப்‌ பட்டுன்னதா என்று நிசிசயப்‌ 
பருத்திக்‌ கொகொள்ளாங்கள்‌ 


பிராண்ட்‌ பட்ட படகு, பவுடா ஆழ்பு சாரிச்சள்‌. ந பூழி 


எப்பொழுதும்‌ கையில்‌ ஒரு | ிறுமத்தம்‌, வார்இ 
பாட்டில்‌ வைத்திருங்கள்‌. 





நுஜீரணதம்தாபிேம்‌ 
ர்‌. நர்‌ க்ப்‌! பரி வளி, 





நட்ட ஸ்ய்ருயாக்‌, இர நு 


விற்று 72 யில்‌ 
நார //// டம்‌, நாம்‌, 





ரகர, சடா கரி 


பிர 


யோகாசனச்‌ ச௪கிச்சை 


வி. என்‌. குமாரசாம்‌ 


8, அஆணஸண்துமா- தைராய்ட்‌ கோளம்‌ 


இிஃ்கோளம்‌ பிரகான காற்றுக்‌ குழாயின்‌ 
முன்‌ பக்கம்‌ கழுத்துப்‌ பாகத்தில்‌ பக்கத்துக்கு 
ஒன்றாக இருக்கிறது. இதன்‌ எடை 80 மூதல்‌ 
சமி இராம்கள்‌ வளாரக்கும்கான்‌. இரண்டுக்கும்‌ 
ஒரு கரம்புச்‌ சேர்க்கை உண்டு, அரையணவின்‌ 
கனமும்‌ ஒன்று முதல்‌ ஒன்றரை அங்குல அளவில்‌ 
தாமரை இலையைப்போன்ற வடிவநூம்‌ உடையது. 

இர்தக்‌ கோளத்தின்‌ ரசம்‌ கடலிலுள்ள 
வொரு பாகத்துக்கும்‌, அணுக்ககாக்கும்‌ முக்கியமா 
யிருக்கிறது. இதனுடைய உதவியில்லாமல்‌ எ 
வும்‌ சரிவர ஈடவாது, இது உடலின்‌ குட்டைப்‌ 
பாதுகாக்கின்றது. இதசண்‌ வேலையைச்‌ சரிவர 
அறிய பீவண்டுமாணுல்‌ தைராய்ட்‌ கோளம்‌ 
ஆசோக்கியமாக உள்ள ஒருவனிடமிருந்து அறிய 
முடியாது, எனவே முன்‌அத்தியாயத்தில்‌ சொன்‌ 
னது போன்‌, பிராணிகளுக்கு ஆபரேஷன்‌ கலம்‌ 
னதராய்ட்‌ கோளத்ை நீக்இியிட்டுக்‌ குணப்பறுத்தி 
வீட்டார்கள்‌, அப்படிச்‌ சோதனை பெய்தல்‌ 
முதலில்‌ உடளில்‌ இருக்க வேண்டிய உஷ்ணத்றின்‌ 
அளவு குறைர்தது, எலூம்பு வளர்ச்சி அடைய 

லை. தாறுமாறாகத்‌ தொடங்கே., ஐனனேர்‌ 
இரிய வேலைகள்‌ குறைர்து வர்து நின்று விட்டன, 
சருமம்‌ உலர்ந்தும்‌, நூ கொட்டத்‌ தொடங்க, 
இருதயம்‌ மெதுவாங்த்‌ துடித்தது. அசைகள்‌, 
தன கார்கள்‌ தனர்வடைந்து சோரிவனடைக்தன . 
இரத்த சோகை உண்டாயிற்று. கோய்கி கரு 
மிகள்‌ பெருகின, அறிவு, புதீதிசாலித்தனம்‌ 
உணர்வு மூற்றிலும்‌ இழக்து விட்டன. மற்று 
எல்லாக்‌ கோளங்களும்‌ பலவீன மாடைந்கன. 
அணல்‌ பாங்கிரியாண்‌ கோளம்‌ மட்டும்‌ பாதிக்கப்‌ 
படவில்லை. இர க்கத்தில்‌ இருக்க வேண்டியத௱்கும்‌ 
வாக இனிப்பு இருந்தது. 

மறி சொன்ன குறிகள்‌ இம்லசாகவயோ அறிக 
மாகோ மனித ட வ ட ன்‌ ப 
பொழுது காம்‌ தைராய்ட்‌ கோளத்திவீருக்து 
போதுமான அளவு ஹார்பிீமான்‌ கரக்கவில்லை 
என்று பெதரிந்து பொகொள்ள வேண்டும்‌. ஆனல்‌ 
மனித கடலில்‌ மற்றுமொரு மாறுதலும்‌ உண்‌ 
டாக்குகின்றது. அதுதான்‌ ஊர்ச்‌ சதை வத்‌ 
தல்‌, அதாவது உடல்‌ கனத்தல்‌, 

மேம்‌ சொன்ன சுறிகளிலிருந்து கசைராய்ட்‌ 
கோளமானது கடனின்‌ ஐவ்வொரு அணுவுக்கும்‌ 
முக்யேமான து என்று ஏம்படுகிற தள்லவா ! 
ஆகிக்‌ படர்ந்த காம்‌ அறிவ, புதிஇிசானிச் கணம்‌, 

னேக்இரிய அபிவிருத்தி முசவியனவ ன ஈராய்ட்‌ 

காளத்தின்‌ சுபிட்சத்ைச்‌ சார்ந்தே இருக்கிறது, 

ணதராய்ட்‌ கோளம்‌ அறிகமாய்‌ ரசம்‌ கக்கி 
ஒல்‌ என்ன ஆரும்‌ என்பதை வெகு சுலபமாய்ச்‌ 

சால்லி விடலாம்‌. மேம்‌ சொன்ன காரியங்க 
செல்லாம்‌ எதிர்மறையாக நடக்கு மென்பது 
அறிந்த, ஆனல்‌ அப்படி வென்று அறி 
ஞர்கள்‌ வெறுமனே இருந்து விடவில்லை. அதற்‌ 
கும்‌ பல சோதனைகள்‌ பிராணிசனின்‌ மேல்‌ கடத்றி 

பூவு கண்டிருக்கிறார்சள்‌. தைராய்ட்‌ கோளத்‌ 
இன்‌ ஹார்மோன்‌ பிறாணிகளக்குச்‌ செலுன்ற்‌ 
கடலில்‌ உண்டாகும்‌ மாறுதவைக்‌ குறித்கிருக்‌ 
இருர்கள்‌, அது அப்படியே மணிக உடனிலும்‌ 
உண்டாகின்‌ றதாம்‌. 





இருதயம்‌ நிமிஷத்துக்கு 707 தடவை அடிக்க 
மேேண்டியதாயிருக்க ப டை அதிவேக 
மாய்த்‌ துடிக்கும்‌, பரி அதிகரித்து அளவுக்கு 
மீளிய உணவு உட்கொள்ளுவார்கள்‌.  அப்படுச்‌ 
சாப்பிட்டும்‌ எலும்புக்‌ தோலுமாகத்தான்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. அணுல்‌ அளவுக்கு மீறிய (பவேகுநும்‌, 
சக்தியும்‌, உணர்ச்சியும்‌ இருக்கும்‌, ஆணால்‌ ஈரம்‌ 
புதி தளர்ச்சியும்‌ உடன்‌ இருக்கும்‌, சருமம்‌ பசை 
யுடன்‌ இருக்கும்‌, உடல்‌ எப்பொழுதும்‌ உஷ்ண 
மாகவே நதருக்கும்‌. சாதாரணமாய்‌ உடலில்‌ 
இருக்க வேண்டிய குட்டைக்‌ காட்டிலும்‌ சற்று 
அறுகம்‌ இருக்கும்‌. இரத்தத்திலும்‌ சிறுது சர்க்‌ 
கரக்‌ சத்து அறிகம்‌ இருக்கும்‌... 

ஆணுல்‌ இந்தச்‌ கோதனையில்‌ பிராணிகளுக்கு 
எற்படாது ஒரு மாறுதல்‌ மனிதனுக்கு எற்படு 
கிறத. அதாவது தைராய்ட்‌ ஹார்மோன்‌ அறி 
கம்‌ சுரந்தால்‌ கண்‌ விழி அப்படியே ஆடாமல்‌ 
அசையாமல்‌ கின்று விடுகிறதாம்‌. 

மற்றும்‌ மணிதணுக்குக்‌. கண்டமாலை என்‌ 
கோயும்‌ தைராய்ட்‌ கோளத்தின்‌ , கோளாறினல்‌ 
வருகிறது. இதன்‌ ஹார்மோன்‌ கரப்பது குறைவு 
படுவதாலும்‌, அயோடின்‌ சத்து உணவில்‌ குற 
வதகாலும்‌ இர்த கோய்‌ வருகிறது, ஆ. 

பாரா தைராய்ட்‌ : இனவ னதராய்ட்‌ கோளத்‌ 
துக்குச்‌ சமீபம்‌ பக்கத்துக்கு இரண்டாக கான்கு 
கோளங்களாக ப்ருக்கின்‌ தன. நினவகளிண்‌ 
மிமாத்த எடையே இரண்டு கிராம்தான்‌. இவை 
முக்கியமாக உடலில்‌ சுண்ணாம்புச்‌ சத்து சரிவர 
நதிருக்கச்செய்கின்‌ றன, இர்துக்‌ கோளங்களை உடலி 
விருந்து நீக்கி விட்டால்‌ காம்புகள்‌ இரத்து 
வினானத்து விடும்‌. எனவே இக்‌ கோளங்களின்‌ 
ஹார்மோன்‌ குறைந்தால்‌ அசேகவிக வளிப்புகள்‌ 





ஹயா பெயொகுரிண்‌ "* 


யத இரண பரிஸ்‌ அதியசாண 
இரு பி. சே. விநாயக முதலியார்‌ அவச்களிண்‌ 
செல்வப்‌ புதன்னி செல்க சோ திணிக்கும்‌, இரு 
ல. வேதகிரி முகுனியார்‌ அவர்களின்‌ புதல்வன்‌ 


இரு ஸூ. வரி. பவது ககோயாலூக்கு ம்‌ பசன்று 
மாதத்தில்‌ செெண்டனையில்‌ சிறுப்பாகத்‌ இருமணம்‌ 
கடந்தது. இருமணத்துக்கு... நண்பர்களும்‌, 
ச றுவிணர்காணாம்‌, சென்ன தகரப்‌ பிதமுகம்கண்‌ 
பனரும்‌ திரனாரக விஜயம்‌ பெய்து மாணமக்கு 
சக்கு வாழ்த்துக்‌ கூறினார்கள்‌. ௬வாமி சிவா 
னந்த சரண்ன தி முதிய பன பயெரியோர்களிட 
மிருந்தெதல்ளலாம்‌ ஆசிச்செய்திகள்‌ வற்‌ திருந்தண, 
வாமுக மணமக்கண்‌ 7 
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ஏழு நாட்களில்‌ 
குணமாகும்‌ 


ச 
சிறு நீரில்‌ அதிக சாசுகரை இருப்‌ 
பின்‌ நீரிழிவு (படக்ர்ட்்ப்ட்கி) என்று 
சொல்லப்படும்‌ இப்‌ பயங்கர வியாதி 
யுள்ள நோயாளி காளுக்கு காள்‌ தன்‌ 
டுர்டிவு கெருங்குவதைக காண்கிறான்‌, 
இதை சவர்‌ தீதிக்க டாக்டர்கள்‌ இன்‌ 
மாலின்‌ இரன்துகஷன்‌ | ன்றைத்தான்‌ 
கண்டு பிடித்தார்கள்‌. இதைக்‌ குத்திக்‌ 
கொள்வதால்‌ பூரண குணம்‌ ஏற்படுவ 
தில்லை இன்றுகிஷன்‌ மருந்து உள்ள 
வரையில்‌ சார்க்களை அசற்கானிசுமாக 
(மறைந்து விழுடிறது. 
அபரிமிதமான தாகம்‌, பசி, அழுக 
கடி. சிறு நீர்‌ சர்ச்கரையுடன்‌ போதல்‌, 
எரிச்சல்‌ அகியவைகள்‌ இந்த வியாதி 
யின்‌ புக்கிய அறிகுறிகள்‌, வியாதி 
நூற்ற ராஜப்‌ பினவை கட்டிகள்‌, 
சாலேஸ்வரம்‌ இதர கொடிய வியாதி 
கள்‌ எற்படும்‌. வீனண்‌ சாரம்‌ நவீன 
விஞிஞான அதிசயமாகும்‌, ணக 
உபயோகிதக்ககால்‌ பலா மரணத்நது 
னின்று சப்பியுள்ளனர்‌. 
வீனஸ்‌ சாரம்‌ உபயோகித்த 2-வது 
அல்லது பி-வது நாளில்‌ சிநு நீரில்‌ சர்க்‌ 
கனர குறைந்து அடிக்கடி போகும்‌ 
சிறுநீரும்‌ குறைகிறது. வேது அல்லது 
4-வது காளில்‌ வியாது பாதிக்கு மேல்‌ 
குணமடையும்‌. இந்த மருநதுக்குப்‌ பத்‌ 
இயம்‌ கிடையாது; இன்றுகிஷன்‌ கிடை 
யாது. நன்கு விளக்கும்‌ இலா சங்கில்‌ 
புத்தகத்தித்ரு எழுதக்‌ கேளுங்கள்‌. 
இ 
பி வில்லைகள்‌ கொண்ட 
புட்டி /ஃக்ஞு ரூ. 8-7/2-0 
பாக்கிங்‌, தபாற்‌ செலவ இணும்‌/ 
ல்‌ 


ளினஸ்‌ ரிளர்ச்‌ லாபாட்டரி ௩.13) 
தபால்‌ பெட்டி நே, 8, கல்கத்தா 





ப்ப 


வரும்‌. இரசு ரசம்‌ குறைந்தால்‌ தசைகள்‌, 
நரம்பூகள்‌ முதலியன சரிவர பேவலை செய்யாது. 
இர திதிதிதில்‌ சுண்ணாம்புச்‌ சத்து சரிவர இருக்‌ 
காது. இதன்‌ ஹார்மோன்‌ அறிகமானாவ்‌ இரத்‌ 
தத்தில்‌ சண்ணாம்புர்‌. சத்து அகப்படும்‌. ஆளனுல்‌ 
அதே சமயம்‌ எலூம்புக்குன்‌ ருக்கும்‌ சுண்ணாம்‌ 
புச்‌ சத்தும்‌ ன ரர அ எலும்புகள்‌ 
வளையவும்‌ ஒடியவூம்‌ ம்‌ செட்யும்‌, ந நீரில்‌ சண்‌ 
ணும்புச்‌ சத்து அதிகம்‌ ர ராம்‌. 
அட்நினேல்‌. கோனம்‌ ॥ பநிநிதகத்‌ பீகோளங்கள்‌ 
குண்டிக்காய்கள்‌. இரண்டின்‌ பேரிலும்‌ இரு 
கொட்ட வைத்தாற்போல்‌ இருக்கின்றன. தவ்‌ 
வான்றிற்‌ ரணம்‌ பாகங்களண்முி. நீ 
இசட்‌ க ணப வவத பர்‌ ப ல்கககம்‌க 
வொன்றுக்கும்‌ தனித்தனி வேலகளாண்டு, 
,அர்னர்ரந்தர ப இருக்கும்‌ பாகத்துக்கு |அட்டிசோல்‌ 
கார்டேக்ஸ்‌' என்றும்‌, உள்‌ பக்கம்‌ இருப்பதற்கு 
(அட்றிளேல்‌ மமெடுல்லா" என்றும்‌ பெயர்‌, 
அட்றினேல்‌ மெடுல்லா என்னும்‌ பாகத்தின்‌ 
ஹார்மோன்‌ நூக்கியமாக இரத்த அழுக்கத்தை 
உண்டாக்க உதவுகின்றது, இணைக்‌ கண்டு பிடித்‌ 
அசி குமாரி அறுபது ஆண்டுகள்‌ தான்‌ ஆயிற்று. 
அதிலும்‌ இந்தக்‌ கோளத்திலிருந்து சாரத்தை 
ச்சிரிப-ம்‌ வருடத்தீல்தான்‌ எழுத்தார்கள்‌, இதைப்‌ 
பிராணிகளில்‌ பிரயோகித்தப்‌ பார்த்ததில்‌ பல 
பலன்கள்‌ கண்டார்கள்‌, அவைகளில்‌ நூக்கிய 
மானது இரத்த வேகத்த அதிகப்படுத்துவது 
தான்‌. மஇந்தச்‌ சாரத்திலிருந்து செய்யப்பட்ட 
மரு்துக்குக்கான்‌ அட்திசேலின்‌ என்பது, 
இந்து மருந்தை களரி ம்‌ இரத்தத்தில்‌ 
ரகம்‌ இரத்தம்‌ பணி  நடப்பன்‌ 
பாயத்‌ தொடங்கும்‌, இருதயம்‌ வேகமாக அடிக்‌ 
ம்‌ வயிற்திலான்ன மிருதுவான தசைகளுக்‌ 
கனம்‌ இம்‌ அதம்‌ பான்த பப்‌ 
பனைடபும்‌. சதல ரீ ளா ப்புச் சத்து 
இரத்தத்தில்‌ கலக்கச்‌ செய்யும்‌. இவை எல்லா 
வற்றையும்விட மிச முக்கியமான பணி ஐன்றூு 
இம்மருர்து செய்கிறது, பலி தான்‌ அதற்கு 
அவ்வனவு மகத்துவம்‌ எற்பட்டது, அதாவது 
ஈரச்சுக்‌ குழாய்களுக்குச்‌ சம்பர்சப்பட்ட !சிம்ப 
செடிக்‌' -கரம்புக்‌ கூட்டங்கள்‌--கறுகறுப்‌ படை 
யச்‌ செய்கின்றன. அதனுல்கான்‌ அஸ்துமாக்‌ 
காரர்களுக்கு இந்த மருந்தை ஏஎற்தினதம்‌ அவர்‌ 
களுக்கு அடக்‌ விடச்‌ செளகரியமாய்‌ இருக்கறது, 
இம்‌ மருந்து இருதயத்தை வேகமாக அடிக்கச்‌ 
செய்வதால்‌ காசாரணமாக மூசச்சு வாங்குவதை 
அதுக நன்ன வாங்க வேண்டி யிருக்கிறது. அப்‌ 
ப்ப க அளவு பிராணவாயு ரத்தத்துடன்‌ 
கலக்‌ அரு அப்‌ பிராண வாயைச்‌ சுமந்து 
பசல்லச்‌ சிவப்பு இரத்த அணுக்கள்‌ மண்ணீரல்‌ 
பீசமிப்பிலிருர்‌ து விடுபட்டு வருது, எணமபிவ 
லு இரத்தம்‌ அதிகப்‌ பிராண வாயுவுடன்‌ 
கமாய்ப்‌ பாய்வு கால்‌, எலும்புகளைச்‌ 
பப்ள்றி தசைய்‌ பாகங்களுக்கும்‌, நுரை சறனி 
துன்ன மிகப்‌ பொடிக்‌ காற்றுக்‌ குழாய்களுக்கும்‌ 
சுறுசுறுப்பு உண்டாக்குகிறது. அதனால்‌ அஸ்து 
மாக்காரர்களுக்குக்‌ காற்றுச்‌ குழாயின்‌ நஇதுக்கம்‌ 
தனர்கீது தாரானமாவ்‌. மாசை வாங்கவும்‌ 
வடகம்‌ முடிகிறது. சுகம்‌ எற்படுகிறது. 
பயப்படும்‌ போதம்‌, அபாயம்‌ கேரீடும்போதும்‌ 
நுர்த அட்றினேல்‌ மெடுல்லா கோள த்இன்‌ ரசம்‌ 
அறிகமாகச்‌ சுரக்கின்றது. அதன்‌ ரசம்‌ மஞ்சள்‌ 
சிறமான நூ நாம்‌ பயப்படும்‌ போது இத ரத்தத்‌ 
இல்‌ அதிகமாகக்‌ கலப்பதால்‌ உடல்‌, முக்கியமாய்‌ 
ம்க்ம்‌ ெவெராத்தாற்‌ போல்‌ பிகரிகிறெ த, அபாயம்‌ 
வநீத பபொருது நமக்கு எப்பொழுதுமில்லாத 


துணிவு உண்டாகி விடும்‌, இரு மிருகம்‌ ஈம்மைச்‌ டல ப்ஸு 
துரத்தி வருத மிதன்றால்‌ ஓரிரண்டு னமல்கூட அ 
எரிவோம்‌. அனல்‌ இதற்கு முன்பு ஒரிரு பர்‌ ர்குர்‌-. ௮ 
லாங்குகூட கம்மால்‌ இட முடியாது. எப்படியும்‌ 
தப்பித்துச்‌ செல்ல பேவேண்டும்‌ என்று துணவு 
நஇஇர்த ரசம்‌ அதிகம்‌ கரந்து தமது உடலுக்கு 
ஸஅ்நீத்சி சக்தியைக்‌ கொடுப்பதால்‌ உண்டாகிறது, 
எங்கேயாவது காயம்‌ பட்டால்‌ அதிக இரத்தம்‌ 
சேதமாகாதபடிக்கு இரத்தம்‌ உனறர்து தட்க்க 
இரந்த ஹார்மோன்‌ உதவு்றது. இது அதிகம்‌ 
க்‌ குழந்‌ த்களூக்கு தலை முடி. கட்டுக்‌ 
காண்டு கண்‌ அங்கிளும்‌ போல்‌ 4 
இன்‌: சருமம்‌ எனகட்ப்கள்‌ ற்தக்‌ ட 
ல்லாம்‌ அட்டிகேனின்‌ என்னும்‌ மருக்தை அறி 


கமாஅப்‌ பிரயோகம்‌ செய்வதாலும்‌ கோன்றும்‌. 
அணல்‌ இவ்வளவு நூக்கெமாக இருக்கும்‌ இந்த 
அட்றினேல்‌ எம்டுல்லானவை உடலினிருர் து அகற்றி 
விட்டால்‌ மாறுதல்‌ பிரமாதமாகதீ ட வஸ்டய தத்து 
என்று ஆராய்ச்சி! நலம்‌ கண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அட்றினைல்‌ 'காரிடேக்ஸ்‌' எனும்‌ னத்தின்‌ 
ஹார்மோன்‌ குறைந்தால்‌ கரம்புகன்‌ பலவீனப்‌ 
பட்டு விடும்‌, சுறு சுறுப்பும்‌, சிந்தன சக்தியும்‌ 
குறைந்துவிடும்‌, கோமா என்று வியாறுி ஏற்படும்‌. 
அழ சன்‌ என்று கோய்‌ வர 
மற்தும்‌ ரத்தத்திலுள்ள பீசாடியம்‌ பூட்‌ 
துன்‌ பொடாசியம்‌ சத்து அதிகப்படும்‌, எது 
நீர்‌ அகப்படும்‌, இர த்குத்திலூள்ள நீரி ட கைர்து ர க ஸ்‌ 
குனறரது இரத்த அருக்கம்‌ எற்பழும்‌, நல்ல ரத்‌ (771177 17270 
ரி னடா 2௮ அடிர்யாம்‌ கருத்‌ அவிழும்‌ [7 /3/ அள ப்ரீ, 
இ னல்‌ கார்ம்டகிண்‌ ஹார்‌ மணி ்‌ 
விருந்து சுமார்‌ இருபத்தைந்து வருடங்களாகத்‌ நப்பங்பம்‌ 
தான்‌ மருந்துகளைக்‌ தயார்‌ செய்கின்றார்கள்‌. இந்த போஷ்வா தயாரித்துள்ள வாசன இர வியம்‌ 
ஹார்மோனுடன்‌ மற்றும்‌ பலவிகு மருந்துகளைச்‌ ச ட்டன 
செர்த்து மற்றும்‌ பாலவ து வலு உபயோகிக்கின்‌ 
இனர்‌, அதில்‌ இரண்டு ஈதக்கியமாகாவை, 
அதாவது ஒன்று, உப்பும்‌ ஜலமும்‌ கொண்ட ' 
றறார்மோன்‌ ; இரண்டாவது இனிப்புச்‌ சத்தை கடத றதா ம்‌ 
கூடலில்‌ சமன்படுத்தும்‌ ஹார்மோன்‌. ்‌ ம 8] ௮6! ந ௫ 
இந்தக்‌ கோளத்தில்‌ அதிகமாய்‌ ஹார்மோன்‌ இட்ட க சத்தா 1111 
காரந்தால்‌ பெண்களுக்கு ஆண்‌ தன்மையும்‌ ஆண்‌ ட்டன அங்தக 
களுக்குப்‌ பெண்‌ தன்னமயும்‌ ஏற்படும்‌, பெண்‌ | ம பல்காில்மீ 
களுக்கு மார்பகம்‌ வளராது, முகத்தில்‌ மீசை ரா ர வம்‌ | 
முதலியன தோன்றும்‌, குரலும்‌ ஆண்களைப்‌ ம ரஸ்‌ 2/ பன 
| 









தோற்றத்திற்கு 
அவங்சிவபானா து... 


போல மாறும்‌. ஆண்களுக்கு மாரிபகம்‌ வளரும்‌, 

மு்கத்தில்‌ காடி மீசை வளராது, பெபெண்கணிண்‌ 

குரலைப்‌ போல இருக்கும்‌. சிறு குழர்ள தகளுக்கு 

நநுர்து தறார்மோன்‌ அதிகம்‌ சுரக்குமாணல்‌ வய 
தாவதற்குள்‌ பெண்கள்‌ ரதுவாவ்தம்‌, ஆண்களைப்‌ 
போல மீசை நுளைப்பதும்‌ போன்றவை எற்படும்‌. | 
்‌ கன்‌ வானிபமடையளதராய்ட்‌ கினாண்ட்‌ 

ர ஷன்‌ செய்து வர்தார்கள்‌ அள்வவா 1 இப்‌ 

 ளுபது அண்கள்‌ பெண்களாகவும்‌, பெண்கள்‌ 


பற்களுக்கு இட. 
அண்களாககம்‌ மாறக்‌ சஸ்டுர கி்சிசை மிசய்‌ நிக்ஞ்க்கு இடை 


இருர்கள்‌, சூன்று வருடம்‌ ஹாரீமோன்்‌.கள்‌ 8 யேஉ௭்ள எல்லா 
துல இதந்த ன, அண்யத்த சரப க்ட்ட்‌ மனுபடி சர்்களிறும்‌, 89 ( தகட்ட டட 
யும்‌ ஹார்‌ சீமாண்‌ ச்சை ௮ கன்‌, பல அவக 
ஆண்க ம்‌ சபண்களும்‌ இந்த விசித்திர சிகிச்சை க்குஃவிறும்‌ விழி |. (22 
வயப்‌ லு வருகிறார்களாம்‌. ற்கு ற்றதாக: 5. ன்‌ 
ஒரு பெண்‌ ௭ணாய்‌ விட்டாள்‌; ஆண்‌ பபண்‌ வ அதது 
ய்‌ விட்டான்‌ என்று பத்திரிகைகளில்‌ படிப்ப ஆயன்‌ ந்த்‌ புரத 
துண்டு. அணல்‌ இப்போராது விரும்புபவர்கள்‌ உருவாக்க பிபட எ 


அடையும்‌ வழியும்‌ உண்டாகி விட்டது. இுரே நின்னது. 
பிறவியில்‌ இரண்டையும்‌ அனுபவித்து விடலா 
மல்லவா ! ஆனால்‌ பல லட்சக்‌ கணக்கில்‌ பணம்‌ 
பிவண்டு்பிமா.! அதற்கும்‌ முன்பாக அம்‌ பாணப்‌ 
பாரன்னமை பவபேண்டும்‌ 7 [தொடரும்‌ / 





பிளாஸ்டிக்‌ 11% ற தூம்‌ 
கிடைக்கிறது 








ச்‌ வாண த்‌ நினா ்‌ டை ருத்‌ ம்க்‌ 
ப ல்ல சற ்‌ க்ம்ஸ்‌ * மா" ப்ஸ்நு உ சன நி 
அதத்‌ ்‌ மி இரக க்வ்ட்ட , இர்ளாடத த ச்ரிர்்‌ ந 
ட அணல்‌ "மிருகக்‌ டு தயம்‌" எண்டறு 
இர்ஷ்ந நிர்‌ அச எர்க கூ௫ 
கக்க பீஜோ நிறை உணட 
யது...... எ்ணட்ஙோஸ்ஸா 
பாட்‌ டரிகள்டிம்கூ ட தஸ ர. 
பிராகாசமாண பேணிப்‌ க த்‌ 
திற்கும்‌, சூறைந்து ஸல்‌ 
ரூபா பிர களா இ ச புதுனாவ 


-்‌ க்டரி க ட்‌ ட்‌ சரி 
்‌ ர்க ்‌ நீ ர ர்‌ றட ஜம்‌ க னனாகாகைன்‌ அ ட 
ஞா! ரறிப்ரமா பாட்டரீஸ்‌ 
7 அ | பா ட்ட 
ட பட ்‌. அ 
ப்‌ | ய்‌ ப்‌ ட 


எஸ்ட்சோலா பாட்டரீண்‌ ஸீட்‌... 






யண்பசவா உங்டேஸ்ணி - பதாா௭ண்‌ 2 கானாபூரி ய 


தாக்யூர்‌ ஆஸ்‌ கூட நா 


பெர்ல்‌ பார்லி சதிதது/ சீட்டு பமிற்கு புள்பரக்‌ 


ராரிள்ளள்ஸ்‌ 


சீரறு சல்லிக்‌ சேருங்கள்‌ 


எல்லா உபயோகங்களுக்கும்‌ 


சிறந்தது அர்‌ ட்‌ 


1 அட்லாண்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) லிட்‌,, 1 
த. பெ. 664 கல்கத்தா. ர 9, 




















ட ர 
[] 


பு 
. 


_அரின்புள்ள தோழி விஜயாவுக்கு, 
என்னிடமிருந்து வெரு காட்கள்‌ கழித்து 

வரும்‌ இக்கடிதத்தைக்‌ கண்டு நீ திச்சயம்‌ 

ஆச்சரியத்தால்‌ பூரித்துப்‌ போவாய்‌, **உன்‌ 


கணவருக்குச்‌ த்தம்‌ பேதலித்து விட்‌ 
டதோரீ'" என்று ரீ அதிசயத்துடன்‌ கேட்‌ 
பாய்‌. பிறந்தகத்தையே மறத்து விட வேண்‌ 
டும்‌ என்று என்னைத்‌ திவிரமாக வற்புறுத்தி 
வந்த அவருணடய நதிந்தப்‌ புதிய போக்கு, 
உனக்கு மட்டுமல்ல அவரையும்‌, என்னையும்‌ 
ஈன்கு தெரிந்த யாருக்குமே இஇகைப்பை 
விளைவிக்கக்‌ கூடியதுதான்‌! எல்லாம்‌ பத்திரி 
கையில்‌ வெளியான அர்தப்‌ பயங்கரச்‌ செய்தி 
யின்‌ பலாபலன்தான்‌. கீ நான்‌ சொன்னால்‌ 
திச்சயம்‌ ஏற்றுக்கொள்ள 
மாட்டாய்‌. இருந்தா லும்‌ 
கான்‌ அதைப்‌ பற்றி விரி 








ர சு] படர்‌. 
சழ இட்ட 
த்த நபர 


சசிக வாக எழுதத்தான்‌ 

செத்‌ தடு வேண்டி யிருக்கிறது / 
ல்க பத்திரிகையில்‌ எனக்கு 
மிகவும்‌ பிடித்தமான 


பகுதியை கான்‌ உனக்கு 
விளக்கிக்‌ கூறவேண்டிய 
அவசியமே இல்லை, இந்‌ 
தக்‌ கொலை வழக்குகளை 
யும்‌, தற்கொலைகளையும்‌ 
இவிபத்துக்களையும்‌ படிப்‌ 





பதில்‌ உனக்கு என்ன ,ஆனையோ பெதரிய 
வில்லை!" என்று நீ அடிக்கடி பரிகாசம்‌ 
செய்து வந்ததை கான்‌ உனக்கு கினைவு 
படுத்த கவேண்டுமார்‌ அந்த மாதிரிச்‌ செய்தி 
தான்‌ என்னைப்‌ பிதந்தகத்தில்‌ கொண்டு 
பூகசார்க்கக்‌ காரணமாக பஇருக்துது. 

சென்ற வாரம்‌, இங்கட்டிழமை பத்திரிகை 
யில்‌ தற்கொலை செய்து கொள்ள நூயன்ற 
ஓர்‌ இனம்‌ பெண்ணைப்‌ பற்றி விவரம்‌ வெளி 
யானதை நீ படித்திருப்பாய்‌ என்று எண்ணு 
இதன்‌. என்‌ புக்ககத்து ஊரில்தான்‌ அர்த 
நிகழ்சி கடைபெற்றது என்ற விவாத்சை 
ரீ இிரத்தையுடன்‌ கவனித்திருக்க மாட்டாய்‌. 
அதையும்‌ தவிர அர்த வள்ளி எனக்கும்‌ 
அவருக்கும்‌ பரிச்சயமானவள்‌ என்று செசான்‌ 
னால்‌ உனக்குத்‌ தினகப்பாகத் தான்‌ இருக்கும்‌. 

வள்னி ரொம்ப சகல்லவள்‌ / அவளுடைய 
புருஷன்‌ முருகையன்‌ ஒரு மாதிரி ஆசாமி, 
பெரிய பூந்தோட்டத்தின்‌ அதிபதி அவன்‌, 
அதன்‌ ரூற்லம்‌ அடையும்‌ வருவாய்தான்‌ அவ 
இக்கு ஜீவனம்‌, தன்‌ தோட்டதினதக்‌ கண்‌ 
க்குக்‌ கண்ணாகப்‌ பாதுகாத்து வறர்தான்‌. 
தன்‌ கையால்‌ தானே எற்றம்‌ போட்டு நீரி 
பாய்ச்சுவான்‌. மாலை வேளையில்‌ தோட்டத்து 
மலர்களைப்‌ பறித்துச்‌ சாமாகக்‌ கட்டிக்‌ கூடை 
யில்வைத்து எடுத்துக்கொண்டு தினந்தோறும்‌ 
வியாபாரத்துக்குக்‌ கிளம்புவாள்‌ வள்ளி. 
உனக்கு என்‌ மேல்‌ 
பீோகாபம்‌ வர்தாதும்‌ வர 
லாம்‌ விஜயா! இருந்தா 
தும்‌ வள்ளியைப்‌ பற்றிக்‌ 
குறிப்பிடும்‌ பாதல்‌ 
வாம்‌ என்‌ கண்‌ மூன்‌ உன்‌ 
அழகான அகருவம்தான்‌ 
வந்து கிற்கிறது. சில 
சமயம்‌ வள்ளியைப்பார்தி 
தால்‌ நீதானே என்று 
பிரமை என்னுள்‌ எழும்‌, 
அவ்வளவு அழகி அவன்‌, 
தலையை அழகாக வாரிக்‌ 
கொண்டை போட்டுக்‌ 
கொண்டு, பிகற்றியில்‌ 
குங்குமம்‌ லங்கு, பூக்‌ 
கூடையைத்‌ தாங்கிக்‌ 
கொண்டு அவள்‌ வரும்‌ 
பபாசெதல்லாம்‌. செொனரி 
தரியதவதையே அவள்‌ 
உருவில்‌ வருகிறதோ 
என்று ஐூயுறுவேன்‌ கான்‌, 
என்க்குசி சம்பங்கி மலர்‌ 
களின்பமேல்‌ உள்ள ஆசை 
எத்தகையது என்பது 


ட்‌ 


உனக்கு சன்றாகத்‌ பிதரியும்‌. 
பிறந்தகத்தில்‌ இருந்த போது 
வீட்டுத்‌ தோட்டத்தில்‌ அதைப்‌ 
பயிராக்கி யிருக் தன்‌. 

புக்ககத்துக்கு வர்க பிறகு, 
எனக்குச்‌ சம்பங்கிப்‌ பூவ 
இடைப்பதில்லை. அனால்‌ வள்ளி 
அமிருகமாகிற வரையில்தான்‌, 
இர்கச்‌ சிரமம்‌ இருந்தது. அவன்‌ ' 
எப்படியும்‌ எனக்குச்‌ சம்பங்கீப்‌ 
பூகொண்டு வர்துகொடுப்பாள்‌. 

பூவே அரிதான காலத்தில்‌ 
கூட வள்ளி, மற்ற வாடிக்கை 
யாளர்களுக்குத்‌ செெரியாமல்‌ அனத மாணறுத்து 
எனக்கு மட்டும்‌ ரகசியமாக எழுத்து வரு 
வாள்‌. அவளுடைய நஇர்தச்‌ செய்கையி 
லிருந்து என்பேல்‌ அவருக்கிருந்த அன்பை 
வார்த்தைகளைக்‌ கொண்டு வர்ணிக்காமலே 
ரீ அறிந்து சொகொள்ளலாம்‌. 

அமக்கமு, வள்ணி என்னுடன்‌ சம்பாஷணை 
யில்‌ ஈடுபடுவாள்‌, அவர்‌ கோர்ட்டிலிருர்‌ து 
வரத்‌ தாமதமானால்‌ வள்ளி எங்கள்‌ வீட்டி 
லேயே அமரீந்து பேச ஆரம்பித்து விடுவான்‌. 

* நீங்கள்‌ பிறந்த விட்டுக்குப்‌ போவது 
இடையாதாம்மா 7'' என்று அவன்‌ அடிக்கடி 
ஆதுரத்துடன்‌. வினவுவாள்‌. ரான்‌ என்னத்‌ 
தைச்‌ சொல்லர்‌ எத்தனை அன்புடன்‌ பழகி 
ன வும்‌ குமும்ப ரகசியங்களை எல்லாம்‌ ெவெளி 
யிட கான்‌ விரும்ப வில்லை, என்‌ பிறந்த 
கத்தை என்‌ கணவர்‌ அவ்வளவாக மதிக்க 
வில்லை என்று சொன்னால்‌ அவளே இரு 
சாரிபையும்‌ மோசமாகவே எண்ணினாலும்‌ 
எண்ணுவாள்‌. என்‌ கணவர்‌ என்‌ பிறர்தகத்‌ 
தைப்‌ பற்றின விஷயங்கள்‌ தவிர மற்றவை 
களில்‌ என்‌ பனம்‌ மீோகோணாமல்‌ ஈடர்து கொள்‌ 
இருர்‌ என்பதை நான்‌ அவளிடம்‌ வற்புறுத்த 
வேண்டும்‌. நிந்தத்‌ சொல்லைக்காக ** எப்‌ 
ப்போது ஒருவரைக்‌ கைப்‌ பிடித்ததோமோ, 
அப்போதே மற்ற விஷயங்களை பெல்லாம்‌ 
ஒதுக்கத்‌ தள்ளிவிட வேண்டும்‌. கணவன்‌ 
மகிழ்சாசியையே பிரதானமாகக்‌ கருதவேண்‌ 
டும்‌ /' "என்று சொல்லி மழுப்பி விடுவேன்‌, 

ல பிபரால்தான்‌ அட்படி யெல்லாம்‌ 
இருக்க மூடிக்றது. என்னால்‌ அப்படி இருக்க 
முழியாதம்மா !'" என்று பதில்‌ சொல்றது 
வான்‌ வள்ளரி. 

அவளுக்கும்‌ என்னைப்‌ போல்‌ மணமாகக்‌ 
கொஞ்ச மாதங்கள்‌ சான்‌ அகி யிருர்தன. 
என்னைப்‌ போல்‌ புருஷன்‌ வீட்டுக்கு வர்துவள்‌ 
தான்‌. பிறகு பிறந்த விட்டின்‌ பக்கமே 


அவள்‌ தன்‌ தலையைக்‌ காட்ட வில்ல, இந்த 
விஷயத்தை கான்‌ தெரிந்து வைத்‌இருந்‌ 


பேன்‌. அணுல்‌ வள்ளியிடம்‌, அவன்‌ எஸ்‌ 
கக்‌ பேகட்டது போலக்‌ பகட்க என்‌ மனம்‌ 
இசைய வில்லை. 

ஒரு இனம்‌ வள்ளியிடம்‌ பேரிக்‌ கொண் 
டிருக்கும்போது, வேவேடிக்கையாக நாண்‌, **ஏன்‌ 
வன்னி! உன்‌ புருஷன்‌ உன்னை மனம்கோணா 
ம்ல்‌ வச்சுக்கறானணா 7" என்று வினவினேன்‌. 


பி 





பேள்ளி கலகல  பவெண்று 
நகைத்தாள்‌. 14 வச்சுக்காமா என்‌ 
னங்க? சந்தோஷமாகத்‌ தான்‌ 
இருக்கேன்‌ / ஆனால்‌..." - வள்ளி 
வார்த்தைகளை விருங்கிணொள்‌. 

** அனல்‌ என்னரி'' என்று 
இகைப்புடன்‌ கேட்டேன்‌. 

வன்னி ஐரு சணம்‌ தாமதத்‌ 
தான்‌. பிறுகு (1 /டபாறந்த வீட்‌ 
்‌்‌ டைப்‌ பற்றிப்‌ பேச்சை வச்சுக்‌ 
காரே! உன்‌ தன்னமனயத்‌ 
தெரிந்து நாணுக இருப்பதனால்‌ 
சரியான நிடத்திலே வச்சிருக்‌ 
மறுபடியும்‌ குப்பை மேட்டிலே 


சேண்‌, 
போய்‌ விழனும்னு துடிக்கறே !' என்கிறார! 


அதான்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்கிறதில்லை,. என்‌ 
பிறந்த வீடு எழைப்பட்ட வீடுதான்‌. அதிற்‌ 
காக இவரு இப்படியா பேசறது 7 
என்னவோ பயர்து சாகறறேன்‌.!'' என்று 
வள்ளி தன்‌ உள்ளத்னதத்‌ இறர்து கொட்டி 
னாள்‌. அவள்‌ குரலில்‌ பிறக்க எக்கதீதின்‌ 
தாகம்‌ தெளிவாகத்‌ மெதரிர்தது, எனக்கு 
மட்டுமல்லாமல்‌ ஒவ்வொரு பெபெண்ணுக்கும்‌ 
பிதர்கசம்‌ எவ்வனவு தாழ்ந்த நிக்யயிள்‌ 
இருந்தாலும்‌ அது சுவர்க்கத்ணதப்‌ போல்‌ 
காட்ளி அளிப்பனத உணரீர்ேேன்‌. ஆணால்‌ 
என்‌ கணவனைப்‌ போலவும்‌, முருன்கையனளைப்‌ 
போலவும்‌ இருப்பவர்களிடம்‌ அவர்கள்‌ 
தங்களைப்‌ பிணைத்துக்‌ கொள்ளறாம்ேபோ துரி 


என்‌ கணவர்‌ பொதுப்‌ படையாக வே 
தல்லவர்கான்‌. வரசுகஷூணையேே நன்றி 
என்னை அவர்‌ கைப்‌ பிடித்ததிலிருர்ப்த அவ 

டைய ஈல்ல குணத்தை காண்‌ அறிந்து 

காண்டுவிட்டேன்‌. அவர்மாதிரி கோர்ட்டில்‌ 
வழக்குகளில்‌ வெற்றிமேல்‌ மிவற்றி பெறு 
பவர்கள்‌ கிடையாது என்று ஊர்‌ முழுவதும்‌ 
பேோபிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. என்னை காட்டுப்‌ 
புறமான என்‌ பிறர்தகத்துக்குப்‌ போகக்‌ 
கூடாது என்று இட்ட கட்டளையிலும்‌ 
வெற்றி அவர்‌ பக்கமே நஇருந்தது! நானடை 
வில்‌ அவளை அதைப்‌ பற்றி வற்புறுத்திப்‌ 
பிரயோசனமில்லை என்று நானும்‌ அமைதி 
யாக இருர்ேன்‌, என்றாவது ஒரு காள்‌ அவரி 
மனம்‌ மாறாதா என்றுதான்‌ கான்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்ட தெல்லாம்‌, அஆணுல்‌ வள்ளி... 7 


அன்று மாலையில்‌, காலையில்‌ வர்து பத்திரி 
கையைப்‌ பிரித்து வைத்தக்‌ கொண்டு 
எனக்குப்‌ பிரியமான பகுதியைப்‌ படித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ போதுதான்‌ வள்ளி வர 
தாள்‌. அவள்‌ வந்தபோதுதான்‌ அந்தச்‌ சுவா 
ரஸ்யமான செய்தி என்‌ கண்ணில்‌ பட்டது. 
அமெரிக்காவில்‌ ஒரு பெண்‌ தன்‌ பிறக்த 
கக்தைப்‌ பற்றிக்‌ தாஷணயாகப்‌ பேசின 
கணவனிடம்‌ விவாக ரத்தப்‌ பெற்றுக்‌ 
சொண்டாளாம்‌. இந்த விசித்திரமான 
செய்தி எனக்குச்‌ சிரிப்பைத்தான் வருவிக்க து. 

** எண்ண சிரிக்கிறீர்களம்மார'' என்று 
வன்னி கேட்டாள்‌, விஷயத்னத பெவளி 


670106 ஓய்‌ இரயாய்ர 


]நாசயதர்குயம நீடி சோச்சா மரீ. கசா 34 ஏச்காம ரச “பபெறாடா 
மட்கி நுகம்‌ கரகர சிம்‌ சமி கடார ரயசக $ம ௦12 க ராக௱ர்‌ ஈகா! 
நரெர்ர்கர 1ர 1ந்சு ॥ரகபாகாஈச 'விகா]கி. இடி ராக எிண்டரட்ச பபர்‌ 
சேபுடஈகட யே யாச 5க்ரடார்‌, டபேவார ஊசி 58174105. 


ச்ட்‌ 005 ௦ பாட்‌ கம செங்க 
பகம்‌ 8பஏஙம55 ரங்கு 


பிரிக்‌ கஇககர்கு பிறகா 4. 2,4க,பப்‌.யயரு 


1111 பிப ந்ட்‌ ட பட்கர்‌, 
[நித பட்க் பந்‌ பட] தந்‌ பாரா நம 
புல்‌: நகரு எரு . நாறா. பரநாத] 


கம்ரம்றர் கர்மா: நிலவா நீக்கர்யா 8, சிகாரர்யார்கா 
| 


பிர்கபிொம்ன க கயற்டியாங்க ரர்க்ப்பெபறிப்பர்‌ மாய்‌ கடம 
நடி சிரிபுயுக]சபார்‌, மிபிற்பிய்கு,  பெ்ர்ப்பா, இய்மா்‌ வோய்‌ கோற்்பிக்‌ 


ரர! ரி ர ரோயர்ர்‌ ர்க; “ிப்ரி[ர1ர பிப”, 107, பரிப்பரிர்‌, பிய்ங்க்‌ 


1 டட தத்தி: மம்டம்கககைய பாக : 2557 





பரங்கைடிஸிலல்‌ என்‌ சுவாரப்பைகள்‌, 2. 
நமை போல்‌ நித்தன்‌ ்‌ 


பப்ஸ்‌ 


அடை। டப்பைப்போக்கீ, எரிச்சலியும்‌ 
| ஆ உடனே தணிந்தது. 


செயப்ன்‌ மிதாண்டை மற்றும்‌ மாரிபுனனி நிவாரண மாற்நிணாரகணின்‌ சமண 
டநர்ட்டி ர௬ுணப்யடுத்தும்‌ ரசங்கள்‌ அடங்கியுண்னான,. சொப்றைளை கணவ ல்‌ ம்‌ 
போபி, இரந்த சசங்கள்‌. பணியாக மாறி, கங்கள்‌ சகுவாசழ்துடண்‌ 
ப்‌ ப்ச்காாண ணட, கவாசக குழு ரூனயாரக கவாசப்ணய க்கத்‌ செின்னூம்டு ஆக பவம்‌ 









மோேகோணாறிவ்‌. ஆரம்ப வாகான இர்‌ மோேண்று பிவி பொெய்கின்்‌ றுண, அதனுல்தான்‌. 


பெயய்னார ணக்கண்ட இன தைதமாயும்‌, கனக பிராி்த்தி பெற்றும்‌ க்ச்ன ங்கு விறு து. 
பெபய்ண்‌ இருமா நிறுத்தி தொண்டை சஎணற்ளத சமணமாக்கி, கபத்தை உடைத்து, 
அஙடயப்வைய நீல்‌. கவதுடண இண்‌ புண ய ண்ணா யாறு தூமம்‌ பிராவ 
ஸகடின்‌ சிலர்ணாயவின்‌ இன்றியமையாத நாயுமுண்ண து, 


பேப்ஸ்‌ நோண்டை, ஸமார்பு வலி நிவாரண மாதா கன்‌ பிட்யட 


சாஸ்மமா பாருந்து வியாபாரிகணீடருமம்‌ கிடைக்கும்‌ ரர அசர 





மகாரசஸிற்கு ணோல்‌ எெண்டுகள்‌ ! தாதா ம கம்பெணி, பார்க்‌ டவுண்‌ 


யிட்டதும்‌ அவள்‌ 
உ தட்டிலும்‌ இரு 
விநாடி புன்னகை 
அரும்பிய து. 

| சினமயிரல இப்‌ 
படி. நடக்கிறது, ஈம்‌ 
சாட்டில்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட நில்பயில்‌ ஒரு 1 
சபண்‌ இருந்தால்‌ 
என்ன பர்சய்வாள்ர்‌' 
சன்று சாவதானமா 
க்கீ கட்டாள்‌ அவள்‌, 
ஆணால்‌ என்னிடமிருந்து வெளிப்பட்ட. பதில்‌ 
“சுருக்‌ ' சகெண்றிருந்குது. 

1 தற்கொலை செய்து கொள்ள வேண்டி 
யதுதான்‌ '' என்றேன்‌ கான்‌, பேச்சு அதன்‌ 
மேல்‌ சுவாரஸ்யமாக ஓடவில்லை. வள்ளி 
புஷ்பங்களைாக்‌ கொழுத்து விட்டுச்‌ சென்றாள்‌. 


॥1/நு இனம்‌ மாலையில்‌ வள்ளியைக்‌ காண 
வில்லை, சாயங்காலம்‌ என்‌ கணவரை 
யாரோ அவசரமாக அனைத்துக்‌ கொண்டு 
போனார்கள்‌, வெருசகேோரம்‌ கழித்து அவா்‌ 
சோர்ந்து போய்த்‌ இரும்பி வந்தார்‌, எதோ 
பொது நல சேவையால்‌ ஏற்பட்ட அயர்வு 
என்று காண்‌ அதைப்‌ பற்றி அதிகமாக 
விசா ரப்படவில்லை. 

அற்மிகு அடுத்து நான்‌ விடியற்காலையி 
லேயே எழுத்து விட்டார்‌ என்‌ கணவர்‌, 
என்றுமே அவர்‌ அவ்வளவு சக்திரமாகப்‌ படுக்‌ 
கையை விட்டி எழுக்தது கஇடையாது. இக்தப்‌ 
புது அறுபவம்‌ எனக்கு வியப்பாக இருந்தது, 
அவர்‌ போக்கில்‌ எகோ மாறுதல்‌ இருப்பது 
போல்‌ காணப்பட்டது. கான்‌ அதை அதிக 
மாக வெளிக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ அவ 
குடைய ஈடவடிக்கைகளை மட்டும்‌ உன்னிப்‌ 
பாய்க்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருக்மே தன்‌, 

வாசலில்‌ பத்திரிகை விற்கும்‌ பையன்‌ 
குரல்‌ பசெகொடுத்தான்‌. அவர்‌ அவசரமாக 
எழுந்து போனது செதறீரந்தது. பத்திரி கயை 
வாங்கிக்‌ கொண்டு வந்து துரிதமாகப்‌ பச்கங்‌ 
கப்‌ புரட்டினார்‌, பிறகு எதோ மெய்தி 
யைக்‌ கத்திரிக்‌ கோலால்‌ கத்தரித்து எடுத்து 
பிரரோவுக்குள்‌ வைத்து விட்டுப்‌ பத்திரி 
னைகயை அலட்சியமாக மேோறையின்‌ பேல்‌ 
விசிறி விட்டு எமுர்தார்‌. 

சில பிரத்தியேக வழக்குகளைப்‌ பற்றிப்‌ பத்‌ 
திரிகையில்‌ வெளியாகும்‌ செய்திகளை அவர்‌ 
மேசகரித்து வைத்துக்‌ கொள்வது வழக்கம்‌, 
இவைகளை அவர்‌ பேனவால்‌ குறிப்பிட்டு 
விட்டுச்‌ செல்வார்‌, நான்‌ அவைகள்‌ இய்வு 
வேளைகளில்‌ வெட்டி எருத்து வைப்பேன்‌, 
அன்று அவரி சானோ அத்து வேலையை மேற்‌ 
மசிகாண்டது என்‌ சம்சயற்ைதைக்‌ கிளப்பியது, 
அவர பல்‌ துலக்கர்‌ மிசன்றிருர்து சமயம்‌ 
பாரீத்து மெல்லச்‌ சென்று அவரி பிிரோவில்‌ 
வைத்து அர்குக்‌ காகிதத்‌ நுண்டை எடுதி 
துப்‌ படித்தேன்‌, என்‌ கண்களைாபயே என்‌ 
னால்‌ கம்ப மாடியவில்லை / 


ப்ப்பீர்்பபி, நிரரிரார்கம்‌ நரம்‌ 17யழ்ப் ரம்‌ நரா நி, நிரங்கர்றமாறாமார்]ரு கந்‌ ந “ரில்‌ 1 சபரி 





வள்ளி தன்னைதி 
தானே மாய்த்துக்‌ 
மிகாள்ளப்‌ பூர்தோட்‌ 
டக்‌ கிணற்றில்‌ குதித்து 
விட்டாளாம்‌. அவளு 
டைய அகண்வன்‌ அவ 
காப்‌ பிறந்தகத்துக்குப்‌ 
போக அனுமதிக்கா 
மல்‌, அவருடைய 
மெபெற்ோர்களைப்‌ பற்றி 
இழிவாகப்‌ பேசினது 
தான்‌ அதற்குக்‌ காரண 
வேளையாகளச்‌ சமயத்தில்‌ 
முருகையன்‌. 


ஈல்ல 


காப்பாற்றிணானாம்‌ 
பஞ்சாயத்தார்‌ இகைப்‌ படபடப்பால்‌ எற்‌ 


ம்சாாம்‌, 
அவனளைகி 


பட்ட அவசரச்‌ மிசய்கை என்று இரிமா 
னித்து முருகையனைக்‌ கண்டித்து, வள்ளி 
யைப்‌ பிறர்தகத்துக்குப்‌ போக அனுமதிக்‌ 
கும்படி. அவனை வற்புறுத்தி யிருக்கார்களாம்‌. 

செய்தியைப்‌ படித்ததும்‌ என்‌ கணவா மேல்‌ 
எனக்கு ஆத்திரம்‌ பற்றிக்‌ கொண்டுதான்‌ 
வந்தது, நஇர்தச்‌ செய்தியை மட்டும்‌ இவ்‌ 
வளவு கரிசனமாகப்‌ பத்திரப்படுத்தி வைக்க 
வினழர்கவர்‌ என்னிடம்‌ என்‌ அதைப்பற்றி 
ஒரு வார்தினதை கூடக்‌ கூறவில்லை 

என்‌ கணவர்‌ வாசற்படியில்‌ வர்து கின்று 
கொண்டு என்னைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிரு 
நதை அட்போதுதான்‌ கவனித்‌ சன்‌, 

நான்‌ அவளைக்‌ கவணிக்காதது போல்‌ 
அர்தத்‌ துண்டுக்‌ காகிதத்தில்‌ மறுபடியும்‌ 
என்‌ கண்ணேட்டத்கதைச்‌ செலுத்தியேேன்‌. 
அவர்‌ என்ன கினைத்துக்‌ கொண்டாரோ 
செதரியவில்லை / அவர்‌ என்‌ அருகில்‌ வேச 
மாசு இட வர்தார்‌. 

“இப்போதுதான்‌ என்‌ தவறுதலை கான்‌ 
உணர்க்தேன்‌, லலிதா! கேற்று அந்தச்‌ ௪ம்‌ 
பவம்‌ நடந்த பிறகுதான்‌ என்‌ அகங்காரம்‌ 
அடங்கியது. என்‌ கண்களை பாணறைத்துக்‌ 
சொகொண்டிருந்த இரை விலகியது, பஞ்சாயத்‌ 
துக்கு என்னை அமைத்தபோது வள்ளி அதில்‌ 
மக்கிய ஸ்தானம்‌ வ௫க்கிறான்‌ என்பதைப்‌ 
பற்றி கான்‌ கனவு கூடக்‌ காணவில்லை, பஞ்‌ 
சாயத்தாரின்‌ தீர்ப்பு மூடிர்த பிறகு கான்‌ 
வள்ளியை ரகசியமாக விசாரிதிேன்‌. நீதான்‌ 
பேச்சு வாக்கில்‌ ஏதோ செசொன்னாயாம்‌. 
அதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ என்‌ மனம்‌ *பக்‌' 
கெண்றுது. மனசில்‌ குயாறிக்‌ கொண்டிருப்ப 
தைக்‌ தானே வாய்‌ பவெவெளியிடும்‌... 

என்‌ சுணவர்‌ கூரச்சுவிடச்‌ சற்றுப்‌ பேச்சை 
சிறுத்திணார்‌. அவருடைய கழு. தழுத்த 
குரன்‌ என்‌ உள்ளதக்தையே உருகும்படி 


சசய்து விட்டது, 

* உன்னை ரான்‌ இழக்க விரும்பவில்லை, 
லலிதா /"" என்று கூறி அவரி என்‌ கரங்களைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு சண்ணீர்‌ உகுத்தார்‌. 
அவரது மன கிலை எனக்குப்‌ புரிந்தது] 


அதன்‌ பிரஇபலிப்புத்தான்‌, ரான்‌ பிறந்த 
கத்துக்கு வர்திருக்கிோறன்‌, எப்படி இருகி 
கிறது விஷயம்ரீ -- ஊசசிதா. 





டிப. 20, ர. பிமாமாரயாடு மமிழுப்பபிர்தா நிரிர்டம்‌, நபபிறாஙாம்ட நிமிடம்ராரக-1(0, 





உங்கள்‌ நவீன பம்பாய்‌ 
ஐடைச்‌ சிங்காரத்தின்‌ அழகைப்‌ பூர்த்திசெய்ய 


கலிபோர்னியன்‌ பாப்பி 


பொதின்றேடோட்‌ டிரேட்‌ மார்க்‌ 
கூந்தல்‌ தைலம்‌ 
உபயோகியுங்கள்‌ 






அலம்‌! த்திய தகவல்களைத்‌ தரும்‌ [2 
துண்டும்‌ பிரசுரம்‌ செத.ர்க்கு ஒரு 

அணை தபால்‌ தலையுடன்‌ வினம்பற இலாகா, ட்‌ 
தயால்‌ பெட்டி நெ. சமம்‌, பம்பாய்‌ ர்க்க (த 
தரித்தரியாக தமிழ்‌, ஹத்தி, வங்காளி, 1] 
ஆங்கிலம்‌ என்று பானஷகளில்‌ கிடைக்கிறது. 02 

















த்‌ மட பனக அரி 
இரசாஸ்மீக கம்‌. சரிய, வண டனணுச்காக நிக்இயாவில்‌ நிவசதித்து து ஞு “ஜரா ந தத்று நரந்சி 


| அடவு 








படா ம. ம. 43204 


சணி்சப்சாகமி ௧௭ க சங்கம்‌ நனறாக உரு ம சழமிகரு 





 1ணத்தீல்நுரையும்‌ ஸன்லைட்‌அடித்துத்துவைக்காமலே 


யாகலம்‌ (1108 மாகவும்‌ சலவை செய்யும்‌ 


“ண துண்டு எவ்வளவு 
பிவ்ணா ளை யம்ய எயவிருகு கிறு 
மூதண்று பார்தி இர்களாா ரி 
அறதிற்ருக்கா ரணம்‌ னன்றிட 
பிசாப்‌ உயவயோகித துஅளத்ச 
சிலவை சிசெய தி துதிர்ண. 
ஸ்னண லைட்‌ சொப்பின க்ஷ்ணித்‌ 
இல்‌ பொங்கிவரும்‌ துர 
அருகி த நிர ட்டி பாவ ளி.க 
சிகாாண்டுவருஙிறு து. அத்ணுவ்‌ 
டங்க ளா துணிகளயாவும்‌ பளிசி 
மிசனாறு பரிவண்ணமயாகசி 


"கவர்‌ நு வரிக மரு சிறுக பாவசிகிரர்‌ 
வரிக்கு வண ரட்‌ சவபை 
போபோலு வேறு துவுபரி வல, 
ஸன்லைட்‌ சோப்பின்‌ மிருது 
வான நுரை அடித்துத்‌ 
இணவ கச காம்‌ ப வ்யபிய 
அடுழ்க்ஸுகி அகற்றுக து, 
அதிறன்‌ துணிகள்‌ சிடி தது 
வருள்னற்ன .”' 





்‌ ட்‌ ந க ளு 
ள்ல செசெப்யயயாட்ி பண ின 


. .. கஊபமண்வமைட்‌ சேட்‌ 


பப்‌ ற்றுமிறது. சீரமத்தைக்குறைக்கிறது, பணத்த மிச்சபபருத்துக்றது 





8. 221. 50 1] இரிதியாவில தயாரிதிதது. 


